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COM(2021) 312 final
ANNEX 1
ZALACZNIK

do
wniosku dotyczacego
DECYZJI RADY
w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy

o partnerstwie mi¢dzy Unia Europejska, z jednej strony, a czlonkami Organizacji
Panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku (OACPS), z drugiej strony

PL



UMOWA O PARTNERSTWIE
MIEDZY UNIA EUROPEJSKA, Z JEDNEJ STRONY,
A CZEONKAMI ORGANIZACJI PANSTW AFRYKI,
KARAIBOW I PACYFIKU, Z DRUGIEJ STRONY
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CZESC I - POSTANOWIENIA OGOLNE

CZESC 11 - PRIORYTETY STRATEGICZNE
TYTUL I - PRAWA CZEOWIEKA, DEMOKRACJA I DOBRE RZADY W
SPOLECZENSTWACH UKIERUNKOWANYCH NA LUDZI I OPARTYCH NA
PRAWACH CZLOWIEKA
TYTUL I - POKOJ I BEZPIECZENSTWO

TYTUL III - ROZWOJ SPOLECZNY

TYTUL IV — TRWALY WZROST I ROZWOJ GOSPODARCZY SPRZYJAJACY
WLACZENIU SPOLECZNEMU

TYTUL V — ZROWNOWAZONOSC SRODOWISKOWA 1 ZMIANA KLIMATU

TYTUL VI - MIGRACJA I MOBILNOSC

CZESC Il - SWIATOWE SOJUSZE 1 WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA

CZESC IV — SRODKI WSPOLPRACY I WDRAZANIA

CZESC V —RAMY INSTYTUCJONALNE

CZESC VI - POSTANOWIENIA KONCOWE
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PROTOKOLY REGIONALNE:

PROTOKOE REGIONALNY DOTYCZACY AFRYKI

CZESC I-RAMY WSPOLPRACY

CZESC I - KLUCZOWE OBSZARY WSPOLPRACY

TYTUL I - TRWALY WZROST I ROZWOJ GOSPODARCZY SPRZYJAJACY
WLACZENIU SPOLECZNEMU

TYTUL II - ROZWOJ SPOLECZNY

TYTUL III - SRODOWISKO, ZARZADZANIE ZASOBAMI NATURALNYMI
I ZMIANA KLIMATU

TYTUL IV — POKOJ I BEZPIECZENSTWO

TYTUL V- PRAWA CZLOWIEKA, DEMOKRACJA I DOBRE RZADY

TYTUL VI - MIGRACJA I MOBILNOSC
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PROTOKOE REGIONALNY DOTYCZACY REGIONU KARAIBOW:

CZESC I -RAMY WSPOLPRACY

CZESC 11 - KLUCZOWE OBSZARY WSPOLPRACY

TYTUL I - TRWALY WZROST I ROZWOJ GOSPODARCZY SPRZYJAJACY
WLACZENIU SPOLECZNEMU

TYTUL I1 - ZROWNOWAZONOSC SRODOWISKOWA, ZMIANA
KLIMATU I ZROWNOWAZONE ZARZADZANIE ZASOBAMI

NATURALNYMI

TYTUL III - PRAWA CZLOWIEKA, DOBRE RZADY, POKOJ I
BEZPIECZENSTWO

TYTUL IV — ROZWOJ SPOLECZNY, SPOJNOSC SPOLECZNA i
MOBILNOSC

PROTOKOE REGIONALNY DOTYCZACY REGIONU PACYFIKU:

CZESC I - RAMY WSPOLPRACY

CZESC 11 - KLUCZOWE OBSZARY WSPOLPRACY

TYTUL I - ZROWNOWAZONOSC SRODOWISKOWA I ZMIANA
KLIMATU
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TYTUL II - TRWALY ROZWOJ GOSPODARCZY SPRZYJAJACY
WLACZENIU SPOLECZNEMU

TYTUL III - OCEANY, MORZA I RYBOLOWSTWO

TYTUL IV- BEZPIECZENSTWO, PRAWA CZEOWIEKA, DEMOKRACJA I
DOBRE RZADY

TYTUL V — ROZWOJ SPOLECZNY

ZAL ACZNIKI

ZALACZNIK I: PROCESY POWROTU I READMISJI

ZALACZNIK II: DZIALANIA EUROPEJSKIEGO BANKU INWESTYCYJNEGO
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UNIA EUROPEJSKA, zwana dalej ,,UE”, z jednej strony, oraz

REPUBLIKA ANGOLI,

ANTIGUA I BARBUDA,

WSPOLNOTA BAHAMOW,

BARBADOS,

BELIZE,

REPUBLIKA BENINU,

REPUBLIKA BOTSWANY,

BURKINA FASO,

REPUBLIKA BURUNDI,

REPUBLIKA KAMERUNU,

REPUBLIKA ZIELONEGO PRZYLADKA,

REPUBLIKA SRODKOWOAFRYKANSKA,

REPUBLIKA CZADU,

& /pl 5



ZWIAZEK KOMOROW,

REPUBLIKA KONGA,

WYSPY COOKA,

REPUBLIKA WYBRZEZA KOSCI SLONIOWE]J,

REPUBLIKA KUBY,

DEMOKRATYCZNA REPUBLIKA KONGA,

REPUBLIKA DZIBUTI,

WSPOLNOTA DOMINIKI,

REPUBLIKA DOMINIKANSKA,

PANSTWO ERYTREA,

KROLESTWO ESWATINI,

FEDERALNA DEMOKRATYCZNA REPUBLIKA ETIOPII,

REPUBLIKA FIDZI,

REPUBLIKA GABONSKA,

REPUBLIKA GAMBII,
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REPUBLIKA GHANY,

GRENADA,

REPUBLIKA GWINE]I,

REPUBLIKA GWINEI BISSAU,

REPUBLIKA GWINEI ROWNIKOWEJ,

KOOPERACYJNA REPUBLIKA GUJANY,

REPUBLIKA HAITI,

JAMAJKA,

REPUBLIKA KENII,

REPUBLIKA KIRIBATI,

KROLESTWO LESOTHO,

REPUBLIKA LIBERII,

REPUBLIKA MADAGASKARU,

REPUBLIKA MALAWI,

REPUBLIKA MALI,
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REPUBLIKA WYSP MARSHALLA,

ISLAMSKA REPUBLIKA MAURETANSKA,

REPUBLIKA MAURITIUSU,

SFEDEROWANE STANY MIKRONEZIJI,

REPUBLIKA MOZAMBIKU,

REPUBLIKA NAMIBII,

REPUBLIKA NAURU,

REPUBLIKA NIGRU,

FEDERALNA REPUBLIKA NIGERII,

NIUE,

REPUBLIKA PALAU,

NIEZALEZNE PANSTWO PAPUI-NOWEJ GWINEI,

REPUBLIKA RWANDY,

SAINT KITTS INEVIS,

SAINT LUCIA,
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SAINT VINCENT I GRENADYNY,

NIEZALEZNE PANSTWO SAMOA,

DEMOKRATYCZNA REPUBLIKA WYSP SWIETEGO TOMASZA I KSIAZECE],

REPUBLIKA SENEGALU,

REPUBLIKA SESZELI,

REPUBLIKA SIERRA LEONE,

WYSPY SALOMONA,

FEDERALNA REPUBLIKA SOMALII,

REPUBLIKA POLUDNIOWEJ AFRYKI,

REPUBLIKA SUDANU POLUDNIOWEGO,

REPUBLIKA SUDANU,

REPUBLIKA SURINAMU,

ZJEDNOCZONA REPUBLIKA TANZANII,

DEMOKRATYCZNA REPUBLIKA TIMORU WSCHODNIEGO,

REPUBLIKA TOGIISKA,

& /pl 9



KROLESTWO TONGA,

REPUBLIKA TRYNIDADU I TOBAGO,

TUVALU,

REPUBLIKA UGANDY,

REPUBLIKA VANUATU,

REPUBLIKA ZAMBII,

REPUBLIKA ZIMBABWE,

zwane dalej cztonkami Organizacji Panstw Afryki, Karaibow i1 Pacyfiku (OACPS), z drugiej strony,
UWZGLEDNIAJAC, z jednej strony, zmienione Porozumienie z Georgetown ustanawiajace
Organizacje Panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku, a z drugiej strony, Traktat o Unii Europejskiej

oraz Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;

UWZGLEDNIAJAC silne powigzania istniejgce miedzy Stronami oraz taczace je Sciste wigzi

polityczne, gospodarcze i kulturowe;
POTWIERDZAJAC swoje przywigzanie do migdzynarodowego porzadku opartego na zasadach,

ktorego gtowng zasadg jest multilateralizm, a centralnym elementem — Organizacja Narodow

Zjednoczonych;
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POTWIERDZAJAC swoje zaangazowanie na rzecz zrownowazonego rozwoju zgodnie z Agenda

na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030;

PODKRESLAJAC znaczenie regularnego dialogu w kwestiach bedacych przedmiotem wspdlnego

zainteresowania, na wszystkich odpowiednich szczeblach;

POTWIERDZAJAC swoje zobowigzanie do wzmocnienia partnerstwa poprzez koordynacje dziatan
na forach mi¢dzynarodowych z uwzglednieniem wspolnych interesow, wspdlnych wartosci
1 wzajemnego szacunku oraz majac $wiadomos¢ swoich zdolnosci do ksztattowania rezultatow

o wymiarze ogélnoswiatowym w drodze wspdlnych dziatan;

POTWIERDZAJAC zobowigzanie do przestrzegania zasad demokracji i praw czlowieka,
okreslonych w Powszechnej deklaracji praw cztowieka i innych istotnych migdzynarodowych
aktach prawnych dotyczacych praw cztowieka, jak rowniez zasad praworzadnos$ci i dobrych

rzadow;

ODWOLUIJAC SIE do swojego zaangazowania na rzecz wspierania pokoju i bezpieczenstwa oraz
do swoich zobowigzan mi¢dzynarodowych w zakresie nierozprzestrzeniania broni masowego
razenia, a takze do swojej determinacji w zapobieganiu najpowazniejszym przestepstwom

budzacym niepokdj spotecznosci migdzynarodowe;j 1 ich $ciganiu;

POTWIERDZAJAC swoje zobowigzanie do wspierania wielostronnej wspotpracy na rzecz
osiggnigcia zroOwnowazonego rozwoju, z uwzglednieniem réznych rol odgrywanych przez
poszczegbdlne zainteresowane strony, przy jednoczesnym zapewnieniu, aby wszystkie dziataly

zgodnie z zasadami praworzadnosci;

PODKRESLAJAC pilna potrzebe stawienia czola globalnym wyzwaniom srodowiskowym,
znaczenie porozumienia klimatycznego z Paryza, pilng potrzebg budowania stabilnych

1 zrbwnowazonych gospodarek niskoemisyjnych 1 spoteczenstw odpornych na zmiane klimatu,

a takze dazenie do osiagniecia wspolnych celow w zakresie ochrony §rodowiska, zmiany klimatu

1 energii odnawialne;j;
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UZNAJAC znaczenie strukturalnej restrukturyzacji ekonomicznej dla osiagnigcia trwalego wzrostu

1 rozwoju gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu;

ODWOLUIJAC SIE do zobowigzania do przestrzegania zasad i przepisow regulujacych handel

migdzynarodowy, w szczegolnosci tych uzgodnionych w ramach Swiatowej Organizacji Handlu;

ODWOLUIJAC SIE do zobowigzania do poszanowania praw pracowniczych, uwzgledniajac zasady

ustanowione w konwencjach Migdzynarodowej Organizacji Pracy;
UZNAJAC wazna rol¢ nauki, technologii, badan naukowych i innowacji w przyspieszaniu przejscia
do spoteczenstw opartych na wiedzy, utatwionego dzigki wykorzystaniu narzedzi cyfrowych

w dazeniu do zrbwnowazonego rozwoju;

ODWOLUIJAC SIE do zobowigzania do wspierania rozwoju spolecznego, eliminowania ubdstwa

oraz zwalczania dyskryminacji i nierdwnosci, bez pozostawiania kogokolwiek w tyle;

UZNAJAC, ze zmiany demograficzne w potaczeniu ze zmianami gospodarczymi, spotecznymi

1 Srodowiskowymi stwarzaja mozliwosci 1 stanowiag wyzwania dla zrbwnowazonego rozwoju;

POTWIERDZAJAC, ze rownos$¢ pici 1 wzmocnienie pozycji kobiet 1 dziewczat s niezbgdne do

osiggniecia zrOwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu

UZNAJAC znaczenie mtodziezy dla ksztattowania przysztosci 1 wktadu w zrownowazony rozwdj;
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POTWIERDZAJAC zobowigzanie do wspierania partnerstwa ukierunkowanego na ludzi oraz
zacie$niania kontaktow migdzyludzkich, w tym przez wspotprace 1 wymiane w dziedzinie nauki,

technologii, innowacji, edukacji i kultury;

POTWIERDZAJAC zobowigzanie do zaciesniania wspolpracy i dialogu w dziedzinie migracji

1 mobilnosci;

UZNAJAC rosngce zagrozenia powodowane przez klgski zywiolowe, wstrzasy gospodarcze i inne

wstrzasy zewngtrzne, w tym pandemie;

POTWIERDZAJAC gotowos¢ do wspdlpracy na rzecz wspierania integracji regionalnej
i kontynentalnej, w szczegdlnosci z mysla o osiggnigciu celow okreslonych w Agendzie 2063 Unii

Afrykanskiej oraz w ramach integracji i wspolpracy regionow Karaiboéw i Pacyfiku;

ODWOLUIJAC SIE do zasad spdjnosci polityki na rzecz rozwoju i1 skutecznosci pomocy, jak

réwniez do zasad planu dziatania z Addis Abeby;

UWZGLEDNIAJAC Umowe o partnerstwie mi¢dzy czlonkami grupy panstw Afryki, Karaibéw

1 Pacyfiku z jednej strony a Wspdlnota Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi z drugiej strony,
podpisang w Kotonu dnia 23 czerwca 2000 r., zmieniong w Luksemburgu dnia 25 czerwca 2005 r.

1w Wagadugu dnia 22 czerwca 2010 r.,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:
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CZESC 1

POSTANOWIENIA OGOLNE

ARTYKUL 1

Cele
1. W niniejszej umowie ustanawia si¢ wzmocnione partnerstwo polityczne mi¢dzy Stronami
w celu osiggnigcia wzajemnie korzystnych rezultatow w zakresie wspdlnych i powigzanych
interesow oraz zgodnie z ich wspdlnymi warto$ciami.
2. Niniejsza umowa przyczynia si¢ do osiaggniecia celdéw zréwnowazonego rozwoju, przy czym
Agenda na rzecz zrbwnowazonego rozwoju 2030 oraz porozumienie klimatyczne z Paryza stanowig
nadrzedne ramy, ktérymi to partnerstwo si¢ kieruje.

3.  Celem niniejszej umowy jest:

a)  propagowanie, ochrona i realizowanie praw cztowieka, zasad demokracji, praworzadnosci

1 dobrych rzadow, ze szczegdlnym uwzglednieniem kwestii rownosci pici;

b)  budowanie pokojowych i odpornych panstw i spoteczenstw, przeciwdziatanie biezacym

1 pojawiajacym si¢ zagrozeniom dla pokoju 1 bezpieczenstwa;
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d)

4.

wspieranie rozwoju spotecznego, a w szczegdlnosci eliminowanie ubostwa 1 przeciwdzialanie
nieréwnosciom, oraz zapewnianie kazdemu godnego zycia i dbanie o to, by nikt nie pozostat

w tyle, ze szczegdlnym uwzglednieniem kobiet 1 dziewczat;

mobilizowanie inwestycji, wspieranie handlu i pobudzanie rozwoju sektora prywatnego
w celu osiggniecia trwatego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu

1 tworzenia godnych miejsc pracy dla wszystkich;

zwalczanie zmiany klimatu, ochrona §rodowiska i zapewnienie zrownowazonego zarzadzania

zasobami naturalnymi oraz

wdrazanie kompleksowego i wywazonego podejscia do migracji, tak aby czerpac korzysci
z bezpiecznej, uporzadkowanej i legalnej migracji i mobilnosci, powstrzymaé migracje
nieuregulowang, eliminujac jednoczesnie jej pierwotne przyczyny, przy pelnym

poszanowaniu prawa mi¢dzynarodowego 1 zgodnie z kompetencjami poszczego6lnych Stron.

Dialog oparty na partnerstwie i dziatania dostosowane do specyfiki Stron stanowig glowne

narzedzia do osiggniecia celd6w niniejszej umowy.

5.

Niniejsza umowa utatwia zajmowanie przez Strony wspolnego stanowiska na arenie

mig¢dzynarodowej, wzmacniajac partnerstwo na rzecz propagowania multilateralizmu

1 migdzynarodowego porzadku opartego na zasadach, w celu przyspieszenia globalnych dziatan.
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ARTYKUL 2

Zasady

1.  Strony daza do osiagniecia celow niniejszej umowy w duchu wspotodpowiedzialnosci,

solidarnos$ci, wzajemnosci, wzajemnego szacunku i rozliczalnosci.

2. Strony potwierdzaja swoje zobowigzanie do rozwijania przyjaznych stosunkéw migdzy
narodami opartych na poszanowaniu zasady suwerennej rownosci wszystkich panstw oraz do
powstrzymania si¢ od grozb lub uzycia sity przeciwko integralnos$ci terytorialnej lub niezaleznos$ci
politycznej jakiegokolwiek panstwa lub w jakikolwiek inny sposob niezgodny z Kartag Narodow

Zjednoczonych.

3. Strony postanawiaja wdraza¢ kazdy z protokolow regionalnych zgodnie z ogdlnymi zasadami
uzgodnionymi w czg$ci ogolnej, uwzgledniajac jednoczesnie specyfike regiondw. Zgadzajg sie
réwniez dostosowaé dziatania do réznych potrzeb panstw najstabiej rozwinigtych, panstw
sroédladowych, matych rozwijajacych si¢ panstw wyspiarskich i nisko potozonych panstw

nadbrzeznych, biorac pod uwage réznorodne wyzwania, przed ktérymi panstwa te stoja.

4.  Strony podejmuja decyzje i dziatania na wlasciwym szczeblu — wewngtrznym, regionalnym

lub wielonarodowym.

5. Strony konsekwentnie propaguja podejscie uwzgledniajace problematyke plci 1 zapewniaja

wlaczanie kwestii réwnosci ptci do gtdwnego nurtu wszystkich obszarow polityki.
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6.  Strony przyjmuja zintegrowane podej$cie do wspotpracy obejmujace elementy polityczne,

gospodarcze, spoteczne, srodowiskowe 1 kulturowe.

7. Strony intensyfikuja dziatania na rzecz dalszej integracji i wspOlpracy regionalnej w celu jak
najlepszego rozwigzywania problemow w zakresie bezpieczenstwa, czerpania korzysci
gospodarczych z globalizacji oraz, w stosownych przypadkach, sprostania transgranicznym

wyzwaniom i mozliwo$ciom.

8.  Strony propaguja podejscie uwzgledniajace udziat wielu zainteresowanych stron, ktore
umozliwia uczestnictwo wielu réznych podmiotéw — w tym parlamentéw, wtadz lokalnych,
spoleczenstwa obywatelskiego 1 sektora prywatnego — w procesach dialogu i wspotpracy w ramach

partnerstwa.

9.  Aby skuteczniej i wydajniej realizowac cele partnerstwa, mozna prowadzi¢ wspotprace
w ramach formalnych i doraznych struktur regionalnych. Strony moga réwniez porozumie¢ si¢
w zakresie postanowien i elastycznych procedur, ktére umozliwiaja zainteresowanym stronom

poglebienie dialogu i wspolpracy w zakresie konkretnych zagadnien tematycznych i kwestii

mi¢dzyregionalnych.
ARTYKUL 3
Dialog w ramach partnerstwa
1.  Strony angazuja si¢ w regularny, wywazony, kompleksowy i rzeczowy dialog w ramach

partnerstwa dotyczacy wszystkich obszarow niniejszej umowy, prowadzacy do podjecia
zobowigzan i, w stosownych przypadkach, dzialan po obu stronach w celu skutecznego

wprowadzenia w Zycie niniejszej umowy.
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2. Strony zgadzajg sig, Ze celem tego dialogu w ramach partnerstwa jest wymiana informacji,
propagowanie wzajemnego zrozumienia oraz utatwianie ustanawiania uzgodnionych priorytetow
1 wspolnych porzadkow na szczeblu krajowym, regionalnym i mi¢dzynarodowym. Strony
wspotpracuja i koordynuja dziatania w kwestiach bedacych przedmiotem wspdlnego

zainteresowania i dotyczacych nowych wyzwan w §rodowisku migdzynarodowym.

3. Strony postanawiajg o prowadzeniu dialogu w sposob elastyczny i dostosowany do potrzeb,
w regularnych odstgpach czasu, w odpowiedniej formie i na najwlasciwszym szczeblu
wewnetrznym, regionalnym lub wielonarodowym, przy pelnym wykorzystaniu wszystkich
mozliwych kanatéw, w tym w §rodowisku regionalnym i migdzynarodowym. Strony postanawiaja

monitorowac i ocenia¢ skutecznos¢ tego dialogu i w razie potrzeby dostosowywac jego zakres.

4.  Strony postanawiajg nalezycie informowac parlamenty oraz, w stosownych przypadkach,

przedstawicieli organizacji spoteczenstwa obywatelskiego 1 sektora prywatnego, prowadzic¢

konsultacje z nimi i zapewnia¢ im mozliwo$¢ wnoszenia wktadu w dialog w ramach partnerstwa.

W stosownych przypadkach do dialogu wiaczane sg organizacje regionalne i kontynentalne.

ARTYKUL 4

Spdjnos¢ polityki

1. Strony opracowuja spdjne strategie polityczne na szczeblu krajowym, regionalnym

1 migdzynarodowym, aby osiggna¢ cele niniejszej umowy, stosujac ukierunkowane, strategiczne

1 partnerskie podejscie.
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2. Strony indywidualnie i wspolnie wspieraja synergi¢ mi¢dzy swoimi strategiami politycznymi
w celu uniknigcia lub zminimalizowania negatywnych skutkow, jakie te strategie polityczne moga
mie¢ dla pozostatych Stron. Zobowigzujg si¢ réwniez do informowania pozostatych Stron

o inicjatywach i $rodkach, ktére moga wywrze¢ na nie istotny wptyw, oraz, w razie potrzeby, do

konsultowania si¢ ze sobg w tym zakresie.

3. Strony potwierdzaja swoje zaangazowanie w zapewnienie spojnosci polityki na rzecz rozwoju

jako jednego z kluczowych czynnikow osiggnigcia celow zrownowazonego rozwoju.

ARTYKUL 5

Podmioty

1. Strony przyznaja, ze rzady odgrywaja gtdéwna role w okreslaniu i wdrazaniu priorytetow

1 strategii swoich panstw. Strony uznaja kluczowa role parlamentéw w ksztattowaniu

1 przyjmowaniu prawodawstwa, uzgadnianiu budzetdéw i rozliczaniu rzadoéw. Strony uznaja rolg
1 wktad wtadz lokalnych w zwigkszanie demokratycznej rozliczalnos$ci i uzupetnianie dzialan

rzadow.
2. Strony uznajg wazng role organizacji subregionalnych, regionalnych, kontynentalnych

1 migdzykontynentalnych w osigganiu celd6w niniejszej umowy, w szczegolnosci celow jej trzech

protokotow regionalnych.

& /pl 19



3. Strony uznajg istotng rol¢ i wktad zainteresowanych stron, we wszystkich formach

1 z uwzglednieniem specyfiki krajowej, a mianowicie spoleczenstwa obywatelskiego, partnerow
gospodarczych i spotecznych, w tym organizacji zwigzkow zawodowych, oraz sektora prywatnego,
a takze postanawiajg wspiera¢ i wzmacnia¢ ich skuteczny udziat w celu rozwijania bardziej
integracyjnych proceséw politycznych, opartych na porozumieniu zainteresowanych stron. W tym
celu Strony zapewniaja, aby w stosownych przypadkach, wszystkie te zainteresowane strony byty
informowane o strategiach i politykach sektorowych, aby prowadzono z nimi konsultacje w tych
sprawach, aby wnosity wktad w szeroko zakrojony proces dialogu, otrzymywaty wsparcie

w zakresie budowania zdolno$ci w najwazniejszych obszarach i uczestniczyty we wdrazaniu
programoéw wspotpracy w dziedzinach, ktore ich dotycza. Takie uczestnictwo w programach
wspoOlpracy bedzie uzaleznione od tego, w jakim stopniu te zainteresowane strony zaspokajaja
potrzeby ludnosci, i od ich konkretnych kompetencji oraz od tego, czy posiadaja rozliczalne

1 przejrzyste struktury zarzadzania.

ARTYKUL 6

Struktura

1. Niniejsza umowa sklada si¢ z czesci ogolnej (czesci I, 11, 111, 1V, V, VI, zalgcznikow

1 deklaracji) 1 trzech protokotow regionalnych.

2. Postanowienia czgéci ogdlnej 1 zatacznikow do niej sg prawnie wigzace dla wszystkich stron

niniejszej umowy.
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3. Postanowienia protokotéw regionalnych sg prawnie wigzace dla UE oraz dla Stron
odpowiednio w Afryce, regionie Karaibow i regionie Pacyfiku. Zadne z postanowien protokotow
regionalnych, ich interpretacja ani wdrazanie nie mogg wplywac na postanowienia zawarte w czesci

ogo6lnej niniejszej umowy i w decyzjach Rady Ministrow OACPS—UE ani od nich odbiegac.

ARTYKUL 7

Zagadnienia przekrojowe

1. Strony postanawiajg systematycznie uwzglednia¢ nastgpujace zagadnienia przekrojowe,
podejmujac decyzje o dzialaniach we wszystkich obszarach wspotpracy: prawa cztowieka,
demokracja, rownos¢ ptei, pokdj i bezpieczenstwo, ochrona srodowiska, przeciwdziatanie zmianie

klimatu, kultura i mtodziez.

2. Strony wspoOtpracuja na rzecz wspierania budowania zdolno$ci, aby skutecznie sprostaé
wyzwaniom i 0siggna¢ cele okreslone w niniejszej umowie. Strony daza do sprzyjania
wzmocnieniu instytucji, propagowania wymiany najlepszych praktyk oraz ulatwiania transferu

wiedzy i1 dzielenia si¢ nia.
3. Strony wzmacniajga odporno$¢ panstw, spotecznosci 1 jednostek, w szczeg6lnosci najstabszych

grup spotecznych, w obliczu wyzwan zwigzanych ze srodowiskiem i zmiang klimatu, szokow

gospodarczych, konfliktow 1 kryzysow politycznych, a takze epidemii i pandemii.
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CZESC I

PRIORYTETY STRATEGICZNE

TYTUL I

PRAWA CZEOWIEKA, DEMOKRACJA I DOBRE RZADY W SPOLECZENSTWACH
UKIERUNKOWANYCH NA LUDZI I OPARTYCH NA PRAWACH CZLOWIEKA

ARTYKUL 8

Strony potwierdzaja swoja determinacje w dazeniu do ochrony, propagowania i realizowania praw
cztowieka, podstawowych wolnosci 1 zasad demokracji oraz wzmacniania praworzadnosci

i dobrych rzadoéw, zgodnie z Kartg Narodow Zjednoczonych, Powszechng deklaracjg praw
cztowieka i prawem mi¢dzynarodowym, w szczegdlnosci prawem migdzynarodowym praw
czlowieka oraz, w stosownych przypadkach, mi¢dzynarodowym prawem humanitarnym. Strony
propaguja polityke ukierunkowang na ludzi i opartg na prawach, obejmujaca wszystkie prawa
cztowieka 1 zapewniajacg rowne szanse wszystkim cztonkom spoteczenstwa, ukierunkowang na
trwaty rozw@j skoncentrowany na cztowieku. Strony zgadzajg si¢, ze poszanowanie demokracji,
praw czlowieka, podstawowych wolnosci, praworzadnosci i dobrych rzadow stanowi integralng

czes¢ trwalego rozwoju.
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ARTYKUL 9

Prawa cztowieka, demokracja i praworzadnos¢

1. Uznajac, ze prawa cztowieka sa powszechne, niepodzielne, wspdlzalezne i wzajemnie
powigzane, Strony propaguja, chronig i realizujg wszystkie prawa cztowieka: obywatelskie,
polityczne, gospodarcze, spoteczne 1 kulturowe. Strony chronig i zapewniaja peine 1 rowne
korzystanie ze wszystkich podstawowych wolnosci, takich jak wolno$¢ opinii i wypowiedzi,

wolnos$¢ zgromadzen i stowarzyszania si¢, wolno$¢ mysli, religii i przekonan.

2. Strony zobowiazuja si¢ do propagowania powszechnego poszanowania i przestrzegania praw
cztowieka 1 podstawowych wolnosci wszystkich 0sob, bez dyskryminacji ze wzgledu na pte¢,
pochodzenie etniczne lub spoteczne, religi¢ lub przekonania, poglady polityczne lub wszelkie inne
poglady, niepetnosprawnos¢, wiek lub inny status. Strony zobowigzuja si¢ do zwalczania wszelkich
form rasizmu, dyskryminacji rasowej, ksenofobii i zwigzanej z nimi nietolerancji oraz wszelkich
form przemocy i dyskryminacji, w tym wszelkich przypadkéw nawotywania do nienawisci. Strony
zobowigzuja si¢ do uznawania i wspierania praw ludno$ci rdzennej, jak przewidziano w Deklaracji

Organizacji Narodow Zjednoczonych o prawach ludnosci rdzenne;.

3. Strony prowadzg w ramach partnerstwa dialog na szczeblu dwustronnym na temat kary
$mierci. W przypadku gdy w ustawodawstwie krajowym przewidziano kar¢ $mierci i jest ona nadal
stosowana, Strony przestrzegaja sprawiedliwosci proceduralnej i minimalnych norm uzgodnionych

na szczeblu migdzynarodowym.
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4.  Strony potwierdzaja, ze uznawane powszechnie zasady demokracji, stanowigce podwaliny
organizacji panstwa, gwarantuja usankcjonowanie wladzy, legalno$¢ dziatan znajdujaca
odzwierciedlenie w systemie konstytucjonalnym i legislacyjnym oraz w regulacjach prawnych, jak
réwniez istnienie mechanizmow okreslajacych mozliwosci uczestniczenia we wladzy. Przestrzegaja
tych zasad i wzmacniajg ich stosowanie poprzez zapewnianie powszechnych, przejrzystych

1 wiarygodnych wyborow z nalezytym poszanowaniem suwerennosci, jak rowniez poprzez
umozliwienie 1 wspieranie partycypacyjnych proceséw decyzyjnych. Strony propaguja
przestrzeganie najlepszych praktyk wyborczych i wzajemng wspotprace, w tym, w stosownych

przypadkach, w zakresie obserwacji wyboréw w UE i w panstwach bedacych cztonkami OACPS.

5. Strony aktywnie wspieraja wzmacnianie praworzadnosci na szczeblu krajowym, regionalnym
1 miedzynarodowym, dostrzegajac jej kluczowe znaczenie dla ochrony praw cztowieka

i skutecznego funkcjonowania instytucji demokratycznych. Obejmuje to zapewnienie istnienia
niezaleznego, bezstronnego i1 dobrze funkcjonujacego systemu sgdowego, rownosci wobec prawa,
prawa do rzetelnego procesu sadowego i sprawiedliwos$ci proceduralnej oraz dostgpu do

skutecznych mechanizméw dochodzenia roszczen na drodze prawne;.

6.  Strony uznaja prawo do rozwoju oparte na niepodzielno$ci, wspotzaleznos$ci, powszechnosci
1 niezbywalno$ci wszystkich praw czlowieka, na mocy ktorego kazda istota ludzka i wszystkie ludy
maja prawo do udziatu w rozwoju gospodarczym, spotecznym, kulturalnym 1 politycznym,

w ktorym wszystkie prawa cztowieka 1 podstawowe wolnos$ci mogg by¢ w pelni realizowane, oraz
do przyczyniania si¢ do tego rozwoju i korzystania z niego. Strony wspieraja Srodki sluzace
wzmocnieniu prawa do rozwoju i zapewniaja m.in. rownos¢ szans dla wszystkich w zakresie
dostgpu do podstawowych zasobdw 1 niezbednych ustug, takich jak edukacja, $wiadczenia
zdrowotne, zywnos¢, mieszkalnictwo, zatrudnienie 1 sprawiedliwy podzial dochodéw, oraz do

korzystania z tych zasobow i ustug.
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7. Strony zgadzajg sie¢, ze poszanowanie praw cztowieka, zasad demokracji oraz praworzadnos$ci
tworzy podwaliny ich polityki wewnetrznej i migdzynarodowej oraz stanowi istotny element

niniejszej umowy.

ARTYKUL 10

Rownos¢ plei

1. Strony potwierdzaja swoje zdecydowane zaangazowanie na rzecz osiagni¢cia rownosci pici,
petnego korzystania ze wszystkich praw cztowieka przez wszystkich oraz wzmocnienia pozycji
kazdego cztowieka jako czynnika napedzajacego trwaly rozwoj. Strony wlaczaja zasade rownosci

ptci do swoich konstytucji krajowych lub innego wlasciwego prawodawstwa.

2. Strony przyznaja, ze rdznice w traktowaniu kobiet i m¢zczyzn pozbawiajg kobiety
podstawowych praw czlowieka i szans. Strony przyjmuja i wzmacniajg egzekwowalne
prawodawstwo, ramy prawne i racjonalne polityki, programy i mechanizmy w celu zapewnienia
dziewczetom 1 kobietom rownego dostgpu do wszystkich sfer zycia, rownych szans we wszystkich
sferach zycia, rownej kontroli nad nimi oraz petnego i rownego uczestnictwa w nich, na rowni

z chlopcami 1 m¢zczyznami.
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3. Strony skupiaja si¢ w szczegdlnosci na poprawie dostepu kobiet, a w stosownych
przypadkach dziewczat, do wszystkich zasoboéw potrzebnych im w ciggu calego zycia do realizacji
ich pelnego potencjatu oraz pelnego korzystania z praw cztowieka i podstawowych wolnosci,

w tym w odniesieniu do wysokiej jakosci edukacji, zdrowia, mozliwosci zatrudnienia, dostepu do
zasobow gospodarczych i kontroli nad nimi, ksztaltowania polityki, struktur zarzadzania

1 przedsiebiorstw prywatnych, ze szczegdlnym uwzglednieniem kobiet znajdujacych si¢ w trudne;j
sytuacji. Strony wspierajg petne i skuteczne uczestnictwo kobiet oraz ich réwne szanse w zakresie
przywodztwa na wszystkich szczeblach podejmowania decyzji w zyciu politycznym, gospodarczym

i publicznym.

4.  Strony zobowiazuja si¢ do zapobiegania wszelkim formom przemocy seksualnej oraz
przemocy i dyskryminacji ze wzgledu na pte¢ w sferze publicznej i prywatnej, w tym handlowi
ludzmi, seksualnemu wykorzystywaniu i niegodziwemu traktowaniu w celach seksualnych, oraz do
ich zwalczania 1 $cigania. Strony podejmujg wszelkie dziatania niezbedne do zwalczania glgboko
zakorzenionych uprzedzen ze wzgledu na ple¢ oraz eliminowania wszelkich szkodliwych praktyk,

takich jak dziecigce, wezesne 1 przymusowe matzenstwo oraz okaleczanie zenskich narzadéw

ptciowych.
ARTYKUL 11
Spoteczenstwa integracyjne i pluralistyczne
1. Strony zobowigzujg si¢ do zapewnienia rownych szans wszystkim czlonkom spoteczenstwa

we wszystkich sferach zycia. Strony zapobiegajg praktykom dyskryminacyjnym oraz zakazujg ich i
je eliminuja oraz przyjmuja skuteczne srodki stuzace zapewnieniu pelnego i réwnego korzystania ze

wszystkich praw cztowieka.
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2. Strony chronig i wspieraja wolnos¢ wypowiedzi, wolnos$¢ opinii, wolno$¢ zgromadzen oraz
niezaleznos$¢ 1 pluralizm medioéw jako filary demokracji, uwzgledniajac, ze sg to nie tylko prawa

cztowieka, ale rowniez warunki konieczne demokracji, rozwoju i dialogu.

3. Strony wspieraja spoteczenstwa integracyjne i pluralistyczne, w tym demokracje
wielopartyjng. Strony propaguja kluczowa role skutecznych, przejrzystych i rozliczalnych
zgromadzen narodowych 1 lokalnych oraz partii politycznych. Propaguja rowniez aktywne

1 rzeczywiste uczestnictwo wszystkich zainteresowanych stron i obywateli, w tym kobiet

1 mtodziezy, w elastycznych, integracyjnych, partycypacyjnych i reprezentatywnych procesach

politycznych oraz w ksztattowaniu polityki na wszystkich szczeblach.

4.  Strony utrzymuja i zwigkszaja przestrzen sprzyjajaca aktywnemu, zorganizowanemu

1 przejrzystemu spoteczenstwu obywatelskiemu, dostrzegajac jego role w propagowaniu

1 monitorowaniu demokracji, praw cztowieka, podstawowych wolnosci, sprawiedliwosci spoteczne;j
1 wlgczenia spolecznego oraz rolg obroncy podmiotéw praw i praworzadnos$ci, zwigkszajac tym

samym wewngtrzng przejrzystos¢ i rozliczalnosé.

5. Majac na uwadze, ze internet stanowi platforme¢ wymiany wiedzy i pomystoéw, Strony daza do
pelnego wykorzystania potencjatu rozwigzan cyfrowych z mysla o propagowaniu rownego
publicznego dostgpu do informacji na wszystkich szczeblach oraz partycypacyjnego podejmowania
decyzji, a takze podnoszenia kompetencji informatycznych, jednocze$nie podejmujac dziatania

w odniesieniu do ryzyka naduzy¢ oraz propagujac otwarte postawy wobec réznorodnosci i jej

poszanowanie.
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ARTYKUL 12

Dobre rzady

1. Strony potwierdzaja, ze podstawe dobrych rzadow stanowig przejrzyste, odpowiedzialne,
rozliczalne 1 partycypacyjne rzady oraz odpowiednie mechanizmy nadzoru. Strony zgadzajg si¢, ze
dobre rzady maja zasadnicze znaczenie dla poszanowania wszystkich praw cztowieka, zasad
demokracji i praworzadnos$ci. Strony zobowigzuja si¢ do zapewnienia powszechnego dostepu do
ustug publicznych bez jakiejkolwiek dyskryminacji. Ponadto zobowigzuja si¢ do zapewnienia
przejrzystosci 1 rozliczalnosci jako integralnych elementéw dobrych rzadéw oraz rozwoju

instytucjonalnego.

2. Strony zobowiazuja si¢ do przejrzystego i rozliczalnego zarzadzania zasobami ludzkimi,
naturalnymi, gospodarczymi i finansowymi na potrzeby zapewnienia sprawiedliwego podziatu

korzysci 1 trwatego rozwoju.

3. Strony zobowigzuja si¢ do stworzenia sSrodowiska sprzyjajacego przejrzystosci

i rozliczalno$ci w administracji publicznej, w tym do zwigkszenia uczciwosci 1 niezaleznosci
instytucji zarzadzajacych. Strony opracowuja i wdrazaja systemy nalezytego zarzadzania finansami
publicznymi, zgodne z podstawowymi zasadami skutecznosci, przejrzystosci 1 rozliczalnosci,

w celu ochrony finanséw publicznych 1 poprawy §wiadczenia ustug publicznych poprzez

wyeliminowanie waskich gardet w administracji i usunigcie luk regulacyjnych.
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4.  Strony zapewniajg przejrzystos¢ i rozliczalno§¢ w zakresie finansowania publicznego, w tym
pomocy finansowej, oraz w zakresie §wiadczenia ustug publicznych. Strony usprawniajg pobor
dochodow oraz zwalczajg uchylanie si¢ od opodatkowania i1 unikanie go oraz nielegalne przeptywy
finansowe. Strony zgadzaja si¢ wspotpracowac w walce z praniem pieni¢dzy i finansowaniem
terroryzmu oraz angazowac si¢ w odpowiednim czasie w partnerski dialog na szczeblu
dwustronnym i migdzynarodowym w sprawach zwigzanych z przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu.

5. Strony zwalczaja korupcj¢ na wszystkich szczeblach 1 we wszystkich jej formach,
opracowujac i wdrazajac lub utrzymujac skuteczng, skoordynowang polityke antykorupcyjna, ktora
odzwierciedla zasady praworzadnosci, wlasciwego zarzadzania sprawami publicznymi 1 wtasno$cig
publiczng, uczciwosci, przejrzystosci i rozliczalnosci. Strony przyjmuja srodki prawodawcze i inne
srodki majace na celu zapobieganie przekupstwu i przywlaszczaniu, sprzeniewierzaniu lub innemu
przekierowywaniu zasobow przez urzednikow publicznych z bezposrednia lub posrednia korzys$cia

dla nich oraz odzyskiwanie i zwrot mienia uzyskanego w wyniku korupcji.

6.  Strony uznaja zasady dobrego zarzadzania w kwestiach podatkowych, w tym globalne
standardy dotyczace przejrzystosci, wymiany informacji i uczciwego opodatkowania, oraz
minimalne standardy przeciwdziatania erozji bazy podatkowej 1 przenoszeniu zyskow (BEPS),

a takze zobowigzujg si¢ do wdrazania tych zasad i standardow. Strony propaguja dobre zarzadzanie
w kwestiach podatkowych, usprawniajg wspdiprace migdzynarodowa w kwestiach podatkowych

1 utatwiaja pobor dochoddéw podatkowych. Strony wspotpracuja na rzecz zwigkszenia zdolnosci do
przestrzegania wspomnianych zasad i standardow oraz czerpania korzys$ci z dobrze prosperujacego
sektora finansowego opartego na zasadach. Strony zgadzaja si¢ angazowac si¢ w odpowiednim
czasie w partnerski dialog na szczeblu dwustronnym 1 migdzynarodowym w kwestiach

podatkowych.
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7. Strony zgadzaja si¢, ze dobre rzady tworza podwaliny ich polityki wewngtrznej
1 migdzynarodowej oraz stanowig podstawowy element niniejszej umowy. Ponadto postanawiaja, ze
powazne przypadki korupcji, w tym akty przekupstwa prowadzace do takiej korupcji, stanowig

naruszenie tego elementu.

ARTYKUL 13

Administracja publiczna

Uznajac znaczenie dobrze wyposazonych, wydajnych i skutecznych systemow 1 procesow stuzby
cywilnej z solidng baza zasoboéw ludzkich, Strony zobowigzuja si¢ do wspierania wspolpracy w tej
dziedzinie. Postanawiaja rowniez wspoOlpracowac z mysla o modernizacji swoich administracji
publicznych oraz rozwoju rozliczalnej, skutecznej, przejrzystej i profesjonalnej stuzby cywilne;.
Dziatania w tym zakresie powinny by¢ ukierunkowane m.in. na poprawe wydajnosci
organizacyjnej, zwigkszenie skutecznosci instytucji w §wiadczeniu ustug, przyspieszenie wdrazania
e-rzadzenia 1 ustug cyfrowych oraz transformacji cyfrowej rejestrow publicznych, a takze
wzmocnienie procesow decentralizacji, zgodnie z odpowiednimi strategiami rozwoju

gospodarczego i spotecznego.
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ARTYKUL 14
Statystyka

1. Uznajac, ze statystyka ma zasadnicze znaczenie dla osiggnigcia trwatego rozwoju, Strony
rozwijaja i wzmacniajg swoje systemy statystyczne, w tym gromadzenie, przetwarzanie, kontrole
jakosci 1 rozpowszechnianie danych statystycznych, aby przyczyni¢ si¢ do osiggni¢cia
dlugoterminowego celu, jakim sg dostepne, aktualne i wiarygodne zdezagregowane dane wysokiej
jakosci, porownywalne na szczeblu migdzynarodowym, poniewaz maja one kluczowe znaczenie
przy podejmowaniu decyzji stuzagcych wspieraniu priorytetow poszczegélnych Stron w zakresie

rozwoju spotecznego i gospodarczego, jak rowniez dla wspierania i monitorowania postepu.

2. Strony zobowiazuja si¢ do zwickszenia umiejgtnosci statystycznych i propagowania

wykorzystywania danych przy podejmowaniu decyzji poprzez angazowanie uzytkownikow po
stronie rzadu 1 spoza niego oraz wykorzystywanie nowych technologii 1 zrodet danych. Strony
wspotpracuja w zakresie wykorzystywania technologii do gromadzenia i ochrony danych oraz

wspieraja rozpowszechnianie porownywalnych statystyk na szczeblu krajowym i regionalnym.

3. Strony zapewniajg niezalezno$¢ zawodowa swoich urzedoéw statystycznych.
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ARTYKUL 15

Dane osobowe

1.  Strony dostrzegaja swoj wspdlny interes w ochronie prawa kazdej osoby do prywatnosci

w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych, jak rowniez znaczenie utrzymania solidnych
systemow ochrony danych i zapewnienia ich skutecznego egzekwowania. Dopilnowuja miedzy
innymi, aby dane osobowe przetwarzano rzetelnie i w sposob przejrzysty oraz aby zbierano je

w wyraznie okre$lonych, konkretnych i prawnie uzasadnionych celach i nie przetwarzano ich

w sposob niezgodny z tymi celami.

Do celow niniejszego artykulu ,,przetwarzanie” oznacza operacj¢ lub zestaw operacji
wykonywanych na danych osobowych lub zestawach danych osobowych w sposob
zautomatyzowany lub niezautomatyzowany, taka jak zbieranie, utrwalanie, organizowanie,
porzadkowanie, przechowywanie, adaptowanie lub modyfikowanie, pobieranie, przegladanie,
wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przestanie, rozpowszechnianie lub innego rodzaju

udostepnianie, uktadanie lub kompilowanie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie.

2. Strony zapewniaja wysoki poziom ochrony danych osobowych kazdej osoby zgodnie

z istniejgcymi normami wielostronnymi oraz migdzynarodowymi instrumentami 1 praktykami
prawnymi. W tym celu ustanawiajg odpowiednie systemy prawne 1 regulacyjne oraz polityki, jak
réwniez odpowiednie zdolnosci administracyjne do ich wdrazania, w tym niezalezne organy

nadzorcze.
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TYTUL II

POKOJ I BEZPIECZENSTWO

ARTYKUL 16

Strony przyznaja, ze pokoj, stabilnos¢ i bezpieczenstwo, w tym bezpieczenstwo ludzkie

1 odpornos$¢, majg zasadnicze znaczenie dla trwalego rozwoju i dobrobytu. Zapewnienie trwalego
rozwoju bez zagwarantowania pokoju i bezpieczenstwa nie jest mozliwe, a bez zagwarantowania
rozwoju sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu nie mozna zapewnié¢ trwatego pokoju

1 bezpieczenstwa. Strony stosuja kompleksowe i zintegrowane podejscie do konfliktow i kryzysow,
w tym sytuacji niestabilno$ci, przeciwdziataja rozprzestrzenianiu broni masowego razenia oraz
zajmuja si¢ wszystkimi powaznymi przestepstwami budzacymi niepokdj spotecznosci
mig¢dzynarodowej. Strony podejmuja dzialania w odpowiedzi na nowe lub rosnace zagrozenia dla
bezpieczenstwa obejmujace terroryzm i jego finansowanie, brutalny ekstremizm, przestepczosé
zorganizowang, rozprzestrzenianie broni masowego razenia, piractwo oraz handel ludzmi,
nielegalny obrét srodkami odurzajacymi, bronig 1 innymi nielegalnymi towarami, a takze

cyberprzestgpczos¢ 1 zagrozenia dla cyberbezpieczenstwa.
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ARTYKUL 17

Konflikty i1 kryzysy

1. Strony stosuja zintegrowane podejscie do konfliktow i kryzysow, w tym podejmujg dziatania
w zakresie zapobiegania, mediacji, rozwigzywania i pojednania, jak rowniez zarzadzania
kryzysowego oraz utrzymywania i wspierania pokoju. Strony wspierajg sprawiedliwos$¢ okresu
przejsciowego za pomocg dostosowanych do kontekstu srodkéw propagujacych prawde,
sprawiedliwos¢, zado§Cuczynienie i gwarancje niepowtorzenia. Przyczyniajg si¢ do rozwoju
instytucjonalnego i budowania panstwowosci oraz bezpieczenstwa ludzkiego, zwracajac szczego6lng

uwage na sytuacje niestabilnos$ci.

2. Strony wspoétpracuja na rzecz catosciowego zapobiegania pierwotnym przyczynom
konfliktow 1 niestabilno$ci oraz usuwania tych przyczyn. Szczeg6lng uwage zwracaja na skuteczne
zarzadzanie zasobami naturalnymi, w szczegdlnosci w odniesieniu do surowcow, tak aby
przyniosto ono trwate korzysci catemu spoteczenstwu i aby nielegalne ich wykorzystywanie

i nielegalny handel nimi nie przyczyniaty si¢ do powstawania i utrzymywania si¢ konfliktow.

3. Strony dostrzegaja znaczenie dialogu i1 konsultacji opartych na wzajemnym szacunku jako
sposobu rozwigzywania konfliktow z udzialem wtadz 1 spotecznosci lokalnych, a takze organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego. W tym kontekscie dzialajg w Scistej wspotpracy z organizacjami

kontynentalnymi i regionalnymi.
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4.  Strony podejmuja w sposob skoordynowany wszelkie stosowne dziatania w zakresie
zapobiegania nasilaniu si¢ przemocy, ograniczenia jej zasi¢gu terytorialnego oraz utatwiania
pokojowego rozstrzygania sporow. Szczegdlng uwage zwracajg na zapewnienie wykorzystania
zasobow finansowych zgodnie z zasadami i celami niniejszej umowy oraz przeciwdzialanie
sprzeniewierzeniu funduszy na cele zbrojne. Strony wdrazaja réwniez srodki zapobiegajace
dziatalno$ci najemnikow i stuzace rozwigzaniu problemu nieletnich Zokierzy oraz daza do

wyznaczenia odpowiedzialnych limitow wydatkéw wojskowych.

5. W sytuacjach pokonfliktowych Strony podejmuja wszelkie stosowne dziatania majace na celu
stabilizacj¢ w okresie przejsciowym z mys$la o przywroceniu pokojowej, stabilnej i demokratycznej
sytuacji. Dziatania takie mogg obejmowac wspieranie rozbrojenia i demobilizacji, jak réwniez
powro6t 1 trwatg reintegracje spoteczna bytych kombatantéw. Strony zapewniaja stworzenie
niezbednych powigzan migdzy srodkami nadzwyczajnymi, odbudowa oraz bardziej

dlugoterminowymi celami rozwoju.

6.  Strony wspieraja skuteczny udziat wszystkich obywateli, w tym kobiet i mlodziezy,

w budowaniu pokoju, zapobieganiu konfliktom, mediacji, rozwigzywaniu konfliktow oraz
dziataniach humanitarnych, a takze w zarzadzaniu kryzysowym oraz utrzymywaniu i wspieraniu
pokoju. Strony uznaja za istotne zajgcie si¢ sytuacja kobiet i dziewczat bedacych ofiarami przemocy
ze wzgledu na pte¢ w trakcie konfliktow, a takze odrgbnym problemem przestgpczosci 1 przemocy

wobec 0s6b wymagajacych szczegdlnego traktowania i osob z niepelnosprawnosciami.
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ARTYKUL 18

Nierozprzestrzenianie broni masowego razenia

1. Strony przyznaja, zZe rozprzestrzenianie broni masowego razenia i rodkdw jej przenoszenia,
zarowno do panstw, jak 1 do podmiotdw niepanstwowych, stanowi jedno z najwigkszych zagrozen
dla stabilnos$ci 1 bezpieczenstwa miedzynarodowego. Strony zgodnie postanawiajg zatem
wspolpracowaé w walce z rozprzestrzenianiem broni masowego razenia i §rodkdéw jej przenoszenia
oraz przyczyniac¢ si¢ do tej walki, w pelnym poszanowaniu zobowigzan wynikajacych z umow

1 uktadow miedzynarodowych o rozbrojeniu i nierozprzestrzenianiu broni, jak réwniez innych
odpowiednich zobowigzan miedzynarodowych, oraz wykonujac je na poziomie wewnetrznym.

Strony zgadzaja si¢, ze niniejsze postanowienie stanowi istotny element niniejszej umowy.

2. Ponadto Strony zgodnie postanawiaja wspotpracowac¢ w walce z rozprzestrzenianiem broni
masowego razenia i Srodkéw jej przenoszenia: po pierwsze poprzez podejmowanie dziatan
majacych na celu, stosownie do przypadku, podpisanie lub ratyfikacje wszystkich odpowiednich
instrumentdw migdzynarodowych lub przystgpienie do nich oraz ich petng realizacje¢ i pelne
przestrzeganie; po drugie poprzez ustanowienie i utrzymanie skutecznego systemu kontroli
wywozu, obejmujacego zardéwno kontrole wywozu, jak i kontrol¢ tranzytu towaréw zwigzanych
z bronig masowego razenia, uwzgledniajacego rowniez kontrole koncowego przeznaczenia
technologii podwojnego zastosowania pod katem broni masowego razenia oraz przewidujacego
skuteczne kary w przypadku naruszenia kontroli wywozu; a po trzecie poprzez wspOtprace na

wielostronnych forach i w wielostronnych rezimach kontroli eksportu.

3. Strony postanawiajg nawigzac staty partnerski dialog, ktory uzupeini 1 umocni ich wspotprace

w walce z rozprzestrzenianiem broni masowego razenia i srodkow jej przenoszenia.
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4.  Uznajac, ze zagrozenia chemiczne, biologiczne, radiologiczne i jadrowe moga mie¢ wysoce
destrukcyjny wpltyw na spoteczenstwa oraz uznajac, ze moga one wynikac z dziatalnosci
przestepczej, w tym z nielegalnego rozprzestrzeniania, nielegalnego handlu, terroryzmu, wypadkéw
lub zagrozen naturalnych, takich jak pandemie, Strony wspotpracuja na rzecz wzmocnienia

zdolno$ci instytucjonalnych do ograniczania tych zagrozen.

ARTYKUL 19

Powazna przestepczo$¢ budzaca niepokdj spotecznosci miedzynarodowej

1. Strony postanawiajg wspotdziata¢ w celu zapobiegania ludobojstwu, zbrodniom przeciwko
ludzkosci i zbrodniom wojennym, wykorzystujac odpowiednie ramy dwustronne i wielostronne,

zgodnie z zasadg obowigzku ochrony.

2. Potwierdzajac, ze najpowazniejsze przestepstwa budzace niepokoj calej spotecznosci
miedzynarodowej nie moga pozosta¢ bezkarne, Strony zapewniajg sprawiedliwe i skuteczne
dochodzenie i §ciganie tych przestepstw, wdrazajac w tym celu, stosownie do przypadku, srodki na

szczeblu krajowym, regionalnym lub migdzynarodowym.

3. Strony uznaj3, ze ustanowienie 1 skuteczne funkcjonowanie Migdzynarodowego Trybunatu
Karnego stanowi wazne osiagnigcie na rzecz pokoju i sprawiedliwos$ci na $§wiecie. Strony
ponawiaja swoje zobowigzanie do petnej wspotpracy z krajowymi, regionalnymi

1 miedzynarodowymi mechanizmami wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach karnych, w tym

z Miedzynarodowym Trybunatem Karnym, zgodnie z zasadg komplementarnosci. Zacheca si¢
Strony do ratyfikacji i wdrozenia Rzymskiego Statutu Migdzynarodowego Trybunalu Karnego oraz
powigzanych instrumentow, a takze do dalszego zwigkszania skutecznosci Migdzynarodowego
Trybunalu Karnego. Podjete zostang starania na rzecz wzmocnienia mechanizméw wymiaru

sprawiedliwosci w sprawach karnych na wszystkich szczeblach.
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ARTYKUL 20

Terroryzm i brutalny ekstremizm

1. Strony ponownie kategorycznie potepiaja wszelkie akty terroryzmu i brutalnego ekstremizmu
oraz radykalizacji, zobowigzujac si¢ do zwalczania tych aktow w drodze wspoipracy
miedzynarodowej zgodnie z Kartg Narodow Zjednoczonych 1 prawem mi¢dzynarodowym oraz
odpowiednimi konwencjami i instrumentami. Uznajac, ze walka z terroryzmem we wszystkich jego
formach i przejawach stanowi wspolny priorytet, Strony wspdtpracuja na wszystkich szczeblach na
rzecz zapobiegania terroryzmowi, brutalnemu ekstremizmowi i radykalizacji oraz ich zwalczania.
Dostrzegajac znaczenie zwalczania wszystkich czynnikéw przyczyniajacych si¢ do brutalnego
ekstremizmu we wszystkich jego formach, w tym nietolerancji religijnej, nawotywania do
nienawi$ci, ksenofobii, rasizmu, jak rowniez innych form nietolerancji, Strony zobowigzuja si¢ do
przeciwstawiania si¢ brutalnemu ekstremizmowi oraz wspierania tolerancji religijnej 1 dialogu

migdzyreligijnego.

2. Strony zgadzaja si¢, ze walke z terroryzmem nalezy prowadzi¢ z pelnym poszanowaniem
praworzadnos$ci 1 w petnej zgodnosci z prawem migdzynarodowym, w tym z prawem
mi¢dzynarodowym praw cztowieka, migdzynarodowym prawem uchodzczym i mi¢dzynarodowym
prawem humanitarnym, zasadami Karty Narodow Zjednoczonych, odpowiednimi rezolucjami

1 oswiadczeniami Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych oraz odpowiednimi

mi¢dzynarodowymi instrumentami zwigzanymi ze zwalczaniem terroryzmu.
3. Strony wspotpracujg w zakresie ochrony infrastruktury krytycznej, rozwigzywania

problemow zwigzanych z terroryzmem majacych wplyw na granice, jak rowniez wzmacniania

ochrony lotnictwa cywilnego.
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ARTYKUL 21

Przestgpczo$¢ zorganizowana

1.  Zgadzajac si¢, ze zorganizowana dzialalno$¢ przestgpcza ma negatywne skutki polityczne,
gospodarcze, kulturowe i1 spoteczne, Strony zacie$niaja wspotprace w celu skuteczniejszego
zapobiegania tej dziatalnosci 1 jej zwalczania. Strony wspotpracujg w ramach zintegrowanego
podejscia w celu usunigcia pierwotnych przyczyn przestepczos$ci i zapewnienia alternatywnych
sposobow jej zwalczania. W tym wzgledzie podejmuja dzialania majace na celu likwidacje
powiazan miedzy przestepczoscia zorganizowang a handlem ludzmi i przemytem migrantow,
nielegalnego handlu bronig, materiatami niebezpiecznymi, srodkami odurzajacymi i ich
prekursorami, dzikg faung i flora, drewnem i dobrami kultury oraz innej nielegalnej dziatalnosci

gospodarczej i finansowe;.

2. Strony zobowiazuja si¢ do zintensyfikowania dziatan na rzecz zapobiegania handlowi ludZmi,
jego zwalczania i eliminowania oraz do zapewniania wsparcia w opracowywaniu i wdrazaniu
odpowiednich ram i strategii legislacyjnych i instytucjonalnych, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem
osob znajdujacych sie w trudnej sytuacji, w tym kobiet, dzieci i maloletnich bez opieki, i ich
szczegblnych potrzeb. Strony zapewniaja state przestrzeganie norm Konwencji Narodow
Zjednoczonych przeciwko mi¢dzynarodowej przestepczosci zorganizowanej oraz Protokotu

o zapobieganiu, zwalczaniu oraz karaniu za handel ludzmi.

3. Strony zwiekszaja starania na rzecz odzyskania i zwrotu skradzionego mienia oraz zwalczania
wszelkich form przestepczosci zorganizowanej. W zwigzku z tym wzmacniajg ramy prawne

1 administracyjne w celu zwalczania prania pieniedzy i nielegalnych przeplywow finansowych,

w tym oszustw podatkowych i naduzy¢ w zakresie udzielania zamowien publicznych oraz korupcji
czynnej i biernej zarbwno w sektorze prywatnym, jak i publicznym, ktére moga mie¢ szkodliwy

wplyw na mobilizacje¢ zasobow wewnetrznych.
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4.  Strony wspieraja bezpieczenstwo obywateli, ze szczegdlnym naciskiem na wzmocnienie
instytucji i praworzadnosci, ochron¢ praw cztowieka oraz wspieranie reform wymiaru
sprawiedliwosci 1 sektora bezpieczenstwa. Strony propaguja multidyscyplinarne programy
ukierunkowane na stabsze grupy spoteczne i stuzgce wspieraniu ofiar przemocy, w tym przemocy
z uzyciem broni palnej, a takze mediacj¢ 1 inne rozwigzania oparte na zapobieganiu i pojednaniu na

poziomie spotecznosci lokalnych.

ARTYKUL 22

Ochrona na morzu

1. Strony zgadzaja si¢ na wzmocnienie ochrony na morzu, w szczeg6lnosci w zakresie
zwalczania r6znych form przestepczosci popeinianej na morzu i nielegalnego handlu, zwalczania
piractwa i zbrojnych napasci na statki, ochrony krytycznych infrastruktur morskich oraz
propagowania wolnos$ci zeglugi i praworzadno$ci na morzu, zgodnie z Konwencja Narodow

Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS).

2. Strony postanawiaja zwigkszy¢ starania w dziedzinie egzekwowania prawa morskiego

z my$la o zwalczaniu zagrozen morskich w panstwach najbardziej dotknietych przestepstwami
popelnianymi na morzu. Strony postanawiajag wzmocni¢ procesy dochodzenia 1 $cigania jako
sposob przeciwdziatania przestgpstwom popetnianym na morzu. Postanawiaja rowniez wspiera¢
wdrazanie modeli $cigania piractwa w ramach jurysdykcji krajowej jako regionalnej reakcji

z zakresu wymiaru sprawiedliwos$ci w sprawach karnych i mechanizmu odstraszajacego

w odniesieniu do przestepstw popetnianych na morzu, takich jak piractwo, zbrojna napas¢,
zanieczyszczenie morza i wody, przemyt migrantow, nielegalny obrot srodkami odurzajacymi

i nielegalny handel bronig oraz transport odpadéw jadrowych. Strony postanawiaja wspierac
inicjatywy regionalne w dziedzinie ochrony na morzu, zwalczania piractwa i ochrony przed

zanieczyszczeniem morza.

& /pl 40



ARTYKUL 23

Bron strzelecka i lekka oraz inna bron konwencjonalna

1. Strony przyznaja, ze rozprzestrzenianie nielegalnej broni strzeleckiej i lekkiej stanowi

powazne zagrozenie dla migdzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa.

2. Strony postanawiajg zintensyfikowaé walke z nielegalnym handlem, nadmiernym
gromadzeniem i niekontrolowanym rozprzestrzenianiem broni strzeleckiej i lekkiej oraz innej broni
konwencjonalnej 1 amunicji do niej, w tym w wyniku nieodpowiednio zabezpieczonych

1 niewlasciwie zarzadzanych zapasow i sktadow, zgodnie z Programem dziatania ONZ na rzecz
zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig strzelecka i lekka, zwalczania i eliminowania go we
wszystkich aspektach. Strony postanawiaja wspieraé sledzenie sieci przemytniczych oparte na
danych wywiadowczych, aby skuteczniej przeciwdziata¢ zagrozeniu, jakie wcigz stanowi masowy
wyptyw panstwowych zapasdéw dla stabilnosci regionalnej. Strony pracuja nad zwigkszeniem
krajowego potencjalu wltasciwych jednostek §cigania i punktow kontaktowych w zakresie
gromadzenia, zajmowania, $ledzenia i analizowania nielegalnej broni palnej oraz powigzanych
danych z zakresu wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach karnych, lepszego zrozumienia

1 monitorowania przeptywow nielegalnego handlu oraz wspierania wymiany informacji

1 wspolpracy migdzynarodowe.
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3. Strony dostrzegaja znaczenie wprowadzenia kontroli migdzynarodowego handlu bronia
konwencjonalng, w tym jej przywozu 1 wywozu, zgodnie z obowigzujagcymi normami
migdzynarodowymi, w tym Traktatem o handlu bronig oraz odpowiednimi rezolucjami Organizacji
Narodow Zjednoczonych. Strony daza do stosowania takich kontroli w odpowiedzialny sposdb, co
przyczyni si¢ do migdzynarodowego i regionalnego pokoju, bezpieczenstwa i stabilno$ci oraz
ograniczenia cierpien ludzkich, jak rowniez do zapobiegania przekierowywaniu broni
konwencjonalnej do podmiotow nieupowaznionych. Strony dostrzegaja rowniez znaczenie
wewngetrznej regulacji i kontroli legalnego nabywania i posiadania broni palnej w celu ograniczenia

przemocy zbrojne;.

4.  Strony wspolpracuja na rzecz usuwania min i wybuchowych pozostatlosci wojennych, w tym

improwizowanych urzadzen wybuchowych.

ARTYKUL 24

Niedozwolone $rodki odurzajace

1. Strony daza do zapewnienia kompleksowego, wywazonego, zintegrowanego i opartego na
dowodach podejscia do zapobiegania i przeciwdziatania nielegalnemu handlowi srodkami
odurzajacymi 1 nowymi substancjami psychoaktywnymi, jak rowniez do propagowania
ograniczania popytu na $rodki odurzajace. W tym celu zajmuja si¢ czynnikami ryzyka majacymi
wplyw na jednostki, spotecznosci i spoleczenstwo, ktére moga obejmowac brak ustug, potrzeby
infrastrukturalne, przemoc zwigzang ze Srodkami odurzajacymi, wykluczenie, marginalizacje

1 dezintegracje spoteczna, aby przyczyni¢ si¢ do upowszechniania pokojowych 1 integracyjnych

spoleczenstw.
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2. Strony postanawiaja, ze polityki i dziatania w dziedzinie srodkoéw odurzajacych,
uwzgledniajace zaangazowanie spoteczenstwa obywatelskiego, spotecznosci naukowe;j

1 sSrodowiska akademickiego, maja na celu wzmocnienie struktur zapobiegania problemom
zwigzanym z niedozwolonymi $rodkami odurzajacymi oraz ich skutecznego rozwigzywania,
ograniczania w wymierny sposob podazy niedozwolonych srodkéw odurzajacych, nielegalnego

obrotu nimi oraz popytu na nie.

3. Strony daza do ograniczenia negatywnych skutkow uzywania srodkéw odurzajacych dla
jednostek 1 spoteczenstwa jako catosci, jak rowniez do skutecznego ograniczenia przekierowywania
oraz nielegalnego handlu prekursorami sklasyfikowanymi i niesklasyfikowanymi, w tym

,projektowanymi prekursorami narkotykéw”.

4.  Strony Scisle wspotpracuja ze sobg oraz z odpowiednimi organizacjami mi¢dzynarodowymi
w celu utrzymania skoordynowanych staran i dziatan na rzecz zwalczania handlu niedozwolonymi

srodkami odurzajacymi.

ARTYKUL 25

Cyberbezpieczenstwo 1 cyberprzestepczosé

1. Strony dostrzegaja znaczenie otwartego, bezpiecznego i stabilnego, dostgpnego oraz
pokojowego srodowiska technologii informacyjno-komunikacyjnych (ICT), opartego na normach,
przepisach i zasadach dotyczacych odpowiedzialnego zachowania panstw oraz na stosowaniu
obowigzujacego prawa mi¢dzynarodowego. W tym celu Strony zobowigzujg si¢ do zacie$nienia
wspotpracy na rzecz wspierania cyberbezpieczenstwa, zapobiegania cyberprzestepczosci

1 przestepczosci elektronicznej wykorzystujacej zaawansowang technologie oraz naduzyciom

w mediach spotecznosciowych, a takze ich zwalczania oraz do poprawy bezpieczenstwa sieci

w drodze wymiany najlepszych praktyk zwigkszajacych cyberodpornos¢, w tym w odniesieniu do

ochrony infrastruktury krytyczne;.
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2. Strony uznaja potrzebe¢ zapobiegania cyberprzestepczosci, w tym wykorzystywaniu
seksualnemu dzieci 1 ich niegodziwemu traktowaniu w celach seksualnych w internecie, oraz
zwalczania jej w drodze wspotpracy i wymiany najlepszych praktyk w zakresie zwalczania
cyberprzestepstw, w oparciu o istniejace normy i standardy migdzynarodowe, w tym te zawarte
w budapesztenskiej Konwencji o cyberprzestgpczosci oraz Konwencji Unii Afrykanskiej

o cyberbezpieczenstwie 1 ochronie danych osobowych.

ARTYKUL 26

Wspolpraca w zakresie $cigania przestepstw

1. Strony utatwiajg wspolprace migdzy regionalnymi i miedzynarodowymi organami, agencjami
1 stuzbami $cigania na rzecz przerwania i likwidacji przestgpczosci transgranicznej 1 wspdlnych dla
nich zagrozen terrorystycznych. Wspotpraca taka przyczynia si¢ do zapobiegania przestepczosci

1 obejmuje migdzy innymi wymiang opinii w sprawie ram legislacyjnych, jak rowniez pomoc
administracyjng i techniczng majaca na celu poprawe zdolnosci instytucjonalnych i operacyjnych

organow §cigania oraz wymiang informacji i Srodkéw zwigzanych z dochodzeniami.

2. Uznajac znaczenie bezpiecznych granic, Strony daza do sprostania istniejgcym 1 przysztym
wyzwaniom zwigzanym z granicami, stosujac podejscie oparte na zintegrowanym zarzadzaniu
granicami. Strony wspierajg uzasadnione reakcje mi¢dzysektorowe majace na celu zapobieganie
przestepczosci transgranicznej 1 innym zagrozeniom, wykrywanie ich oraz, w stosownych

przypadkach, zwalczanie.
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TYTUL III

ROZWOJ SPOLECZNY

ARTYKUL 27

Strony potwierdzaja swoja determinacje do wspolpracy na rzecz trwatego rozwoju i eliminacji
ubostwa we wszystkich jego formach, do zwalczania nieréwnosci 1 wspierania spdjnosci
spolecznej. Postanawiaja rowniez wspotpracowaé w celu zapewnienia kazdemu $rodkow
niezbednych do godnego Zycia na odpowiednim poziomie, mi¢dzy innymi dzieki odpowiednim
systemom ochrony socjalnej i ustugom spotecznym. Zwracaja szczegodlng uwage na kobiety

i dziewczeta, mlodziez, dzieci oraz osoby najstabsze 1 znajdujace si¢ w niekorzystnej sytuacji
zgodnie z zasadami niepozostawiania nikogo w tyle i1 docierania w pierwszej kolejnosci do tych,
ktérzy najbardziej tego potrzebuja. Postanawiaja rowniez wspoipracowac, by sprosta¢ wyzwaniom

zwigzanym z szybkim wzrostem liczby ludnosci i wykorzysta¢ wynikajace z tego mozliwosci.
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ROZDZIAL 1

DOSTEP DO USLUG SPOLECZNYCH

ARTYKUL 28

Ksztalcenie

1. Strony wspieraja wlaczajace uczenie si¢ przez cate zycie 1 sprawiedliwg edukacje wysokiej
jakos$ci na wszystkich poziomach. Pracujg nad zapewnieniem, aby wszystkie dziewczeta i wszyscy
chlopcy zdobyli bezptatne 1 sprawiedliwe wyksztatcenie podstawowe i1 Srednie wysokiej jakos$ci
oraz mieli dostep do wysokiej jakosci rozwoju we wezesnym dziecinstwie oraz opieki i edukacji
przedszkolnej, z nalezytym uwzglednieniem réznic w traktowaniu kobiet i me¢zczyzn. Pracujg nad
zapewnieniem wszystkim kobietom 1 m¢zczyznom rownego dostepu do przystepnego cenowo
wysokiej jako$ci ksztalcenia technicznego 1 zawodowego oraz szkolnictwa wyzszego, w tym
uniwersytetow. Szczegdlng uwage zwraca si¢ na inwestowanie w nauki przyrodnicze, technologie,
inzynieri¢ 1 matematyke (STEM) oraz na propagowanie powszechnej edukacji cyfrowe;j

1 artystycznej.

2. Strony intensyfikuja dziatania na rzecz zapewnienia, aby kazdy posiadat wiedzg¢, umiejetnosci
1 zdolno$ci pozwalajace mu cieszy¢ si¢ lepsza jakoS$cia zycia, w pelni angazowac si¢ w zycie
spoleczne, przyczynia¢ si¢ do dobrostanu spotecznego i dobrobytu gospodarczego swojej

spolecznos$ci oraz aktywnie 1 sprawiedliwie uczestniczy¢ w zyciu demokratycznym i kulturalnym.
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3. Strony upowszechniaja bezpieczne szkoty i sprawnie funkcjonujace systemy ksztalcenia,
dysponujace odpowiednimi zasobami na potrzeby planowania oferty edukacyjnej i szkoleniowej,
zarzadzania nig oraz zapewniania jej skuteczno$ci, w tym za posrednictwem internetu i innych
niekonwencjonalnych §rodkow. Strony wspotpracuja na rzecz ustanowienia i wzmocnienia
systemOw zapewniania jako$ci oraz wzajemnego uznawania kwalifikacji. Strony ulatwiaja
mobilnos¢ studentow, pracownikow i1 nauczycieli akademickich wsrod panstw Afryki, Karaibow

1 Pacyfiku oraz pomiedzy nimi a Unig Europejska.

ARTYKUL 29

Opieka zdrowotna

1. Strony zgadzaja si¢, Zze zdrowie ma zasadnicze znaczenie dla zycia ludzi i jest kluczowym
wskaznikiem trwatego rozwoju. Strony potwierdzaja swoje zobowigzanie do ochrony
i upowszechniania najwyzszego osiggalnego poziomu zdrowia fizycznego i psychicznego

wszystkich 0sob.

2. Strony wzmacniaja krajowe systemy opieki zdrowotnej za pomoca trwatych mechanizmow
finansowania 1 zasoboéw opieki zdrowotnej, infrastruktury operacyjnej, wykwalifikowanych
pracownikow sektora zdrowia, w tym w odniesieniu do ich rekrutacji 1 zatrzymywania, oraz

odpowiednich technologii, takich jak narz¢dzia cyfrowe, wspierajacych rozwdj mobilnego zdrowia.
3. Strony propaguja powszechne zabezpieczenie zdrowotne, sprawiedliwy 1 powszechny dostep

do kompleksowych ustug medycznych wysokiej jakosci oraz dostep do bezpiecznych, skutecznych

1 przystepnych cenowo wysokiej jakosci lekow podstawowych i1 szczepionek.
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4.  Strony wspotpracuja na rzecz zapobiegania chorobom zakaznym oraz innym powaznym
transgranicznym zagrozeniom dla zdrowia, takim jak opornos$¢ na srodki przeciwdrobnoustrojowe,
oraz reagowania na nie, a takze na rzecz zmniejszenia obcigzenia chorobami niezakaznymi dzigki
lepszej profilaktyce i zwalczaniu tych chordb. Strony wspodtpracuja na rzecz rozwigzywania
swiatowych kryzysow zdrowotnych i zapobiegania ich nasilaniu si¢, migdzy innymi wspierajac
systemy wczesnego ostrzegania na potrzeby szybkiej wymiany informacji, gotowosci i wczesnego
dziatania w zakresie ratujacej zycie pomocy humanitarnej oraz opracowujac spojne

1 wielosektorowe plany zwigkszania zdolnosci systemow opieki zdrowotnej. Strony wspieraja

badania i rozw06j oraz wprowadzanie szczepionek, diagnostyki i lekow.
5. Strony wspieraja powszechny dostep do produktéw z zakresu zdrowia seksualnego
i reprodukcyjnego oraz ustug medycznych, w tym do celéw planowania rodziny, informacji
i edukacji, a takze wiaczenie zdrowia reprodukcyjnego do krajowych strategii i programow.
ARTYKUL 30
Bezpieczenstwo zywnosciowe 1 lepsze odzywianie
1.  Strony zgadzajg si¢, ze osiggnigcie bezpieczenstwa zywnosciowego 1 lepszego odzywiania
stanowi jedno z gléwnych globalnych wyzwan w walce z ubdstwem 1 rosngca nierOwnoscia,

w zwigzku z czym postanawiajg zajac si¢ strukturalnymi przyczynami tego zjawiska, do ktorych

naleza konflikty, kryzysy, degradacja zasobéw naturalnych i zmiana klimatu.
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2. Strony upowszechniajg odporne zrodia utrzymania, bezpieczny dostep do gruntéw, wody
1 innych zasobow oraz wspierajg trwaly wzrost gospodarczy sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu

w produkcji rolnej 1 wydajnosé, a takze wydajne tancuchy wartosci.

3. Strony wspieraja dziatania w zakresie przystosowania si¢ do zmiany i zmienno$ci klimatu

w ramach tancuchéw wartosci produkcji zywnosci.

4.  Strony daza do zapewnienia wszystkim dostepu do wystarczajacej ilo$ci przystepnej cenowo,
bezpiecznej i pozywnej zywnosci, do zwigkszenia mozliwosci zroznicowanej produkcji zywnosci
oraz do opracowania polityki bezpieczenstwa zywnosciowego i zywieniowej oraz mechanizmow
ochrony socjalnej na rzecz bezpieczenstwa zywnosciowego i lepszego odzywiania zwigkszajacych
odporno$¢ osob najstabszych, w szczego6lnosci w krajach zmagajacych si¢ z powtarzajacymi si¢

kryzysami.

5. Strony intensyfikuja skoordynowane, przyspieszone mi¢dzysektorowe dziatania na rzecz

wyeliminowania gtodu, rozwigzania problemu wszystkich form niedozywienia oraz zapewnienia,

aby w kazdych okoliczno$ciach unikna¢ kleski glodu.

ARTYKUL 31

Woda, ustugi sanitarne i mieszkalnictwo

1. Strony wspieraja powszechny dostep do odpowiedniej 1 bezpiecznej wody pitnej, miedzy

innymi poprzez zrOwnowazone 1 zintegrowane zarzadzanie zasobami wodnymi 1 sieciami

wodociggowymi, jak réwniez poprzez wydajniejsze wykorzystanie wody i jej recykling.
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2. Strony daza do zapewnienia odpowiedniego i sprawiedliwego dostepu do ustug sanitarnych,
w tym gospodarowania odpadami i propagowania higieny dla wszystkich, zwracajac szczeg6dlng

uwage na potrzeby kobiet 1 dziewczat oraz 0sob znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.

3. Strony przyznaja, ze odpowiednie, bezpieczne i przystgpne cenowo mieszkalnictwo wywiera
transformacyjny wptyw na stabsze i zmarginalizowane spolecznos$ci oraz ma znaczgcy wplyw na
zdrowie ludzi 1 rozwj spoteczno-gospodarczy ich spotecznosci. Strony dziataja na rzecz
zapewnienia wszystkim dostepu do odpowiedniego, bezpiecznego i przystepnego cenowo
mieszkalnictwa, opracowujac odpowiednie polityki, strategie, plany i kodeksy budowlane, oraz na

rzecz modernizacji slumsow.
4.  Strony wspieraja dostep do przystepnej cenowo, stabilnej, zrbwnowazonej i nowoczesnej

energii dla wszystkich oraz dobrze ugruntowane systemy energetyczne shuzace m.in. wspieraniu

sektorow gospodarki wodnej, ustug sanitarnych i mieszkalnictwa.

& /pl 50



ROZDZIAL 2

NIEROWNOSC I SPOINOSC SPOLECZNA

ARTYKUL 32

Spdjnos¢ spoteczna i ochrona socjalna

1.  Strony daza do wzmocnienia spdjnosci spotecznej poprzez stopniowe osigganie wigkszej
réwnosci 1 wiekszego wilaczenia spotecznego oraz poprzez zapewnienie, aby rozwoj spoteczny
postepowat rownolegle z rozwojem gospodarczym, nie pozostawiajac nikogo w tyle. Szczegdlng
uwage poswiecaja osobom w niekorzystnej sytuacji, stabszym i marginalizowanym, w tym osobom
starszym 1 sierotom, zgodnie z zasadami solidarnosci 1 niedyskryminacji. W szczegdlnosci

wspierajg:

a)  polityki gospodarcze ukierunkowane na bardziej integracyjne spoteczenstwo, pozwalajace na

lepszy rozktad dochodow i1 tworzonej wartosci;
b) sprawiedliwe 1 rozwazne polityki fiskalne 1 placowe, umozliwiajace lepszy podziat dobr,
zapewniajace odpowiedni poziom wydatkow socjalnych 1 ograniczajace gospodarke

nieformalna;

c)  skuteczne polityki spoteczne i sprawiedliwy dostep do ustug spotecznych, pomocy spotecznej

1 zabezpieczenia spotecznego oraz wymiaru sprawiedliwosci oraz
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d)  polityki zatrudnienia ukierunkowane na osiggni¢cie petnego i produktywnego zatrudnienia
oraz godnej pracy dla wszystkich, w tym dla oséb mtodych 1 0s6b z niepetnosprawnosciami,

oraz osiaggnig¢cie rownosci wynagrodzen za takg sama prace lub praceg o takiej samej wartosci.

2. Strony wspieraja rozwoj i realizacje polityk oraz systeméw ochrony socjalne;j

1 zabezpieczenia spotecznego w celu eliminacji ubostwa oraz zwigkszenia spojnosci spoteczne;.
Strony uznajg role, jakg w transformacji spoteczenstw odgrywaja polityki 1 systemy ochrony
socjalnej, ktore wspieraja sprawiedliwos¢, wlaczenie spoteczne i dialog z partnerami spotecznymi
oraz wzmacniajg sprawiedliwy wzrost sprzyjajacy wilaczeniu spotecznemu. Zobowigzujg si¢ do
tworzenia coraz bardziej powszechnych, krajowych systemdéw ochrony socjalnej, w tym do

przyjecia minimum ochrony socjalne;j.

3. Strony propaguja prawa 0sob z niepelnosprawnosciami w celu zapewnienia takim osobom
petnej integracji w spoteczenstwie 1 rownego udzialu w rynku pracy, z uwzglednieniem ich
szczegblnych potrzeb. Strony podejmuja konkretne dziatania na rzecz podpisania, ratyfikowania

i pelnego wprowadzenia w zycie Konwencji ONZ o prawach 0sob niepetnosprawnych.
ARTYKUL 33
Godna praca
1.  Strony potwierdzaja swoje zobowigzanie do osiggniecia pelnego i produktywnego
zatrudnienia oraz godnej pracy dla wszystkich kobiet 1 m¢zczyzn, w tym dla os6b mtodych i oséb
z niepetnosprawnosciami. W tym celu wspierajg program godnej pracy, okreslony w Deklaracji

Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) dotyczacej sprawiedliwosci spotecznej na rzecz

uczciwej globalizacji z 2008 r.
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2. Strony potwierdzaja swoje zobowigzania wynikajace z czlonkostwa w MOP oraz te podjete
na mocy Deklaracji Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej podstawowych zasad 1 praw
w pracy oraz dziatan nastepczych w zwigzku z nig. Strony potwierdzajg swoje zaangazowanie

w dialog spoteczny oraz upowszechnianie i skuteczne wdrazanie uznanych na szczeblu
migdzynarodowym podstawowych norm pracy, okreslonych w odpowiednich konwencjach

1 protokotach MOP dotyczacych wolnosci zrzeszania si¢ i prawa do rokowan zbiorowych,
zniesienia pracy przymusowej oraz potozenia kresu wspdtczesnemu niewolnictwu i handlowi
ludZmi, eliminacji pracy dzieci, ze szczegélnym naciskiem na jej najgorsze formy, najnizszego
wieku dopuszczania do pracy, rownego wynagrodzenia i niedyskryminacji w zakresie zatrudnienia.
Strony podejmujg state i nieprzerwane starania na rzecz, odpowiednio, ratyfikacji tych konwencji

1 protokotow lub przystapienia do nich, jezeli jeszcze tego nie uczynity.

3. Strony upowszechniajg bezpieczne i pewne srodowisko pracy dla wszystkich pracownikdw.
Przyjmuja 1 wdrazaja $rodki 1 polityki dotyczace bezpieczenstwa i higieny pracy, zardwno
w gospodarce formalnej, jak i nieformalnej, oraz daza do ustanowienia i utrzymania skutecznego

systemu inspekcji pracy, zgodnego z miedzynarodowymi normami pracy okreslonymi przez MOP.
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ROZDZIAL 3

LUDNOSC IROZWOJ

ARTYKUL 34

Demografia

1. Strony przyznaja, ze wzrost demograficzny i zmiany demograficzne moga mie¢ duzy wptyw
na korzysci wynikajace z rozwoju i na postepy gospodarcze, 1 wspotpracuja na rzecz
zintegrowanego podejscia, ktore minimalizuje wyzwania oraz maksymalizuje korzysci wynikajace
z dywidendy demograficznej. W tym celu daza do ustanowienia, wspierania, utrzymania

1 podtrzymywania reform strukturalnych i1 przeksztatcen systemow gospodarczych i spotecznych,
aby stworzy¢ godne mozliwos$ci edukacji, zatrudnienia i utrzymania dla wschodzacej mtode;j

ludno$ci.

2. Strony wspieraja procesy pluralistycznego dialogu merytorycznego oraz uwzgledniaja
tendencje i prognozy demograficzne we wszystkich obszarach polityki, aby wzmocni¢ pozycje
dzieci 1 0s6b mlodych oraz wspierac¢ ich pelny 1 aktywny udzial w zyciu spolecznym, jak rowniez
wzmocni¢ pozycj¢ osob starszych 1 zagwarantowac spetnienie ich potrzeb oraz umozliwi¢ im

aktywne zaangazowanie.
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3. Strony wspierajg urbanizacje, ktora sprzyja wtaczeniu spotecznemu i jest zréwnowazona,
poprzez skuteczne zarzadzanie 1 planowanie przestrzeni miejskiej z mysla o zminimalizowaniu
wszelkiego negatywnego wptywu na srodowisko oraz zajeciu si¢ wszelkimi innymi negatywnymi
skutkami spotecznymi i gospodarczymi spowodowanymi szybkim wzrostem liczby ludnosci na
obszarach miejskich. Strony pracuja nad skutecznym sprostaniem wyzwaniom i wykorzystaniem
mozliwosci, jakie niesie szybka urbanizacja, migdzy innymi poprzez krajowe polityki miejskie,
zintegrowane partycypacyjne planowanie przestrzeni miejskiej, $wiadczenie ustug komunalnych,
w tym gospodarowanie odpadami, oraz finansowanie rozwoju obszarow miejskich i infrastruktury,

w celu stworzenia odpornych i nadajacych si¢ do zycia miast i miejscowosci.
ARTYKUL 35
Mtodziez
1. Strony postanawiaja wspiera¢ aktywny udziat os6b mtodych w spoteczenstwie, w tym
w opracowywaniu i wdrazaniu dotyczacych ich polityk oraz w dziataniach nast¢pczych. Obejmuje
to:
a)  wsparcie w zdobywaniu wiedzy, umiej¢tnosci 1 zdolnosci do petnego zaangazowania w zycie
spoleczne, w tym umiejetnosci istotnych dla rynku pracy, poprzez ksztatcenie, szkolenie

zawodowe 1 techniczne oraz dostep do technologii cyfrowych;

b)  tworzenie mozliwosci godnego zatrudnienia, migdzy innymi poprzez wspieranie

przedsigbiorczosci mlodziezy oraz
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c)  wspieranie upodmiotowienia mtodziezy i odpowiedzialnego obywatelstwa poprzez otwieranie
przestrzeni dla aktywnego udzialu mtodziezy w zyciu politycznym i kulturalnym oraz
w budowaniu i utrzymywaniu pokoju, w tym z myslg o przeciwdziataniu radykalizacji

1 brutalnemu ekstremizmowi.

2. Strony zgadzajg si¢, ze zapewnienie dzieciom bezpiecznego i opiekunczego otoczenia jest
istotnym elementem wspierania zdrowej mtodej ludnosci, zdolnej do osiggnigcia swojego pelnego
potencjatu, w tym w wymiarze fizycznym, psychologicznym, spotecznym i gospodarczym. Strony
dziatajg na rzecz uznawania i realizacji praw i potrzeb dziewczat i chlopcow od urodzenia

1 wezesnego dziecinstwa do wieku mtodzienczego i w okresie wchodzenia w dorostosé. Dziatajg

takze na rzecz poprawy ochrony dzieci 1 udziatu dzieci w podejmowaniu decyzji ich dotyczacych.

ARTYKUL 36

Réwnos¢ piei 1 wzmocnienie pozycji kobiet 1 dziewczat

1. Strony przyznaja, ze rownos¢ plci 1 upodmiotowienie ekonomiczne kobiet sg niezbgdne do
osiggnigcia sprawiedliwego 1 trwalego rozwoju 1 wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spoltecznemu.
Strony podejmuja reformy, miedzy innymi poprzez tworzenie 1 wzmocnienie ram prawnych, w celu
przyznania kobietom rownych praw do zasobow gospodarczych i finansowych, jak réwniez dostepu
do ziemi i1 zasobow naturalnych oraz kontroli nad nimi, dziedziczenia i innych form wtasnosci.
Podejmuja dziatania majace na celu zwigkszenie pelnego 1 skutecznego uczestnictwa kobiet w zyciu

politycznym.
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Oproécz rownego dostepu do zatrudnienia i godnych warunkow pracy Strony wspierajg uznanie
nieodptatnej opieki i pracy w gospodarstwie domowym poprzez §wiadczenie ustug publicznych,
infrastrukture 1 polityki ochrony socjalnej oraz propagowanie podziatu obowigzkow

w gospodarstwie domowym i w rodzinie jako catosci.

2. Strony zobowigzujg si¢ do pelnego 1 skutecznego wprowadzenia w zycie deklaracji pekinskiej
1 pekinskiej platformy dziatania oraz programu dzialan Migedzynarodowej Konferencji na temat
Ludnosci i Rozwoju, a takze wynikdw ich konferencji przegladowych oraz opowiadaja si¢ za

prawami i zdrowiem reprodukcyjnym i seksualnym w tym kontekscie.
3. Strony zgadzaja si¢, Ze utrzymanie higieny menstruacyjnej jest wazne dla zdrowia kobiet

1 dziewczat, jak réwniez dla ich godnosci, mobilnosci i dobrego samopoczucia, dlatego

postanawiajg upowszechnia¢ odpowiednie i wtasciwe srodki wspierajace.
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ROZDZIAL 4

KULTURA

ARTYKUL 37
Kultura a trwaty rozwoj

1. Strony potwierdzaja, ze kultura jest kluczowym elementem trwatego rozwoju i integralng
cz¢scig jego wymiaru spolecznego, gospodarczego i Srodowiskowego. Zobowiazuja si¢ do
wlaczenia perspektywy kulturowej do swoich polityk i strategii rozwoju poprzez uwzglednienie

specyfiki kulturowej oraz systemow wiedzy lokalnej i tubylcze;.

2. Strony zwigkszaja wktad podmiotdéw kultury w trwaty rozwoj, zapewniajac ich udziat

w poglebionym dialogu, sieciach zawodowych i partnerstwach z wieloma zainteresowanymi

stronami.
ARTYKUL 38
Roéznorodnos¢ kulturowa 1 wzajemne zrozumienie
1.  Strony zgadzajg si¢, ze wszystkie istoty ludzkie majg prawo do swobodnego uczestnictwa

w zyciu kulturalnym danej spotecznosci, zgodnie z Powszechng deklaracjg praw cztowieka,

1 zobowiazuja si¢ do ochrony i zachowania praw kulturalnych i wolnosci ekspresji artystyczne;.
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2. Strony postanawiajg propagowac wizj¢ rozwoju spotecznego, ktéra uwzglednia dialog miedzy
kulturami 1 uznanie réznorodnosci kulturowej za wspolne dziedzictwo ludzkosci. Strony
zobowiazuja si¢ do poglebiania wzajemnego zrozumienia i wiedzy o swoich kulturach, z nalezytym
poszanowaniem roéznorodnos$ci, uniwersalnych wartosci i praw cztowieka, poprzez wspieranie
wymiaru kulturowego w edukacji, jak rowniez wymian kulturalnych i wspdlnych inicjatyw

stuzacych zachecaniu do dialogu miedzykulturowego.

3. Strony uznaja role, jaka odgrywa kultura w utrzymaniu pokoju i sp6jnosci narodowe;.
Potwierdzaja, ze poszanowanie réznorodnosci kulturowej, tolerancja, dialog i wspolpraca

w atmosferze wzajemnego zaufania i zrozumienia maja kluczowe znaczenie dla zapewnienia oraz
utrzymania pokoju i bezpieczenstwa oraz dla procesow pojednania, jak rowniez dla przywrdcenia
pamigci zbiorowej i wiezi spotecznych migdzy spotecznosciami. Strony umacniaja role kultury we
wzmacnianiu odpornosci, a takze w osiggnigciu trwatej odbudowy i naprawy po kryzysie,

zwlaszcza w rozwoju obszaréw miejskich.
ARTYKUL 39
Dziedzictwo kulturowe i sektory kreatywne
1. Strony propaguja uznanie dziedzictwa za czynnik jednoczacy, ktory moze odzwierciedlaé
rdézne tozsamosci 1 spuscizny, a jednoczes$nie sprzyjac tworzeniu wspolnych wartosci. Strony
pracuja nad ochrong, zachowaniem, konserwacja i rozwojem zaréwno materialnego, jak

1 niematerialnego dziedzictwa kulturowego, zgodnie z normami i konwencjami

mig¢dzynarodowymi, jako narzedzia spdjnosci spotecznej, kreatywnosci 1 innowacji.
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2. Strony zgadzajg sig, ze sektor kultury i sektor kreatywny, w tym sztuka wspotczesna, maja
zasadnicze znaczenie dla wzrostu gospodarczego sprzyjajgcego wiaczeniu spotecznemu,
dywersyfikacji i tworzenia miejsc pracy. W zwigzku z tym wspierajg przedsigbiorczos¢ kulturalng

oraz dtugoterminowy rozwoj sektora kultury i sektora kreatywnego.

3. Zgodnie z obowigzujgcym prawem mi¢dzynarodowym Strony wdrazajg srodki majace na celu
zapobieganie nielegalnemu przywozowi, wywozowi 1 przenoszeniu wiasnosci dobr kultury oraz
zwalczanie tych zjawisk. Strony propaguja ochrong, budowanie zdolno$ci oraz wspotprace miedzy
specjalistami zajmujacymi si¢ dziedzictwem kulturowym, spotecznosciami zrodtowymi

1 instytucjami kultury, a takze daza do wspolpracy migedzynarodowej i statego dialogu w celu

wspierania dostepu do dziedzictwa kulturowego.

TYTUL IV

TRWALY WZROST I ROZWOJ GOSPODARCZY SPRZYJAJACY WEACZENIU
SPOLECZNEMU

ARTYKUL 40

1. Strony dostrzegaja znaczenie wzmocnienia swoich stosunkoéw gospodarczych we wspdlnym
interesie i z obopolna korzyscia, z mysla o osiggnieciu strukturalnej transformacji gospodarczej
poprzez trwaty wzrost 1 rozwdj gospodarczy sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu zgodny z celami
zrOwnowazonego rozwoju, uwzgledniajac poziomy rozwoju poszczegdlnych Stron. Strony realizujg
zintegrowane strategie obejmujace gospodarczy, spoteczny i Srodowiskowy wymiar trwatego
rozwoju. Strony wdrazaja wlasciwe §rodki stuzace tworzeniu godnych miejsc pracy dla wszystkich
1 wspieraniu przejscia na gospodarke niskoemisyjng 1 zasobooszczgdng. Strony wspieraja

upodmiotowienie spoteczne i ekonomiczne grup zmarginalizowanych, kobiet i mtodziezy.
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2. Strony wspieraja rozwoj sektora prywatnego oraz przyciagaja i zatrzymujg inwestycje
wewnetrzne 1 zagraniczne, w tym inwestycje ze strony wiasnej diaspory. Strony pobudzaja handel
1 wspotpracujg w zakresie nauki, technologii, innowacji i badan naukowych w celu stworzenia
silnych, konkurencyjnych i zréznicowanych gospodarek, poglebienia integracji regionalnej oraz
wspierania wiaczania gospodarek cztonkéw OACPS do regionalnych i globalnych tancuchow
wartos$ci. Strony pracuja nad poprawg stabilno$ci makroekonomicznej i finansowej w celu
zwiekszenia inwestycji 1 wzmocnienia trwatego wzrostu gospodarczego. Strony postanawiajg
zwigkszy¢ zdolnos¢ produkeyjng i regulacyjna, wzmocnié przedsigbiorczo$¢ oraz wspierac
produkcje¢ i uprzemystowienie, koncentrujac si¢ na innowacji i tworzeniu wartosci dodane;j

w sektorach produkcji 1 ustug. Strony wspolpracuja na rzecz wzmocnienia zdolnosci, aby utatwic

strukturalng transformacj¢ gospodarcza i wzmocni¢ zréwnowazony handel.

3. Strony wspieraja dialog publiczno-prywatny poswigcony kwestiom, ktére maja pozytywny
wplyw na ich dziatania w zakresie transformacji gospodarczej i trwatego wzrostu gospodarczego,
a takze angazuja si¢ we wspolprace ze wszystkimi zainteresowanymi stronami oraz zapewniaja

poszanowanie i ochron¢ praw cztowieka i podstawowych norm pracy.
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ROZDZIAL 1

INWESTYCJE

ARTYKUL 41

Mobilizacja zrownowazonych odpowiedzialnych inwestycji

1. Strony zobowiazuja si¢ do mobilizowania zrownowazonych odpowiedzialnych inwestycji
w celu wzmocnienia trwatego wzrostu 1 rozwoju gospodarczego sprzyjajacego wlaczeniu
spolecznemu. W tym celu wprowadzaja klimat sprzyjajacy inwestycjom, ktdry przycigga
inwestycje wewnetrzne i zagraniczne, w tym inwestycje ich wlasnej diaspory, oraz utrzymuje
prawo do wprowadzania regulacji poprzez przejrzyste, przewidywalne i skuteczne ramy

regulacyjne, ramy administracyjne i ramy polityki.

2. Strony postanawiajg wspiera¢ niezbedne reformy i polityki gospodarcze i instytucjonalne,
ktdre opieraja si¢ na ogdlnej strategii rozwoju danego pafnstwa oraz sg spojne 1 synergiczne na
szczeblu krajowym, regionalnym i migdzynarodowym, w celu stworzenia srodowiska sprzyjajacego
zrOwnowazonym inwestycjom oraz ulatwienia rozwoju dynamicznego, rentownego

1 konkurencyjnego sektora prywatnego.
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3. Strony wspoélpracuja na rzecz ustanowienia solidnych systeméw finansowych, aby
zmobilizowa¢ inwestycje na rzecz zrbwnowazonych projektéw. Strony wdrazaja srodki stuzace
wspieraniu inwestycji, zwiekszajac dostep do finansowania za posrednictwem pomocy technicznej,
dotacji, gwarancji i innowacyjnych instrumentéw finansowych w celu zmniejszenia ryzyka,
zwigkszenia zaufania inwestoréw oraz wykorzystania prywatnych i publicznych zrédet
finansowania. W dzialaniach tych uwzgledniajg rowniez potrzebe zaradzenia niedoskonatosciom
rynku lub nieoptymalnym sytuacjom inwestycyjnym, zapewniajgc jednoczesnie dodatkowos¢
inwestycji, ktore nie miatyby miejsca bez wspomnianych srodkéw wspierajacych. Szczegdlng

uwage zwracaja na sektory priorytetowe okreslone w art. 44 ust. 6.

4.  Strony postanawiaja poprawi¢ otoczenie regulacyjne, jak rowniez jako$¢, dostgpnosé
1 przystepno$¢ ustug finansowych i niefinansowych, w celu wspierania rozwoju
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i §rednich przedsiebiorstw (MMSP) w kontekscie mobilizacji

inwestycji wewnetrznych.

5. Strony rozumieja i dostrzegaja znaczenie odpowiedzialnego inwestowania przez wlasciwe
podmioty jako $rodka do osiggnigcia dtugoterminowej i trwatej wartosci gospodarczej, spotecznej
1 Srodowiskowej. W tym celu propaguja zatem praktyki w zakresie spotecznej odpowiedzialno$ci
przedsiebiorstw oraz odpowiedzialnego prowadzenia dziatalnos$ci gospodarczej, w tym uznane na
szczeblu migdzynarodowym wytyczne dotyczace wdrazania, normy 1 majgce zastosowanie
instrumenty, ktore zapewniajg inwestorom, rzagdom 1 innym podmiotom wytyczne dotyczace
wdrazania spotecznej odpowiedzialnos$ci przedsigbiorstw i odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej jako uzupelnienie przepisow krajowych i innego majacego zastosowanie

prawodawstwa.
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ARTYKUL 42

Utatwienie 1 ochrona inwestycji

1.  Strony postanawiajg utatwia¢ inwestycje za pomoca prawodawstwa, przepisOw i polityk
majacych na celu zmniejszenie barier regulacyjnych i administracyjnych, zwigekszenie
przejrzystosci 1 unikanie szkodliwej konkurencji dla inwestycji. Strony postanawiaja, ze Srodki
takie opracowuje si¢ w przejrzysty sposob 1 udostepnia publicznie w celu zachgcenia do dialogu

publiczno-prywatnego i zapewnienia mozliwos$ci udzialu wszystkim zainteresowanym stronom.

2. Strony wspolpracuja na rzecz wspierania skutecznego wykorzystania narz¢dzi cyfrowych do

utatwiania inwestycji.

3. Zgodnie ze swoimi wlasnymi strategiami Strony zgadzaja si¢ co do znaczenia zapewnienia
pewnosci prawa i odpowiedniej ochrony ugruntowanym inwestycjom, ktore muszg by¢ traktowane
w sposoOb niedyskryminacyjny i musza mie¢ zapewnione skuteczne mechanizmy zapobiegania
sporom i ich rozwigzywania. W tym wzgledzie potwierdzaja znaczenie zawierania
mi¢dzynarodowych uméw inwestycyjnych, ktore w petni zachowuja ich suwerenne prawo do

regulowania inwestycji dla uzasadnionych celow polityki publiczne;.
4.  Strony wzmacniajg zdolno$¢ odpowiednich instytucji publicznych i prywatnych do

skutecznego wspierania i utatwiania inwestycji oraz do zapobiegania sporom zwigzanym

z inwestycjami i ich rozstrzygania.
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ROZDZIAL 2

WZROST GOSPODARCZY, DYWERSYFIKACJA I UPRZEMY SLOWIENIE

ARTYKUL 43

Trwaty wzrost gospodarczy sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu

1. Strony zgadzaja si¢ co do znaczenia transformacji gospodarczej, rozwoju sektora prywatnego
1 postepu przemystowego dla trwatego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu
spolecznemu. Strony wspieraja pelne 1 produktywne zatrudnienie oraz godng prace dla wszystkich
ludzi poprzez zwigkszong konkurencyjno$é, dywersyfikacje, transformacje cyfrowa, innowacje,
dostep do finansowania, warto$¢ dodang w przemysle wytworczym i sektorze ustug oraz
powiazania mig¢dzy sektorami i gateziami przemyshu. Szczeg6lng uwage zwracaja na lokalne
mikroprzedsigbiorstwa oraz mate i $rednie przedsigbiorstwa oraz na formalizacj¢ nieformalne;j

dziatalnosci gospodarcze;j.

2. Strony wspieraja przejs$cie na gospodarke niskoemisyjng i zasobooszczedng. Wspieraja
zrdbwnowazone podejscie do konsumpcji 1 produkcji, racjonalne ekologicznie gospodarowanie
odpadami 1 chemikaliami oraz §rodki ograniczajace wszelkie formy zanieczyszczenia. Strony
zgadzajg si¢, ze dobre zarzadzanie urbanizacja stanowi kluczowy element postgpu trwatego rozwoju
gospodarczego. Wspotpracuja zatem w celu skutecznego sprostania wyzwaniom i wykorzystania
mozliwo$ci w zakresie szybkiej urbanizacji, a takze wspieraja rozwdj obszaréw miejskich

1 infrastruktury oraz skuteczne powigzania migdzy obszarami wiejskimi a miejskimi.
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3.  Strony postanawiajg wspotpracowaé w obszarze zatrudnienia i spraw spotecznych,

w szczegdlnosci z mysla o wspieraniu wilgczenia gospodarczego i spolecznego oraz wzmocnieniu
pozycji kobiet, mtodziezy oraz os6éb najubozszych i najstabszych. Ponadto postanawiajg zapewni¢
poszanowanie norm pracy i standardow spotecznych zawartych w konwencjach i protokotach
Migdzynarodowej Organizacji Pracy oraz zapewni¢ dostgp do wymiaru sprawiedliwosci zgodnie

z zasadg sprawiedliwosci proceduralnej, w tym do odpowiednich i skutecznych srodkéw

odwotawczych.
ARTYKUL 44
Transformacja gospodarcza i uprzemystowienie
1. Strony zacie$niaja wspotprace w obszarze transformacji gospodarczej, w tym

uprzemystowienia. Strony wspieraja przejscie od zaleznosci od towaréw do zréznicowanych
gospodarek, a takze wykorzystanie zasoboéw naturalnych, dodawanie warto$ci oraz witaczanie
w regionalne i globalne tancuchy wartosci. Strony zgadzaja si¢ co do istotnej roli, jakg odgrywa

sektor ustug w transformacji gospodarczej 1 uprzemystowieniu.

2. Strony wspotpracuja na rzecz wspierania rozwoju zdolnosci produkcyjnych, poprawy
wydajnosci, dywersyfikacji 1 konkurencyjnosci. Strony daza do przezwycigzenia ograniczen po
stronie podazy migdzy innymi poprzez wspieranie innowacji technologicznych, ich rozwoju

1 rozpowszechniania, poprawe klimatu biznesowego 1 inwestycyjnego, wzmocnienie zdolnosci
regulacyjnych, stabilnos¢ makroekonomiczna, jak rowniez rozwoj wydajnych rynkow kapitatowych
1 solidnych systemow finansowych w celu poprawy dostepu do finansowania, w szczegolnosci dla
sektora prywatnego. W zwigzku z tym potwierdzaja znaczenie transformacji cyfrowej gospodarki
dla przyspieszenia rozwoju zdolnos$ci produkcyjnych. Nalezy potozy¢ nacisk na sektory i1 gatezie

przemystu o wysokiej wartosci dodanej i duzym potencjale tworzenia godnych miejsc pracy.
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3.  Strony zobowiazuja si¢ do poprawy stabilno$ci makroekonomicznej i finansowej poprzez
prowadzenie rozsadnej 1 przejrzystej polityki fiskalnej 1 pieni¢znej oraz do wspierania reform
gospodarczych i strukturalnych, tak aby stworzy¢ §rodowisko sprzyjajace zwickszonym
inwestycjom i wspiera¢ rozwoj sektora prywatnego. Strony dostrzegaja ponadto znaczenie
niezaleznosci bankéw centralnych w okreslaniu celow ich polityki oraz w prowadzeniu polityki
pienigznej. Oprocz tego postanawiajg utrzymywac dialog 1 wymiang informacji migdzy swoimi
organami, stosownie do przypadku, aby poprawi¢ zrozumienie podstaw gospodarek

poszczego6lnych Stron.

4.  Strony intensyfikuja dzialania w zakresie ksztatcenia i szkolenia technicznego i zawodowego
oraz badan naukowych i1 innowacji, a takze skuteczniej tacza takie srodki z mozliwosciami

i zapotrzebowaniem na umiej¢tnosci na rynku pracy. Strony wspdtpracuja na rzecz wzajemnego
wykorzystywania swoich dos§wiadczen, w tym w zakresie rozwoju zdolnosci produkcyjnych
poprzez rozwdj umiejetnosci 1 upowszechnianie transferu technologii, oraz wspieraja powigzania
mig¢dzy przedsiebiorstwami w panstwach bedacych cztonkami OACPS i w UE, z naciskiem na

mikroprzedsi¢biorstwa oraz mate i Srednie przedsigbiorstwa.

5. Strony potwierdzajg istotng role infrastruktury w rozwigzywaniu problemow zwigzanych

z ograniczeniami po stronie podazy oraz w rozwoju konkurencyjnych regionalnych

1 subregionalnych tancuchdéw wartosci poprzez utatwianie skutecznego przeptywu towarow, ustug
1 kapitatu. Strony wspotpracujg na rzecz rozwoju wydajnej 1 zrbwnowazonej infrastruktury, w tym
transportu lotniczego, ladowego 1 morskiego, energii, wody 1 taczno$ci cyfrowej, z nalezytym
uwzglednieniem réznorodnych potrzeb gospodarek najstabiej rozwinigtych, srédladowych

1 wyspiarskich. W zwigzku z tym wspolpracuja na rzecz mobilizacji zasobow publicznych

1 prywatnych, miedzy innymi za pomocg inwestycji w rozw0j infrastruktury.
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6.  Zobowiazujac si¢ do dazenia do wspdlnego wzrostu gospodarczego, Strony postanawiaja
wspolpracowac miedzy innymi w nastgpujgcych obszarach, ktore uznaje si¢ za sektory
priorytetowe: rolnictwo i agrobiznes, zwierzeta gospodarskie i skora, niebieska gospodarka,
rybotéwstwo, gornictwo i przemyst wydobywczy, sektor kultury i kreatywny, zrownowazona
turystyka, zrownowazona energia, technologie informacyjno-komunikacyjne i transport. Strony
podkreslajg istotng rolg tych sektoréw w tworzeniu wartosci dodanej, tworzeniu godnych miejsc
pracy, zwigkszaniu zdolnosci produkcyjnych oraz w ogdlnych staraniach podejmowanych na rzecz
transformacji gospodarczej. W zwigzku z tym wspotpracuja przy okreslaniu czynnikéw wzrostu dla
kazdego sektora, mobilizowaniu inwestycji i rozwigzywaniu problemoéw zwigzanych

z ograniczeniami, ktdre utrudniajg tworzenie powigzan retrospektywnych i perspektywicznych.

7. Strony zache¢caja do dialogu, stymuluja transfer umiejetnosci i technologii, dziatajg na rzecz
poprawy tancuchdw warto$ci oraz zaciesniajag wspotprace w celu wzajemnej wymiany doswiadczen
1 rozpowszechniania najlepszych praktyk w sektorze rolnictwa. Wspotpracuja rowniez na rzecz
wspierania mechanizmow i ram stuzacych zwigkszeniu zrdwnowazonej produkeji rolnej wysokiej

jakosci.
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ARTYKUL 45

Rozw¢j sektora prywatnego

1.  Dostrzegajac znaczenie rozwoju sektora prywatnego dla transformacji gospodarczej

1 tworzenia miejsc pracy, Strony dgzg do wspierania przedsigbiorczos$ci oraz rozwoju i poprawy
konkurencyjnosci przedsigbiorstw. Szczegdlng uwage poswieca sie MMSP, w tym
przedsiebiorstwom typu start-up, zwlaszcza poprzez propagowanie sprzyjajacych ram prawnych,
administracyjnych i instytucjonalnych, w celu ich skutecznego wtaczenia do zréwnowazonych
tancuchow dostaw 1 warto$ci. Zwraca si¢ rowniez uwage na sektor nieformalny oraz na
przeksztalcanie nieformalnych dziatalnosci gospodarczych w formalne, a takze na zachecanie do
wlaczania celow zwigzanych ze zrownowazonym rozwojem do modeli biznesowych. Strony
postanawiajg ponadto wspiera¢ rozwoj przedsiebiorczosci wsrod kobiet i mtodziezy w konteks$cie
ich upodmiotowienia ekonomicznego i wspierania rozwoju sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu.
Strony potwierdzaja znaczenie budowania zdolnos$ci regionalnych i krajowych z mysla o poprawie

konkurencyjnosci w sektorze §rednio zaawansowanej i zaawansowanej technologicznie produkcji.

2. Strony wspieraja dialog 1 wspotprace migdzy sektorem publicznym a prywatnym, miedzy
innymi poprzez fora biznesowe sektora prywatnego. Strony umacniaja wspolprace w zakresie
wzajemne] wymiany do§wiadczen 1 rozpowszechniania najlepszych praktyk stuzacych wspieraniu
przedsigbiorczos$ci, wspierajg dialog i1 kontakty migdzy przedsigbiorstwami oraz stymulujg transfer

umiejetnosci i technologii.

3.  Strony zgadzaja si¢ co do potrzeby ustanowienia strategii i opracowania lepszych polityk
dotyczacych wiaczenia finansowego oraz odpowiedniego prawodawstwa oraz co do potrzeby
poprawy dostepu do finansowania i do ustug finansowych i niefinansowych, migdzy innymi
poprzez innowacyjne mechanizmy finansowania, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem zapewniania
przystepnych cenowo kredytow dla rolnikow prowadzacych gospodarstwa rodzinne, matych

gospodarstw rolnych, MMSP oraz kobiet i 0s6b mtodych prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza.
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4.  Strony przyznaja, ze zarowno publiczne, jak i prywatne Zrddta finansowania odgrywaja
kluczowga rolg we wspieraniu rozwoju sektora prywatnego, w szczegolnosci poprzez narzgdzia

1 mechanizmy takie jak partnerstwa publiczno-prywatne (PPP) i finansowanie mieszane, oraz

w stymulowaniu inwestycji w roznych odpowiednich sektorach, w tym w dziedzinie rozwoju
infrastruktury. W zwiagzku z tym wspotpracuja na rzecz opracowania przejrzystych

1 przewidywalnych ram 1 strategii w zakresie wykorzystywania PPP, w tym wzmocnienia zdolno$ci

instytucjonalnych w zakresie negocjowania, wdrazania i monitorowania projektéw w ramach PPP.

ROZDZIAL 3

NAUKA, TECHNOLOGIA, INNOWACIJE I BADANIA NAUKOWE

ARTYKUL 46

Nauka, technologia i innowacje

1. Strony uznajg rol¢ nauki, technologii 1 innowacji w poszerzaniu granic wiedzy,
przyspieszaniu przemian 1 przeskokow w kierunku trwalego rozwoju poprzez transformacje
gospodarcza, tworzenie tancucha wartosci 1 powigzan miedzy przedsigbiorstwami, w utatwianiu
rozwoju wiedzy 1 wzmacnianiu pozycji ludnosci, w szczego6lnosci kobiet i mtodziezy, oraz we
wspieraniu decydentéw 1 osob odpowiedzialnych za wyznaczanie kierunkéw polityki w dazeniu do

trwatego rozwoju.
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2. Strony daza do rozwoju spoleczenstw opartych na wiedzy. Postanawiajg inwestowac
w kapitat ludzki, wspiera¢ przyjecie spojnej 1 kompleksowej polityki oraz ram regulacyjnych,

a takze rozwija¢ konektywno$¢ infrastruktury i narzedzia cyfrowe.

3. Strony zacie$niajg wspOlprace na podstawie obopdlnych korzysci, wykorzystujac istniejace
mechanizmy, a jednoczes$nie badajac nowe sposoby finansowania nauki, technologii i innowacji,

z zastrzezeniem odpowiedniej i skutecznej ochrony praw wiasnosci intelektualnej. Strony propaguja
wiedzg tubylcza, tradycyjng i lokalng jako narzedzie stuzace do wypehiania luk w wiedzy

i technologii w odpowiednich sektorach.

4.  Strony wspieraja inwestycje w tworzenie, rozpowszechnianie i transfer nowych technologii,
ze szczegdlnym uwzglednieniem czystych i innowacyjnych technologii chronigcych $rodowisko.
Strony upowszechniaja energi¢ ze zrodel odnawialnych i wspotpracuja w zakresie rozwoju

zdolnosci produkcyjnych i regulacyjnych.

5. Strony zajmujg si¢ potencjalnym wplywem technologii na spoteczenstwo, rozwigzuja kwestie
zwigzane z cyberbezpieczenstwem i zapewniajg ochron¢ danych osobowych, a takze rozwazaja

skutki technologii przetlomowej, w tym sztucznej inteligencji i robotyki.

6.  Strony dostrzegaja role przestrzeni kosmicznej jako czynnika umozliwiajgcego osiggniecie
korzysci spotecznych 1 gospodarczych, miedzy innymi w obszarach srodowiska, zmiany klimatu,
zarzadzania oceanami, transportu, energii, rolnictwa, gérnictwa i le$nictwa. Strony wspolpracuja

w kwestiach bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania w obszarze cywilnych dziatan

w przestrzeni kosmicznej, takich jak badania kosmiczne, zastosowania i ustugi globalnego systemu
nawigacji satelitarnej, rozwoj systemow wspomagajacych opartych na wyposazeniu satelitarnym,

wykorzystanie zastosowan 1 ustug obserwacji Ziemi oraz nauk o Ziemi.
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ARTYKUL 47

Badania i rozw¢j

1. Strony zgadzaja si¢, ze badania i rozwdj maja kluczowe znaczenie dla tworzenia dobrobytu
gospodarczego 1 mozliwosci godnej pracy 1 mogg w zasadniczy sposob przyczynic¢ si¢ do

osiggniecia celow niniejszej umowy.

2. Strony wspieraja tworzenie i rozpowszechnianie nowej wiedzy, bioragc pod uwagg jej
potencjalny wpltyw, w tym szkodliwe skutki, na srodowisko 1 spoleczefnstwo. Strony wspieraja
podnoszenie kwalifikacji z mys$la o dotrzymaniu kroku postepowi technologicznemu 1 innowacjom
technologicznym, a takze wspieraja mobilno$¢ i szkolenia naukowcow. Strony propaguja
partnerstwa miedzy przemystem, srodowiskiem akademickim i sektorem publicznym, jak rowniez
dzialania sektora prywatnego majace na celu gromadzenie wiedzy i wyprobowywanie pomystow
w celu stworzenia nowych produktéw o rzeczywistym potencjale handlowym, ze szczegdlnym

uwzglednieniem kobiet i mlodziezy jako innowatorow.

3. Strony wspieraja inwestycje w badania i rozwoj, zwlaszcza w segmentach tancuchoéw
warto$ci o wysokiej warto$ci dodanej, oraz daza do sprostania wyzwaniom spotecznym, zwtaszcza
w dziedzinie srodowiska, zmiany klimatu, energii, bezpieczenstwa zywnos$ci 1 zapewnienia dostepu

do niej oraz zdrowia.
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ARTYKUL 48

ICT i gospodarka cyfrowa

1. Strony wspolpracuja na rzecz zmniejszenia przepasci cyfrowej poprzez wspieranie
wspolpracy w zakresie rozwoju spoteczenstwa cyfrowego z korzyscig dla obywateli

1 przedsiebiorstw dzieki dostepnosci technologii cyfrowych, w tym technologii informacyjno-
komunikacyjnych (ICT) dostosowanych do lokalnych warunkéw. Strony wspieraja srodki
umozliwiajace tatwy dostep do ICT, miedzy innymi poprzez wykorzystanie przystepnych cenowo
1 odnawialnych zrddet energii oraz rozwoj 1 ponowne rozmieszczenie tanich sieci
bezprzewodowych. Dzialaja rdwniez na rzecz zapewnienia wigkszej komplementarnos$ci

1 harmonizacji systemow komunikacyjnych oraz dostosowania ich do nowych technologii.

2. Strony zgadzaja si¢, ze gospodarka cyfrowa odgrywa kluczowa role jako czynnik
wzmacniajacy i przyspieszajacy zmiany, ktory moze przyczyni¢ si¢ do znacznej dywersyfikacji
gospodarczej, stworzy¢ miejsca pracy i umozliwi¢ skokowe przyspieszenie wzrostu. Strony
postanawiajg przyspieszy¢ transformacje cyfrowa w celu zmniejszenia kosztow transakcji

1 asymetrii informacji, z mys$la o nadrzednym celu, jakim jest poprawa wydajnosci i trwatosci.

3. Strony propaguja i wspieraja przedsiebiorczos¢ cyfrowa, w szczegdlnosci wsrdd kobiet

1 mlodziezy, oraz transformacj¢ cyfrowa mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1 §rednich
przedsigbiorstw. Strony zache¢caja do rozwoju handlu elektronicznego w celu reorganizacji
taficuchow dostaw i rozszerzenia rynkdw oraz zachecaja do rozpowszechniania elektronicznych
uslug bankowych, miedzy innymi w celu zmniejszenia kosztow przekazow pienig¢znych, a takze do

wdrazania rozwigzan w zakresie e-rzadzenia.
4.  Strony wspoOlpracuja w zakresie opracowywania polityki prywatnosci i ochrony danych oraz

zarzadzania nia, upowszechniajg Srodki utatwiajace przeptyw danych oraz wspieraja ramy

regulacyjne stuzace upowszechnianiu produkcji, sprzedazy i dostarczania produktow cyfrowych.
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ROZDZIAL 4

WSPOLPRACA HANDLOWA

ARTYKUL 49

Handel a trwaty rozwoj

1. Strony zgadzaja si¢, Ze rozw0j spoteczny i1 gospodarczy oraz ochrona srodowiska sa
wspolzalezne 1 wzajemnie si¢ wzmacniaja. Potwierdzaja swoje zobowigzanie, przy nalezytym
uwzglednieniu swoich poziomow rozwoju, do wickszego uwzglednienia kwestii trwatego rozwoju,
na ktory sktada si¢ rozwoj gospodarczy, rozwoj spoteczny i1 ochrona §rodowiska, we wszystkich
aspektach ich stosunkéw handlowych, w celu wspierania trwatego wzrostu gospodarczego. W tym
celu Strony wspieraja w swoich stosunkach handlowych wysoki poziom ochrony $rodowiska,
ochrony socjalnej i ochrony pracy, w szczego6lnosci zobowigzania okreslone w art. 54 i tytule V
rozdziat 1-3 oraz w tytule III rozdzial 2 niniejszej czgsci 11, aby osiggna¢ zalozenia uzgodnionych
globalnych celow zrownowazonego rozwoju w ramach Agendy na rzecz zrdwnowazonego rozwoju
2030. Strony postanawiajg ponadto, ze srodki w zakresie ochrony srodowiska i srodki spoteczne nie

powinny by¢ wykorzystywane do celéw protekcjonistycznych.
2. Strony zgadzajg si¢, Ze nie nalezy zacheca¢ do wymiany handlowej ani inwestycji przez

obnizenie lub oferowanie obnizenia poziomu ochrony przewidzianego w przepisach wewn¢trznych

dotyczacych srodowiska lub pracy lub poziomu egzekwowania tych przepiséw.
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3. Strony wzajemnie uznaja swoje prawa do okreslania celéw i priorytetow polityki trwalego
rozwoju oraz ustanawiania wtasnych poziomow ochrony wewnetrznej, jakie uznajg za stosowne,
w obszarach spotecznych, pracowniczych i srodowiskowych, w tym w zakresie zmiany klimatu,
pod warunkiem ze przyjete przepisy i polityki nie sg niezgodne z ich zobowigzaniami w zakresie

uznanych na szczeblu mi¢dzynarodowym norm ochrony i odpowiednich umow.

4.  Strony wspierajg handel produktami uzyskanymi w drodze zrownowazonego zarzadzania
zasobami naturalnymi, ich ochrony i efektywnego wykorzystania. Strony wspolpracuja réwniez na
rzecz wspierania handlu towarami i ustugami majacymi szczegdlne znaczenie dla fagodzenia
zmiany klimatu oraz inwestycji w takie towary i ushugi, w tym w wytwarzane i regenerowane
produkty niskoemisyjne, energi¢ ze zroédet odnawialnych oraz produkty i ustugi energooszczedne,

zgodnie ze swoimi zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi.

5. Strony wspotpracuja na rzecz propagowania spdjnosci i wzajemnego wsparcia miedzy
polityka handlowa, polityka w dziedzinie pracy i polityka ochrony §rodowiska oraz wzmacniajg
dialog i wymian¢ informacji i najlepszych praktyk w zakresie aspektow trwatego rozwoju
zwigzanych z handlem, w tym z udzialem odpowiednich zainteresowanych stron. W tym kontekscie
postanawiaja rowniez wspotpracowac na rzecz propagowania praktyk w zakresie spotecznej
odpowiedzialno$ci przedsigbiorstw oraz odpowiedzialnego prowadzenia dziatalnosci gospodarczej,
w tym uznanych na szczeblu migdzynarodowym wytycznych, norm i majacych zastosowanie
instrumentow, poprzez wiaczenie tych praktyk do handlu 1 dziatalnos$ci gospodarczej. Ponadto
celem wspolpracy jest sprostanie wyzwaniom i wykorzystanie mozliwosci, jakie stwarzaja
zwigzane z handlem aspekty prywatnych i publicznych dobrowolnych systemow zapewniania
zgodnosci ze zrownowazonym rozwojem, powigzanych mi¢dzy innymi z pracg, Srodowiskiem,
ochrong r6znorodnosci biologicznej, zrownowazonym wykorzystywaniem zasobow lesnych

1 zarzagdzaniem nimi oraz zrownowazonymi praktykami polowowymi i handlem produktami

rybolowstwa, ktoérymi gospodaruje si¢ w sposdb zrownowazony.
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6.  Strony postanawiajg utrzymac lub ustanowié, w stosownych przypadkach, systemy
wspierania i monitorowania skutecznego wdrazania uznanych na szczeblu migdzynarodowym
standardow spotecznych, norm pracy i norm srodowiskowych oraz odpowiednich umow

w kontekscie ich stosunkéw handlowych, migdzy innymi poprzez wzmocnienie zdolnosci

instytucjonalnych w zakresie przyjmowania i egzekwowania odpowiedniego prawodawstwa.

ARTYKUL 50
Ustalenia dotyczace handlu

1. Strony dostrzegaja znaczenie korzystania z osiggnie¢ umowy z Kotonu w kontekscie
stosunkoéw handlowych Stron. Strony podkreslaja znaczenie handlu w catoksztatcie swoich
stosunkoéw 1 zobowigzuja si¢ do propagowania intensyfikacji i dywersyfikacji przeptywow
handlowych z obop6lng korzyscia, w szczegdlnosci w celu wlaczenia gospodarek cztonkow

OACPS do regionalnych i globalnych tancuchéw wartosci.

2. Strony postanawiaja, ze wspOlprace handlowa nalezy prowadzi¢ zgodnie z wielostronnym
systemem handlowym opartym na zasadach, z mys$la o wzmocnieniu wolnego, sprawiedliwego

1 otwartego handlu na rzecz osiggni¢cia trwalego wzrostu gospodarczego 1 rozwoju,

w szczegblnosci cztonkow OACPS. W zwigzku z tym wspolpraca powinna by¢ zgodna ze
zobowigzaniami przyjetymi przez obie Strony w ramach Swiatowej Organizacji Handlu (WTO),

w tym z postanowieniami o specjalnym i zré6znicowanym traktowaniu (SDT).
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3. Strony dostrzegaja znaczenie dokonywania ustalen dotyczacych handlu w celu osiggnigcia
wickszych mozliwosci handlowych 1 wspierania ich skutecznej integracji z gospodarka swiatow3.
Strony wzajemnie uznaja swoje prawo do dokonywana regionalnych lub wielostronnych ustalen
w celu ograniczenia lub zniesienia srodkdw pozataryfowych wptywajacych na handel towarami

i ustugami. Strony daza ponadto do ograniczenia ewentualnego negatywnego wplywu swoich
odpowiednich ustalen dotyczacych handlu z osobami trzecimi na pozycj¢ konkurencyjna, jaka

zajmuje kazda ze Stron na rynkach krajowych pozostatych Stron.

4.  Majac na uwadze potrzebe rozwijania istniejagcych uzgodnien preferencyjnych oraz umow
o partnerstwie gospodarczym (UPG) jako instrumentoéw wspotpracy handlowej, Strony zgadzaja
sie, ze wspolprace nalezy przede wszystkim wzmocni¢ z mysla o wspieraniu konkretnego

wdrazania tych istniejagcych instrumentow.

5. Strony zgadzaja si¢ ponadto, ze ramy UPG majg inkluzywny charakter 1 uwzgledniaja
réznorodno$¢ sytuacji w panstwach bedacych cztonkami i regionach OACPS na rdznych etapach
procesu UPG oraz poziom rozwoju cztonkéw OACPS. Sygnatariusze UPG potwierdzaja swoje
zobowigzania do wdrozenia wszelkich srodkow niezbednych do zapewnienia ich pelnej realizacji,
co powinno sprzyjac¢ ich wzrostowi i rozwojowi gospodarczemu, przyczyniajac si¢ jednoczesnie do
poglebienia procesow integracji regionalnej w Afryce, regionie Karaibow i regionie Pacyfiku
(AKP). Strony dostrzegaja znaczenie rozszerzenia zakresu UPG oraz popieraja przystepowanie do
nich nowych panstw. Strony postanawiajg utrzymac, na wtasciwych szczeblach, ustalenia AKP-UE
na rzecz monitorowania wdrazania UPG lub dokona¢ takich ustalen, jak rowniez oceni¢ ich wptyw
na rozwoj gospodarek cztonkow OACPS w regionach AKP oraz na ich procesy integracji

regionalnej.
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6.  Strony poszczegdlnych uméw o partnerstwie gospodarczym zgadzaja si¢, ze zawarte w nich
odestania do postanowien umowy z Kotonu dotyczacych wlasciwych srodkéw rozumie si¢ jako

odestania do odpowiadajacych im postanowien niniejszej umowy.

7. Ponadto Strony postanawiaja, ze ich wspotpraca powinna przyczyniaé si¢ do intensyfikacji
dziatan i procesOw integracji regionalnej w Afryce, regionie Karaibow i regionie Pacyfiku oraz do

dalszego wspierania regionalnej wymiany handlowej wewnatrz AKP.

8. Strony podkreslaja znaczenie ich aktywnego udziatu w WTO oraz innych wtasciwych
organizacjach migdzynarodowych poprzez przystepowanie do tych organizacji oraz postepowanie
$cisle zgodnie z ich programami i dziataniami. Strony postanawiaja $cisle wspotpracowaé

w zakresie definiowania i wspierania wspdlnych interesow w dziedzinie migdzynarodowe;j
wspotpracy gospodarczej i handlowej, w szczeg6lnosci w WTO. W tym konteks$cie szczegdlng
uwage nalezy zwrdci¢ na poprawe dostepu produktéw i ustug pochodzacych z panstw bedacych

cztonkami OACPS do rynku Unii Europejskiej oraz innych rynkow.

9.  Strony sg zgodne co do znaczenia elastycznos$ci zasad WTO w uwzglednianiu
poszczegolnych poziomow rozwoju panstw i regionow AKP, a takze trudnosci napotykanych przy
realizacji ich zobowigzan. Postanawiaja zatem wspolpracowaé w celu rozwinigcia niezbednego

1 whasciwego potencjatu, aby skutecznie realizowa¢ swoje zobowigzania w ramach WTO. Strony
uznaja rowniez innowacyjne podejscie do specjalnego i zréznicowanego traktowania wtasciwego
dla porozumienia WTO o utatwieniach w handlu, ktére umozliwia krajom najstabiej rozwinigtym
1 krajom rozwijajacym si¢ pelng realizacje ich zobowigzan pod warunkiem zapewnienia
wymaganego wsparcia handlowego zgodnie ze zgltoszeniami w ramach realizacji Porozumienia

o ulatwieniach w handlu.
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10. Strony dostrzegaja znaczenie wzmacniania dialogu na rzecz rozwigzywania kwestii
dotyczacych handlu i powigzanych kwestii bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania.
Strony postanawiajg wspiera¢ zaangazowanie spoleczenstwa obywatelskiego 1 sektora prywatnego

w te dialogi.

ARTYKUL 51

Handel ustugami

1. Strony zgadzaja si¢, ze handel ustugami jest pot¢znym motorem wzrostu i rozwoju ich
gospodarek, a ponadto potwierdzaja swoje prawa i obowigzki wynikajace z Uktadu ogdlnego

w sprawie handlu ustugami (GATS).

2. Strony zobowiazuja si¢ do wspotpracy i zwiekszania handlu ustugami, w szczego6lnosci

w zakresie sposobow §wiadczenia ustug bedacych przedmiotem ich zainteresowania eksportowego,
w tym przeptywu osob fizycznych w celach biznesowych, oraz w sektorach, ktore uznajg za
priorytetowe, w tym w sektorze technologii informacyjno-komunikacyjnych (ICT), turystyki,
transportu, ustlug ekosystemowych, ustug finansowych i ustug sportowych oraz odpowiednio

w innych sektorach priorytetowych.

3. Uwzgledniajac art. 39 ust. 2, Strony wspolpracuja na rzecz wzmocnienia potencjatu

w zakresie $wiadczenia ustug zwigzanych z sektorem kultury i1 kreatywnym.
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4.  Strony wspoOlpracuja na rzecz usunigcia barier w handlu ustugami, aby utatwi¢ dostep do
rynkow 1 zwigkszy¢ handel. Ponadto postanawiajg zaciesni¢ wspolprace na rzecz wspierania
rozwoju wewnetrznych ram regulacyjnych i zdolnosci, poprawy zdolnosci ustugodawcow do
przestrzegania przepisow i norm UE i cztonkow OACPS na szczeblu kontynentalnym,
regionalnym, krajowym i nizszym niz krajowy oraz zach¢cania do zawierania, w stosownych
przypadkach, umow o wzajemnym uznawaniu w okreslonych sektorach ustug bedacych

przedmiotem wspolnego zainteresowania, o ktorych mowa w ust. 2.

5. Strony dostrzegaja znaczenie optacalnych i wydajnych ustug transportu morskiego gtownego
jako gtownego $rodka transportu utatwiajacego handel. Strony zwigkszaja konkurencyjnos¢ ushug
transportu morskiego poprzez poprawe konektywnosci, aby zapewnic¢ bezpieczniejszy przeptyw
towarow 1 0sob w sektorze transportu morskiego. W tym celu wspolpracujg na odpowiednich forach
na rzecz liberalizacji transportu morskiego jako gléwnego srodka transportu ulatwiajacego handel.
Strony umozliwiaja dostep do migdzynarodowych rynkow transportu morskiego oraz do portow

1 ushug w portach na niedyskryminacyjnych i komercyjnych zasadach. Strony wspolpracuja

w ramach dziatan majacych na celu rozwdj 1 wspieranie optacalnych i wydajnych ushug transportu
morskiego w panstwach bedacych cztonkami OACPS w celu zwigkszenia udziatu podmiotow
gospodarczych z panstw bedacych cztonkami OACPS w miedzynarodowych ustugach transportu

morskiego.
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ARTYKUL 52

Obszary zwigzane z handlem

1. Strony dostrzegaja rosnace znaczenie srodkéw pozataryfowych w handlu w miar¢ eliminacji
barier taryfowych. Dostrzegajg zatem potrzebe wspdlpracy w celu monitorowania i usuwania
niepotrzebnych przeszkoéd w handlu, a tym samym zwigkszania 1 utatwiania handlu miedzy UE

a cztonkami OACPS oraz mi¢dzy samymi cztonkami OACPS. W tym wzgledzie Strony
postanawiajg utrzymaé, w stosownych przypadkach, ustalenia dotyczace srodkow pozataryfowych,

ktore moga mie¢ negatywny wpltyw na wywoz na rynek drugiej Strony, lub dokona¢ takich ustalen.

2. Strony postanawiajg zaciesni¢ wspotprace w dziedzinie normalizacji i certyfikacji towaréw

w celu zapobiegania zbednym barierom technicznym w handlu, okre$lania ich i eliminowania

w ramach Porozumienia w sprawie barier technicznych w handlu WTO (,,porozumienie TBT”) oraz
daza do rozwijania tej wspotpracy poprzez zwigkszanie i wzmacnianie przejrzystosci. Oprocz tego
Strony postanawiaja wspolpracowac w celu ustanowienia i zwigkszenia zdolnosci technicznych

oraz infrastruktury instytucjonalnej w kwestiach dotyczacych barier technicznych w handlu.
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3. Strony potwierdzaja prawa kazdej ze Stron do przyjmowania lub egzekwowania srodkéw
sanitarnych 1 fitosanitarnych w celu ochrony zycia lub zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin na swoim
terytorium, przy jednoczesnym zapewnieniu, aby takie srodki sanitarne i fitosanitarne przyjete
przez kazda ze Stron nie tworzyly niepotrzebnych przeszkéd w handlu zgodnie z Porozumieniem
w sprawie stosowania srodkow sanitarnych i fitosanitarnych WTO (,,porozumienie SPS”). W tym
celu Strony postanawiajg wzmocni¢ wspotprace na rzecz skutecznego wprowadzenia w zycie zasad
1 regut porozumienia SPS, uwzgledniajac przy tym swoje poziomy rozwoju. W tym kontekscie
Strony wspolpracuja na rzecz rozwigzania kwestii sanitarnych i fitosanitarnych, w tym kwestii
opornos$ci na srodki przeciwdrobnoustrojowe, oraz kwestii dobrostanu zwierzat, w celu
wzmocnienia zdolnosci Stron 1 poprawy dostgpu do rynkéw drugiej Strony, przy jednoczesnym

zapewnieniu odpowiedniego poziomu ochrony ludzi, zwierzat i roslin.

& /pl 82



4.  Strony uznaja, ze system wlasnosci intelektualnej ma na celu wspieranie postgpu
gospodarczego, spotecznego i kulturalnego poprzez stymulowanie kreatywnos$ci i innowacji
technologicznych, szczegdlnie pomiedzy UE a regionami AKP, a jednoczes$nie przyczynia si¢ do
tworzenia bardziej trwatej i inkluzywnej gospodarki. W tym kontek$cie Strony potwierdzaja
znaczenie ochrony i egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej, jak okreslono w art. 7
Porozumienia w sprawie handlowych aspektow praw wtasnosci intelektualnej (,,porozumienie
TRIPS”), ktére powinny przyczyni¢ si¢ do wspierania innowacji technologicznych oraz do transferu
1 upowszechniania technologii, z wzajemng korzys$ciag dla producentdw i uzytkownikow wiedzy
technicznej, w sposob sprzyjajacy osiggnigciu dobrobytu spotecznego i gospodarczego oraz
rownowadze praw 1 obowigzkéw. Strony uznajg potrzebe ochrony praw wilasnosci intelektualnej,
w tym praw autorskich 1 pokrewnych, znakow towarowych, oznaczen geograficznych, wzorow
przemystowych, topografii uktadéw scalonych, praw do ochrony odmian roslin oraz patentéw.
Ochrona ta obejmuje takze ochrong przed nieuczciwg konkurencjg oraz ochrong¢ informacji
niejawnych. Strony podkreslaja w tym kontekscie znaczenie przestrzegania porozumienia TRIPS
WTO, Konwencji o réznorodnosci biologicznej (CBD) oraz konwencji, o ktorych mowa w czgscei |
porozumienia TRIPS, stosownie do poziomu rozwoju poszczegdlnych panstw. Strony podkreslaja
ponadto znaczenie wspotpracy i pomocy technicznej w dziedzinie wlasnosci intelektualnej dla
srodkow, procedur i sSrodkow odwotawczych niezbednych do zapewnienia egzekwowania tych
praw wiasnosci intelektualnej w celu osiagniecia skutecznego poziomu ochrony, w szczegdlnosci

w panstwach bedacych cztonkami OACPS.
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5. Strony potwierdzaja, ze wprowadzenie i wdrozenie skutecznych i prawidlowych polityk oraz
zasad konkurencji ma zasadnicze znaczenie dla poprawy i zabezpieczenia klimatu przyjaznego
inwestycjom, trwalego procesu uprzemystowienia oraz przejrzystosci w dostepie do rynkow.
Zobowiazuja si¢ zatem do wdrozenia krajowych lub regionalnych przepiséw i polityk w celu
skutecznego zwalczenia antykonkurencyjnych praktyk handlowych, w tym dotacji zwigzanych

z dziatalnoscig gospodarcza przyznawanych przez Strony, ktore moga zaktocac¢ prawidtowe
funkcjonowanie rynkow 1 negatywnie wptywac na interesy handlowe pozostatych Stron. Strony
zobowiazuja si¢ do zapewnienia rownych szans publicznym i prywatnym uczestnikom rynku.
Postanawiajg rowniez zacie$ni¢ wspotprace w tej dziedzinie z wtasciwymi krajowymi

1 regionalnymi wtadzami w celu sformutowania i wspierania skutecznej polityki konkurencji, ktora
zapewni stopniowe 1 skuteczne egzekwowanie regut konkurencji. W tym kontekscie Strony
postanawiajg wspolpracowac na rzecz rozwinigcia odpowiednich zdolnosci w celu stworzenia
wiasciwych ram prawnych dla ochrony konkurencji i jej egzekwowania poprzez odpowiednie

agencje ochrony konkurencji, w szczegdlnosci na terytorium cztonkéw OACPS.

6.  Strony postanawiajg zaciesni¢ wspotprace na rzecz zapewnienia lepszego funkcjonowania

migdzynarodowych rynkéw towarowych oraz przejrzystosci rynku.

7. Strony dostrzegaja znaczenie przejrzystego udzielania zaméwien publicznych we wspieraniu
rozwoju gospodarczego 1 uprzemystowienia. Strony sg zgodne co do znaczenia wspdipracy

w zwigkszaniu wzajemnego zrozumienia w zakresie systemow udzielania zamowien publicznych.
Strony zobowigzuja si¢ do przestrzegania zasad przejrzystosci, konkurencyjnosci

1 przewidywalnosci systemow udzielania zaméwien publicznych oraz do wspolpracy w tym

zakresie.
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ARTYKUL 53

Ulatwienia w handlu

Strony dostrzegaja znaczenie obnizenia kosztoéw handlu dla osiagnigcia trwatego wzrostu
gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu w swoich gospodarkach. W zwigzku z tym
wspolpracujg na rzecz uproszczenia procedur przywozu, wywozu, tranzytu i innych procedur
celnych, w tym transformacji cyfrowej procedur celnych i odprawy celnej, jak rowniez w celu
zwigkszenia przejrzystosci przepisoOw celnych i handlowych oraz ulatwienia legalnego handlu, na
podstawie swoich odpowiednich zobowigzan w ramach porozumienia WTO o utatwieniach

w handlu (,,porozumienie TFA”). Zgodnie z postanowieniami porozumienia TFA cztonkowie
OACPS potrzebuja odpowiedniej i przewidywalnej pomocy technicznej na rzecz budowania
zdolnos$ci do petlnego wprowadzenia w zycie niniejszej umowy. Strony zobowigzuja si¢ ponadto do
zapewnienia tej pomocy w zaleznosci od potrzeb cztonkow OACPS w zakresie wdrazania

zgloszonych w ramach porozumienia TFA.
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TYTUL V

ZROWNOWAZONOSC SRODOWISKOWA I ZMIANA KLIMATU

ARTYKUL 54

1. Strony zgadzajg si¢, ze degradacja srodowiska, niezrownowazone wykorzystywanie zasobow
naturalnych i zmiana klimatu stanowig powazne zagrozenie dla osiagni¢cia trwatego rozwoju oraz
dla zycia, jakoS$ci zycia i zrodet utrzymania obecnych i przysztych pokolen. W zwiazku z tym
Strony potwierdzaja potrzebe zapewnienia wysokiego poziomu ochrony srodowiska oraz skutecznej
ochrony zasobow naturalnych, w tym r6znorodnosci biologicznej, i zrownowazonego
gospodarowania nimi. Potwierdzaja rowniez potrzebe uzgodnienia ambitnych dziatan na rzecz
zarzadzania negatywnymi skutkami zmiany klimatu i ograniczania tych skutkéw oraz skierowania
swoich gospodarek na zrownowazone i odporne $ciezki niskoemisyjnego wzrostu, a jednoczesnie

przyczynienia si¢ do tworzenia godnych miejsc pracy dla wszystkich.

2. Strony uwzgledniajg zrownowazonos¢ srodowiskowa, walke ze zmiang klimatu oraz dazenie
do ekologicznego wzrostu gospodarczego we wszystkich obszarach polityki, planach

1 inwestycjach. Strony dazg do budowania skutecznych sojuszy dotyczacych odpowiednich kwestii
na arenie mi¢dzynarodowej w celu stymulowania globalnych dziatan i zapewnienia
konstruktywnego zaangazowania wladz lokalnych, spoteczenstwa obywatelskiego i sektora
prywatnego. Strony skutecznie wprowadzaja w zycie wielostronne umowy srodowiskowe, ktorych

s stronami.
3. Strony daza do budowania i wzmacniania odpornos$ci, w szczegdlnosci najstabszych grup

spolecznych, w obliczu wyzwan zwigzanych ze Srodowiskiem i zmiang klimatu oraz klesk

zywiotowych 1 katastrof spowodowanych przez cztowieka.
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4.  Wspierajac zrownowazono$¢ srodowiskowa oraz przeciwdziatajagc zmianie klimatu i klgskom
zywiotowym, Strony biorg pod uwage: (i) wrazliwos¢ matych rozwijajacych si¢ panstw
wyspiarskich, krajow najstabiej rozwinigtych, rozwijajacych si¢ panstw §rédladowych oraz ludnosci
nadmorskiej, w tym ich dzialania na rzecz przystosowania si¢, zwlaszcza do zagrozenia, jakie
stanowig zmiana klimatu i wyczerpywanie si¢ zasobow naturalnych; (ii) narazenie i wrazliwos¢
panstw na nasilanie si¢ probleméw zwigzanych z suszami, powodziami, erozjg obszarow
przybrzeznych, niedoborem wody, degradacjg gleby i1 laséw, utratg réznorodnosci biologicznej,
wylesianiem i pustynnieniem; (iii) potrzeb¢ minimalizowania strat i szkdéd zwigzanych

z negatywnymi skutkami zmiany klimatu, w tym ze zjawiskami rozwijajacymi si¢ stopniowo,
takimi jak podnoszenie si¢ poziomu modrz i oceandw, oraz zapobiegania im i radzenia sobie z nimi;
(iv) powigzania mig¢dzy strategiami dotyczacymi zmiany klimatu a zmniejszaniem ryzyka
zwigzanego z kleskami zywiotowymi, odpornoscia i bezpieczenstwem zywnosciowym; (v)
kluczowa role ekosystemow naturalnych w zapewnianiu bezpieczenstwa zywnosciowego

1 zywienia oraz w przeciwdziataniu zmianie klimatu; (vi) zwiazek miedzy degradacja Srodowiska

1 zmiang klimatu a przymusowym wysiedleniem i migracjg oraz (vii) negatywny wplyw zmiany

klimatu i degradacji srodowiska na pokoj i bezpieczenstwo.

& /pl 87



ROZDZIAL 1

ZROWNOWAZONOSC SRODOWISKOWA

ARTYKUL 55
Srodowisko i zasoby naturalne

1. Strony daza do zachowania, ochrony, poprawy i rekultywacji sSrodowiska. W tym celu
wspierajag wprowadzanie Srodkéw na szczeblu krajowym, regionalnym i globalnym, w tym

w obszarach wysokiej warto$ci roznorodnosci biologicznej i ochrony ekosystemow naturalnych,
jakos$ci powietrza, jakosci wody, niedoboru wody i susz, gospodarowania odpadami,

zanieczyszczenia przemystowego i zagrozen przemystowych oraz gospodarowania chemikaliami.

2. Strony wspieraja ochrong zasobow naturalnych, w tym gruntéw, wody, lasow, roznorodnosci
biologicznej i ekosystemoéw, oraz zrdwnowazone zarzadzanie nimi i ich wykorzystywanie. Strony
propaguja dziatania majace na celu potozenie kresu nielegalnemu handlowi gatunkami chronionymi
flory i fauny oraz likwidacj¢ popytu na nielegalne produkty z dzikiej fauny i flory oraz ich podazy.

Strony propaguja zrbwnowazone zarzgdzanie prawem wiasnosci gruntow, fowisk 1 lasow.
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3. Strony upowszechniaja instrumenty prawne, zintegrowane strategie w zakresie srodowiska

1 rozwoju oraz dobre rzady na potrzeby uwzglednienia kwestii réznorodnosci biologicznej we
wszystkich odnos$nych sektorach w celu powstrzymania utraty roznorodnosci biologicznej i w celu
zapewnienia dalszej realizacji uslug ekosystemowych. Strony propaguja podejscia ekosystemowe
1 rozwigzania oparte na zasobach przyrody w dazeniu do celow srodowiskowych. Strony
dostrzegaja znaczenie ekosystemow 1 roznorodnosci biologicznej dla przeciwdziatania zmianie
klimatu oraz dla ochrony i odbudowy wszystkich ekosystemoéw, w tym wodnych 1 ladowych.
Strony ustanawiajg rowniez obszary chronione, zarzadzaja nimi i usprawniajg gospodarowanie

nimi.

4.  Strony zgadzajg si¢, ze ekosystemy naturalne, a w szczeg6lnosci lasy, stanowia siedliska
zwierzat 1 roslin oraz odgrywajg istotng role w tagodzeniu zmiany klimatu i przystosowywaniu si¢
do niej, w ochronie ré6znorodnosci biologicznej oraz w zapobieganiu pustynnieniu i degradacji
gruntow oraz zwalczaniu tych zjawisk. Strony zgadzaja si¢ rOwniez, ze lasy, tereny podmokte

1 sawanny zapewniaja ochron¢ wody 1 gleby oraz ochrong przed zagrozeniami naturalnymi, jak
réwniez inne ushugi ekosystemowe. W zwigzku z powyzszym Strony wspieraja ochrone

1 odbudowe wszystkich ekosystemoéw, w tym lasow.

5. Strony kontynuuja walke z pustynnieniem, degradacja gruntow i susza oraz daza do
przywrocenia 1 rekultywacji terenéw zdegradowanych 1 zdegradowanej gleby, aby zapewnic
zrownowazone zarzadzanie gruntami 1 0siggnac srodowisko neutralne pod wzgledem degradacji
gruntow. Strony ograniczajg utrat¢ réznorodnos$ci biologicznej, tworza mozliwosci zatrudnienia
1 przyczyniaja si¢ do poprawy zapewniania ustug ekosystemowych i funkcji ekosystemu, migdzy
innymi poprzez zwigkszenie gotowosci 1 odpornosci na ryzyko suszy, jak rowniez dalsze

ograniczanie ryzyka 1 wptywu burz piaskowych 1 pylowych.
6.  Strony propaguja sprawiedliwy i rdOwny dostep 1 podziat korzysci wynikajacych

z wykorzystania zasoboéw genetycznych oraz odpowiedni dostep do tych zasobdw, zgodnie

z ustaleniami mi¢dzynarodowymi.
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7. Strony wspieraja upowszechnianie podejs¢ opartych na gospodarce o obiegu zamknigtym
oraz zrownowazonych praktyk konsumpcyjnych i produkcyjnych, a takze starajg si¢

wykorzystywaé mozliwosci inwestycyjne oferowane przez najlepsze dostepne czyste technologie.

ROZDZIAL 2

OCEANY, MORZA I ZASOBY MORSKIE

ARTYKUL 56

Zarzadzanie oceanami

1. Strony dostrzegaja rosnaca presj¢ wywierang przez czlowieka na morza i oceany oraz jej
skumulowane skutki dla morz i oceanow, a takze uznaja, ze morza i oceany maja charakter
wzajemnie powigzanego wspolnego dobra, ktorego zachowanie, ochrona i zarzadzanie ktorym sa
wspolnym obowiazkiem wymagajacym zbiorowych i skoordynowanych dziatan zainteresowanych
stron. Strony potwierdzaja uniwersalny 1 jednolity charakter Konwencji Narodéw Zjednoczonych
o prawie morza jako podstawy krajowych, regionalnych i globalnych dziatan 1 wspotpracy

w sektorach morskich.
2. Strony wzmacniajg zarzadzanie oceanami i skutecznie reaguja na rosnaca presje wywierang

na morza i oceany, ktora zagraza odpornosci ekosystemow morskich 1 ich wktadowi w tagodzenie

zmiany klimatu 1 przystosowywanie si¢ do niej.
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3. Strony wspieraja i usprawniajg ochrong¢ i odbudowg ekosystemoéw morskich oraz ochrone
zasobOw morskich i zrdwnowazone zarzadzanie nimi, w tym na obszarach znajdujacych si¢ poza
ich odpowiednig jurysdykcja, w celu osiggni¢cia zdrowych 1 wydajnych oceanow. Strony wspieraja
zrbwnowazone zarzadzanie rybotowstwem na szczeblu krajowym, regionalnym i globalnym,
wspotpracujac z wlasciwymi regionalnymi organizacjami ds. zarzadzania rybotowstwem oraz
zwalczajac nielegalne, nieraportowane i nieuregulowane potowy (potowy NNN). Strony propaguja
ochrong zagrozonych gatunkéw wodnych oraz dziatania majace na celu kontrole zanieczyszczen

1 odpadoéw morskich, jak rowniez przeciwdziatanie skutkom zmiany klimatu, w tym zakwaszeniu

oceandOw.

4.  Strony wspieraja trwaly rozwdj niebieskiej gospodarki w celu zapewnienia wktadu oceanow
w bezpieczenstwo zywnos$ciowe i zywieniowe oraz w celu poprawy zrodet utrzymania, tworzenia
mozliwos$ci zatrudnienia 1 zapewnienia sprawiedliwosci spolecznej i dobrobytu kulturowego

obecnym i przysztym pokoleniom.

5. Strony wspieraja wdrazanie polityk i strategii na rzecz niebieskiego wzrostu w celu
propagowania zintegrowanego zarzadzania oceanami stuzgcego odbudowie, ochronie i utrzymaniu
réznorodnosci, produktywnos$ci, odporno$ci, podstawowych funkcji 1 warto$ci ekosystemow

morskich samych w sobie.

6.  Strony zachecaja do dialogu 1 wspdlpracy we wszystkich aspektach zarzagdzania oceanami,
w tym w kwestiach zwigzanych ze zmiang klimatu, podnoszeniem si¢ poziomu modrz i oceandw
oraz jego mozliwymi skutkami i nastgpstwami, gornictwem podmorskim, rybotowstwem,

zanieczyszczeniem morza oraz badaniami i rozwojem.
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ROZDZIAL 3

ZMIANA KLIMATU

ARTYKUL 57

Zobowigzania klimatyczne

1. Strony przyznaja, ze niekorzystne skutki zmiany klimatu 1 zmiennosci klimatu stanowia
zagrozenie dla zycia i zrodet utrzymania ludnos$ci. Potwierdzaja swoje zobowiazanie do podjecia
pilnych dziatan na rzecz zapobiegania zmianie klimatu, przeciwdzialania jej skutkom oraz pilne;j
1 skoordynowanej wspolpracy na szczeblu migdzynarodowym, regionalnym, miedzyregionalnym

1 krajowym w celu wzmocnienia globalnej reakcji na zmiang klimatu.

2. Strony skutecznie wprowadzaja w zycie Ramowa konwencj¢ Narodow Zjednoczonych
w sprawie zmian klimatu (UNFCCC) oraz przyjete na podstawie tej konwencji porozumienie

paryskie.

3.  Strony s3 zdeterminowane, by osiggna¢ ogolny cel, jakim jest utrzymanie $rednie;j
temperatury globalnej na poziomie znacznie nizszym niz 2 stopnie Celsjusza powyzej poziomu
przedindustrialnego oraz podejmowanie dziatah majacych na celu ograniczenie wzrostu
temperatury do 1,5 stopnia Celsjusza powyzej poziomu przedindustrialnego, zwigkszenie zdolnosci
do adaptacji, zmniejszenie podatnosci i wzmocnienie odpornosci oraz zapewnienie zgodnosci

wszystkich inwestycji 1 przeptywoéw finansowych z porozumieniem paryskim.
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ARTYKUL 58

Dziatania w dziedzinie klimatu

1. Strony postanawiajg podja¢ dziatania w dziedzinie klimatu z my$la o przystosowaniu si¢ do
zmiany klimatu i o jej fagodzeniu, jak rowniez o sposobach wdrazania, oraz skoncentrowac si¢ na
krajach najbardziej podatnych na zagrozenia, w tym na matych rozwijajacych si¢ panstwach
wyspiarskich, nisko potozonych panstwach nadbrzeznych, krajach najstabiej rozwinigtych

1 rozwijajacych si¢ panstwach srédladowych.

2. Strony postanawiaja wdraza¢ swoje ustalone na poziomie krajowym wktady i §ledzi¢ postepy
w ich realizacji oraz dazy¢ do sformutowania i przekazania informacji na temat dtugoterminowych
strategii rozwoju niskoemisyjnego do potowy stulecia, z mysla o osiagnieciu celu dotyczacego
temperatury uzgodnionego w porozumieniu paryskim, przy jednoczesnym uwzglednieniu wspdlnej,
lecz zroznicowanej odpowiedzialnosci 1 réznych zdolnosci w $wietle r6znych uwarunkowan
krajowych. Strony zobowiazujg si¢ do wzmocnienia powigzan migdzy ustalonymi na poziomie

krajowym wkladami, Agenda 2030 i swoimi strategiami krajowymi.

3. Strony postanawiaja zaangazowac si¢ w planowanie i realizacj¢ adaptacji oraz monitorowanie
postepow we wdrazaniu krajowych plandw adaptacji 1 innych strategii. W tym celu zobowigzujg si¢
do utworzenia 1 wzmocnienia skutecznych struktur zarzadzania. Strony uznajg potrzebe dalszych
postepdéw w uwzglednianiu krajowych planéw adaptacji i innych strategii adaptacji w krajowych

strategiach i procesach w celu osiggnigcia trwalego rozwoju odpornego na zmiang klimatu.
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ARTYKUL 59
Zmiana klimatu i bezpieczenstwo
Strony podejmuja dziatania w odpowiedzi na zagrozenie dla bezpieczenstwa wynikajace ze zmiany
klimatu i1 degradacji srodowiska, w szczeg6lnosci w sytuacjach niestabilnosci i w odniesieniu do
krajow najbardziej podatnych na zagrozenia. Strony opracowujg strategie w zakresie odpornosci,
uwzgledniajac wspomniane zagrozenie dla bezpieczenstwa.

ROZDZIAL 4

KLESKI ZYWIOLOWE

ARTYKUL 60
Zmniejszanie ryzyka zwigzanego z klgskami zywiolowymi i zarzadzanie nim
1.  Strony dostrzegaja negatywny wplyw, jaki na trwaly rozw6j maja klgski zywiotowe, w tym

tsunami, trzesienia ziemi 1 erupcje wulkaniczne, jak rowniez rosngca czestotliwos¢ 1 intensywnos¢

zjawisk zwigzanych z klimatem, takich jak cyklony i huragany, powodzie i susze.
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2. Strony propaguja spojne polityki i strategie na wszystkich szczeblach w celu okreslenia
stabych punktow i innych czynnikow ryzyka. Strony wspotpracujg na rzecz zwigkszenia odpornosci
na kleski zywiotowe w odniesieniu do krotko- 1 dlugoterminowych skutkow klgsk zywiotowych

1 zwracajg szczegdlng uwage na koordynacje, komplementarno$¢ i synergie miedzy strategiami
zmniejszania ryzyka zwigzanego z klgskami zywiotowymi a strategiami przystosowania si¢ do
zmiany klimatu. Strony podejmujg dziatania w zakresie wczesnego ostrzegania i dziatania
zapobiegawcze oraz usprawniajg zmniejszanie ryzyka i poprawiajg gotowos¢, wzmacniajgc oddolng
komunikacje i zarzadzanie ryzykiem oraz skuteczne wlaczajac zmniejszanie ryzyka zwigzanego

z kleskami zywiolowymi do strategii rozwoju.

3. Strony systematycznie wlaczaja kompleksowa ocen¢ ryzyka, zarzadzanie ryzykiem

1 odpornos¢ do swoich dziatan, zapewniajac w ten sposob jednostkom, spotecznosciom, instytucjom
1 panstwom mozliwo$¢ lepszego przygotowania si¢ na wstrzasy i wstrzasy wtorne, opierania si¢ im,
przystosowania si¢ do nich 1 szybkiego ich przezwyci¢zenia, rowniez wowczas, gdy skutki
przewazaja nad najlepszymi staraniami na rzecz przystosowania si¢, bez szkody dla

dlugoterminowych perspektyw rozwoju.

4.  Strony eliminujg ryzyko zwigzane z kleskami zywiotowymi, stosujac zintegrowane podejscie
uwzgledniajace wiele zagrozen, obejmujace zrozumienie ryzyka zwigzanego z klgskami
zywiotowymi, wzmocnienie zarzagdzania nim oraz budowanie zdolnosci instytucjonalnych w celu
skutecznej realizacji inwestycji o rozpoznanym poziomie ryzyka. Strony zapewniajg inkluzywne

1 sprawiedliwe wyniki stuzace budowaniu odpornosci osob najstabszych.
5. Strony opracowujg strategie stuzagce wzmocnieniu odpornosci obszarow miejskich

1 wiejskich, aby poprawi¢ zarzadzanie ryzykiem zwigzanym z klgskami zywiotowymi, ze

szczegbdlnym uwzglednieniem nieplanowanych osiedli.
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ARTYKUL 61

Reagowanie na kleski zywiotowe i odbudowa

1. Strony zgadzaja si¢, ze wezesne 1 skoordynowane reagowanie na kleski zywiolowe ma
zasadnicze znaczenie dla rehabilitacji i odbudowy po klesce zywiolowe;j. Strony sg zgodne co do
znaczenia skoordynowanej oceny potrzeb, zwigkszonej gotowosci na wypadek klgsk zywiotowych
oraz zdolnos$ci do lokalnych, wezesnych i skutecznych reakceji, ktére zaspokajaja potrzeby oso6b

dotknigtych kryzysem, mi¢dzy innymi w drodze skutecznych strategii komunikacji.

2. Strony zgadzaja si¢, ze w perspektywie krotkoterminowej w ramach dziatan w zakresie
reagowania na kleski zywiotowe i odbudowy nalezy traktowaé priorytetowo pomoc nadzwyczajng
i rehabilitacje, w tym wsparcie dla wczesnej odbudowy. Strony zgadzaja si¢, ze pomoc
pokryzysowa ma na celu powigzanie pomocy doraznej z dtugofalowym rozwojem poprzez proces
trwatej odbudowy, lepsze odbudowywanie, w tym dzialania na rzecz odbudowy 1 rehabilitacji
struktury socjoekonomicznej i kulturowej. Wigze si¢ to ze wzmocniong koordynacja, od samego
poczatku kryzysu, dziatan zainteresowanych stron zajmujacych si¢ pomocg humanitarng i tych

zajmujacych si¢ rozwojem, w celu odpowiedniego budowania odpornosci ludnosci dotknigte;j

kryzysem.
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TYTUL VI

MIGRACJA I MOBILNOSC

ARTYKUL 62

Strony potwierdzaja swoje zobowigzanie do zacie$nienia wspotpracy w zakresie migracji

1 mobilnosci, kierujac si¢ zasadami solidarnosci, partnerstwa i wspotodpowiedzialnosci. Strony
przyjmuja kompleksowe, spojne, pragmatyczne i wywazone podejscie, przy petnym poszanowaniu
prawa migdzynarodowego, w tym prawa migdzynarodowego praw czlowieka oraz, w stosownych
przypadkach, miedzynarodowego prawa uchodzczego i mi¢gdzynarodowego prawa humanitarnego,
a takze zasady suwerennosci, z uwzglednieniem swoich wtasnych kompetencji. Strony zgadzajg sie,
Ze migracja 1 mobilno$¢ moga mie¢ pozytywny wptyw na trwaty rozwoj, jezeli wlasciwie si¢ nimi
zarzadza, 1 potwierdzajg potrzeb¢ przeciwdziatania negatywnym skutkom, jakie moze mie¢
migracja nieuregulowana dla krajow pochodzenia, krajow tranzytu i krajow docelowych. Strony
postanawiajg dazy¢ do zwigkszenia zdolnos$ci skutecznego 1 efektywnego zarzadzania migracja we
wszystkich jej aspektach. Ponawiajg swoje zobowigzanie do zapewnienia poszanowania godnosci
wszystkich uchodzcow 1 migrantow oraz ochrony ich praw cztowieka. Strony poruszaja wszystkie
istotne aspekty migracji 1 mobilnosci, o ktorych mowa w niniejszym tytule, w ramach regularnego

dialogu partnerskiego.
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ROZDZIAL 1

LEGALNA MIGRACJA I MOBILNOSC

ARTYKUL 63

Legalna migracja i mobilno$¢

1. Strony daza do czerpania korzysci z bezpiecznej, uporzadkowane;j i legalnej migracji

1 mobilnosci przy petnym poszanowaniu prawa miedzynarodowego i zgodnie ze swoimi wlasnymi
kompetencjami. W tym wzgledzie daza do rozwinigcia i wykorzystywania legalnych $ciezek
migracji, w tym migracji pracownikow i innych programéw mobilnosci, z uwzglednieniem

priorytetow krajowych i potrzeb rynku pracy.

2. Strony pracuja nad wdrozeniem przejrzystych i1 skutecznych wymogoéw dotyczacych
przyjmowania i pobytu do celow pracy, badan, nauki, szkolenia i wolontariatu, aby utatwié¢
migracje 1 mobilno$¢ cyrkulacyjna. Strony zwigkszaja przejrzystos¢ informacji dostgpnych dla

obywateli panstw trzecich w zakresie obowigzujacych przepisdw migracyjnych.

3. Strony uznaja migracje cyrkulacyjng za srodek wspierajacy wzrost i rozwdj w krajach
pochodzenia 1 krajach docelowych. W tym celu rozwazaja programy migracji cyrkulacyjnej oraz
wdrazaja 1 ulepszaja, stosownie do przypadku, ramy prawne utatwiajace procedury ponownego
wijazdu legalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich oraz rozwazajg aspekty ich reintegracji
w krajach pochodzenia, aby zagwarantowac, by zdobyte przez nich do§wiadczenie lub kwalifikacje

mogly przynie$¢ korzys$ci lokalnemu rynkowi pracy i lokalnej spotecznosci.
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4.  Strony prowadza dialog w sprawie procedur dotyczacych legalnej migracji, w tym faczenia
rodzin oraz, w stosownych przypadkach, mozliwosci przenoszenia uprawnien emerytalnych. Strony
kontynuuja otwartg wymian¢ w kwestiach wizowych oraz w zakresie ulatwiania mobilnosci

1 kontaktow migdzyludzkich, migdzy innymi w takich dziedzinach jak turystyka, kultura, sport,
edukacja, badania i biznes, z mys$lg o wspieraniu wzajemnego zrozumienia oraz propagowaniu

wspolnych wartosci.

5. Strony upowszechniajg wspotprace miedzy odpowiednimi agencjami i instytucjami, wtadzami
lokalnymi, spoteczenstwem obywatelskim i partnerami spolecznymi na rzecz wspierania wspolnych
projektéw badawczych, okreslania niedoborow kwalifikacji, a takze mozliwo$ci inwestycyjnych

1 mozliwosci zatrudnienia oraz oceny polityk i strategii w zakresie migracji pracownikow.

6.  Strony wspotpracuja na rzecz poprawy przejrzystosci i porownywalnosci wszystkich
kwalifikacji, aby utatwi¢ ich uznawanie na potrzeby dostepu do dalszego ksztalcenia, jak rowniez

ich akceptacj¢ na rynku pracy.
7. Strony wspotpracuja na rzecz usprawnienia i zmodernizowania systemow rejestrow stanu

cywilnego, aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo 1 poprawi¢ skuteczno$¢ wydawania dowodoéw

tozsamosci 1 paszportow.
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ARTYKUL 64

Integracja 1 niedyskryminacja

1. Strony podejmuja starania zmierzajace do przyjecia skutecznych polityk integracyjnych

w odniesieniu do osob, ktore legalnie zamieszkujg na ich terytorium, w celu przyznania im praw

1 natozenia na nie obowigzkow porownywalnych z prawami i obowigzkami ich wiasnych obywateli
oraz starania na rzecz propagowania spojnosci spotecznej. W tym kontekscie Strony wspieraja
opracowywanie 1 wdrazanie strategii na rzecz integracji legalnie zamieszkujacych na ich terytorium
obywateli panstw trzecich na rynkach pracy i w spoteczenstwach przyjmujacych, wspierajac

1 zacie$niajac wspoOtprace 1 koordynacje réznych podmiotdéw dziatajacych na rzecz integracji na
szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym, w tym wiadz lokalnych i spoteczenstwa

obywatelskiego.

2. Strony postanawiaja zapewni¢ rowne traktowanie obywateli panstw trzecich, ktorzy legalnie
zamieszkuja na terytorium panstw cztonkowskich Unii Europejskiej Iub cztonkow OACPS,
propagowac niedyskryminacj¢ w zyciu gospodarczym, spotecznym i kulturalnym, a takze

opracowac $rodki zwalczania rasizmu i ksenofobii.

3.  Strony zgadzajg sie, ze traktowanie obywateli panstw trzecich legalnie zamieszkujacych na
ich terytorium musi by¢ pozbawione wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznos¢
panstwowa w zakresie warunkow pracy, wynagrodzenia i zwalniania w poréwnaniu z wlasnymi
obywatelami poszczegdlnych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej 1 poszczeg6lnych cztonkow
OACPS. W tym celu Strony wspotpracujg na rzecz zapewnienia, by przepisy migracyjne oraz
mechanizmy rekrutacji byty oparte na uczciwych 1 etycznych zasadach, ktére gwarantuja, ze
wszyscy obywatele panstw trzecich zamieszkujacy legalnie na terytorium panstw przyjmujacych sa

w nich traktowani uczciwie i z godnoscia, a takze sg chronieni przed wykorzystywaniem.
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ROZDZIAL 2

MIGRACJA A ROZWOJ

ARTYKUL 65

Migracja a rozwdj

Strony zgadzaja si¢, ze odpowiednio zarzadzana migracja moze by¢ Zrodlem dobrobytu, innowacji

1 trwalego rozwoju, a ponadto postanawiaja wspotpracowac i wspiera¢ kraje pochodzenia, migdzy
innymi poprzez zwigkszanie mozliwos$ci wzrostu gospodarczego i zatrudnienia, wspieranie
inwestycji, rozwoju sektora prywatnego, handlu i innowacji, edukacji i szkolenia zawodowego,
zdrowia, ochrony socjalnej 1 bezpieczenstwa, w szczegdlnosci w odniesieniu do mtodziezy i kobiet.
Strony wspolpracuja, aby stworzy¢ warunki ograniczajace negatywny wplyw utraty umiejgtnosci na

rozw0j krajow pochodzenia.
ARTYKUL 66
Diaspora a rozwoj
Strony dostrzegaja istotng rol¢ diaspory oraz rézne formy wktadu, jaki jej czlonkowie wnosza
w rozw0j swoich krajow pochodzenia, miedzy innymi w formie finansoéw, inwestycji, transferu

wiedzy, wiedzy specjalistycznej i technologii, powigzan kulturowych, sieci i mechanizmow, jak

réwniez ich wktadu w krajowe procesy pojednania.
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ARTYKUL 67
Przekazy pieni¢zne

1. Strony podejmujg starania majace na celu propagowanie tanszych, bezpieczniejszych,
szybszych 1 zgodnych z prawem przekazow pieni¢znych, aby utatwi¢ wewngtrzne inwestycje
produkcyjne, miedzy innymi poprzez stosowanie nowych technologii i innowacyjnych

instrumentow.

2. Strony wspolpracuja na rzecz ograniczenia kosztow transakcji przekazéw pienieznych do
poziomu ponizej 3 % oraz wyeliminowania kanaléw przekazow o kosztach przekraczajacych 5 %
zgodnie z celami uzgodnionymi na szczeblu migdzynarodowym, a takze na rzecz poprawy ram

regulacyjnych stuzacych zwigkszeniu zaangazowania podmiotéw nietradycyjnych.
ARTYKUL 68
Migracja Potudnie—Potudnie
1. Strony dostrzegaja znaczenie migracji Potudnie—Potudnie zarowno w kontekscie wyzwan, jak
1 mozliwosci, w tym potencjalnych korzysci z odpowiednio zarzadzanej migracji Potudnie—
Potudnie dla trwatego rozwoju krajow pochodzenia, krajow tranzytu i krajow docelowych. W tym

celu Strony wspieraja polityki 1 dziatania shuzace wspieraniu rozwoju gospodarczego i spotecznego

w krajach pochodzenia, krajach tranzytu i krajach docelowych.
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2. Strony wymieniajg si¢ doswiadczeniami i najlepszymi praktykami w zakresie ograniczania
spotecznego i gospodarczego wptywu przeptywdw migracji Potudnie—Potudnie na kraje
pochodzenia, kraje tranzytu i kraje docelowe, a takze zacies$niajg wspotprace na szczeblu krajowym

i regionalnym.

ARTYKUL 69

Kleski zywiotowe, zmiana klimatu i degradacja srodowiska

1. Strony uwzgledniaja zwigzek migdzy migracja, w tym przymusowym wysiedleniem,

a klgskami zywiotowymi, zmiang klimatu i degradacja srodowiska.

2. Strony podejmuja dziatania majace na celu zaspokojenie potrzeb wysiedlencoOw poprzez
przyjecie strategii na rzecz tagodzenia skutkoéw klegsk zywiotowych, negatywnych skutkéw zmiany
klimatu i degradacji srodowiska oraz dostosowania si¢ do tych zjawisk i budowania na nie

odpornos$ci na wszystkich wtasciwych szczeblach, w tym na szczeblu migdzyregionalnym.
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ROZDZIAL 3

MIGRACJA NIEUREGULOWANA

ARTYKUL 70

PIERWOTNE PRZYCZYNY MIGRACJI NIEUREGULOWANE]J

1.  Strony potwierdzaja wspdlne polityczne zobowigzanie do wyeliminowania pierwotnych
przyczyn migracji nieuregulowanej i przymusowych wysiedlen oraz do opracowania odpowiednich

dziatan.

2. Strony potwierdzaja swoja determinacj¢ do powstrzymywania przeplywdw migracji
nieuregulowanej przy petnym poszanowaniu prawa mi¢dzynarodowego i praw czlowieka. W tym
kontekscie uznaja negatywny wplyw migracji nieuregulowanej na kraje pochodzenia, kraje tranzytu
i kraje docelowe, w tym zwigzane z tym wyzwania humanitarne i wyzwania dotyczace
bezpieczenstwa. Strony przyznaja, ze migranci sa w wigkszym stopniu narazeni na naruszenia praw
czlowieka oraz na stanie si¢ ofiarami handlu ludZmi i wykorzystywania, i postanawiaja wdrozy¢

srodki stuzace ochronie tych migrantow przed wszelkimi formami wyzysku 1 wykorzystywania.
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ARTYKUL 71

Przemyt migrantow

1. Strony zwickszaja wspolne starania na rzecz zapobiegania przestepczosci transgranicznej
1 przemytowi migrantow 1 wspolnie intensyfikujg starania zmierzajace do potozenia kresu

bezkarnosci organizacji przestepczych poprzez skuteczne dochodzenie i $ciganie.

2. Strony zapewniaja wdrozenie odpowiednich ram ustawodawczych i instytucjonalnych
zgodnie z przepisami Konwencji Narodow Zjednoczonych przeciwko migdzynarodowe;j
przestgpczosci zorganizowanej, w szczegolnosci jej Protokotu przeciwko przemytowi migrantow
droga ladowa, morska i powietrzng. Zobowiazuja si¢ rowniez do usprawnienia wymiany informacji

oraz do wspierania wspotpracy operacyjnej, policyjnej i sadowe;.

ARTYKUL 72

Handel ludzmi

Strony zwalczaja handel ludzmi zgodnie z Konwencjga Narodow Zjednoczonych przeciwko
mig¢dzynarodowej przestgpczosci zorganizowanej oraz Protokotem o zapobieganiu, zwalczaniu oraz
karaniu za handel ludzmi, w szczego6lnosci kobietami 1 dzie¢mi. Strony wzmacniaja réwniez
dziatania zapobiegawcze, migdzy innymi przeciwdzialajac bezkarnosci wszystkich sprawcow, oraz
zapewniaja wszystkim ofiarom dostep do przystugujacych im praw, uwzgledniajac w szczegdlnosci

bezbronno$¢ kobiet 1 dzieci.
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ARTYKUL 73

Zintegrowane zarzgdzanie granicami

Strony propaguja i wspierajg zintegrowane zarzadzanie granicami, w tym kontrole graniczna,
gromadzenie i wymian¢ informacji i danych wywiadowczych, uniemozliwianie produkcji
fatszywych dokumentow i postugiwania si¢ nimi oraz wspotprace operacyjna, policyjng i sgdowa

w zakresie prowadzenia dochodzen i $cigania przestepstw.

ROZDZIAL 4

POWROTY, READMISJA I REINTEGRACJA

ARTYKUL 74

Powroty i readmisja

1.  Strony potwierdzaja swoje prawo do zawrdcenia nielegalnie przebywajacych obywateli
panstwa trzeciego 1 potwierdzaja zobowigzanie prawne kazdego panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej 1 kazdego cztonka OACPS do readmisji wlasnych obywateli nielegalnie
przebywajacych na terytorium innego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub cztonka
OACPS bezwarunkowo 1 bez zadnych dodatkowych formalnos$ci innych niz weryfikacja, o ktorej
mowa w ust. 3. W tym celu Strony wspdlpracujg w zakresie powrotéw i1 readmisji, a takze
zapewniaja petng ochrong i poszanowanie praw i godnosci migrantow, w tym w ramach kazde;j
procedury wszczynanej w celu zawrocenia nielegalnie przebywajacych migrantéw do ich krajow

pochodzenia.
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2. Nawniosek cztonka OACPS i bez zadnych dodatkowych formalnos$ci innych niz weryfikacja
przewidziana w ust. 3 w odniesieniu do 0so6b nieposiadajacych waznego dokumentu podrézy kazde
panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej akceptuje powrot i readmisje swoich obywateli nielegalnie

przebywajacych na terytorium tego cztonka OACPS.

Na wniosek panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej 1 bez zadnych dodatkowych formalnosci
innych niz weryfikacja przewidziana w ust. 3 w odniesieniu do 0s6b nieposiadajacych waznego
dokumentu podr6zy kazdy cztonek OACPS akceptuje powro6t i readmisje¢ swoich obywateli

nielegalnie przebywajacych na terytorium tego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskie;.

W przypadku panstw cztonkowskich Unii Europejskiej zobowigzania ujete w niniejszym ustepie

stosuje si¢ wytacznie w odniesieniu do 0s6b posiadajacych obywatelstwo panstwa cztonkowskiego
zgodnie z definicja przyjeta do celéw unijnych. W odniesieniu do cztonkéw OACPS zobowigzania
ujete w niniejszym ustgpie stosuje sie¢ wylacznie w odniesieniu do 0sob, ktore zgodnie z systemami

prawnymi poszczegdlnych panstw uznaje si¢ za obywateli tych panstw.

3. Panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej i cztonkowie OACPS sprawnie rozpatrujg wzajemne
whnioski o readmisj¢, realizujac procesy weryfikacji przy uzyciu najbardziej odpowiednich

1 najbardziej skutecznych procedur identyfikacji w celu potwierdzenia obywatelstwa danej osoby,
oraz wydaja odpowiednie dokumenty podrdzy do celoéw powrotu, jak okreslono w zalaczniku 1.
Postanowienia tego zalgcznika nie uniemozliwiajg zorganizowania powrotu danej osoby na mocy
innych formalnych lub nieformalnych uzgodnien migdzy panstwem rozpatrujagcym wniosek

a panstwem sktadajacym wniosek.
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4.  Niezaleznie od procedur przewidzianych w art. 101 ust. 5 cze$ci ogolnej niniejszej umowy,
jezeli jedna Strona uzna, ze inna Strona nie dopelnita terminu, o ktérym mowa w zatgczniku I,
zgodnie z trescig rozdzialu 5.26 zatacznika 9 do Konwencji o migdzynarodowym lotnictwie
cywilnym, Strona ta odpowiednio zawiadamia o tym drugg Strong. Jezeli druga Strona nadal nie
wywiaze si¢ z tych zobowigzan, po uptywie 30 dni od daty zawiadomienia Strona zawiadamiajaca

moze zastosowac proporcjonalne srodki.
5. Strony postanawiajg monitorowac realizacje tych zobowigzan w ramach regularnego dialogu
partnerskiego migdzy Stronami.

ARTYKUL 75

Reintegracja

Strony analizujg sposoby wspotpracy w celu propagowania dobrowolnego powrotu oraz utatwienia
zrbwnowazonej reintegracji osob powracajacych, w tym, w stosownych przypadkach, poprzez
programy trwatej reintegracji. Szczegdlng uwage zwraca si¢ na potrzeby os6b powracajacych

znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, takich jak dzieci, osoby starsze, osoby

z niepetnosprawnosciami i ofiary handlu ludZmi.
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ROZDZIAL 5

OCHRONATAZYL

ARTYKUL 76

Uchodzcy i inni wysiedlency

1. Strony zobowiazuja si¢ do wzmocnienia ochrony 1 poszanowania godnosci uchodzcow
1 innych wysiedlencéw zgodnie z prawem mi¢dzynarodowym i prawem mi¢dzynarodowym praw
cztowieka, w tym z zasada non-refoulement oraz, w stosownych przypadkach, z migdzynarodowym

prawem uchodzczym i mi¢edzynarodowym prawem humanitarnym.

2. Strony wspieraj integracj¢ uchodzcow 1 innych wysiedlencow, stosownie do przypadku,

w panstwach przyjmujacych oraz zwickszaja zdolnosci krajow pierwszego azylu, krajow tranzytu

i krajow docelowych. Strony wspolpracujag na rzecz zapewnienia uchodzcom i wysiedlencom

w krajach tranzytu i krajach przyjmujacych bezpieczenistwa w obozach uchodzcow, a takze dostepu
do wymiaru sprawiedliwosci, pomocy prawnej, ochrony $wiadkow oraz wsparcia medycznego

1 spoteczno-psychologicznego.
3. Strony poswigcaja szczeg6lng uwage osobom znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji i ich

szczeg6lnym potrzebom, w tym kobietom, dzieciom 1 maloletnim bez opieki, uwzgledniajac zasady

najlepszego interesu dziecka.
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CZESC 111

SWIATOWE SOJUSZE I WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA

ARTYKUL 77

Strony potwierdzaja znaczenie wspdtpracy na szczeblu miedzynarodowym w celu propagowania

1 obrony ich wspolnych intereséw oraz zachowania i rozwijania multilateralizmu. Strony
zobowigzuja si¢ do potaczenia sit na rzecz bardziej pokojowego, kooperatywnego i sprawiedliwego
$wiata, mocno zakorzenionego we wspdlnych wartosciach: pokoju, demokracji, prawach cztowieka,
praworzadnosci, réwnosci plci, trwatym rozwoju, ochronie srodowiska i przeciwdzialaniu zmianie
klimatu. Strony sg zgodne co do znaczenia budowania i umacniania §wiatowych sojuszy dla
osiggnigcia skutecznego systemu wielostronnego przynoszacego rezultaty w stawianiu czota

wyzwaniom o wymiarze $wiatowym w celu zapewnienia bezpieczniejszego 1 lepszego §wiata dla

wszystkich.
ARTYKUL 78
Multilateralizm a globalne rzadzenie
1. Strony zobowiazuja si¢ do przestrzegania migdzynarodowego porzadku opartego na zasadach,

ktorego gtowng zasadg jest multilateralizm, a centralnym elementem — Organizacja Narodow
Zjednoczonych. Strony propaguja miedzynarodowy dialog 1 poszukuja wielostronnych rozwigzan

stuzacych przyspieszeniu globalnych dziatan.
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2. Strony podejmujg niezb¢dne dziatania na rzecz, odpowiednio, ratyfikacji stosownych umow
1 konwencji migdzynarodowych lub przystgpienia do nich oraz na rzecz ich wdrozenia

1 wprowadzenia do prawa wewngetrznego.

3. Strony daza do wzmocnienia globalnego rzadzenia oraz wspierania niezb¢dnych reform
1 modernizacji instytucji wielostronnych, aby staty si¢ one bardziej reprezentatywne, elastyczne,

skuteczne, efektywne, wlaczajace, przejrzyste, demokratyczne i rozliczalne.
4.  Strony poglebiaja swoje podejscie do multilateralizmu uwzgledniajace udziat wielu
zainteresowanych stron, skuteczniej angazujac spoteczenstwo obywatelskie, sektor prywatny
1 partnerow spotecznych w opracowywanie reakcji na globalne wyzwania.
ARTYKUL 79

Wspdlpraca w ramach organizacji i forow mi¢dzynarodowych
1. Strony daza do przyjecia wspolnych rezolucji, deklaracji i o§wiadczen, koordynowania
stanowisk 1, w stosownych przypadkach, gtosowania oraz do podejmowania wspdlnych dziatan

w oparciu o wspélne interesy, wzajemny szacunek 1 rowno$¢, aby zapewni¢ wiekszg obecnos¢

1 silniejszy gltos w organizacjach 1 na forach migdzynarodowych i regionalnych.
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2. Strony wprowadzaja odpowiednie sposoby dzialania zapewniajace skuteczng wspotprace

1 koordynacje¢ na szczeblu migdzynarodowym, migdzy innymi poprzez zwolywanie posiedzen
ministrow na szczeblu OACPS—UE. Strony doktadajg staran, aby regularnie okresla¢, na poziomie
politycznym i operacyjnym, wspolne stanowiska w zakresie szeregu strategicznych zagadnien

1 taczy¢ sity w kwestiach lezacych we wspdlnym i1 $wiatowym interesie w celu przyspieszenia

globalnych dziatan.

3. Strony mogg aktywnie dazy¢ do Scistej wspotpracy i budowaé strategiczne sojusze

z panstwami trzecimi i ugrupowaniami, ktore podzielaja ich wartos$ci i interesy, aby w miarg

mozliwo$ci zmaksymalizowaé oparte na wspotpracy rozwigzania wspolnych wyzwan.

ARTYKUL 80

Obszary dziatah mi¢dzynarodowych

1. Strony postanawiajg wspotpracowaé i podejmowac wspdlne dziatania w kwestiach

zwigzanych z priorytetami strategicznymi okreslonymi w czgsci Il niniejszej umowy oraz w innych

obszarach problemowych, zgodnie z tym, co uznaja za konieczne.
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2. Strony zacie$niajg wspolprace i dialog w celu zapewnienia mi¢dzynarodowego pokoju

1 bezpieczenstwa. Strony przyjmuja wiaczajace i zintegrowane podejscie do zapobiegania
konfliktom i kryzysom oraz ich rozwigzywania, oparte na szerokich, gtebokich 1 trwatych
partnerstwach regionalnych i migdzynarodowych. Strony prowadza dziatania na szczeblu
krajowym, regionalnym i mi¢dzynarodowym w celu zwigkszenia skutecznosci wielostronnego
zaangazowania na rzecz trwalego pokoju 1 bezpieczenstwa poprzez wzmocnione partnerstwa

z Organizacja Narodéw Zjednoczonych oraz podmiotami regionalnymi i subregionalnymi. Strony
zwalczajg powazne przestepstwa budzace niepokdj spotecznosci migdzynarodowej oraz
mig¢dzynarodowe zagrozenia dla bezpieczenstwa, takie jak przestgpczo$¢ zorganizowana, terroryzm
1 brutalny ekstremizm, a takze wspolpracuja na rzecz rozwijania i zwigkszania skutecznosci
mig¢dzynarodowej struktury kontroli zbrojen, nieproliferacji i rozbrojenia, jak rowniez poprawy

cyberbezpieczenstwa i zwalczania cyberprzestepstw.

3. Strony angazuja si¢ na forach migdzynarodowych na rzecz przestrzegania mi¢dzynarodowych
norm i porozumien, aby propagowac i chroni¢ prawa czlowieka, osiggna¢ rownos$¢ ptci oraz
wzmocni¢ demokracje i praworzadno$¢. Strony wspotpracuja z organami i mechanizmami ONZ,
ktore zajmujg si¢ prawami cztowieka, i w petlni wspieraja dzialanie Rady Praw Czlowieka.

W stosownych przypadkach zawigzuja migdzyregionalne sojusze stuzace wspdlnym warto$ciom

1 interesom.

4.  Strony wspotpracuja, aby przyspieszy¢ osiggnigcie celow zrdwnowazonego rozwoju oraz
innych uzgodnionych na szczeblu migdzynarodowym plandéw dziatania na rzecz propagowania
rozwoju spotecznego. Scile wspolpracuja na szczeblu miedzynarodowym, aby: (i) wyeliminowaé
skrajne ubdstwo 1 gtdd; (i1) zajac si¢ problemem braku bezpieczenstwa zywnosciowego 1 reagowac
na niego; (ii1) propagowac powszechny dostep do wysokiej jakosci przystepnych cenowo ustug
spolecznych, takich jak edukacja, zdrowie, woda, infrastruktura sanitarna i mieszkalnictwo; (iv)
wzmacnia¢ pozycje kobiet i mlodziezy oraz (v) chroni¢ osoby najstabsze w spoleczenstwie

1 utatwia¢ ich wlaczenie w zycie gospodarcze, spoleczne i1 polityczne oraz ich uczestnictwo w nim,
nie pozostawiajgc nikogo w tyle. Strony wspotpracujg na rzecz zwiekszenia spdjnosci 1 zgodnosci
migdzynarodowego systemu finansowego 1 walutowego w celu zapewnienia lepszego dostepu do

finansowania rozwoju, aby wspiera¢ trwaty rozwoj.
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5. Strony wspoélpracuja na szczeblu migdzynarodowym, aby osiagna¢ trwaty wzrost i rozwoj
gospodarczy sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu za pomocg srodkéw majacych na celu strukturalng
transformacje¢ gospodarczg, tworzenie godziwych miejsc pracy dla wszystkich oraz integracje
cztonkéw OACPS z gospodarka swiatowa, miedzy innymi w drodze integracji regionalne;j

1 kontynentalnej. Strony zachowuja i wzmacniaja wielostronny system handlowy oparty na
zasadach, ktorego centralnym elementem jest WTO, we wszystkich jego funkcjach, aby zapewnic,
ze moze on skutecznie sprosta¢ wyzwaniom zwigzanym z handlem §wiatowym i wykorzysta¢

potencjat rozwojowy handlu.

6.  Strony zacie$niajga wspoOlprace, aby propagowac silne i zdecydowane zbiorowe dzialania na
rzecz zroOwnowazonos$ci srodowiskowej 1 zmiany klimatu, zwigkszajac globalne ambicje 1 torujac
drogg do realizacji dtugoterminowych celow porozumienia paryskiego. Strony respektuja
migdzynarodowe normy i umowy, ktére zapewniajg globalne dobra publiczne i chronig przyszte

pokolenia, w tym starania na rzecz usprawnienia mi¢dzynarodowego zarzadzania oceanami.
7. Strony wspolpracujg z partnerami z catego §wiata w celu wypracowania kompleksowego

i catosciowego podejscia do wszystkich aspektow zwigzanych z migracja i mobilnos$cia, opartego

na zasadach solidarnosci, wspotodpowiedzialnosci i1 partnerstwa.
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CZESC 1V

SRODKI WSPOLPRACY I WDRAZANIA

ARTYKUL 81

Skuteczne i1 zréznicowane §rodki wspolpracy

1. Strony postanawiaja zmobilizowa¢ zasoby zarowno finansowe, jak i niefinansowe, aby
osiggnac cele okreslone w niniejszej umowie z uwzglednieniem wspdlnych interesow, w duchu
rzeczywistego partnerstwa i zgodnie z zasadg ,,niepozostawiania nikogo w tyle”. Strony podkreslaja
znaczenie finansowania rozwoju jako elementu kluczowego dla realizacji Agendy na rzecz

zrbwnowazonego rozwoju 2030 i porozumienia paryskiego.

2. Strony zgadzaja si¢, ze srodki wspotpracy muszg by¢ zréznicowane 1 obejmowac szereg
polityk i instrumentéw ze wszystkich dostepnych zrodet i od wszystkich podmiotéw. Zgadzaja si¢
réwniez, ze Srodki wspotpracy musza by¢ zaplanowane tak, aby odzwierciedlaty cele, strategie

1 priorytety réznych krajow i regionéw ustanowione na szczeblu krajowym, regionalnym,
kontynentalnym 1 miedzyregionalnym, oraz ze muszg by¢ wdrazane na podstawie tych celow,

strategii 1 priorytetow.
3. Strony potwierdzaja swoje zobowigzanie do przestrzegania zasad skuteczno$ci pomocy

rozwojowej, a mianowicie odpowiedzialnosci krajow partnerskich za priorytety rozwojowe,

inkluzywnych partnerstw, ukierunkowania na wyniki, przejrzystosci 1 wzajemnej rozliczalnosci.
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ARTYKUL 82

Miedzynarodowa wspotpraca na rzecz rozwoju

1.  UE potwierdza swoje zobowigzanie polityczne do wzmocnienia zasobéw wspolpracy na rzecz
rozwoju w celu osiggniecia trwatego rozwoju, szczegolnie poprzez eliminacje ubdstwa oraz walke
z degradacja srodowiska i1 ze zmiang klimatu. UE zobowigzuje si¢ do udost¢pnienia odpowiedniego

poziomu zasobow finansowych zgodnie ze swoimi regulacjami i procedurami wewngtrznymi.

2. Strony zgadzajg si¢, ze przy podziale zasobow nalezy traktowac priorytetowo kraje
najbardziej potrzebujace, w przypadku ktérych zasoby te moga mie¢ najwickszy wpltyw,

w szczegblnosci kraje najstabiej rozwinigte, kraje o niskim dochodzie, kraje znajdujace sie
w sytuacji kryzysu lub konfliktu, kraje znajdujace si¢ w sytuacji niestabilnej lub podatne na
zagrozenia po kryzysie lub konflikcie, w tym mate rozwijajace si¢ panstwa wyspiarskie oraz
rozwijajace si¢ panstwa §rodladowe. Nalezyta uwage poswigca si¢ rowniez szczegdlnym
wyzwaniom stojagcym przed krajami o srednim dochodzie, w szczegdlnosci w odniesieniu do

nierownosci, wykluczenia spolecznego i dostepu do zasobow.

3. UE mobilizuje zasoby, aby wspiera¢ programy w panstwach Afryki, Karaibéw i1 Pacyfiku,
a takze wnosi wktad we wspotprace 1 inicjatywy miedzyregionalne i miedzykontynentalne majace
na celu zacie$nienie wspolpracy miedzy Stronami w kwestiach bedacych przedmiotem wspdlnego

zainteresowania i wspolnej troski.
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4.  Strony zgadzajg si¢, ze wspOtpraca moze przybiera¢ rézne formy, takie jak programy
wsparcia polityki sektorowej, srodki wspotpracy administracyjnej i technicznej, budowanie
zdolnosci, uzgodnienia trojstronne, a takze ze mozna jg realizowac¢ za pomocg réznych form
finansowania i procedur, miedzy innymi wsparcia budzetowego, gwarancji budzetowych oraz

dziatan taczonych.

5. UE i bardziej zaawansowani cztonkowie OACPS zobowigzujg si¢ do rozwijania nowych form

zaangazowania, takich jak innowacyjne instrumenty finansowe i wspéotfinansowanie.

6.  Strony wspotpracujg na rzecz wspierania mobilizacji zasobow wewnetrznych, zapewniania
pomocy humanitarnej i pomocy w sytuacjach kryzysowych, stawiania czota nieprzewidzianym
okolicznosciom, nowym potrzebom lub pojawiajacym si¢ wyzwaniom, utatwiania handlu

1 propagowania mi¢dzynarodowych inicjatyw lub priorytetow oraz propaguja wykorzystywanie

zasobow finansowych na te cele.

7. Strony zgodnie postanawiaja, ze kazda decyzja o udzieleniu wsparcia budzetowego zapada na
podstawie przejrzystego zestawu kryteriow kwalifikowalnosci oraz uwaznej oceny zagrozen

1 korzys$ci; musi uwzglednia¢ odpowiedzialnos¢ panstwa, wzajemna rozliczalno$¢ 1 wspdlne
zobowigzanie do przestrzegania uniwersalnych wartosci i zasad; musi obejmowac bardziej
intensywny dialog merytoryczny, lepsze zarzadzanie, dodatkowe starania na rzecz realizacji
podejscia ,,pobieraj wigcej, wydawaj lepiej” oraz musi by¢ zroznicowana w taki sposob, aby lepiej

odpowiadala sytuacji politycznej, gospodarczej 1 spolecznej panstwa korzystajacego ze wsparcia.

8.  Strony postanawiajg wspiera¢ przewidywalnos¢ i bezpieczenstwo przeptywow zasobdw oraz
zintensyfikowac starania ukierunkowane na dalsza poprawe sposobu, w jaki zarzadzajg wspdipraca
na rzecz rozwoju 1 jg realizuja, w szczegdlnosci poprzez wicksza koordynacje 1 spdjnos¢

1z uwzglednieniem przewagi komparatywnej kazdej ze stron, w tym do§wiadczen z okresu

transformacji.
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9.  Strony zgadzaja si¢, ze programowanie musi opiera¢ si¢ na wczesnym, statym

1 pluralistycznym dialogu miedzy UE a cztonkami OACPS, w tym migdzy wiadzami krajowymi

1 lokalnymi, organizacjami regionalnymi, kontynentalnymi i migdzynarodowymi oraz przy udziale
parlamentdw, spoteczenstwa obywatelskiego, sektora prywatnego i innych zainteresowanych stron
w celu zwiekszenia demokratycznej odpowiedzialno$ci za ten proces i zachecania do wspierania
strategii krajowych i regionalnych. Strony zgadzajg si¢, ze, w stosownych przypadkach,
programowanie nalezy zsynchronizowac¢ z cyklami strategicznymi beneficjentow i zobowigzujg si¢
wykorzysta¢ w tym celu swoje instytucje, systemy i procedury. Strony zgadzaja si¢ rowniez, ze

w ramach programowania nalezy zapewnic¢ szczeg6lne, dostosowane do potrzeb, wieloletnie ramy

wspoOlpracy, w tym zréznicowane Srodki wspotpracy.

10. Strony zgadzaja si¢, ze nalezy wspiera¢ wspdlprace z panstwami trzecimi i innymi
podmiotami, w tym wspotprace Poludnie—Potudnie i wspolprace trojstronna, w przypadku wyraznej

warto$ci dodanej 1 udowodnionej przewagi komparatywne;.

11.  Strony moga podja¢ decyzj¢ o przeprowadzeniu, we wspolnie uzgodnionym terminie,
przegladu zarzadzania zasobami finansowymi i ich wptywu, aby zwiekszy¢ skutecznos¢

programowania i przyznawania pomocy.
12.  Strony rozwijaja dialog 1 wspoOtprace w zakresie nalezytego wykorzystywania zasobow

finansowych, w tym, w stosownych przypadkach, poprzez wspoétprace z Europejskim Urzedem ds.

Zwalczania Naduzy¢ Finansowych.

& /pl 118



ARTYKUL 83

Wewnetrzne zasoby publiczne

1.  Czionkowie OACPS bedacy Stronami niniejszej umowy potwierdzajg swoje zobowigzanie do
zwiekszenia mobilizacji dochodow krajowych. Wspierajg srodowiska zwigkszajace wewngtrzne

przepltywy srodkow prywatnych i pobudzajg handel jako sit¢ napedowa rozwoju.

2. Czionkowie OACPS bedacy Stronami niniejszej umowy daza do usprawnienia poboru
dochodéw za pomocg zmodernizowanych systemow podatkowych, lepszej polityki podatkowej,
skuteczniejszego poboru podatkdw oraz wzmocnionej i zreformowanej administracji podatkowe;.
Wspolpracuja na rzecz zwigkszenia sprawiedliwosci, przejrzystosci, efektywnosci 1 skutecznosci
swoich systemoéw podatkowych, miedzy innymi poprzez rozszerzenie podstawy opodatkowania
oraz kontynuowanie staran zmierzajacych do wiaczenia sektora nieformalnego do gospodarki
formalnej zgodnie z warunkami panujagcymi w danym panstwie. Wzmacniajg legitymizacje

budzetu, zwigkszajac skutecznos¢ i efektywnos¢ swoich wydatkéw publicznych.

3. Strony postanawiaja zwigkszy¢ starania na rzecz zwalczania nielegalnych przeptywow
finansowych w celu ich wyeliminowania, wspotpracowa¢ w zakresie odzyskiwania utraconych
aktywow 1 kapitatu oraz wzmacnia¢ stosowanie dobrych praktyk w zakresie zwrotu aktywow

w celu wspierania trwatego rozwoju. Strony propaguja srodki przeciwdziatania korupcji,
zwalczania naduzy¢ finansowych i przeciwdziatania praniu pieni¢dzy, a takze wdrazaja Srodki
majace na celu zwalczanie unikania opodatkowania, uchylania si¢ od opodatkowania oraz innych
szkodliwych praktyk podatkowych poprzez zaciesniong wspdlpracge miedzynarodowa, lepsze

uregulowania wewnetrzne oraz zwigkszone zdolnosci 1 skuteczniejszag wymiang¢ informacji.
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4.  Strony udoskonalaja dobre zarzadzanie w kwestiach finansowych i podatkowych,
przejrzystosc¢ i rozliczalno$¢ oraz wspotpracuja w tym zakresie. Strony zobowigzujg si¢ do
zintensyfikowania mi¢dzynarodowej wspotpracy podatkowej w sposdb wiaczajacy, uczciwy

1 przejrzysty i w zwigzku z tym postanawiaja wspotpracowaé w kwestiach podatkowych na forach

mi¢dzynarodowych.

ARTYKUL 84

Wewnetrzne 1 migdzynarodowe zasoby prywatne

1.  Strony przyznaja, ze przeptywy kapitatu prywatnego stanowig istotne uzupetnienie krajowych
dziatan na rzecz rozwoju. Strony opracowuja polityki i w razie potrzeby usprawniajg ramy

1 instrumenty regulacyjne w celu lepszego dopasowania zachet dla sektora prywatnego do celow
publicznych. Strony wspotpracuja na rzecz mobilizowania zrdwnowazonych odpowiedzialnych
inwestycji, zachecania sektora prywatnego do angazowania si¢ jako partner w proces rozwoju oraz

inwestowania w obszary o zasadniczym znaczeniu dla trwalego rozwoju.
2. Strony daza do stosowania mieszanki dotacji i pozyczek oraz gwarancji jako mechanizmow

stuzacych pozyskaniu finansowania prywatnego 1 pozwalajacych zaradzi¢ niedoskonatosciom rynku

przy jednoczesnym ograniczeniu zaktocen na rynku.
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3. Strony dostrzegaja znaczenie przekazow pieni¢znych jako kluczowego prywatnego zrodia
finansowania trwatego rozwoju. Strony wdrazaja odpowiednie prawodawstwo i ramy regulacyjne,
aby stworzy¢ konkurencyjny i przejrzysty rynek dla tanszych, szybszych i bezpieczniejszych
przekazow pienigznych za posrednictwem legalnych i oficjalnych kanatéw zaréwno w panstwach
zrédta, jak 1 w panstwach odbierajacych, oraz ustanowi¢ innowacyjne i przystepne cenowo
rozwigzania w zakresie przekazow pieni¢znych. Strony zache¢caja do tworzenia innowacyjnych
produktéw finansowych i1 tworzg zachety w celu zwigkszenia wktadu swojej diaspory w rozwoj.
Strony zachecajg do dialogu miedzy wszystkimi odpowiednimi zainteresowanymi podmiotami
publicznymi i prywatnymi w celu utatwienia przeptywu przekazow pienigznych, z mysla

o zwigkszeniu ich wptywu na rozwo;j.

ARTYKUL 85

Dhug 1 zdolno$¢ obstugi zadtuzenia

1. Strony zobowiazuja si¢ do zapewnienia dlugoterminowe;j stabilno$ci zadtuzenia za pomoca
skoordynowanej polityki ukierunkowanej, stosownie do przypadku, na finansowanie dtugu,
tagodzenie skutkéw zadtuzenia, restrukturyzacje dugu lub zarzadzanie nim. Strony postanawiaja
wspiera¢ kraje w budowaniu zdolnos$ci do zarzagdzania dtugiem oraz w opracowywaniu srednio-

1 dlugoterminowych strategii zarzadzania dlugiem.

2. Strony podkreslajg znaczenie wspotpracy dtuznikow 1 wierzycieli na rzecz zapobiegania
kryzysom zadluzeniowym 1 ich rozwigzywania. Strony zgadzaja si¢ co do potrzeby intensyfikacji
dialogu, wymiany informacji 1 przejrzystosci, aby oceny 1 analizy dlugookresowej zdolnosci do

obstugi zadtuzenia byty oparte na kompleksowych, obiektywnych i wiarygodnych danych.
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3. Dostrzegajac powigzania mi¢dzy zadluzeniem a wzrostem gospodarczym, Strony
zobowiazuja si¢ do podjecia dialogu 1 wspotpracy w konteks$cie migdzynarodowych debat na temat

ogolnego problemu zadtuzenia, bez uszczerbku dla debat o charakterze szczegdlnym prowadzonych

na poszczeg6lnych forach.
4.  Strony postanawiaja w razie potrzeby wnies¢ wktad w inicjatywy na rzecz ulg w sptacie
zadhuzenia zatwierdzone na szczeblu migdzynarodowym w celu zmniejszenia obcigzenia
zwigzanego z obstugg zadluzenia cztonkéw OACPS.

CZESC V

RAMY INSTYTUCJONALNE

ARTYKUL 86
Wspdlne instytucje

1.  Strony niniejszym ustanawiajg nastepujace wspolne instytucje na szczeblu cztonkow OACPS
1 UE: Rade Ministrow OACPS-UE, Komitet Wysokich Urzednikéw na szczeblu Ambasadorow
(ALSOC) oraz Wspo6lne Zgromadzenie Parlamentarne OACPS—UE. Strony niniejszym ustanawiaja,
jako wspolne instytucje dla kazdego z trzech protokotéw regionalnych, Rad¢ Ministrow, Wspolny

Komitet oraz Zgromadzenie Parlamentarne.
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2. Strony daza do zapewnienia koordynacji i komplementarnos$ci migdzy wspolnymi
instytucjami niniejszej umowy i wspolnymi instytucjami innych ram lub umoéw, ktorych sa
stronami, w tym umow o partnerstwie gospodarczym, bez uszczerbku dla odpowiednich

postanowien tych umow.

ARTYKUL 87
Szczyt szefow panstw lub rzadoéw

Strony moga zwotywac posiedzenia na szczeblu szeféw panstw lub rzadow, po dokonaniu
wspolnych uzgodnien, w odpowiedniej formie, na podstawie wspolnie ustalonego harmonogramu
1 programu.

ARTYKUL 88

Rada Ministrow OACPS-UE

1. W skiad Rady Ministrow OACPS—UE wchodzi, z jednej strony, przedstawiciel kazdego
cztonka OACPS na szczeblu ministerialnym oraz, z drugiej strony, przedstawiciele UE na szczeblu

ministerialnym. Radzie wspotprzewodnicza, z jednej strony, przewodniczacy wyznaczony przez

cztonkéw OACPS oraz, z drugiej strony, przewodniczacy wyznaczony przez UE.
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2. Rada Ministréw OACPS—UE zbiera si¢ zasadniczo co 3 lata oraz w kazdym przypadku, gdy
z inicjatywy wspotprzewodniczacych zostanie to uznane za konieczne, w formie i sktadzie
dostosowanym do kwestii, ktorymi ma si¢ zaja¢. W stosownych przypadkach w posiedzeniach

moga uczestniczy¢ obserwatorzy.

3.  Rada Ministrow OACPS—UE moze ustanawia¢ komisje 1 grupy robocze, aby skuteczniej
1 efektywniej zajmowac si¢ konkretnymi kwestiami, takimi jak handel i finansowanie rozwoju.
Moze rowniez przekaza¢ uprawnienia Komitetowi Wysokich Urzednikdw na szczeblu
Ambasadorow OACPS—-UE.

4. Do obowigzkow Rady Ministrow OACPS—UE nalezy:

a)  zapewnienie strategicznego kierownictwa politycznego;

b)  nadzorowanie skutecznego i spojnego wdrazania niniejszej Umowys;

c) przyjmowanie wytycznych politycznych i podejmowanie decyzji w celu nadania skutecznosci

konkretnym aspektom niezbednym do wykonania postanowien niniejszej umowy oraz
d) przyjmowanie wspolnych stanowisk 1 uzgadnianie wspolnych dziatan w zakresie wspotpracy

miedzynarodowej oraz utatwianie koordynacji w ramach organizacji i foréw

mi¢dzynarodowych.
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5. Rada Ministréow OACPS—UE przyjmuje decyzje, ktore sa wiazace dla wszystkich Stron,
chyba ze okreslono inaczej, lub wydaje zalecenia dotyczace obowigzkéw wymienionych w ust. 4
w drodze porozumienia Stron. Posiedzenia Rady Ministrow sg wazne wylacznie wtedy, gdy obecni
sa przedstawiciele UE oraz dwie trzecie cztonkdéw reprezentujacych rzady cztonkéw OACPS.
Kazdy cztonek Rady Ministrow OACPS-UE, ktory nie moze uczestniczy¢ w posiedzeniu, moze
powola¢ swojego przedstawiciela. Przedstawiciel ma wszystkie uprawnienia reprezentowanego
cztonka. Rada Ministrow OACPS-UE przedstawia Wspdlnemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu
sprawozdanie z wykonania niniejszej umowy. Rada bada i bierze pod uwagg uchwaty i zalecenia

przyjete przez Wspodlne Zgromadzenie Parlamentarne.

6.  Rada Ministrow OACPS—-UE moze podejmowac decyzje lub wydawac zalecenia w drodze
procedury pisemnej. Zastosowanie procedury pisemnej moze zaproponowac kazda ze Stron,
a wszczyna si¢ ja za zgoda wspotprzewodniczacych. Zasady okreslone w ust. 5 stosuje si¢

odpowiednio do procedury pisemne;.

7. Rada Ministrow OACPS-UE przyjmuje swo6j regulamin na pierwszym posiedzeniu, ale nie

po6zniej niz 6 miesiecy od wejscia w zycie niniejszej Umowy.
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ARTYKUL 89

Komitet Wysokich Urzednikéw na szczeblu Ambasadoréw OACPS—UE (ALSOC)

1. W sklad Komitetu Wysokich Urzgdnikéw na szczeblu Ambasadorow OACPS—UE (ALSOC)
wchodzi, z jednej strony, przedstawiciel kazdego cztonka OACPS na szczeblu ambasadora lub
urzednika wyzszego szczebla oraz Sekretarz Generalny OACPS z urzedu oraz, z drugiej strony,
przedstawiciele UE na szczeblu ambasadora lub urzgdnika wyzszego szczebla. ALSOC OACPS—
UE spotyka si¢ corocznie oraz na sesjach specjalnych organizowanych na wniosek
wspOtprzewodniczacych, w szczegolnosci w celu przygotowania wspolnych sesji Rady.
Wspolprzewodnicza mu te same Strony, ktdre wspotprzewodnicza Radzie Ministrow OACPS-UE.
Komitet podejmuje decyzje i wydaje zalecenia w drodze porozumienia Stron. W stosownych

przypadkach w posiedzeniach mogg uczestniczy¢ obserwatorzy.

2. ALSOC OACPS-UE przygotowuje sesje Rady Ministrow OACPS—UE i wspiera ja

w wykonywaniu jej zadan, a takze wykonuje wszelkie zadania przez nig powierzone.

3. ALSOC OACPS-UE przyjmuje swoj regulamin na pierwszym posiedzeniu, ale nie p6zniej

niz 6 miesigcy od wejscia w Zycie niniejszej umowy.
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ARTYKUL 90

Wspolne Zgromadzenie Parlamentarne OACPS—UE

1. Kazdy czlonek kazdego z trzech Regionalnych Zgromadzen Parlamentarnych jest cztonkiem
Wspolnego Zgromadzenia Parlamentarnego OACPS—UE. Wspolne Zgromadzenie Parlamentarne
OACPS-UE zbiera si¢ raz do roku, jak okreslono szczegétowo w regulaminie, o ktérym mowa

w ust. 3. Jego obradom wspotprzewodniczy poset do Parlamentu Europejskiego oraz cztonek

parlamentu cztonka OACPS, wyznaczeni zgodnie z procedurami poszczegolnych Stron.

2. Obowiazki Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego OACPS—UE jako organu doradczego
s nastepujace:

(i) przyjmowanie uchwatl i wydawanie zalecen na potrzeby osiggni¢cia celdow niniejszej umowy

oraz
(i1) wspieranie proceséOw demokratycznych, rozwijanie wspotpracy migedzy parlamentami oraz
utatwianie lepszego zrozumienia mi¢dzy obywatelami cztonkow OACPS a obywatelami Unii

Europejskie;j.

3. Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne przyjmuje swoj regulamin w terminie 6 miesiecy od

wejscia w Zycie niniejszej umowy.
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ARTYKUL 91

Szczyt regionalny

Strony kazdego z protokotow regionalnych moga podja¢ decyzj¢ o zwotaniu posiedzenia na

szczeblu szefow panstw lub rzadow, z czgstotliwoscig uzgodniong przez odpowiednie Strony na

podstawie wspolnie ustalonego harmonogramu i programu.

ARTYKUL 92

Regionalna Rada Ministréw

1. Strony niniejszym ustanawiaja Rad¢ Ministrow dla kazdego z trzech protokotow

regionalnych:

a)  w sktad Rady Ministrow Afryka—UE wchodza, z jednej strony, przedstawiciel kazdego
panstwa-Strony w Afryce na szczeblu ministerialnym oraz, z drugiej strony, przedstawiciele

UE na szczeblu ministerialnym;
b)  w sktad Rady Ministréw Karaiby—UE wchodza, z jednej strony, przedstawiciel kazdego

panstwa-Strony w regionie Karaibow na szczeblu ministerialnym oraz, z drugiej strony,

przedstawiciele UE na szczeblu ministerialnym oraz
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c)  w sktad Rady Ministréw Pacyfik—UE wchodza, z jednej strony, przedstawiciel kazdego
panstwa-Strony w regionie Pacyfiku na szczeblu ministerialnym oraz, z drugiej strony,

przedstawiciele UE na szczeblu ministerialnym.

Kazdej Radzie Ministroéw wspotprzewodniczy, z jednej strony, przewodniczacy wyznaczony
odpowiednio przez panstwa-Strony z Afryki, regionu Karaibéw lub regionu Pacyfiku oraz, z drugiej

strony, przewodniczacy wyznaczony przez UE, zgodnie z wlasnymi procedurami Stron.

Kazda Rada Ministrow zbiera si¢ z czestotliwoscia, ktora zostanie uzgodniona przez odpowiednie
Strony, w skladzie dostosowanym do kwestii, ktorymi nalezy si¢ zaja¢, oraz z inicjatywy

wspOtprzewodniczacych, 1 podejmuje decyzje w drodze porozumienia odpowiednich Stron.

2. Do obowiazkéw kazdej Regionalnej Rady Ministrow nalezy:

a)  okreslanie priorytetow 1, w stosownych przypadkach, opracowywanie planow dziatania

w odniesieniu do celéw swojego odpowiedniego protokotu regionalnego;

b)  przyjmowanie decyzji i wydawanie zalecen w celu wprowadzenia w Zycie konkretnych
aspektow odpowiedniego protokotu regionalnego, w tym decyzji dotyczacych jego przegladu
lub zmiany, zgodnie z art. 99 ust. 5. Decyzje sa wigzace dla wszystkich Stron odpowiedniego

protokotu regionalnego, chyba ze okreslono inaczej oraz

c) prowadzenie dialogu i wymiana pogladoéw na temat wszelkich kwestii bedacych przedmiotem

wspolnego zainteresowania.
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3.  Kazda Regionalna Rada Ministréw przyjmuje decyzje lub wydaje zalecenia w drodze
porozumienia odpowiednich Stron. Jej posiedzenia sg wazne wytacznie wtedy, gdy obecni sg
przedstawiciele UE oraz co najmniej dwie trzecie czlonkdéw reprezentujacych odpowiednio region
Afryki, Karaibéw lub Pacyfiku. Kazdy cztonek Regionalnej Rady Ministrow, ktory nie moze
uczestniczy¢ w posiedzeniu, moze powota¢ swojego przedstawiciela. Przedstawiciel ma wszystkie

uprawnienia reprezentowanego cztonka.

4.  Kazda Regionalna Rada Ministrow:

(i) moze przyjmowac decyzje lub wydawac zalecenia w drodze procedury pisemnej. Zasady
okreslone w ust. 88 stosuje si¢ odpowiednio do procedury pisemnej Regionalnej Rady
Ministrow;

(1)) moze ustanawia¢ podkomisje 1 grupy robocze, aby skuteczniej i efektywniej zajmowac si¢
konkretnymi kwestiami, a takze moze przekazywac¢ uprawnienia odpowiedniemu Wspo6lnemu

Komitetowi Regionalnemu;

(ii1)) przedstawia Radzie Ministrow OACPS—-UE sprawozdanie z wykonania odpowiednich

protokotow oraz

(iv) przyjmuje swoj regulamin w terminie 6 miesigcy od wejScia w zycie niniejszej umowy.
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ARTYKUL 93

Wspolne Komitety Regionalne

1. Strony niniejszym ustanawiaja Wspolny Komitet dla kazdego z trzech protokotow
regionalnych. W sktad kazdego Wspdlnego Komitetu wchodzi, z jednej strony, przedstawiciel
kazdego panstwa-Strony w Afryce dla protokotu dotyczacego partnerstwa Afryka—UE, kazdego
panstwa-Strony w regionie Karaibéw dla protokotu dotyczacego partnerstwa Karaiby—UE oraz
kazdego panstwa-Strony w regionie Pacyfiku dla protokotu dotyczacego partnerstwa Pacyfik—UE
na szczeblu ambasadora lub urzednika wyzszego szczebla oraz, z drugiej strony, przedstawiciele

UE na szczeblu ambasadora lub urz¢dnika wyzszego szczebla.

2. Kazdemu Wspo6lnemu Komitetowi Regionalnemu wspotprzewodnicza te same Strony, ktére
wspOtprzewodniczg odpowiedniej Radzie Ministréw. W stosownych przypadkach komitet moze
podjac¢ decyzje o zaproszeniu obserwatorow na wniosek ktorejkolwiek ze Stron, po uzyskaniu

zgody wspolprzewodniczacych.
3.  Kazdy Wspdlny Komitet Regionalny przygotowuje sesje swojej odpowiedniej Rady
Ministrow 1 wspiera ja w wykonywaniu jej zadan, a takze wykonuje wszelkie zadania przez nia

powierzone.

4.  Kazdy Wspolny Komitet Regionalny przyjmuje swdj regulamin na pierwszym posiedzeniu,

ale nie pdzniej niz 6 miesiecy od wejScia w zycie niniejszej Umowy.
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ARTYKUL 94

Regionalne Zgromadzenie Parlamentarne

1. Strony niniejszym ustanawiajg dla kazdego z trzech protokoldéw regionalnych Regionalne
Zgromadzenie Parlamentarne, ktorego wspotprzewodniczacym jest, z jednej strony, poset do
Parlamentu Europejskiego oraz, z drugiej strony, cztonek parlamentu panstwa z Afryki, regionu
Karaibow lub regionu Pacyfiku wyznaczony na przewodniczacego zgodnie z wlasnymi

procedurami tych Stron:

a) W sklad Zgromadzenia Parlamentarnego Afryka—UE wchodza, z jednej strony, postowie do
Parlamentu Europejskiego oraz, z drugiej strony, czlonkowie parlamentu kazdego panstwa-

Strony w Afryce, w rownej liczbie.

b) W sktad Zgromadzenia Parlamentarnego Karaiby—UE wchodza, z jedne;j strony, postowie do
Parlamentu Europejskiego oraz, z drugiej strony, czlonkowie parlamentu kazdego panstwa-

Strony w regionie Karaibow, w rownej liczbie.
c) W sklad Zgromadzenia Parlamentarnego Pacyfik—UE wchodza, z jednej strony, postowie do

Parlamentu Europejskiego oraz, z drugiej strony, cztonkowie parlamentu kazdego panstwa-

Strony w regionie Pacyfiku, w rownej liczbie.
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2. Kazde Zgromadzenie Parlamentarne, jako organ doradczy, zbiera si¢ w szczeg6lno$ci przed
posiedzeniami wtasciwej Rady Ministréw. W zwiazku z tym kazde Zgromadzenie Parlamentarne
otrzymuje w odpowiednim czasie program prac wtasciwej Rady Ministréw, na podstawie ktorego

moze formutowac dla niej zalecenia, a takze jest informowane o jej decyzjach i zaleceniach.

3.  Kazde Zgromadzenie Parlamentarne:

(i) moze przyjmowac uchwaty i omawia¢ wszelkie kwestie dotyczace odpowiedniego protokotu

regionalnego;
(1)) moze wspiera¢ procesy demokratyczne poprzez dialog i konsultacje, a takze utatwiac lepsze
zrozumienie mi¢dzy obywatelami Unii Europejskiej a obywatelami Afryki, regionu Karaibow

i regionu Pacyfiku;

(ii1)) wspoOtpracuje ze Wspolnym Zgromadzeniem Parlamentarnym OACPS—UE w kwestiach

dotyczacych niniejszej umowy w celu zapewnienia koordynacji i spdjnosci oraz

(iv) przyjmuje swgj regulamin w terminie 6 miesiecy od wejscia w Zycie niniejszej umowy.
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ARTYKUL 95

Wspolpraca z zainteresowanymi stronami

1. Strony zgadzaja si¢, ze wspdlpraca z zainteresowanymi stronami, w szczegolnosci z wtadzami
lokalnymi, spoteczenstwem obywatelskim i1 przedstawicielami sektora prywatnego, odgrywa

kluczowg rolg w §wiadomym procesie decyzyjnym oraz w realizacji celow partnerstwa.

2. Zainteresowane strony sg informowane w odpowiednim czasie i mogg wnosi¢ wktad
w szeroki proces dialogu, w szczegdlnosci w zwiazku z posiedzeniami odpowiednich Rad

Ministrow.

3.  Aby wspiera¢ takie zaangazowanie, w stosownych przypadkach ustanawia si¢ otwarte

1 przejrzyste mechanizmy ustrukturyzowanych konsultacji z zainteresowanymi stronami.
4. Wyniki konsultacji z zainteresowanymi stronami przekazuje si¢, stosownie do przypadku,

wlasciwej Radzie Ministrow, wlasciwemu Wspdlnemu Komitetowi lub wiasciwemu Zgromadzeniu

Parlamentarnemu.
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CZESC VI

POSTANOWIENIA KONCOWE

ARTYKUL 96
Terytorialny zakres stosowania

Niniejsza umowa ma zastosowanie, z jednej strony, do terytoriow, do ktérych stosuje si¢ Traktat
o Unii Europejskiej 1 Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 1 na warunkach okre§lonych
w tych traktatach oraz, z drugiej strony, do terytoriow cztonkow OACPS.

ARTYKUL 97

Inne umowy lub ustalenia

Zaden traktat, konwencja, umowa ani porozumienie zawarte miedzy jednym panstwem

cztonkowskim Unii Europejskiej lub wigkszg ich liczbg a jednym cztonkiem OACPS lub wigksza

ich liczbg nie moze utrudnia¢ wykonania niniejszej umowy.
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ARTYKUL 98

Zgoda na zwigzanie si¢ postanowieniami umowy, jej wejscie w zycie i tymczasowe stosowanie

1. Strony wyrazaja zgod¢ na zwigzanie si¢ postanowieniami niniejszej umowy zgodnie ze

swoimi wlasciwymi przepisami i procedurami.

2. Niniejsza umowa wchodzi w zycie pierwszego dnia drugiego miesigca po dniu, w ktorym UE
1 co najmniej dwie trzecie cztonkow OACPS zakonczyly swoje wlasciwe procedury wewnetrzne

w tym zakresie 1 ztozyly dokumenty, w ktorych wyrazity zgod¢ na zwigzanie si¢ postanowieniami
niniejszej umowy, depozytariuszowi UE, ktory przesyla uwierzytelniony odpis dokumentdéw do

Sekretariatu OACPS.

3. Czlonek OACPS, ktoéry do dnia wejscia w zycie niniejszej umowy zgodnie z ust. 2 nie
dopehit procedur okreslonych w ust. 2, moze to uczyni¢ wytacznie w terminie 12 miesigcy od tego
dnia. W przypadku takich panstw niniejszg umowe stosuje si¢ od pierwszego dnia drugiego
miesigca po dniu zlozenia przez nie dokumentdéw, w ktorych wyrazity zgode na zwigzanie si¢
postanowieniami niniejszej umowy, depozytariuszowi UE, ktory przesyta uwierzytelniony odpis
dokumentow do Sekretariatu OACPS. Takie panstwa uznaja zasadnos$¢ wszelkich srodkow

przyjetych w celu wykonania niniejszej umowy po dniu jej wejScia w zycie zgodnie z ust. 2.
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4.  Niezaleznie od postanowien ust. 2 i 3 UE i cztonkowie OACPS moga stosowac niniejsza
umowe tymczasowo w catosci lub w czesci do czasu jej wejscia w zycie 1 zgodnie z wlasciwymi
procedurami wewnetrznymi. Tymczasowe stosowanie rozpoczyna si¢ w pierwszym dniu drugiego
miesigca po dniu, w ktorym UE i cztonkowie OACPS powiadomili depozytariusza UE

o zakonczeniu ich odpowiednich procedur wewnetrznych niezbednych do takiego tymczasowego

stosowania. W swoim zawiadomieniu UE wskazuje cze$ci niniejszej umowy, ktore sg stosowane

tymczasowo.
ARTYKUL 99
Okres obowigzywania i przeglad umowy
1.  Niniejsza umowa zostaje zawarta na poczatkowy okres 20 lat, [rozpoczynajacy si¢ dnia ..

2021 r.]. Trzy lata przed uptywem tego poczatkowego okresu Strony podejmuja dialog w celu
ponownego przeanalizowania postanowien, ktore beda regulowac ich stosunki w przysztosci.
Niniejsza umowa zostaje automatycznie jednorazowo przedtuzona na okres kolejnych 5 lat, chyba
ze wszystkie Strony podejma decyzje o jej rozwigzaniu lub przedtuzeniu przed uptywem

poczatkowego okresu 20 lat.

2. Strony moga przedstawi¢ propozycje zmian niniejszej umowy Radzie Ministrow OACPS-UE
nie pdzniej niz na 6 miesigcy przed posiedzeniem Rady Ministrow OACPS—UE. Wszelkie zmiany
sq zatwierdzane przez Rad¢ Ministrow OACPS-UE i s3 objete procedurg okreslong w odniesieniu

do wejscia w zycie 1 tymczasowego stosowania niniejszej Umowy.
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3. W ciagu 6 miesiecy od wygasniecia Agendy na rzecz zrdwnowazonego rozwoju 2030 Strony
podejmujg negocjacje w celu dokonania przegladu i rewizji priorytetow strategicznych niniejsze;j
umowy, w tym protokotu regionalnego dotyczacego Afryki, protokotu regionalnego dotyczacego
regionu Karaibow i protokotu regionalnego dotyczacego regionu Pacyfiku, oraz wprowadzenia
wszelkich innych niezbednych zmian. Zmieniona umowa wchodzi w zycie zgodnie z procedurami

okreslonymi w odniesieniu do wejscia w zycie 1 tymczasowego stosowania niniejszej umowy.

4.  Strony moga przedstawia¢ propozycje zmian zatacznikéw do niniejszej umowy Radzie
Ministrow OACPS—UE nie p6zniej niz na 6 miesi¢cy przed posiedzeniem Rady Ministrow

OACPS—-UE. Wszelkie zmiany zatwierdza Rada Ministréw OACPS—UE.

5. Odpowiednie Strony przedstawiajg wszelkie propozycje zmian protokotow regionalnych
wlasciwej Regionalnej Radzie Ministrow oraz Radzie Ministrow OACPS—UE nie p6zniej niz

na 120 dni przed posiedzeniem swojej wlasciwej Regionalnej Rady Ministrow. Wszelkie zmiany sg
przyjmowane przez wlasciwg Regionalng Rad¢ Ministrow 1 niezwtocznie zawiadamia o nich Radg
Ministrow OACPS—UE, ktéra moze udzieli¢ zgody w terminie 120 dni od dnia zawiadomienia,

w tym w drodze procedury pisemnej lub przekazania uprawnien Komitetowi Wysokich
Urzednikow na szczeblu Ambasadorow. Rada Ministrow OACPS—UE moze odméwi¢ udzielenia
zgody na zmiang, ktdrg uzna za niezgodng z niniejszg umowa, a uzasadnienie odmowy przekazuje
wlasciwej Regionalnej Radzie Ministréw. Uznaje si¢, ze brak odmowy udzielenia zgody w terminie
120 dni od daty zawiadomienia oznacza zgode. Zmieniony protokot regionalny wchodzi w zycie

pierwszego dnia drugiego miesigca po udzieleniu zgody.
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6. Rada Ministrow OACPS-UE moze zastosowa¢ wszelkie srodki przejsciowe niezbedne
w przypadku, gdy Strony przewidujg zawarcie nowej umowy i do czasu jej wejscia w zycie lub

rozpoczecia jej tymczasowego stosowania.

ARTYKUL 100

Wypowiedzenie
UE moze wypowiedzie¢ niniejsza umowe w stosunku do kazdego cztonka OACPS, a kazdy cztonek
OACPS moze ja wypowiedzie¢ w stosunku do UE. Wypowiedzenie staje si¢ skuteczne 6 miesigcy
po otrzymaniu przez depozytariusza UE pisemnego zawiadomienia o nim, ktorego uwierzytelniony
odpis depozytariusz przesyta do Sekretariatu OACPS.

ARTYKUL 101

Rozstrzyganie sporéw 1 wypelnianie zobowigzan

1.  Strony podejmuja wszelkie dziatania ogdlne 1 szczegotowe niezbedne do wykonywania
zobowigzan w ramach niniejszej umowy. Strony rozstrzygaja rozbieznosci 1 spory dotyczace

stosowania niniejszej umowy miedzy soba, a kwestie interpretacyjne z nig zwigzane rozstrzygaja

zgodnie z niniejszym artykutem.
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2. Bezuszczerbku dla procedur, o ktorych mowa w ust. 3-9 niniejszego artykutu oraz w art. 74
ust. 4, wszelkie kwestie dotyczace interpretacji niniejszej umowy moga by¢ rozstrzygane w drodze
konsultacji w ramach Rady Ministrow OACPS—UE lub, za zgoda Stron, w ramach specjalne;j
podkomisji lub jakiegokolwiek innego stosownego mechanizmu podlegajacego Radzie Ministrow
OACPS-UE. Strony przedstawiajg wlasciwe informacje niezb¢dne do doktadnego zbadania sprawy

w celu jej rozwigzania w odpowiednim czasie i w sposob polubowny.

3. Do celow ust. 4-9 termin ,,Strona” odnosi si¢, z jednej strony, do UE oraz, z drugiej strony,

do kazdego cztonka OACPS.

4.  Strony rozstrzygaja wystepujace migedzy nimi rozbieznosci w drodze dialogu partnerskiego
w celu uniknigcia sytuacji, w ktorych jedna ze stron moglaby uznaé za konieczne zastosowanie

procedury konsultacyjnej przewidzianej w ust. 5 i 6 niniejszego artykutu.

5. Jezeli ktérakolwiek ze Stron uznaje, Ze druga Strona nie wypetnia zobowigzan wynikajacych
Z niniejszej umowy, zawiadamia o tym te druga Strong i1 przedstawia jej wszystkie istotne
informacje niezb¢dne do doktadnego zbadania sytuacji w celu znalezienia wzajemnie
akceptowalnego rozwigzania w ciagu 90 dni od daty zawiadomienia. Jesli zostanie to uznane za
niewystarczajace, Strony przeprowadzajg zorganizowane i systematyczne konsultacje.

W przypadku gdy Strony nie sg w stanie 0siggna¢ akceptowalnego dla obu Stron rozwigzania

w ciggu 120 dni od rozpoczecia konsultacji, Strona zawiadamiajgca moze zastosowac srodki

proporcjonalne do niewypetnienia konkretnego zobowigzania.
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6.  Niezaleznie od ust. 5, jezeli ktorakolwiek ze Stron uzna, ze druga Strona narusza
ktorykolwiek z istotnych elementow okreslonych w art. 9 1 18, z wyjatkiem szczeg6lnie naglych
przypadkow, lub w powaznych przypadkach korupcji okreslonych w art. 12, zawiadamia o tym
druga Strong, przedstawiajac jej wszystkie istotne informacje niezbedne do doktadnego zbadania
sytuacji w celu znalezienia akceptowalnego dla obu Stron rozwigzania w ciggu 60 dni od daty
zawiadomienia. Jesli zostanie to uznane za niewystarczajgce, Strony przeprowadzajg
zorganizowane 1 systematyczne konsultacje. Z zachowaniem dwustronnego charakteru konsultacji i
za zgoda zainteresowanych Stron w etapie zorganizowanych i systematycznych konsultacji
uczestniczy specjalny wspdlny komitet. Taki specjalny wspolny komitet, sktadajacy si¢ w réwne;j
liczbie z przedstawicieli UE 1 cztonkow OACPS, przestrzegajac zasad rzeczywistego partnerstwa
1 wzajemne;j rozliczalnosci, stosownie do przypadku doradza w kwestii wypelniania zobowigzan
i udziela pomocy, tak aby Strona naruszajaca podjeta dziatania niezbedne do wypelnienia
zobowigzan wynikajacych z niniejszej umowy. Strona naruszajaca ponosi wylaczng
odpowiedzialno$¢ za wypelnienie swoich zobowigzan wynikajacych z niniejszej umowy.

W przypadku gdy Strony nie sg w stanie doj$¢ do akceptowalnego dla nich obu rozwigzania

w ciggu 90 dni od rozpoczgcia konsultacji, Strona zawiadamiajgca moze zastosowac wlasciwe

srodki.

7. Jesli jedna ze Stron uzna, Ze naruszenie ktoregokolwiek z istotnych elementéw stanowi
szczegolnie nagly przypadek, moze zastosowacé whasciwe srodki ze skutkiem natychmiastowym,
bez uprzednich konsultacji. Szczegolnie nagle przypadki oznaczaja wyjatkowe przypadki
szczegblnie powaznego 1 razacego naruszenia jednego z istotnych elementéw okreslonych w art. 9

118.
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8. ,,Wilasciwe $rodki”, o ktorych mowa w ust. 6 1 7, s3 przyjmowane z pelnym poszanowaniem
prawa miedzynarodowego i adekwatnie do niewykonania zobowigzan wynikajacych z niniejszej
umowy. W pierwszej kolejnosci stosuje si¢ srodki w najmniejszym stopniu zaktocajace
funkcjonowanie niniejszej umowy. Wiasciwe srodki moga obejmowac zawieszenie niniejszej
umowy w catosci lub w czesci. Po zastosowaniu whasciwych §rodkow, na wniosek jednej ze Stron,
mogg zosta¢ zwotane konsultacje w celu doktadnego zbadania sytuacji i znalezienia rozwigzan

pozwalajacych na wycofanie wtasciwych srodkow.

9.  Strony postanawiaja, ze konsultacje sa prowadzone na szczeblu i w formie, ktore uznaje si¢ za
najbardziej sprzyjajace znalezieniu akceptowalnego dla obu Stron rozwigzania. Strony zgadzajg sig,
ze z zachowaniem dwustronnego charakteru konsultacji, za zgoda zainteresowanych Stron,

w proces konsultacji mogg zosta¢ zaangazowane odpowiednie podmioty regionalne

i miedzynarodowe.

ARTYKUL 102

Przystapienie

1.  Wszelkie wnioski o przystapienie do niniejszej umowy ztozone przez niepodlegte panstwo
bedace cztonkiem Organizacji Panstw Afryki, Karaibow 1 Pacyfiku lub jakiekolwiek inne
niepodlegte panstwo, ktorego cechy strukturalne oraz sytuacja gospodarcza i spoteczna sa
poréwnywalne z cechami i sytuacjg cztonkéw Organizacji Panstw Afryki, Karaibow i1 Pacyfiku, sa
przekazywane Radzie Ministrow OACPS—UE. Jesli Rada Ministrow OACPS—UE zatwierdzi
wniosek, zainteresowane panstwo przystepuje do niniejszej umowy, sktadajac akt przystgpienia

u depozytariusza UE, ktory przesyla uwierzytelniony odpis aktu do Sekretariatu OACPS.
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2. Strony dokonuja przegladu skutkoéw przystapienia do niniejszej umowy nowych panstw

cztonkowskich.

3. Rada Ministrow OACPS—UE moze zdecydowac¢ o przyjeciu wszelkich niezbg¢dnych srodkow
przejsciowych lub srodkéw wprowadzajacych zmiany.
ARTYKUL 103
Status obserwatora
Dazac do realizacji celéw niniejszej umowy, podmioty trzecie, w tym organizacje regionalne
1 kontynentalne, moga uzyskaé status obserwatora w instytucjach ustanowionych na mocy czesci V
niniejszej umowy decyzja odpowiedniej wspolnej instytucji.
ARTYKUL 104
Teksty autentyczne
Niniejszg umowe sporzadza si¢ w dwdch egzemplarzach w jezykach: angielskim, butgarskim,
chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim,

totewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim,

stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim 1 wtoskim, a kazdy tekst jest jednakowo

autentyczny.
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PROTOKOLY REGIONALNE

PROTOKOE REGIONALNY DOTYCZACY AFRYKI

CZESC 1

RAMY WSPOLPRACY

ROZDZIAL 1

CHARAKTER I ZAKRES

ARTYKUL 1
Rzeczywiste partnerstwo

1. Do celow niniejszego protokotu ,,Strony” oznaczaja odpowiednie Strony zwigzane niniejszym

protokotem zgodnie z art. 6 czesci ogdlnej niniejszej umowy.
2. Stosunki migedzy Stronami regulujg postanowienia zawarte w cz¢$ci ogolnej niniejszej umowy

oraz priorytety strategiczne okreslone w niniejszym protokole, ktére wzajemnie si¢ uzupetniaja

1 wzmacniaja, zgodnie z art. 88 ust. 5 czesci ogolnej niniejszej umowy.
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3. Strony wdrazaja niniejszy protokot w duchu wspoétodpowiedzialno$ci, wzajemnosci,
wzajemnej rozliczalno$ci i przejrzystosci, przy zachowaniu komplementarno$ci obowigzkow na

szczeblu krajowym, regionalnym i mi¢dzynarodowym.

ARTYKUL 2

Priorytety strategiczne

1. Strony podejmuja szczegodlne dziatania w nastgpujacych kluczowych obszarach

zaangazowania okre§lonych w cze$ci 11 niniejszego protokotu:

a) trwaly wzrost i rozw6j gospodarczy sprzyjajacy wlaczeniu spotecznemus;

b)  rozwdj spoteczny;

c) srodowisko, zarzadzanie zasobami naturalnymi i zmiana klimatu;

d)  pokdj i bezpieczenstwo;

e) prawa cztowieka, demokracja 1 dobre rzady;

f)  migracja i mobilnos¢.

2. Strony moga uzgodni¢ inne obszary zaangazowania i wspOlpracy za obop6lng zgoda.
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ARTYKUL 3

Integracja i wspotpraca regionalna i kontynentalna

1. Strony pielggnuja wzajemne polaczenia i powigzania strategiczne mi¢dzy Afryka a Unig

Europejska (UE).

2. Strony wspierajg integracje regionalng i kontynentalng w Afryce jako skuteczny sposdb na
osiggnigcie pokoju i dobrobytu, a takze na realizacj¢ priorytetOw niniejszego protokotu,

uwzgledniajac cele Agendy 2063 Unii Afrykanskiej (UA) 1 innych odpowiednich ram regionalnych.
gledniajg gendy Y 1) y p g y

3. Strony wspieraja regionalng integracje gospodarcza w Afryce, migdzy innymi poprzez
tworzenie wickszych rynkdéw, wzmocnienie wzajemnych potaczen oraz swobodny przeptyw osob,
towardw, ustug, kapitalu, pracownikow i technologii w kontekscie wdrazania traktatow

o utworzeniu Afrykanskiej Wspdlnoty Gospodarczej oraz Afrykanskiej Kontynentalnej Strefy
Wolnego Handlu.

4.  Strony wspieraja UA 1 organizacje regionalne w propagowaniu pokoju, bezpieczenstwa,

demokracji i dobrych rzadéw w kontekscie mechanizmoéw regionalnych i kontynentalnych, takich

jak afrykanska architektura pokoju i bezpieczenstwa oraz afrykanska architektura dobrych rzadow.
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5. Strony postanawiajg zapewni¢ spdjnos¢ i komplementarno$¢ migdzy niniejszym protokotem
a partnerstwem mi¢dzykontynentalnym, jak okreslono na kolejnych szczytach UA-UE

1 w powigzanych z nimi dokumentach koncowych. Dazac do osiggni¢cia priorytetow
kontynentalnych okreslonych w Agendzie 2063, Strony uznaja role UA oraz regionalnych wspdlnot
gospodarczych w kwestiach kontynentalnych i mi¢gdzyregionalnych. W tym konteks$cie moga
podejmowac dialog 1 wspotprace w kwestiach miedzyregionalnych i kontynentalnych z tymi

krajami afrykanskimi, ktére nie sg stronami niniejszej umowy.

6.  Strony postanawiaja nawigzac i zacie$ni¢ wspotprace z regionalnymi wspolnotami
gospodarczymi (REC), uznajac ich role jako elementow sktadowych w ramach programu integracji
afrykanskiej. Postanawiaja rowniez wspotpracowac z innymi wiasciwymi podmiotami

regionalnymi i kontynentalnymi, ktore chcg i moga wspieraé realizacje wspdlnych celow.
7. Strony wspieraja wspotprace regionalng z krajami 1 terytoriami zamorskimi stowarzyszonymi

z UE oraz z regionami najbardziej oddalonymi UE w obszarach bedacych przedmiotem wspolnego

zainteresowania.
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ROZDZIAL 2

PODMIOTY I PROCESY

ARTYKUL 4

Postanowienia instytucjonalne

1. W niniejszym protokole przewidziano nastgpujace instytucje, ktorych sktad i funkcje

okreslono w cze$ci ogolnej niniejszej umowy:

a)  Rada Ministrow Afryka—UE;

b)  Wspolny Komitet Afryka—UE,;

c) Zgromadzenie Parlamentarne Afryka—UE.

2. W ramach wspotpracy i wdrazania niniejszego protokotu Strony uwzgledniaja strategiczne

1 polityczne wytyczne szczytow UA-UE.
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ARTYKUL 5

Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Strony ustanawiaja mechanizmy otwartych i przejrzystych konsultacji ze wszystkimi wlasciwymi
zainteresowanymi stronami, w tym z wladzami lokalnymi oraz przedstawicielami spoteczenstwa
obywatelskiego i sektora prywatnego, aby informowac je na biezaco o procesach politycznych

1 wdrazaniu niniejszego protokotu oraz zbiera¢ informacje na ten temat, zgodnie z art. 5 ust. 3

cze¢$ci ogolnej niniejszej umowy.

ARTYKUL 6

Wprowadzanie w Zycie 1 monitorowanie

1. Strony propaguja skuteczne ustalenia dotyczace wspolpracy w odniesieniu do kazdego
obszaru zaangazowania i prowadza powigzane dzialania na najbardziej odpowiednim szczeblu:
wewngtrznym, regionalnym, wielonarodowym lub kontynentalnym. W tym celu uznaja rolg
organizacji regionalnych i kontynentalnych we wdrazaniu niniejszego protokotu i daza do

wzmocnienia zaangazowania wlasciwych zainteresowanych stron.

2. Strony monitoruja wdrazanie niniejszego protokotu, mi¢dzy innymi poprzez stosowanie
podejscia uwzgledniajacego udziat wielu zainteresowanych stron. Moga dokonywac jego
regularnego przegladu oraz, w stosownych przypadkach, zmienia¢ i rozszerzac jego zakres

w istniejgcych 1 nowych obszarach zaangazowania, zgodnie z procedurg okreslong w art. 99 ust. 5

czesci ogblnej niniejszej umowy.
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CZESC I

KLUCZOWE OBSZARY WSPOLPRACY

TYTUL I

TRWALY WZROST I ROZWOJ GOSPODARCZY SPRZYJAJACY WELACZENIU
SPOLECZNEMU

ARTYKUL 7

Strony wspieraja trwaly wzrost 1 rozwoj gospodarczy sprzyjajacy wlaczeniu spolecznemu we
wspoOlnym interesie i dla wspdlnych korzys$ci, wspierajac strukturalng restrukturyzacje ekonomiczng
i dywersyfikacje, tworzac wysokiej jakosci miejsca pracy oferujagce godne warunki pracy oraz
zapewniajac postepy w regionalnej integracji gospodarczej. Strony inwestuja w kapital ludzki

1 umiejetnosci, wspieraja solidne ramy makroekonomiczne i tworza otoczenie biznesowe
sprzyjajace wigkszym przeptywom inwestycji i rozwojowi sektora prywatnego. Strony podejmuja
dzialania 1 wspotpracuja na rzecz wzmocnienia zdolnosci w celu ztagodzenia zmiany klimatu

1 zminimalizowania innego ryzyka srodowiskowego, wspierajgc zmiang paradygmatu w produkcji

1 konsumpcji oraz infrastruktur¢ odporng na zmiang¢ klimatu, energi¢ ze Zrédet odnawialnych

1 czyste technologie, prawidlowe gospodarowanie odpadami i chemikaliami oraz zintegrowang
gospodarke wodng, majac na celu uniezaleznienie wzrostu gospodarczego od degradacji srodowiska
oraz umozliwienie stopniowego przejscia do gospodarek o obiegu zamknigtym. Strony
wykorzystuja kluczowe sektory, ktore charakteryzuja si¢ wysokim wzrostem i duzym potencjalem
tworzenia godnych miejsc pracy, prowadzac do wlaczenia w regionalne i globalne tancuchy duzej
wartos$ci. Strony doktadajg staran, aby wszyscy korzystali z odblokowanych mozliwosci
rynkowych, zwracajac szczeg6lng uwagg na kobiety 1 mtodziez, oraz aby propagowano 1 wdrazano

podstawowe normy pracy, mi¢dzy innymi w drodze skutecznego dialogu spotecznego.
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ROZDZIAL 1

TRANSFORMACJA GOSPODARCZA

ARTYKUL 8

Zarzadzanie gospodarka

1.  Strony poprawiaja stabilno$¢ makroekonomiczng i wspierajg reformy strukturalne oraz
odpowiednig polityke gospodarcza, fiskalng 1 pieni¢zna, ktore tworza niezbgdng przestrzen dla
ekspansji inwestycji, tworzenia miejsc pracy i rozwoju sektora prywatnego oraz zwigkszaja
odpornos¢ na wstrzasy gospodarcze. Strony utatwiajg proces reform gospodarczych poprzez
dazenie do lepszego wspolnego zrozumienia podstawowych zasad rzadzacych ich systemami
gospodarczymi oraz formutowania i realizacji polityki gospodarczej oraz wymiany informacji na te

tematy.

2. Strony postanawiaja wspiera¢ zasady dobrego zarzadzania gospodarczego, przyja¢ srodki
majace na celu poprawe zarzadzania finansami publicznymi, dazy¢ do dlugookresowej zdolnos$ci do
obstugi dtugu publicznego, wzmocni¢ krajowe 1 regionalne systemy statystyczne oraz regionalne
wielostronne mechanizmy nadzoru, a takze wspiera¢ przejrzyste wykonanie budzetu z publicznym
dostgpem do dokumentow, skuteczne systemy kontroli oraz konkurencyjny, przejrzysty

1 rozliczalny system zamowien publicznych.
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ARTYKUL 9

Kapitat ludzki i umiejetnosci

1. Strony wzmacniajg kapital ludzki poprzez inwestycje w obszary edukacji, podnoszenia
kwalifikacji 1 budowania zdolno$ci w celu sprostania wymaganiom rynku pracy i zwigkszenia
wydajnosci pracy, zwracajac szczegdlng uwage na zasady rownosci pici 1 niedyskryminacji. Strony
zapewniaja, aby krajowe systemy ksztalcenia i programy nauczania byly ukierunkowane na

przyszie wymogi w zakresie zatrudnienia i zaspokajaty krajowe potrzeby w zakresie zdolnosci.

2. Strony wspieraja systemy ksztalcenia i szkolenia technicznego i zawodowego (TVET)
kierowane popytem oraz dostosowane do potrzeb i mozliwosci lokalnych i regionalnych rynkow
pracy, w szczegdlnos$ci na obszarach wiejskich i w regionach oddalonych, migdzy innymi poprzez

angazowanie si¢ w partnerstwa z sektorem prywatnym.

3. Strony wspotpracuja nad opracowaniem i wdrozeniem polityk, ktérych celem jest poprawa

umiejetnosci cyfrowych i kultury informatycznej oraz wiaczenie ich do systemu edukacji.
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ARTYKUL 10

Otoczenie biznesowe i1 klimat inwestycyjny

1. Strony ulepszaja krajowe i regionalne ramy regulacyjne oraz upraszczajg przepisy i procesy
dotyczace dziatalnosci gospodarczej, ograniczajg i usprawniajg formalno$ci administracyjne,
wzmacniajg wspotprace i budujg zdolnosci w celu wdrozenia skutecznej polityki konkurencji.
Strony przyjmuja otwarte, przejrzyste i jasne ramy regulacyjne dla przedsigbiorstw i inwestycji,
obejmujace ochrone praw wilasnosci, praw do ziemi oraz praw wlasnos$ci intelektualnej. Strony
zapewniaja skuteczne, przejrzyste i przewidywalne systemy podatkowe oraz zwigkszaja role
organow celnych w utatwianiu handlu przy jednoczesnym egzekwowaniu przepiséw
wprowadzonych w celu zwalczania naduzy¢ i innych naruszen. Strony wspieraja polityki, ktore
zwigkszaja znaczenie, wydajnos¢ i skutecznosc¢ instytucji rynku pracy, zachowujac wlasciwa

roéwnowage miedzy elastycznos$cia a ochrong pracownikow.

2. Strony wspieraja reformy sektora finansowego, wprowadzajac $rodki wspierajace poprawe
dostepu do finansowania i1 ustug finansowych, w szczegdlnosci dla mikroprzedsigbiorstw oraz
matych i $rednich przedsiebiorstw (MMSP), rozwoj i wzajemne powiazania rynkow finansowych
oraz integracje rynkow kapitatowych w celu zapewnienia skutecznego przeznaczenia oszczgdnosci
na inwestycje produkcyjne 1 sektor prywatny. Strony dgzg do wspierania konkurencji miedzy
dostawcami ustug finansowych, rozwoju rentownych bankowych i pozabankowych sektoréw
finansowych oraz wzmocnienia mobilnych i cyfrowych ustug finansowych w celu zwigkszenia
dostepu do finansowania, w szczegolnosci dla MMSP. Strony daza rowniez do zaciesnienia
wspolpracy we wdrazaniu norm migdzynarodowych oraz do zapewnienia otwartych rynkow,

ochrony konsumentow 1 innych uzytkownikow oraz zwigkszonego dostgpu do ustug mobilnych.
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3. Strony doktadaja staran, aby przedstawia¢ przedsigbiorcom i inwestorom odpowiednie i tatwo
dostgpne informacje na temat mozliwosci rynkowych oraz sposobdéw zaktadania nowych
przedsigbiorstw w Afryce 1 w UE. Strony wspierajg zorganizowany dialog publiczno-prywatny,
tworzenie sieci kontaktow miedzy podmiotami gospodarczymi i rozw0j partnerstw biznesowych,
aby zapewni¢ uwzglednienie punktow widzenia sektora prywatnego w dziataniach na rzecz
zmniejszenia ryzyka inwestycyjnego i usuwania przeszkod dla zrownowazonych inwestycji przy

jednoczesnym stawianiu na pierwszym miejscu programow reform klimatu inwestycyjnego.
4.  Strony wspieraja budowanie zdolnos$ci organéw publicznych do udoskonalania polityki
i realizacji reform regulacyjnych w zakresie otoczenia biznesowego 1 klimatu inwestycyjnego,
migdzy innymi w drodze szkolen oraz transferu wiedzy i wiedzy fachowe;.
5. Strony postanawiaja odpowiednio uwzglednia¢ kwestie zwigzane z otoczeniem biznesowym
1 klimatem inwestycyjnym w prowadzonym przez nie dialogu.

ARTYKUL 11

Infrastruktura
1.  Strony wspierajg zrbwnowazony 1 odporny rozwoj kluczowych elementow infrastruktury,
takich jak energia, transport, technologie informacyjno-komunikacyjne (ICT) i taczno$¢ cyfrowa,

aby utatwi¢ transformacje swoich gospodarek, uwzgledniajac Program rozwoju infrastruktury

w Afryce.
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2. Strony wspotpracuja w zakresie okreslania, wspierania i wspolnego finansowania projektow,
ktore majg utatwic¢ transformacje ich gospodarek. Strony wspotpracuja na rzecz budowy

1 utrzymania dobrze ukierunkowanej infrastruktury, w tym kompleksow przemystowych i stref
przetworstwa eksportowego, w celu wspierania konkurencyjnych gatezi przemyshu i sektorow

powiazanych z rynkami §wiatowymi.

3. Strony usprawniajg zarzadzanie sektorem infrastruktury. Strony mobilizujg inwestycje,
zwigkszaja mobilizacje zasobow wewnetrznych, zachecaja do tworzenia partnerstw publiczno-
prywatnych oraz wykorzystuja umiej¢tnosci i innowacje sektora prywatnego w zakresie

zapewniania infrastruktury i powigzanych ustlug.

4.  Strony postanawiajg utatwi¢ rozwoj 1 utrzymanie zrownowazonej i odpornej infrastruktury
poprzez zwigkszone wsparcie finansowe, technologiczne i techniczne, ze szczegdlnym
uwzglednieniem krajow najstabiej rozwinigtych, rozwijajacych si¢ panstw srédladowych 1 matych

rozwijajacych si¢ panstw wyspiarskich.
ARTYKUL 12
Wiasno$¢ intelektualna
1. Strony zacie$niaja wspotprace w zakresie praw wlasnosci intelektualnej, miedzy innymi przy
formutowaniu ram regulacyjnych dotyczacych ich upowszechniania, ochrony i egzekwowania,
uwzgledniajac lezace u ich podstaw cele polityki.
2. Strony wspoétpracuja na rzecz wzmocnienia zdolnosci do upowszechniania, ochrony

1 egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej na poziomie wewngtrznym, regionalnym

1 kontynentalnym.
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3. Strony zapewniaja, by w ich prawie dostepne byly procedury egzekwowania, aby umozliwic¢
posiadaczom praw podjecie skutecznych dziatan przeciwko wszelkim aktom naruszenia praw

wlasnosci intelektualne;.

4.  Strony rozwijaja zdolno$ci w zakresie upowszechniania rejestracji i ochrony oznaczen
geograficznych zaréwno afrykanskich, jak i europejskich produktow rolnych i spozywczych. Strony
podejmujg dziatania wspierajace realizacje strategii kontynentalnej Unii Afrykanskiej na rzecz
oznaczen geograficznych w Afryce, a takze wspierajace lokalne spotecznosci w czerpaniu petnych
korzysci z oznaczen geograficznych i osiagnigciu wyzszego poziomu w regionalnych i globalnych

lancuchach warto$ci.

ARTYKUL 13

Inwestycje

1.  Strony zobowiazuja si¢ do wspotpracy w celu odblokowania zrownowazonego
odpowiedzialnego inwestowania ze zrodet wewnetrznych i zagranicznych, publicznych

1 prywatnych. Szczegolna uwage poswigcaja sektorom, ktére sg niezbgdne do rozwoju
gospodarczego, maja duzy potencjat tworzenia trwatych miejsc pracy, szczegolnie w sektorach

wnoszacych warto$¢ dodang, oraz sprzyjaja zrdwnowazonos$ci srodowiskowe;.

2. Strony postanawiaja utatwia¢ inwestycje za pomoca prawodawstwa, przepisow
wykonawczych 1 polityk, ktore postanawiajg opracowywacé w sposob przejrzysty, zachecajac do
dialogu publiczno-prywatnego i zapewniajac mozliwos¢ udziatu wszystkim zainteresowanym

stronom.
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3. Strony zwigkszaja starania na rzecz poprawy klimatu inwestycyjnego i otoczenia
biznesowego. Strony wspieraja srodki, ktore wypetniajg luke w wiedzy inwestoréw zagranicznych
na temat lokalnych warunkow inwestycyjnych. Strony wspierajg kontakty handlowe i sieci

informacyjne oraz ulatwiajg wspolne inwestycje i wspolne przedsigwzigcia.

4.  Strony wspierajg skuteczne i bardziej strategiczne wykorzystanie inwestycji publicznych do
przyciagnigcia inwestycji z sektora prywatnego, stosujac finansowanie mieszane, gwarancje i inne
innowacyjne instrumenty finansowe w celu pozyskania dodatkowych srodkow z rynkow
kapitalowych, zmniejszenia ryzyka zwigzanego z inwestycjami i ulatwienia dostepu do
finansowania. Strony uwzgledniajg inne inicjatywy, ktdre przyczyniaja si¢ do finansowania

1 upowszechniania inwestycji sektora prywatnego w Afryce, w celu zapewnienia spojnosci.

5. Strony propaguja spoteczng odpowiedzialno$¢ przedsiebiorstw i odpowiedzialne prowadzenie
dzialalnosci gospodarczej w catym tancuchu warto$ci, zapewniajac wspomagajace ramy polityczne,
ktére zachecajg przedsiebiorstwa do stosowania odpowiednich praktyk, oraz wspierajac
przestrzeganie, wdrazanie, monitorowanie i rozpowszechnianie odpowiednich norm
migdzynarodowych, takich jak Wytyczne ONZ dotyczace biznesu i praw cztowieka, Wytyczne
OECD dla przedsiebiorstw wielonarodowych oraz Trojstronna deklaracja zasad dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych 1 polityki spolecznej Migdzynarodowej Organizacji Pracy.
Strony uznaja wktad innych dobrowolnych inicjatyw, w tym samoregulacji poszczegdlnych

sektorow przemystu, w zrownowazono$¢ i spoteczng odpowiedzialno$¢ przedsiebiorstw.
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ARTYKUL 14

Uprzemystowienie

1.  Strony wspieraja zrbwnowazone uprzemystowienie sprzyjajace wtaczeniu spotecznemu
w Afryce poprzez innowacje i rozwoj technologiczny, koncentrujac si¢ na sektorach tworzacych

wysoka warto$¢ dodang oraz sprzyjajacych tworzeniu miejsc pracy.

2. Strony wspierajg transformacje¢ gospodarek afrykanskich i ich przejécie od zaleznosci od
towardéw do zrdznicowanych gospodarek poprzez obrobke i przetwarzanie surowcdw na miejscu,
wytworstwo zapewniajace wartos¢ dodang 1 wlaczanie si¢ w regionalne i globalne fancuchy
warto$ci, miedzy innymi z uwzglednieniem strategii na rzecz przyspieszenia rozwoju

przemystowego Afryki.

3. Strony daza do usunigcia waskich gardel, ktore hamuja rozw¢j przemystu. Strony zajmuja si¢
ograniczeniami w zakresie podazy, wspieraja zwigkszanie wydajnosci, zachecajg do stosowania
zaawansowanych technologii informacyjno-komunikacyjnych i sztucznej inteligencji oraz
wspierajg transformacje cyfrowa, z uwzglednieniem technologii SMAC: social (technologie
spolecznos$ciowe), mobile (urzadzenia mobilne), analytics (analityka danych), cloud (chmura
obliczeniowa). Strony wspierajg praktyki przyjazne klimatowi 1 sSrodowisku oraz wykorzystanie

czystej 1 przystepnej cenowo energii.

4.  Strony podejmuja starania majace na celu stworzenie powigzan z przemystem poprzez
wieksza warto$¢ dodang, miedzy innymi dla rolnictwa i krajow bogatych w zasoby. Strony
pielegnuja stosunki migdzy mniejszymi a wigkszymi galeziami przemyshu w Afryce. Strony

rozwijaja sektor uslug, aby zapewni¢ jego skuteczny wkiad w uprzemystowienie.
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5. Strony ulatwiaja rozwoj MMSP w Afryce, miedzy innymi rozwijajac powiazania wewnetrzne
w Afryce, a takze synergie z przedsigbiorstwami z UE. Strony wspierajg polityki na rzecz rozwoju
przedsigbiorczosci wsréd mtodziezy i1 kobiet w kontekscie ich upodmiotowienia ekonomicznego

1 wspierania rozwoju sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu.

ARTYKUL 15

Rozwoj sektora prywatnego

1. Strony wspieraja i wzmacniaja role sektora prywatnego jako skutecznego czynnika trwatego
rozwoju opartego na spotecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw i odpowiedzialnym
prowadzeniu dziatalno$ci gospodarczej. Strony zapewniaja otoczenie sprzyjajace uwolnieniu
potencjatu przedsiebiorczosci wynikajacego z dostepnych mozliwos$ci oraz lepszemu wykorzystaniu
bazy przedsigbiorczosci w Afryce, taczac zestaw narzedzi takich jak finansowanie, ustugi

i szkolenia, kulturg biznesu i ramy regulacyjne, innowacje i stosowanie nowoczesnych technologii.
Szczegolng uwage zwracaja na sektor nieformalny oraz formalizacje nieformalnej dziatalnosci

gospodarczej.

2. Strony ustanawiaja wlasciwe ramy prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej i wspieraja MMSP
oraz przedsigbiorstwa typu start-up w celu wykorzystania mozliwo$ci wzrostu, miedzy innymi
poprzez wspieranie inicjatyw na rzecz ich umi¢dzynarodowienia. Strony wzmacniajg ustugi
wspierajace MMSP, skupiajac si¢ na $rodkach towarzyszacych, dostepie do rynku, budowaniu
zdolnos$ci 1 unowoczes$nianiu prowadzenia dziatalnosci. Strony upowszechniajg 1 wspieraja

innowacje 1 przedsigbiorczos¢, w szczegdlnosci wsrdd miodziezy i kobiet.

& /pl 159



3. Strony wspieraja zorganizowany dialog mi¢dzy sektorami prywatnymi Afryki i UE oraz
wspolprace miedzy MSP z Afryki i UE, aby pomdc w stworzeniu lepszego otoczenia biznesowego

umozliwiajacego wzrost we wszystkich sektorach gospodarki.

4.  Strony wspieraja zaangazowanie i dziatania sektora prywatnego w zakresie rozwoju
ekologicznych przedsiebiorstw i gospodarki o obiegu zamknigtym, migdzy innymi poprzez rozwaj

przedsigbiorczosci spotecznej 1 utatwianie dostgpu do zrownowazonego finansowania.
5. Strony wspieraja i utatwiajg stosowanie na szerszg skale wtasnych walut w transakcjach
mig¢dzynarodowych.
ARTYKUL 16

Wspotpraca handlowa
1.  Dostrzegajac znaczenie handlu jako gtdéwnego czynnika przyczyniajacego si¢ do wzrostu
1 rozwoju gospodarczego, Strony zwigkszaja mozliwosci handlowe dla swoich wzajemnych
korzys$ci. Strony wspotpracuja na rzecz budowania potencjalu handlowego oraz stworzenia
warunkow ramowych 1 polityk utatwiajacych zwiekszenie przeptywow handlowych migdzy nimi.
2. Strony zgadzajg si¢, ze wspOlpraca handlowa musi by¢ realizowana w petnej zgodnosci

z przepisami Swiatowej Organizacji Handlu (WTO), w tym tymi dotyczacymi specjalnego

1 zréznicowanego traktowania.
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3. Strony zgadzaja si¢, ze wspOlpraca handlowa opiera si¢ przede wszystkim na istniejacych

uzgodnieniach preferencyjnych oraz umowach o partnerstwie gospodarczym (UPG).

4.  Sygnatariusze UPG wspieraja ich wdrazanie, w tym mozliwo$¢ rozszerzenia ich zakresu oraz,

w stosownych przypadkach, przystapienia nowych cztonkow.

5. Strony wspoélpracujg na rzecz wspierania, przy pomocy swoich odpowiednich srodkow,

wdrazania Afrykanskiej Kontynentalnej Strefy Wolnego Handlu.

6.  Strony zgadzaja si¢, ze wdrazanie UPG, Afrykanskiej Kontynentalnej Strefy Wolnego Handlu
1 innych majacych zastosowanie ustalen dotyczacych handlu wzajemnie si¢ uzupetnia i wspiera,
a takze przyczynia si¢ do poglebienia procesu integracji regionalnej i kontynentalnej w ramach

programu dziatan Unii Afrykanskiej na rzecz handlu i1 przemian strukturalnych.

7. Strony postanawiaja utrzymac, na wtasciwych szczeblach, wspdlne ustalenia na rzecz
monitorowania wdrazania UPG lub dokona¢ takich ustalen, oraz oméwi¢ inne majace zastosowanie
ustalenia dotyczace handlu, jak rowniez oceni¢ ich wptyw na rozwdj afrykanskich gospodarek oraz

na ich procesy integracji regionalnej i kontynentalne;j.

8. Strony wspierajg procesy regionalnej integracji gospodarczej, migdzy innymi poprzez
wprowadzanie ulatwien w handlu 1 harmonizacje¢ przepisow, oraz wspierajag wymiane handlowa na
kontynencie afrykanskim i wiaczanie panstw afrykanskich do regionalnych i globalnych tancuchow
wartos$ci. Zgadzaja si¢ roOwniez ulatwia¢ i1 stymulowac tworzenie i konsolidacje¢ regionalnych

rynkow towarow 1 ushug.
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9.  Strony wspieraja inicjatywy, ktore zmniejszaja i eliminujg zb¢dne bariery techniczne

w handlu na podstawie zawartego w ramach WTO Porozumienia w sprawie barier technicznych
w handlu (porozumienie TBT). Strony wspotpracuja na rzecz wzmocnienia przepisOw i praktyk
sanitarnych i fitosanitarnych zgodnie z Porozumieniem WTO w sprawie §rodkéw sanitarnych

1 fitosanitarnych (SPS). Strony wspolpracuja w szczego6lnosci na rzecz opracowania norm
miedzynarodowych, ktére wspieraja odpowiednie ramy polityki Stron. Strony wspotpracujg na
rzecz zwigkszenia przejrzystosci przy opracowywaniu srodkow regulacyjnych i wdrazaniu norm,
przepisow technicznych i procedur oceny zgodnosci (testowanie, certyfikacja, kalibracja). Strony
uwzgledniajg migdzy innymi kwestie metrologii i akredytacji laboratoriow i innych jednostek

oceniajacych zgodno$¢ w polaczeniu z odpowiednig infrastrukturg nadzoru rynku.

10. Strony wspotpracuja w dziedzinie utatwien w handlu, rozwijajac swoje odpowiednie
zobowigzania w ramach porozumienia WTO o ufatwieniach w handlu. Strony przyjmuja $rodki
stuzace wprowadzeniu w zycie porozumien TBT, SPS i o utatwieniach w handlu zawartych

w ramach WTO, migdzy innymi $rodki pomocy technicznej, oraz wspieraja zapewnianie zgodnosci

z normami mi¢dzynarodowymi poprzez odpowiednie budowanie zdolnosci.

11.  Strony stymuluja rozw6j rynku poprzez powigzania infrastrukturalne i traktujg priorytetowo

usuwanie zbednych barier i ograniczen w eksporcie w handlu migdzy Afryka a Unig Europejska.
12. W zaleznosci od swojego wlasnego poziomu rozwoju i priorytetow Strony zobowigzujg si¢ do

zwigkszenia dostepu towaréw do rynkow Afryki 1 UE w celu maksymalizacji korzysci

wynikajacych z obowigzujacych umow handlowych.
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ROZDZIAL 2

KLUCZOWE SEKTORY

ARTYKUL 17

Rolnictwo

1. Strony wspolpracuja na rzecz zwigkszenia wysokiej jako$ci zrownowazonej produkcji rolnej,
wydajnosci 1 przetwarzania w celu zwigkszenia bezpieczenstwa zywnosciowego 1 zywieniowego,
poprawy zrdédel utrzymania, tworzenia godnych miejsc pracy, poprawy tancuchéw wartosci

1 zwigkszenia dochodow. Strony wzmacniaja praktyki odporne na zmiang klimatu, upowszechniaja
zrbwnowazone zarzadzanie zasobami naturalnymi i ushugami ekosystemowymi oraz ich
zrbwnowazone wykorzystanie, eliminujg zachety powodujace powstawanie niezrownowazonych
modeli produkcji oraz wykorzystuja najbardziej zrownowazone, efektywne energetycznie

1 niskoemisyjne technologie. Strony zapewniajg przejécie na zrOwnowazone systemy zywnosciowe,
zwracajac uwage na wszystkie wymiary zrownowazonosci, oraz wzmacniaja odpornos¢ swoich
systemow rolno-spozywczych na ryzyko zwigzane z klimatem 1 ryzyko srodowiskowe oraz

Wwstrzasy zewnetrzne.

2. Strony wspotpracuja na rzecz pobudzenia inwestycji publicznych 1 prywatnych, lepszego
powigzania przedsigbiorstw sektora rolno-spozywczego z Afryki i UE, wymiany najlepszych
praktyk oraz potaczenia unijnej 1 afrykanskiej wiedzy fachowej w zakresie rozwoju rolnictwa.

Strony wspierajg wdrazanie Kompleksowego programu rozwoju rolnictwa w Afryce.
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3. Strony pobudzajg inwestycje, wprowadzajac przyjazne dla inwestorow przepisy ustawowe

1 wykonawcze w celu wspierania odpowiedzialnych inwestycji prywatnych i umozliwienia im
pomyslnego rozwoju w sektorze rolno-spozywczym. Strony wspierajg rozwoj zrbwnowazonych
rolno-spozywczych tancuchow wartosci, miedzy innymi poprzez popraw¢ infrastruktury obszarow
wiejskich, intensyfikacj¢ szkolenia i ksztatcenia zawodowego, badania i technologie w dziedzinie

rolnictwa oraz utatwiony dostep do finansowania i rynkéw.

4.  Strony wspdtpracuja na rzecz poprawy mozliwosci dostepu producentéw rolnych,
przetworcoéw i eksporterow do rynkéw na poziomie krajowym, regionalnym i migdzynarodowym.
Strony wspieraja budowanie zdolno$ci w dziedzinie norm sanitarnych i fitosanitarnych, systemow
sprawiedliwego handlu w zakresie przetworstwa rolnego, dostepu do ustug, doradztwa rolniczego
1 odpowiednich technologii, ze szczegélnym uwzglednieniem zdolno$ci mtodych rolnikéw, kobiet,
matych gospodarstw rolnych i rolnikéw prowadzacych gospodarstwo rodzinne. Strony buduja
zdolnosci organizacji rolnictwa rodzinnego i MMSP w zakresie technik produkcji i przetwarzania,

ustanawiajgc strategie uprzedmiatawiania, szczegdlnie osob mtodych i kobiet.

5. Strony wspotpracuja w zakresie zarzadzania sektorem rolnictwa, w szczeg6lnos$ci poprzez
stosowanie Srodkow wsparcia dla systemow informowania i wczesnego ostrzegania w celu
zapobiegania kryzysom, poprzez inkluzywne ksztattowanie polityki oraz budowanie zdolnosci
organizacji zawodowych na poziomie krajowym, regionalnym i kontynentalnym. Strony ulatwiaja
dostep do gruntdow rolnych i praw do spadku, miedzy innymi rolnikom prowadzacym gospodarstwa

rodzinne, osobom mlodym 1 kobietom.
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ARTYKUL 18

Zwierzeta gospodarskie 1 skory

1. Strony wspolpracuja na rzecz poprawy zrownowazonej produkcji zwierzecej, pasterstwa

1 transgranicznego sezonowego pasterstwa wedrownego, rozwoju tancuchéw wartosci zwierzat
gospodarskich, miedzy innymi poprzez zwigkszanie zdolnos$ci organizacji zawodowych, oraz
wspierania przetwarzania, przechowywania i rozwoju produktéw pochodzenia zwierzecego i handlu
produktami pochodzenia zwierzecego, takimi jak skora, mleko i mig¢so, z uwzglednieniem
zrbwnowazonosci srodowiskowej, odpornosci na zmiane¢ klimatu, rozwoju spoleczno-
gospodarczego 1 wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu. Strony wspotpracuja rowniez na
rzecz modernizacji infrastruktury przetwarzania i wprowadzania do obrotu zwierzat gospodarskich

i produktow zwierzecych w celu utatwienia dostepu do rynkdéw i wzmocnienia rynkow

mig¢dzyregionalnych w Afryce.

2. Strony wspodtpracuja na rzecz rozwoju i modernizacji sektora produkcji zwierzegcej zgodnie
z celami Kompleksowego programu rozwoju rolnictwa w Afryce, uwzgledniajac strategi¢ rozwoju

zwierzat gospodarskich w Afryce.

3. Strony wspoélpracujg na rzecz poprawy zdrowia zwierzat, usprawnienia ustug
weterynaryjnych oraz zapewnienia zrbwnowazonego zarzadzania zasobami rolno-pastwiskowymi.
Strony zachecaja do ustanowienia odpowiednich krajowych i regionalnych ram regulacyjnych oraz
do wzmocnienia zdolnos$ci badawczych w dziedzinie weterynarii. Strony wspotpracuja na rzecz
przeciwdziatania ryzyku wynikajacemu z transgranicznych chordb zwierzat, wzmacniajac

mechanizmy monitorowania 1 transgranicznej wspotpracy epidemiologiczne;.
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ARTYKUL 19

,Niebieska gospodarka” i rybotowstwo

1. Strony wspieraja ,,niebieska gospodarke”, godzac trwaly wzrost gospodarczy z poprawg
zrodet utrzymania, sprawiedliwoscia spoteczng, ochrong ekosystemow morskich 1 §rédladowych
oraz ich réznorodnosci biologicznej, a takze odpornoscig na zmiang klimatu, oraz zwickszajac

bezpieczenstwo zywnosciowe i przejrzyste, niezawodne i bezpieczne systemy zywnosciowe.

2. Strony postanawiajg wspiera¢ zrownowazone odpowiedzialne inwestowanie w niebieska
gospodarke oraz wspiera¢ ukierunkowane interwencje, ktorych celem jest pobudzenie wigkszych
inwestycji sektora prywatnego. Strony wspierajg zintegrowane zarzadzanie zlewniami oraz
planowanie przestrzenne obszar6w morskich w celu pogodzenia wymagan dotyczacych
wielokrotnego uzytkowania z ochrong srodowiska. Ponadto wspieraja rozw¢j i transfer technologii
oraz wymian¢ wiedzy, innowacji, najlepszych praktyk i wnioskow w zakresie zrownowazonej

niebieskiej gospodarki.

3. Strony wspieraja zrownowazone rybotéwstwo morskie i srodladowe na potrzeby tworzenia
miejsc pracy 1 dochodow, walki z ubdstwem oraz zwigkszenia bezpieczenstwa zywnosciowego

1 poprawy odzywiania. Strony utatwiajg prowadzenie wspolnych przedsiewzigé, wspieraja
dodawanie wartosci 1 zajmujg si¢ problemem pozbiorczych strat, stosujac wtasciwe srodki, oraz
wspierajg poprawe dostepu do rynkow. Strony zwigkszaja korzysci spoteczne 1 gospodarcze
wynikajace z rybotéwstwa todziowego, w tym rybotdwstwa rzemieslniczego, tworzac
zroOwnowazone tancuchy wartosci w sektorze rybotoéwstwa oraz wzmacniajagc inwestycje 1 zdolnosci

lokalne, zwracajac jednoczes$nie uwage na udziat oséb stabszych i zmarginalizowanych.
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4.  Strony zapewniaja ochron¢ zasobéw rybnych wod morskich i srodladowych oraz
zrOwnowazone zarzadzanie tymi zasobami i1 ich zrOwnowazong eksploatacj¢ w celu utrzymania stad
ryb na zréwnowazonych poziomach, uniknigcia przetlowienia, wsparcia realizacji polityk
przyjaznych klimatowi oraz zminimalizowania negatywnego wptywu ryboléwstwa na srodowisko
naturalne. Strony wspierajg wspotprace regionalng i pielegnuja najlepsze praktyki w zakresie
zarzadzania rybotowstwem, miedzy innymi upowszechnianie gromadzenia i przekazywania danych

1 statystyk dotyczacych rybotowstwa.

5. Strony wspotpracuja na rzecz rozwoju zrownowazonej marikultury i akwakultury
stodkowodnej poprzez skuteczne planowanie przestrzenne, podejscie ekosystemowe, zapewnienie
lepszego dostgpu do finansowania i bardziej wyro6wnanych warunkéw dziatania dla inwestorow,

jednoczes$nie zapewniajac, aby akwakultura spetniata oczekiwania spotecznos$ci lokalnych.

6.  Strony wspieraja zrownowazony rozwoj turystyki przybrzeznej i morskiej, ktora przynosi
dochody i tworzy miejsca pracy, z nalezytym uwzglednieniem wymiaru srodowiskowego

1 spotecznego.

7. Strony badaja potencjal innowacyjnej, nowej i pojawiajacej si¢ zrownowazonej dziatalnosci
morskiej, w tym energii plywow. Strony ustanawiaja niezbedne ramy regulacyjne i polityczne dla
przysztego rozwoju, wspierajgc badania 1 ograniczajac techniczne waskie gardta w celu utatwienia

dostgpu inwestorom, jednoczesnie unikajac zagrozen dla srodowiska morskiego.

8. Strony wspieraja wdrazanie strategii i planéw dziatania w zakresie niebieskiej gospodarki.
Strony ulatwiajg angazowanie si¢ sektora prywatnego 1 innych zainteresowanych stron w rozwoj
1 wdrazanie zrownowazonej niebieskiej gospodarki. Strony zwracajg nalezyta uwagg na rozwoj

malych rozwijajacych si¢ panstw wyspiarskich, uznajac ich zaleznos$¢ od oceanu.
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ARTYKUL 20

Przemyst wydobywczy 1 przetworstwo

1.  Strony wspieraja sektor przemystu wydobywczego w celu osiagniecia trwatego wzrostu
1 rozwoju gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz transformacji gospodarek
afrykanskich. Strony wspierajg inwestycje w przemyst wydobywczy i1 przetworczy, biorgc pod
uwagg zasade suwerennosci panstw nad zasobami naturalnymi. Strony propaguja wigksza

integracj¢ migdzy tancuchami wartosci Afryki i UE.

2. Strony wspieraja sprawiedliwy, odpowiedzialny i niezaktdcony dostep do zasobow
wydobywczych, w petni szanujac suwerennos$¢ panstw nad zasobami naturalnymi, a takze wspieraja
zrownowazony handel migdzy podmiotami gospodarczymi z Afryki i UE oraz przestrzegaja praw
dotknigtych spotecznosci. Strony wspieraja rozwoj, harmonizacj¢ i wdrazanie spojnych polityk oraz
solidnych ram regulacyjnych i prawnych w zakresie poszukiwania, eksploatacji, przetadunku,
koncesjonowania, zamawiania, opodatkowywania, przetwarzania i wywozu zasobow
wydobywczych. Strony wspieraja udziat lokalnych MMSP w sektorze przemyshu wydobywczego,
utatwiajac transfer umiejetnosci 1 technologii, aby przyczynic¢ si¢ do zwigkszenia ich
konkurencyjnos$ci, z mys$la o tym, by staty si¢ one pelnoprawnymi uczestnikami tancuchow

wartosci.
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3. Strony upowszechniajg dobre rzady w sektorze wydobywczym na rzecz rozwoju spoteczno-
gospodarczego. Strony poprawiajg ustawodawstwo wewngtrzne w celu zapewnienia zgodnosci

z zasadami 1 wytycznymi uznanymi na szczeblu miedzynarodowym, uwzgledniajac, w stosownych
przypadkach, strategie regionalne. Strony zwalczajg oszustwa podatkowe i uchylanie si¢ od
opodatkowania oraz zapewniaja, aby wszystkie podmioty gospodarcze uiszczaly podatki, optaty

1 naleznosci licencyjne nalezne panstwom przyjmujacym. Strony wykorzystujg krajowe, regionalne
1 migdzynarodowe $rodki prawne do zwalczania nielegalnej eksploatacji surowcow mineralnych

1 handlu tymi surowcami.

4.  Strony wspieraja krajowe, regionalne i migdzynarodowe inicjatywy majace na celu
osiggnigcie wickszej przejrzystosci i rozliczalno$ci w korzystaniu z zasobéw wydobywczych

1 zarzadzaniu nimi, mi¢dzy innymi upowszechniajac proces Kimberley i Inicjatywe przejrzystosci
w branzach wydobywczych i inne odpowiednie inicjatywy na rzecz odpowiedzialnego

1 zrownowazonego wydobycia 1 pozyskiwania mineralow, takie jak Wytyczne OECD dotyczace
nalezytej starannosci dla odpowiedzialnych tancuchéw dostaw mineratow z obszaréw dotknigtych

konfliktami 1 obszaréw wysokiego ryzyka.

5. Strony wspieraja opracowywanie odpowiednich przepisdw i mechanizméw, uwzgledniajac
potrzeby gornikéw prowadzacych wydobycie rzemie$lnicze i na malg skalg, spotecznosci lokalnych
1 spoteczenstwa obywatelskiego oraz wspierajac ich zaangazowanie, w celu zapewnienia
zrownowazonej eksploatacji zasobow wydobywczych sprzyjajacej wiaczeniu spotecznemu. Strony
upowszechniajg zrownowazono$¢ srodowiskowa, praktyki przyjazne klimatowi, godne warunki
pracy, zdrowie 1 bezpieczenstwo spolecznosci lokalnych oraz poszanowanie praw cztowieka
zgodnie z migdzynarodowymi obowigzkami i zobowigzaniami. Strony wspotpracuja na rzecz
budowania zdolnosci produkcyjnych lokalnych przedsigbiorcow w tancuchach wartosci przemystu
wydobywczego oraz gornikow prowadzacych wydobycie rzemie$lnicze i na matg skale, a takze
wspierajg partnerstwa spoleczne miedzy przedsigbiorstwami gorniczymi, spoleczno$ciami
lokalnymi 1 innymi odpowiednimi zainteresowanymi stronami. Strony wspierajg krajowe

1 regionalne dzialania zwigzane z mapowaniem i poszukiwaniem w celu poprawy jakosci systemow

zarzadzania informacjami geologicznymi i danymi geoprzestrzennymi w Afryce.
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ARTYKUL 21

Produkcja

1. Strony wspotpracuja na rzecz wspierania zrbwnowazonej produkcji w Afryce, opracowujac
dostosowane do potrzeb strategie majace na celu zmniejszenie zaleznosci od podstawowe;j
produkcji wyrobow o niskiej jakosci oraz tworzenie wartosci dodanej na poziomie lokalnym

i regionalnym.

2. Strony opracowuja polityki, ktorych celem jest przyciagnigcie do przemystu wytworczego
wigkszej liczby bezposrednich inwestycji wewnetrznych i1 zagranicznych. Strony wspotpracuja na
rzecz wspierania zdolnosci MMSP. Strony wspieraja klastry, sieci i partnerstwa na rzecz innowacji

1 zaawansowanej produkcji.

3. Strony doktadajg staran, aby zwigkszy¢ udziat produkcji sprzyjajacej tworzeniu miejsc pracy.
Strony wspolpracuja na rzecz przyswajania nowych 1 powstajacych technologii z mysla

o przeksztalcaniu tancuchoéw dostaw i modernizacji produkcji.

4.  Strony wspieraja dzialania na rzecz zwigkszenia handlu wyrobami gotowymi poprzez
powiazania z rynkami, ulatwienia w handlu, miedzy innymi w celu podwyzszenia norm jakosci
1 rozbudowy infrastruktury. Strony wzmacniajg integracj¢ regionalng w celu uwolnienia potencjatu

produkcyjnego Afryki i poprawy jej konkurencyjnosci na rynkach §wiatowych.
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ARTYKUL 22

Ustugi

1.  Strony wdrazaja $rodki wspierajace rozwdj dynamicznego i solidnego sektora ustug, aby
utorowac droge zwiekszeniu handlu ustugami, ich eksportu i inwestycji oraz wzmocnieniu

integracji regionalnej 1 wspotpracy miedzyregionalne;.

2. Strony opracowuja polityki i srodki sektorowe stuzace usunigciu przeszkod regulacyjnych,
poprawie ram instytucjonalnych i regulacyjnych oraz wzmocnieniu zdolnosci w zakresie
$wiadczenia uslug. Strony wspieraja wdrazanie zawartego w ramach WTO Uktadu og6lnego

w sprawie handlu ustugami (GATS), poglebiaja wspolprace regionalng, zmniejszajg rozdrobnienie
rynkoéw ustug w Afryce, wzmacniajg generowanie i analiz¢ danych dotyczacych handlu ustugami

oraz wspieraja monitorowanie integracji ustug i wpltywu reform na obnizanie kosztow handlu.

3. Strony wspolpracuja na rzecz zwigkszenia handlu ustugami, w tym przeptywu osob
fizycznych w celach biznesowych miedzy Afryka a UE, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem sektorow
kluczowych dla ich wzrostu i rozwoju gospodarczego, takich jak ICT, zdrowie, ustugi finansowe,
dystrybucja, turystyka, budownictwo i powigzane ustugi inzynieryjne, zgodnie z obowigzujacymi

umowami mi¢dzynarodowymi.

4.  Strony wspolpracuja na rzecz wzmocnienia potencjatu w zakresie §wiadczenia ustug

zwigzanych z sektorem kultury i sektorem kreatywnym.
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ARTYKUL 23

Transport

1. Strony wspolpracuja na rzecz osiggni¢cia nowoczesnych, bezpiecznych, pewnych
1 zrbwnowazonych systemow transportu, poprawiajacych wzajemne potaczenia w Afryce oraz

miedzy Afryka a UE.

2. Strony poprawiaja og6lne zarzadzanie sektorem transportu, opracowujac i wdrazajac
skuteczne przepisy, ktore umozliwiaja uczciwg konkurencje w ramach poszczegdlnych rodzajow
transportu 1 pomi¢dzy nimi. Strony daza do zmniejszenia wptywu poszczegdlnych rodzajow
transportu na srodowisko, upowszechniajac czysta energi¢ poprzez wprowadzanie ulepszonych

norm paliwowych i technologii efektywnych energetycznie.

3. Strony pobudzaja inwestycje w celu wspierania dalszego rozwoju infrastruktury i sieci
transportowych (tj. drogowych, powietrznych, wodnych i kolejowych), zwracajac szczegolng
uwage na brakujace ogniwa infrastruktury i ich utrzymanie, z uwzglednieniem Programu rozwoju
infrastruktury w Afryce (PIDA). Strony poprawiaja dostep spotecznosci wiejskich i mieszkajacych
w regionach oddalonych do podstawowej infrastruktury w celu wzmocnienia ich rozwoju
spoteczno-gospodarczego. Strony daza do wzmocnienia zrownowazonej infrastruktury portowej

1 urzadzen portowych oraz badajg mozliwos¢ stworzenia ekologicznych portow.

4.  Strony wspotpracuja w sektorze lotnictwa, migdzy innymi poprzez wspieranie tworzenia

1 wzmacniania wspdlnego afrykanskiego rynku transportu powietrznego. Strony pobudzaja
inwestycje, rozszerzaja 1 poglebiajg wspolprace regulacyjng oraz zwigkszajg bezpieczenstwo

1 ochrong¢ oraz nadzor przestrzeni powietrznej, w tym swoja zdolno$¢ do reagowania na zwigzane

z tym zagrozenia i ryzyko.
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ARTYKUL 24

Zrébwnowazona energia

1.  Strony doktadajg staran, aby przyspieszy¢ dostep do przystepnej cenowo zrownowazone;j
energii, rozwija¢ odporng infrastrukture energetyczng, w szczegdlnosci na obszarach wiejskich,
oraz wspiera¢ rozwoj energii ze zrodet odnawialnych i1 efektywnos$¢ energetyczng. Strony
upowszechniajg stosowanie najbardziej efektywnych technologii energetycznych i niskoemisyjnych
we wszystkich sektorach, w szczegdlnosci w rolnictwie, przemysle wytworczym, przemysle

wydobywczym 1 turystyce.

2. Strony wspieraja bezpieczenstwo energetyczne oraz ustanawiajg i umacniajg skuteczne
polaczenia migdzysystemowe w Afryce oraz miedzy Afryka a UE w celu zapewnienia
niezawodnych dostaw energii po przystepnej cenie. Strony podejmuja dziatania w odpowiedzi na
wyzwania regulacyjne, gospodarcze i spoteczne oraz inne wyzwania zwigzane z rozwojem

strategicznych korytarzy zrbwnowazonej energii.

3. Strony utatwiaja funkcjonowanie otwartych, przejrzystych, konkurencyjnych i sprawnych
rynkoéw energii, przyjmujac ramy prawne i regulacyjne sprzyjajace inwestycjom w zrOwnowazong
energi¢, magazynowanie energii i efektywno$¢ energetyczng. Stopniowo wycofuja szkodliwe dla
srodowiska doptaty do paliw kopalnych. Strony zobowigzujg si¢ do wzmocnienia partnerstwa
miedzy sektorami prywatnymi Afryki i UE oraz zaangazowania ich sektora publicznego

1 prywatnego w celu zwigkszenia inwestycji w zrownowazone wytwarzanie energii, efektywnos¢
energetyczng i dostep do energii. Strony mobilizujg inwestycje w zroznicowany i czysty koszyk
energetyczny dla energii elektrycznej, wspierajgc zrodta odnawialne. Strony wspieraja wdrazanie
odpowiednich krajowych i regionalnych inicjatyw na rzecz energii w Afryce, migdzy innymi
przyczyniajac si¢ do realizacji celow Afrykanskiej Inicjatywy na rzecz Energii Odnawialne;j

(AREI).
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4.  Strony wspierajg efektywno$¢ energetyczng i oszczednos¢ energii na wszystkich etapach
tancucha energetycznego, od produkcji po zuzycie. Strony zobowigzujg si¢ dgzy¢ do zwigkszenia
zdolnosci w zakresie produkcji i magazynowania zrbwnowazonej energii oraz do poprawy
infrastruktury przesytowej i dystrybucyjnej poprzez upowszechnianie rozwigzan, ktore sa
bezpieczne, zrbwnowazone, zasobooszczedne 1 przyjazne klimatowi i ktore skuteczniej

przyczyniaja si¢ do eliminacji ubdstwa.

5. Strony wspieraja rozwo0j i wykorzystanie czystych, zroznicowanych, optacalnych

1 zrownowazonych technologii energetycznych, ze szczegélnym uwzglednieniem technologii
energii odnawialnej i niskoemisyjnych technologii energetycznych oraz §rodkow stuzacych
efektywnosci energetycznej i oszczgdnosci energii, zwigkszajac zdolnosci 1 wspierajac partnerstwa,
powiazania i wspdlne przedsiewziecia podmiotow gospodarczych z Afryki i UE. Strony wspierajg
wspolne sieci badan naukowych i innowacji w zakresie energii ze zrodet odnawialnych

1 efektywnosci energetyczne;.

6.  Strony wspieraja reformy sektorowe oraz rozwoj odpowiednich ram regulacyjnych i ram
polityki w celu zapewnienia regionalnych potaczen miedzysystemowych i wspotpracy regionalnej
w dziedzinie energii. Strony wzmacniaja regionalne rynki ofertowe jako narze¢dzie zintegrowanych

transgranicznych rynkow energii 1 handlu energia.
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ARTYKUL 25

Technologie informacyjno-komunikacyjne 1 gospodarka cyfrowa

1. Strony zwickszaja dostep do otwartych, przystepnych cenowo i bezpiecznych technologii
informacyjno-komunikacyjnych (ICT), migdzy innymi wspierajac inwestycje prywatne i publiczne.
Strony daza do ustanowienia niezbednych instytucji regulacyjnych udzielajacych licencji
ustugodawcom, wspierajacych zachowania konkurencyjne oraz zapewniajgcych sprawiedliwe

traktowanie konsumentéw oraz ochrong¢ danych i konsumentow.

2. Strony poprawiaja dostep do technologii 1 ustug cyfrowych oraz zapewniaja przystgpna
cenowo taczno$é cyfrowa, migdzy innymi poprzez sprzyjajace ramy polityczne i regulacyjne.
Strony poprawiajg otoczenie biznesowe i utatwiaja dostep do finansowania i ustug w zakresie
wsparcia przedsiebiorstw, aby wspiera¢ przedsiebiorczos¢ opartg na technologiach cyfrowych
1 wlaczy¢ cyfryzacje do gldwnego nurtu polityki, tak aby zwigkszy¢ skuteczno$¢ i wydajnosé
interwencji we wszystkich sektorach gospodarki w celu osiagnigcia wzrostu gospodarczego

1 transformacji sprzyjajacych wiaczeniu spotecznemu.

3. Strony wspoélpracuja na rzecz stworzenia sprzyjajacego srodowiska, w szczegdlnosci poprzez
ustanowienie 1 dostosowanie odpowiednich ram prawnych 1 instytucjonalnych, aby uwolni¢
potencjat gospodarki cyfrowej, w tym handlu elektronicznego, w zakresie tworzenia miejsc pracy

1 rozwoju gospodarczego, ze szczegdlnym uwzglednieniem kobiet i mtodziezy.

4.  Strony wspierajg przejscie do gospodarek opartych na wiedzy.
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ARTYKUL 26

Turystyka

1. Strony wspolpracuja na rzecz stworzenia srodowiska sprzyjajacego harmonijnemu

1 zrbwnowazonemu rozwojowi turystyki, ktory sprzyja rozwojowi gospodarczemu, tworzy miejsca
pracy i wspiera integracj¢ aspektow srodowiskowych, kulturowych i spotecznych, miedzy innymi
poprzez podejmowanie dziatan w odpowiedzi na wyzwania charakterystyczne dla przemystu

turystycznego.

2. Strony pobudzaja inwestycje w upowszechnianie i rozw¢j produktéw turystycznych

z nalezytym uwzglednieniem konkurencyjnej pozycji MMSP. Strony wzmacniaja powiazania
miedzy sektorem turystycznym a innymi wlasciwymi sektorami gospodarki, takimi jak rolnictwo,
le$nictwo, transport, niebieska gospodarka, sektor kultury i dziedzictwo kulturowe, w celu

optymalizacji korzys$ci spoteczno-gospodarczych ptynacych z turystyki.

3. Strony zwickszaja ochrong i upowszechnianie dziedzictwa kulturowego i zasobow
naturalnych, zwracajac szczegdlng uwage na ochrone srodowiska i dzikiej fauny i flory. Strony
szanujg integralno$¢ 1 interesy spolecznosci lokalnych oraz maksymalizujg ich zaangaZzowanie

W proces rozwoju turystyki, w szczegolnosci turystyki wiejskiej 1 wspolnotowej oraz ekoturystyki.
4.  Strony opracowuja inicjatywy wspierajace zrbwnowazong turystyke i podnoszace standardy

ustug. Strony wspieraja szkolenia oraz wymiang¢ doswiadczen, informacji i danych statystycznych

bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania w sektorze turystyki.
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ROZDZIAL 3

NAUKA, ROZWOJ TECHNOLOGII, BADANIA NAUKOWE I INNOWACIJE

ARTYKUL 27
Rozwdj nauki i technologii
Strony z obop6lng korzys$cig zaciesniaja wspotprace w dziedzinach nauki i technologii w celu
wspierania rozwoju spolecznego 1 gospodarczego, sprostania globalnym wyzwaniom spotecznym
oraz poprawy konkurencyjnosci regionalne;j.
ARTYKUL 28
Badania naukowe i innowacje
1.  Strony postanawiajga zmobilizowa¢ zasoby w celu wspierania dziatan w zakresie badan

naukowych 1 innowacji, ktorych celem jest wspieranie wzrostu i rozwoju gospodarczego

sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu oraz przejscie do spoteczenstw 1 gospodarek opartych na

wiedzy.
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2. Strony wspieraja rozwoj infrastruktury i obiektow badawczych. Wspieraja badania
podstawowe 1 stosowane, w tym w dziedzinie inzynierii i sztucznej inteligencji, oraz zachecaja do
korzystania z otwartych danych w dazeniu do osiggni¢cia doskonatosci naukowej przynoszacej
korzys$ci obu stronom. Strony wspieraja badania naukowe prowadzone na uniwersytetach,

w instytutach i osrodkach badan naukowych w Afryce, zwracajac szczegolng uwage na budowanie
zdolnosci oraz transfer technologii i wiedzy fachowe;j. Strony zwigkszajg udziat w swiatowych

badaniach oraz rozwoju i transferze technologii, innowacjach i tworzeniu wiedzy.

3. Strony upowszechniajg i wspierajg innowacyjne programy mobilnosci i szkolen dla
studentow, kadry akademickiej i naukowcow oraz budujg zdolnos$¢ instytucji szkolnictwa wyzszego
do skutecznego tworzenia sieci badah naukowych 1 innowacji. Strony zachecaja do dialogu,
wymiany wiedzy 1 wspotpracy migdzy srodowiskiem akademickim, naukowcami i innowatorami
oraz sektorem prywatnym w celu zwigkszenia wydajnosci 1 konkurencyjnosci oraz wzmocnienia

ekosystemow przedsigbiorczos$ci.

ARTYKUL 29

Technologia kosmiczna i geoprzestrzenna

1.  Strony wykorzystuja potencjalne korzysci ptynace z nauki o przestrzeni kosmicznej,
technologii, innowacji i zastosowan w kwestiach bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania w obszarze cywilnych dziatan w przestrzeni kosmicznej, takich jak badania
kosmiczne, zastosowanie i ustugi globalnego systemu nawigacji satelitarnej, rozwo6j systemoéw
wspomagajacych opartych na wyposazeniu satelitarnym, obserwacja Ziemi i nauka o Ziemi,
w szczegblnosci w zakresie wykorzystywania wezesnego ostrzegania i nadzoru. Strony
wspotpracuja na rzecz rozwijania odpowiedzialnego i zrdwnowazonego rynku i przemystu

kosmicznego, ktory wspiera potrzeby Afryki 1 UE i reaguje na nie.
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2. Strony wspoétpracujg w prowadzeniu dziatan wykorzystujacych technologie kosmiczne i ich
zastosowania na rzecz trwatego rozwoju i poprawy dobrobytu ludzi oraz dziatan stanowigcych
odpowiedz na mozliwosci 1 wyzwania spoteczno-gospodarcze Afryki, uwzgledniajgc afrykanska
strategi¢ polityki kosmicznej. Strony poprawiajg dostep do danych, informacji, ustug i produktow

pozyskiwanych w przestrzeni kosmiczne;.

TYTUL II

ROZWOJ SPOLECZNY

ARTYKUL 30

Strony daza do wyeliminowania ubostwa we wszystkich jego formach do 2030 r., do zwalczania
nierownosci, osiggnigcia rownosci pici oraz stworzenia warunkéw umozliwiajacych wszystkim
godne zycie, uczestnictwo w zyciu demokratycznym i aktywny wktad w trwaty wzrost
gospodarczy. Strony wspieraja ochrong¢ socjalng w celu wyeliminowania ubostwa i zwalczania
nierownosci oraz jako sposob stworzenia samonapedzajacego si¢ mechanizmu pozwalajacego
osiaggna¢ sprawiedliwy 1 trwaty rozwdj sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu. Strony inwestujg

w kapitat ludzki jako integralng cze$¢ rozwoju spotecznego, a takze sposob na zwigkszenie szans

zatrudnienia os6b mtodych w celu zwiekszenia wydajnosci i przedsiebiorczosci.
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ROZDZIAL 1

ROZWOJ SPOLECZNY

ARTYKUL 31

Ksztalcenie

1.  Strony daza do osiggniecia powszechnego, inkluzywnego i sprawiedliwego dostgpu do
edukacji o wysokiej jakosci na wszystkich poziomach, od edukacji przedszkolnej do szkolnictwa
wyzszego, w tym do poprawy wspotczynnika skolaryzacji 1 wskaznika kontynuacji nauki w szkole.
Strony podnoszg jako$¢ ksztalcenia formalnego i1 uczenia si¢ pozaformalnego, wspotpracuja przy
opracowywaniu programOow nauczania oraz poprawiaja infrastrukture i wyposazenie osrodkow
edukacyjnych. Szczegdlng uwage zwracaja na szczeg6lne potrzeby kobiet 1 dziewczat, a takze grup
w najtrudniejszej sytuacji i zmarginalizowanych, w tym osob z niepelnosprawno$ciami, oraz osob

znajdujacych si¢ w sytuacjach nadzwyczajnych i sytuacjach niestabilno$ci.

2. Strony wspieraja upowszechnianie i stosowanie na szerszg skale nauk przyrodniczych,
technologii, inzynierii 1 matematyki (STEM) oraz sztuki, dla wszystkich ludzi. Strony propaguja
wykorzystywanie dostgpnych i przystgpnych cenowo technologii cyfrowych oraz powszechne

rozwijanie umiejetnosci cyfrowych i kultury informatyczne;.

3. Strony doktadajg staran, aby zwiekszy¢ liczbe 0s6b rozpoczynajacych nauke na poziomie
szkolnictwa wyzszego, rozpoczynajacych szkolenie techniczne 1 zawodowe oraz uczenie si¢

w miejscu pracy i podejmujacych ksztatcenie dorostych, a takze podnies¢ jakos¢ takiego ksztalcenia
1 szkolenia, by stworzy¢ mase krytyczng wykwalifikowanych pracownikdw w zakresie innowacji

1 0s0b z wyzszym wyksztalceniem oraz aby skutecznie reagowac na konkretne potrzeby

gospodarcze.
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4.  Strony wspotpracuja w zachegcaniu do uznawania kwalifikacji i zapewniania ich przejrzystosci
oraz do poprawy zapewniania jakosci kwalifikacji i zwigkszania ich znaczenia. Strony zwigkszaja
wsparcie dla konkretnych inicjatyw, ktorych celem jest utatwienie mobilnosci studentow,
pracownikow, kadry akademickiej i naukowcoéw miedzy Afryka a UE. Strony pielegnuja

wspolprace partnerska miedzy instytucjami oraz wspierajg rozwoj i transfer wiedzy.

ARTYKUL 32

Opieka zdrowotna

1. Strony daza do osiggni¢cia powszechnego zabezpieczenia zdrowotnego i sprawiedliwego
dostepu do wysokiej jakosci podstawowych §wiadczen zdrowotnych, migdzy innymi poprzez
wzmocnienie krajowych systemow opieki zdrowotnej i zapewnienie funkcjonujacych

nowoczesnych zaktadow opieki zdrowotne;j.

2. Strony wspotpracuja na rzecz wyeliminowania mozliwej do uniknigcia umieralnosci

1 zachorowalno$ci matek, dzieci i noworodkow. Strony daza do zapewnienia powszechnego dostepu
do $wiadczen zdrowotnych w zakresie zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego. Strony
wspolpracujg na rzecz zwalczania wzrostu zachorowalnos$ci na choroby niezakazne 1 obcigzenia

nimi.

3. Strony wspoélpracuja na rzecz zwalczania chordb zakaznych i chorob wektorowych, w tym
zaniedbanych chorob tropikalnych. Strony wspotpracuja na rzecz zwalczania pandemii choréb
takich jak HIV/AIDS, gruzlica i malaria oraz znacznego zmniejszenia wskaznika umieralnosci
spowodowanej tymi chorobami. Strony wspieraja dostep do bezpiecznych i przystepnych cenowo
lekoéw podstawowych, szczepionek i1 diagnostyki, w tym powszechny dostep do leczenia

antyretrowirusowego dla nosicieli wirusa HIV 1 os6b chorych na AIDS.
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4.  Strony wzmacniaja zdolno$ci w zakresie gotowosci na wypadek sytuacji wyjatkowej oraz
reagowania w celu wykrywania ognisk epidemicznych i1 innych zagrozen dla zdrowia, takich jak
opornos$¢ na srodki przeciwdrobnoustrojowe, oraz w celu zapobiegania im i1 reagowania na nie,
stosujac podejscie ,,Jedno zdrowie”. Strony zgadzaja si¢ zwigkszy¢ wsparcie dla krajowych

i regionalnych systemow profilaktyki zdrowotnej, nadzoru i monitorowania zdrowia.

5. Strony wspoélpracuja przy propagowaniu wiedzy tubylczej 1 uregulowan dotyczacych

medycyny tradycyjnej w dziataniach z zakresu zdrowia publicznego.

ARTYKUL 33

Woda, infrastruktura sanitarna i mieszkalnictwo

1.  Strony daza do zapewnienia, aby kazdy miat dostep do nowoczesnych i nadajacych si¢ do

zamieszkania mieszkan oferujacych wysokiej jakosci ustugi podstawowe.

2. Strony wspieraja powszechny dostgp do przystepnego cenowo i godnego mieszkalnictwa na
trwalych osiedlach ludzkich, uwzgledniajac przy wprowadzaniu w Zycie polityki mieszkaniowej
skuteczne planowanie terytorialne i prawo wtasnosci gruntu, a takze systemy uzytkowania

1 zarzadzania. Strony dazg do zmniejszenia odsetka 0s6b mieszkajacych w slumsach 1 wspotpracuja

na rzecz modernizacji slumsow 1 nieformalnych osiedli.

3. Strony wspierajg powszechny dostep do wystarczajacej ilosci bezpiecznej, fizycznie
dostepnej 1 przystepnej cenowo wody pitnej do uzytku osobistego i domowego, miedzy innymi
poprzez zrownowazone i zintegrowane zarzadzanie zasobami wodnymi i sieciami wodociggowymi,

jak réwniez wydajniejsze wykorzystanie wody i jej recykling.
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4.  Strony zwigkszaja powszechny fizyczny, przystepny cenowo i zadowalajacy dostep do
bezpiecznej, higienicznej, pewnej oraz akceptowalnej spotecznie i kulturowo infrastruktury

sanitarnej zapewniajacej prywatnos¢ i poszanowanie godnosci, we wszystkich sferach zycia.

5. Strony zwigkszaja powszechny dostep do zréwnowazonych ustug energetycznych i1 wspieraja

wydajnos$¢ wykorzystania energii przez gospodarstwa domowe.

ARTYKUL 34

Bezpieczenstwo zywnosciowe 1 lepsze odzywianie

1. Strony zwickszaja dostep do bezpiecznej i pozywnej zywnosci, aby osiggnac cel ,,Zero glodu”
1 wyeliminowac kleski glodu 1 inne formy kryzysow zywnosciowych. Strony wspieraja tworzenie

odpowiednich systemOw zaopatrzenia w Zywno$¢ i jej przechowywania.

2. Strony zwalczaja wszelkie formy niedozywienia, mi¢dzy innymi poprzez poprawe produkcji

1 dystrybucji zywno$ci oraz zapewnienie lepszych warunkéw sanitarnych i sSrodowiskowych. Strony
wspierajg zrownowazong produkcje rolng 1 wydajnos$¢, w tym na poziomie rybolowstwa
todziowego, aby uwolni¢ ich pelny potencjat jako kluczowych zrédet bezpieczenstwa
zywnos$ciowego 1 zywieniowego, miedzy innymi zapewniajac lepszy dostep do finansowania dla
drobnych producentéw oraz rozwinietg infrastrukture nawadniajaca, magazynowa i transportowa,

aby utatwi¢ dostep do rynku i zagwarantowa¢ bezpieczenstwo 1 jako$¢ produktéw zywnosciowych.
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3. Strony zwigkszaja odporno$¢ najstabszych grup spotecznych na wstrzasy zwigzane
z Zywnoscig poprzez wzmocnione siatki bezpieczenstwa socjalnego. Strony wzmacniajg
koordynacj¢ miedzy rozwojem 1 dziataniami humanitarnymi, tak aby lepiej przewidywac kleski
glodu i inne rodzaje kryzyséw zywnos$ciowych, zapobiegaé¢ im i przygotowywacé si¢ na nie, oraz

zapewniaja podejmowanie w terminowych dziatan w celu dostarczenia zywnos$ci na poziomie

lokalnym.
ROZDZIAL 2
NIEROWNOSC I SPOJNOSC SPOLECZNA
ARTYKUL 35
Nieréwnos¢ i1 ochrona socjalna
1. Strony wspieraja rozwdj i realizacj¢ polityk oraz systemdéw ochrony socjalnej

1 zabezpieczenia spoltecznego w celu eliminacji ubdstwa, zwalczania nieréwnosci oraz zwigkszenia

spojnosci spoteczne;.

2. Strony wspieraja role, jaka w transformacji odgrywaja polityki i systemy ochrony socjalnej
wspierajace sprawiedliwos¢, wlaczenie spoteczne i dialog z partnerami spotecznymi oraz
wzmacniajace sprawiedliwy 1 trwaty wzrost gospodarczy sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu.
Strony daza do tworzenia coraz bardziej powszechnych panstwowych systemow ochrony socjalne;,
miedzy innymi przez przyjmowanie minimum ochrony socjalnej, ze szczegélnym uwzglednieniem

0s0b znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.
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3. Strony wspoélpracuja we wspieraniu uzyskania i utrzymania wzrostu dochodu przez 40 %

najbiedniejszej czesci ludnosci na poziomie wyzszym niz §rednia krajowa.

4.  Strony dokladajg staran, aby zapewni¢ zabezpieczenie spoteczne wszystkim osobom
pracujacym w gospodarce formalnej. Dazg rowniez do zwigkszenia liczby oséb majacych dostep do
zabezpieczenia spotecznego w sektorze nieformalnym i gospodarce wiejskiej, aby stopniowo

osiggnac jego powszechnosc.

5. Strony opracowujg inicjatywy, ktorych celem jest wspieranie przejscia z sektora
nieformalnego do gospodarki formalnej, migdzy innymi w zakresie dostepu do kredytow

1 mikrofinansowania oraz skuteczniejszych dziatan w zakresie ochrony socjalne;.
6.  Strony wspieraja i utatwiajg dialog miedzy organizacjami pracodawcow i pracownikow
w gospodarce formalnej i nieformalnej oraz organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego, miedzy
innymi w drodze budowania zdolnosci.

ARTYKUL 36

Godna praca

1. Strony wspieraja rozw¢j 1 wdrazanie polityki makroekonomicznej, polityki zatrudnienia
1 polityki spotecznej, ktore koncentruja si¢ na tworzeniu petnego i produktywnego zatrudnienia oraz

godnej pracy dla wszystkich, w szczegdlnosci dla mtodziezy, kobiet, a takze 0sob 1 grup

znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.

& /pl 185



2. Strony rozwijaja i utrzymuja dobrze funkcjonujace rynki pracy sprzyjajace wlaczeniu
spotecznemu oraz przyjmuja srodki odnoszace si¢ do gospodarki nieformalnej i zapobiegajace

nieuczciwym praktykom na rynku pracy.

3. Strony wspieraja srodki, ktére zapewniajg rowne szanse zatrudnienia i jednakowe
wynagrodzenie za prace jednakowej wartosci oraz gwarantujg odpowiedni ptatny urlop rodzicielski,
zarOwno w sektorze publicznym, jak i prywatnym. Strony przyjmujg srodki zapobiegawcze

1 ochronne przeciwko wszelkim formom dyskryminacji w miejscu zatrudnienia, zapewniajg
poszanowanie praw podstawowych w pracy oraz poprawiaja warunki dotyczace zdrowia

1 bezpieczenstwa pracownikow.

4.  Strony daza do wyeliminowania pracy dzieci, ze szczeg6élnym naciskiem na jej najgorsze

formy.
ARTYKUL 37
Osoby z niepelnosprawnosciami
1. Strony propaguja, chronia i zapewniaja petne 1 rOwne korzystanie ze wszystkich praw

cztowieka przez wszystkie osoby z niepetnosprawnosciami w celu skutecznego wprowadzenia

w zycie Konwencji o prawach osob niepetnosprawnych.

& /pl 186



2. Strony wprowadzaja $rodki stuzace zapewnieniu pelnego wlaczenia spotecznego osob

z niepelnosprawnosciami i ich udziatu we wszystkich sferach zycia publicznego i1 prywatnego,

w tym w sprawach demokratycznych i politycznych oraz w procesach decyzyjnych. Strony
zapobiegaja wszelkim szkodliwym praktykom i formom wykorzystywania, przemocy i naduzy¢ lub
dyskryminacji wobec 0sob z niepetnosprawnosciami oraz zwalczajg i eliminujg takie praktyki

1 dziatania, a takze chronig cztonkow rodziny, opiekunow lub posrednikéw przed dyskryminacjg ze

wzgledu na ich zwigzek z osobami z niepelnosprawnos$ciami.

3. Strony wspieraja rowny i pozbawiony barier dostep 0sob z niepetnosprawnosciami do ustug
spolecznych, transportu i innej infrastruktury fizycznej, a takze do dziatalnosci rekreacyjne;j
1 kulturalnej oraz, w stosownych przypadkach, wspieraja alternatywne metody komunikacji, aby

umozliwi¢ im pelng integracj¢ w spoteczenstwie.

4.  Strony wspieraja réwny dostep do rynkow pracy, zakazujac wszelkiej dyskryminacji ze
wzgledu na niepelnosprawnos$¢ w odniesieniu do wszystkich form 1 warunkow zatrudnienia. Strony
wspierajg zatrudnienie osob z niepelnosprawnosciami w sektorze publicznym i prywatnym,
wdrazajac ukierunkowane polityki i §rodki zachecajace, miedzy innymi w zakresie

samozatrudnienia i przedsigbiorczosci.

& /pl 187



ARTYKUL 38

Kultura, sport 1 kontakty miedzyludzkie

1. Strony wspieraja kulture jako sile napedowa zréwnowazonego rozwoju gospodarczego.
Strony tworza srodowisko sprzyjajace innowacjom, roznorodnosci i rozwojowi w dziedzinie
kultury, jak réwniez tworzeniu, ochronie, produkcji i dystrybucji dziet kultury. Strony zachecaja do
korzystania z nowych technologii informacyjno-komunikacyjnych w celu promowania swojej

kultury.

2. Strony zwigkszaja ochrong 1 promocj¢ materialnego i niematerialnego dziedzictwa
kulturowego oraz réznorodno$¢ form wyrazu kulturowego w celu poglgbienia wzajemnego

Zrozumienia i wspierania wywazonej wymiany kulturalne;.

3. Strony daza do upowszechniania mobilnosci oséb zawodowo zwigzanych z kulturg 1 obiegu
dziet sztuki oraz do realizowania wspdlnych inicjatyw w réznych sektorach kultury i sektorach
kreatywnych. Strony wspieraja wymiane migdzykulturowa i dialog migdzy organizacjami

mlodziezowymi i organizacjami spoleczenstwa obywatelskiego z Afryki i UE.
4.  Strony wspieraja rozwdj sektorow kreatywnych. Daza do wprowadzenia srodkow wsparcia

majacych na celu stymulowanie tworczos$ci artystycznej i utatwianie wymiany ekspresji

artystyczne;.
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5. Strony promuja sport jako czynnik napedzajacy trwaly rozwoj, wiaczenie spoteczne,
niedyskryminacje i postepy w dziedzinie praw czlowieka. Strony dgzg do tworzenia odpowiedniej
infrastruktury 1 zachecania ludnos$ci do udzialu w zajeciach sportowych i innych zajeciach
wychowania fizycznego. Ponadto wspieraja sport jako sposéb prowadzenia dialogu
miedzykulturowego i wspodtpracy miedzy narodami, zapobiegania konfliktom i przemocy oraz

pojednania pokonfliktowego.

ROZDZIAL 3

LUDNOSC IROZWOJ

ARTYKUL 39

Demografia

1. Strony uznaja potrzebe zarzadzania mozliwo$ciami i wyzwaniami zwigzanymi ze zmianami
demograficznymi w celu lepszego spelnienia oczekiwan i nadziei przysztych pokolen mieszkancow

Afryki i UE.

2. Strony zapewniaja systematyczne gromadzenie, analiz¢, przechowywanie
1 rozpowszechnianie danych statystycznych i1 informacji dotyczacych catej ludnosci zgodnie
z normami etycznymi 1 normami dotyczacymi poufnos$ci i prywatnosci oraz uwzgledniajg dane

1 tendencje w swoich planach rozwoju.
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3. Strony inwestuja w kobiety i mtodziez i wzmacniajg ich pozycj¢, doceniajac ich kluczowa
rolg w procesach demograficznych. Strony propaguja prawa cztowieka w odniesieniu do kobiet

1 mtodziezy oraz zapewniajg kobietom i mlodziezy niezbedng edukacje¢ i umiejetnosci. Strony
mobilizujg inwestycje i otwierajag mozliwosci gospodarcze, tak aby wykorzysta¢ potencjal duzych

populacji mtodziezy.

ARTYKUL 40

Rownos$¢ ptei 1 wzmocnienie pozycji kobiet

1. Strony wzmacniajg wspotpracg majaca na celu poprawe i rozszerzenie powszechnego,
réwnego uczestnictwa 1 rownych szans we wszystkich sektorach zycia politycznego,
gospodarczego, spotecznego 1 kulturalnego. Strony zapewniaja konsekwentne wlaczanie

perspektywy plci do gtdéwnego nurtu wszystkich obszarow polityki i programow.

2. Strony wspodtpracuja na rzecz wspierania rozwoju spotecznego kobiet i dziewczat. Strony
daza do usunigcia wszystkich barier w dziedzinie zdrowia i edukacji w celu wyeliminowania r6znic
w traktowaniu kobiet i m¢zczyzn. Strony dziatajg na rzecz powszechnego i rownego dostepu do
ksztalcenia formalnego 1 szkolenia zawodowego w celu rozwinigcia pelnego potencjatu kobiet

1 dziewczat oraz wsparcia ich w realizacji ich aspiracji. Strony zapewniajg dostosowanie materiatow
dydaktycznych i metod nauczania, tak aby uwzglednialy one aspekt pici, oraz zachgcaja kobiety

1 dziewczeta do podejmowania studidéw w dziedzinach STEM.
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3. Strony utatwiajg kobietom réwny dostep do mozliwosci gospodarczych, zatrudnienia oraz
ushug kredytowych i finansowych, a takze kontrole nad gruntami i innymi aktywami produkcyjnymi
oraz ich uzytkowanie. Strony wspierajg kobiety prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza, eliminuja
zréznicowanie wynagrodzenia ze wzgledu na pte¢ oraz usuwaja dyskryminujace przepisy

1 praktyki. Strony wprowadzajg skuteczne $rodki stuzace identyfikowaniu przejawow seksizmu

1 podejmowaniu dziatan przeciwko nim oraz eliminowaniu pierwotnych przyczyn dyskryminacji ze
wzgledu na plte¢, takich jak negatywne normy spoteczne i stereotypy ptci, miedzy innymi

w $rodkach masowego przekazu.

4.  Strony wzmacniaja wage opinii kobiet 1 dziewczat oraz ich udziat w zyciu politycznym
poprzez $rodki majace na celu osiggniecie parytetu ptci w procesach wyborczych i politycznych
1 w zarzadzaniu oraz na wysokich stanowiskach rzadowych, w tym w organach konstytucyjnych
1 przedsigbiorstwach panstwowych, a takze wspieraja odgrywanie przez kobiety i dziewczeta

aktywnej roli w dziataniach na rzecz budowania pokoju i pojednania.
5. Strony przyjmuja i egzekwuja przepisy chronigce kobiety i dziewczeta przed wszelkimi

formami przemocy, w tym przed przemocg seksualng i przemocg ze wzgledu na pleé, seksualnym

wykorzystywaniem i1 niegodziwym traktowaniem w celach seksualnych oraz handlem ludzmi.
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6.  Strony zobowigzuja si¢ do petlnego i skutecznego wprowadzenia w zycie deklaracji pekinskiej
1 pekinskiej platformy dziatania oraz programu dzialan Miedzynarodowej Konferencji na temat
Ludnosci 1 Rozwoju, a takze wynikow ich konferencji przegladowych. Ponadto podkreslaja
potrzebe zapewnienia powszechnego dostepu do przystepnych cenowo rzetelnych

1 wszechstronnych informacji i edukacji na temat zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego,
uwzgledniajac opracowane przez UNESCO mi¢dzynarodowe wytyczne techniczne dotyczace
edukacji seksualnej, a takze potrzebe §wiadczenia odpowiednich ustug opieki zdrowotnej. Strony
wspierajg ratyfikacje i skuteczne wdrazanie Protokotu do Afrykanskiej karty praw czlowieka

i ludow o prawach kobiet w Afryce i zachecaja do prowadzenia dziatan w tym zakresie oraz w razie

potrzeby wspierajg skuteczne wprowadzanie w zycie Planu dziatania z Maputo na lata 2016-2030.

ARTYKUL 41

Mtodziez

1. Strony wspieraja przedsiebiorczo$¢ miodziezy i zobowiazuja si¢ do zapewnienia osobom
mlodym godnego zatrudnienia, mi¢dzy innymi pomagajac im w zdobywaniu umiejetnosci istotnych
z punktu widzenia rynku pracy poprzez ksztalcenie, szkolenie zawodowe 1 techniczne oraz lepszy
dostep do technologii cyfrowych, a takze do utatwienia im dostepu do gruntéw i1 kredytow. Strony
tworzg stuzby zatrudnienia przyjazne miodziezy, aby skojarzy¢ osoby mtode z mozliwosciami

zatrudnienia.
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2. Strony wspolpracuja na rzecz wzmocnienia pozycji oséb mtodych i dziataja na rzecz otwarcia
przestrzeni dla ich aktywnego wlaczenia w procesy decyzyjne oraz ich udziatu w zyciu
demokratycznym i politycznym, jak rowniez w dzialaniach na rzecz budowania pokoju

1 pojednania. Strony wspierajg polityki i programy dotyczace mtodziezy zmarginalizowanej, w tym
programy rzecznictwa mlodziezy, aby da¢ jej mozliwo$¢ i motywacj¢ do ponownej integracji

spoteczne;.

3. Strony wspieraja inicjatywy majace na celu zapewnienie wszystkim dzieciom dostgpu do
podstawowych ustug wysokiej jakosci, zapobieganie rekrutacji i wykorzystywaniu dzieci

w sytuacjach konfliktu oraz potozenie kresu wszystkim formom przemocy 1 szkodliwym praktykom
stosowanym wobec dzieci, w tym dziecigcemu, wczesnemu 1 przymusowemu matzenstwu, pracy
dzieci, zngcaniu si¢ nad dzie¢mi i karom cielesnym, ze szczeg6lnym uwzglednieniem dzieci

znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.

ARTYKUL 42

Zrownowazona urbanizacja i rozwoj obszaréw wiejskich

1.  Strony zwigkszajg potencjal miast jako osrodkow zréwnowazonego wzrostu gospodarczego

sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu oraz innowacji.
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2. Strony wspieraja zrOwnowazone gospodarowanie gruntami i sprawiedliwe zarzadzanie
rynkami gruntéw, ze szczegolnym uwzglednieniem przejrzystych i uregulowanych praw
dotyczacych nabywania 1 wlasnosci gruntow. Wspieraja rOwniez zrOwnowazong mobilno$¢ miejskg
oraz inteligentne i bezpieczne miasta, w ktorych wykorzystuje si¢ mozliwosci wynikajace

z transformacji cyfrowej i technologii. Strony integruja rozwigzania z zakresu zrownowazonej
produkcji energii 1 efektywnosci energetycznej, zachecajg do produktywnego wykorzystania
energii, poprawiajg gospodarowanie odpadami i przeciwdzialajg wszelkim formom
zanieczyszczenia. Strony wspierajg rozwigzania w zakresie mobilno$ci miejskiej i zapewniajg, aby
ustugi i przepisy dotyczace infrastruktury byly skonstruowane w sposob przyjazny dla klimatu

1 Srodowiska, a zasoby byty wykorzystywane efektywnie. Strony buduja odpornos$¢ miast na

wstrzasy 1 wykorzystuja szanse dla niskoemisyjnej gospodarki odpornej na zmiang klimatu.

3. Strony propaguja zrownowazony rozwdj terytorialny gospodarek i spotecznosci wiejskich, ze
szczegdlnym naciskiem na tworzenie miejsc pracy i generowanie dochodow. Strony przyspieszaja
dywersyfikacje wsi poprzez tworzenie wartosci dodanej lokalnych produktéw oraz
wykorzystywanie zasobow naturalnych i kulturowych. Strony propaguja wywazone i zintegrowane
polityki terytorialne i miejskie sprzyjajace witaczeniu spotecznemu, a takze wielopoziomowa
koordynacj¢ rzadowa angazujaca w aktywny sposob organy i1 spolecznosci lokalne oraz tworzenie

Scislejszych wiezi migdzy obszarami miejskimi i wiejskimi.

& /pl 194



TYTUL III

SRODOWISKO, ZARZADZANIE ZASOBAMI NATURALNYMI I ZMIANA KLIMATU

ARTYKUL 43

Strony podejmujg ambitne dziatania na rzecz tagodzenia zmiany klimatu i przystosowania si¢ do
niej, ochrony i poprawy jakos$ci srodowiska oraz zrownowazonego zarzadzania zasobami
naturalnymi, aby zatrzymac¢ zmian¢ klimatu i degradacje srodowiska i odwroci¢ ich skutki oraz
osiagna¢ trwaty rozwoj. Strony przyjmuja konkretne srodki w celu ograniczenia utraty
réznorodnos$ci biologicznej i zapobiegania jej, utrzymania i odbudowy ekosystemow, ochrony
dzikiej fauny i flory oraz zwalczania nielegalnego handlu dzikg faung i flora, wspierania
zrbwnowazonego zarzadzania zasobami wodnymi, gruntowymi i innymi zasobami naturalnymi,
wzmocnienia zarzadzania oceanami, zwalczania wszelkich form zanieczyszczenia, wspierania
rozwaznego gospodarowania odpadami oraz budowania odpornosci na kleski zywiotowe. Strony
wspotpracuja na rzecz zapobiegania dalszemu nasilaniu si¢ skutkow zmiany klimatu i degradacji
srodowiska jako czynnika zwielokrotniajgcego zagrozenie, ktory ma powazne konsekwencje dla
pokoju i bezpieczenstwa. Strony przyspieszaja przejscie na bardziej ekologiczne $ciezki rozwoju
w kluczowych sektorach gospodarki, wspierajg gospodarke o obiegu zamknigtym 1 efektywne
gospodarowanie zasobami oraz wspierajg czystg i zrOownowazong energi¢ 1 technologie
niskoemisyjne, zapewniajac, aby wzrost gospodarczy szedt w parze z przechodzeniem na
gospodarke niskoemisyjng 1 ze zrownowazonos$cig srodowiskowa. Strony daza do budowania
skutecznych sojuszy na arenie mi¢dzynarodowej w celu stymulowania globalnych dziatan. Strony
buduja zdolnos¢ do wprowadzania w zycie wielostronnych umoéw srodowiskowych, ktorych sg
stronami, i uwzgledniajg zrownowazono$¢ srodowiskowa, cele dotyczace zmiany klimatu oraz
dazenie do ekologicznego wzrostu gospodarczego w krajowych i lokalnych politykach, planach
1 inwestycjach. Strony wspieraja konstruktywne zaangazowanie wladz lokalnych, spoteczenstwa
obywatelskiego 1 sektora prywatnego oraz poszanowanie praw wszystkich osob, w tym ludnosci
rdzennej, jak przewidziano w Deklaracji Organizacji Narodow Zjednoczonych o prawach ludnosci

rdzennej (UNDRIP), oraz spotecznosci lokalnych.
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ROZDZIAL 1

ZROWNOWAZONOSC SRODOWISKOWA I ZARZADZANIE ZASOBAMI NATURALNYMI

ARTYKUL 44

Réznorodno$¢ biologiczna i ekosystemy

1. Strony wspolpracuja na rzecz zapewnienia zachowania, ochrony i odtworzenia réznorodnosci
biologicznej 1 ekosystemdw, tak aby zapewniane przez nie istotne ustugi gospodarcze, spoteczne

i kulturalne nadal wspieraty dobrostan cztowieka i wzrost gospodarczy. Strony opracowuja

1 wdrazaja krajowe strategie i plany dzialan na rzecz ré6znorodnosci biologicznej zgodnie

z Konwencja o roznorodnosci biologicznej i jej protokotami.

2. Strony wprowadzaja przepisy 1 przyjmujg zintegrowane strategie na rzecz uwzgledniania
kwestii réznorodnos$ci biologicznej we wszystkich odpowiednich sektorach. Strony wspieraja
innowacyjne mozliwosci, takie jak rozwigzania oparte na zasobach przyrody lub agroekologia, jak
réwniez wyceng uslug ekosystemowych w celu jak najwigkszego wtaczenia réznorodnos$ci

biologicznej do glownego nurtu polityki.
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3. Strony przyjmuja inkluzywne podejscie w celu przeciwdziatania kluczowym czynnikom
powodujacym utrate siedlisk, takim jak zmiana sposobu uzytkowania gruntow, rozwoj produkcji
rolnej na wlasne potrzeby oraz rozwdj rolnictwa komercyjnego, obszaréw miejskich i infrastruktury
energetycznej. Strony wprowadzaja §rodki majace na celu kontrole eksploatacji lasow, karczowania
gruntow pod uprawe, pozaroOw, wypasu zwierzat i gatunkow inwazyjnych. Strony chronig

1 zachowujg lasy, tereny zalesione, tereny wypasu, tereny podmokie i inne obszary pokryte
roslinno$cig oraz propaguja ich zrbwnowazone uzytkowanie i rekultywacje. Strony utrzymuja

1 zwigkszajg réznorodnos$¢ gatunkowa i1 genetyczng roslin i zwierzat ladowych, stodkowodnych lub

morskich.

4.  Strony zwigkszaja starania na rzecz tworzenia obszaréw chronionych do celéw zachowania
réznorodnos$ci biologicznej oraz skutecznego zarzadzania i poprawy gospodarowania tymi

obszarami.

5. Strony wzmacniaja zaangazowanie spotecznosci lokalnych i ludno$ci rdzennej, jak
przewidziano w Deklaracji Organizacji Narodow Zjednoczonych o prawach ludnos$ci rdzennej
(UNDRIP), w ochrong ekosystemow, miedzy innymi wspierajac ekoturystyke i turystyke

zrbwnowazong oraz tworzac miejsca pracy i inne mozliwos$ci gospodarcze.
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ARTYKUL 45

Gospodarka o obiegu zamknigtym

1.  Strony zapobiegaja wytwarzaniu odpadéw u zrodta lub je minimalizujg. Strony poprawiaja
mozliwos¢ wielokrotnego uzytkowania produktow, zdolnos$¢ do recyklingu i1 efektywne
uzytkowanie zasobéw w celu dostosowania produkcji 1 konsumpcji do osiggni¢cia gospodarki

o obiegu zamknigtym, mi¢dzy innymi dzigki odpowiednim ustugom zbierania i sortowania
odpaddéw oraz racjonalnym ekologicznie inicjatywom w zakresie recyklingu i zaktadom recyklingu.
Strony zobowiazuja si¢ przyjac polityki w zakresie gospodarki o obiegu zamknigtym w celu
ochrony srodowiska i zdrowia ludzi, uczynienia produktow bardziej energooszczednymi

1 zasobooszczednymi, poszerzenia wyboru dla konsumentoéw oraz poprawy gospodarowania

odpadami.

2. Strony ustanawiajg niezbedne wewnetrzne ramy regulacyjne i mechanizmy egzekwowania
prawa w celu racjonalnego ekologicznie zarzadzania chemikaliami i gospodarowania odpadami
oraz w celu wprowadzenia w zycie odpowiednich umoéw wielostronnych. Strony wprowadzaja
srodki niezbedne do zwalczania dumpingu i nielegalnego handlu odpadami niebezpiecznymi, w tym
materiatami promieniotwdrczymi, odpadami chemicznymi i organicznymi, zgodnie

z postanowieniami Konwencji bazylejskiej o kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania
odpaddw niebezpiecznych oraz biorgc pod uwage postanowienia Konwencji z Bamako w sprawie
zakazu przywozu do Afryki odpaddéw niebezpiecznych oraz kontroli transgranicznego
przemieszczania takich odpadow 1 gospodarowania nimi w Afryce. Strony zapobiegaja obecnos$ci
substancji niebezpiecznych lub minimalizujg obecnos¢ tych substancji w cyklach materialowych
oraz zarzadzaja chemikaliami w produktach w catym cyklu ich zycia. Strony wspieraja swiadome
podejmowanie decyzji w sprawie wlasciwych srodkdw ochrony srodowiska i zdrowia ludzi, miedzy
innymi przed zanieczyszczeniem wynikajacym z niewtasciwego gospodarowania odpadami, oraz

naprawiania zwigzanych z tym szkod w srodowisku.
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3. Strony skutecznie przeciwdziatajg wszelkim formom zanieczyszczenia. Strony wprowadzaja
srodki majace na celu wykrywanie 1 zglaszanie zanieczyszczen oraz zapobieganie im. Strony
zwickszajg starania na rzecz zapobiegania zanieczyszczeniu tworzywami sztucznymi oraz usuwania
tworzyw sztucznych i mikrodrobin plastiku ze $srodowiska. Strony badaja mozliwos$ci zacie$nienia
wspotpracy w zakresie zwalczania zanieczyszczenia powietrza. Strony zwickszaja Swiadomos¢
zagrozen dla zdrowia publicznego i1 srodowiska wynikajacych z zanieczyszczen oraz swiadomos$¢
wielorakich korzysci ptynacych z poprawy jakosci powietrza, migdzy innymi prowadzac publiczne

kampanie informacyjne.

ARTYKUL 46

Zarzadzanie oceanami

1. Strony wzmacniaja zarzadzanie oceanami zgodnie z Konwencja Narodow Zjednoczonych
o prawie morza w celu zapewnienia bezpiecznego, pewnego, czystego i zrOwnowazonego
zarzadzania oceanami, zmniejszenia presji na morza i oceany, wspierania trwatego rozwoju

niebieskiej gospodarki i poglebienia wiedzy o oceanach.

2. Strony zapewniaja ochrong Zzywych zasobdw morza, zrOwnowazone zarzadzanie nimi oraz ich
zrownowazone wykorzystanie na szczeblu dwustronnym, subregionalnym, regionalnym
1 wielostronnym, w szczeg6lnosci w kontekscie umow o partnerstwie w sprawie zrOwnowazonych

potowdw i regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybolowstwem (RFMO).
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3. Strony utrzymuja lub przyjmuja inicjatywy majace na celu zwalczanie nielegalnych,
nieraportowanych i nieuregulowanych potlowow (polowow NNN), w tym, w stosownych
przypadkach, wdrazanie polityk oraz srodkow stuzacych wykluczeniu produktow pochodzacych

z potowow NNN z przeptywdw handlowych. Strony wspieraja oraz skutecznie wdrazaja

1 egzekwuja srodki w zakresie monitorowania, kontroli i nadzoru, takie jak programy obecnos$ci
obserwatorow, satelitarne systemy monitorowania statkéw, licencje polowowe 1 upowaznienia do
potowdw, rejestrowanie 1 raportowanie potowow, kontrola przetadunkow, inspekcje, kontrola
przeprowadzana przez panstwo portu, a takze srodki powigzane majace na celu zapewnienie
przestrzegania przepisow, w tym sankcje na podstawie przepisow wewnetrznych, stuzace ochronie

zasobow rybnych i zapobieganiu przetowieniu.

4.  Strony postanawiaja, ze podejma niezb¢dne dziatania na rzecz zakazania okreslonych form
dotacji dla rybotdéwstwa, ktore przyczyniaja si¢ do nadmiernej zdolnosci polowowej i przetowienia,
wyeliminuja dotacje, ktére przyczyniaja si¢ do nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych
polowow oraz powstrzymaja si¢ od wprowadzania nowych dotacji tego rodzaju, uznajac, ze
odpowiednie i skuteczne specjalne i zroznicowane traktowanie afrykanskich krajow rozwijajacych
si¢ i najstabiej rozwinietych powinno stanowi¢ integralna cze$¢ negocjacji w ramach Swiatowej

Organizacji Handlu w sprawie dotacji dla rybotowstwa.

5. Strony zmniejszajg presj¢ na oceany poprzez ochrong, zachowanie i odbudowe ekosystemow
przybrzeznych i1 morskich, waloryzacj¢ morskiego 1 przybrzeznego kapitatu naturalnego oraz walke
z zanieczyszczeniem morza, w tym z wyciekami ropy naftowej, niszczeniem dna morskiego,
zanieczyszczeniem hatasem i odpadami morskimi, w tym tworzywami sztucznymi

1 mikrodrobinami plastiku ze zrddet ladowych 1 morskich. Strony popierajg uregulowanie kwestii
redukcji emisji gazow cieplarnianych ze statkéw i daza do takiego uregulowania oraz aktywnie
wspieraja pilne wdrozenie Wstegpnej strategii Migdzynarodowej Organizacji Morskiej w sprawie
redukcji emisji gazoéw cieplarnianych ze statkéw. Strony intensyfikuja dziatania zwigzane ze
sprzataniem oceanu 1 wybrzezy, zwracajac szczegolng uwage na strefy gromadzenia si¢ odpadow

w wirach oceanicznych.

& /pl 200



6.  Strony podejmuja dzialania zwigzane z oceanami, ktore przyczyniaja si¢ do tagodzenia

zmiany klimatu i przystosowywania si¢ do niej.

7. Strony opracowuja srodki zwigzane z ochrong i zrbwnowazonym uzytkowaniem

réznorodnos$ci biologicznej moérz na podstawie najlepszych dostepnych informacji naukowych.

8.  Strony uznaja ogolne obawy dotyczace wptywu gornictwa podmorskiego na srodowisko
morskie 1 jego roznorodnos¢ biologiczng. Strony wykorzystuja najlepsze dostepne dane naukowe,
stosuja zasade ostroznosci i podej$cie ekosystemowe, wspieraja badania i dzielg si¢ najlepszymi
praktykami w dziedzinach bgdacych przedmiotem wspolnego zainteresowania zwigzanych

z surowcami mineralnymi dna morskiego, aby zapewni¢ rozwazne zarzadzanie srodowiskowe

dzialaniami na rzecz ochrony i zachowania srodowiska morskiego i jego réznorodnosci

biologicznej.
ARTYKUL 47
Gospodarowanie gruntami i degradacja gruntow
1.  Strony wspolpracujg na rzecz zapobiegania degradacji gruntdw oraz opracowania

dhlugoterminowych zintegrowanych strategii ochrony gruntow i zrOwnowazonego gospodarowania

nimi.

& /pl 201



2. Strony upowszechniaja zintegrowane podejscia i przyjmujg Srodki majace na celu ochrong

1 polepszenie gleby. Strony zwalczajg erozj¢ 1 degradacj¢ gleby oraz pogarszanie si¢ jej wtasciwosci
fizycznych, chemicznych i biologicznych. Strony przeciwdzialajg zanieczyszczeniom
powodowanym konkretnie przez dziatalno$¢ rolnicza, w tym akwakulture i hodowlg zwierzat.
Strony zapewniajg zrbwnowazone i sprawiedliwe prawa do ziemi i dzierzawy gruntu oraz
zroOwnowazone zarzadzanie zasobami gruntowymi, wodnymi i leSnymi, a takze stwarzaja
zrownowazone mozliwosci gospodarcze dla ludnosci mieszkajacej na obszarach wiejskich. Strony
zapewniaja, aby nierolnicze formy uzytkowania gruntow, w tym mig¢dzy innymi publiczne roboty
budowlane, gornictwo i unieszkodliwianie odpadow, nie powodowaty erozji, zanieczyszczenia ani

zadnej innej formy degradacji gruntow.

3. Strony wprowadzajg $rodki na rzecz skutecznego gospodarowania gruntami i infrastruktury,
ktére zwickszaja odpornos¢é w panstwach podatnych na zagrozenia, a jednoczesnie poprawiaja
zdolnos$¢ reagowania na kleski zywiotowe 1 katastrofy. Strony planuja 1 wdrazaja $rodki fagodzace
1 rekultywacyjne oparte na najlepszych praktykach i najlepszej wiedzy naukowej oraz na lokalnej

wiedzy i doswiadczeniu na obszarach dotknigtych degradacjg gruntéw.

ARTYKUL 48

Lasy

1. Strony spieraja zrbwnowazong gospodarke lesng i zrownowazone wykorzystywanie zasobow

lesnych. Strony powstrzymuja wylesianie 1 degradacje lasoéw oraz zwalczajg nielegalne

pozyskiwanie drewna 1 zwigzany z nim handel.
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2. Strony wspieraja inicjatywy na rzecz odtwarzania ekosystemow lesnych w celu odwrocenia
wylesiania, tworzg rezerwaty lesne, odtwarzaja zdegradowane ekosystemy lesne, w razie potrzeby
realizujg programy zalesiania oraz ograniczajg wypas w lasach do okresow i intensywnosci

umozliwiajacych regeneracj¢ lasow.

3. Strony wspierajg zréwnowazone tancuchy wartosci towaréw rolnych i lesnych, na pierwszym
miejscu stawiajac tworzenie miejsc pracy 1 inne mozliwosci gospodarcze w zakresie ochrony

ekosystemow.

4.  Strony wspieraja wdrazanie unijnego planu dziatania na rzecz egzekwowania prawa,
zarzadzania i handlu w dziedzinie le$nictwa (FLEGT), miedzy innymi zawierajac i wdrazajac
umowy o dobrowolnym partnerstwie. Strony wzmacniaja spdjnos¢ i pozytywne interakcje na
szczeblu krajowym miedzy egzekwowaniem prawa, zarzadzaniem i handlem w dziedzinie
le$nictwa oraz programem ONZ na rzecz redukcji emisji spowodowanych wylesianiem i degradacja

lasow (REDD+).

5. Strony wzmacniajg zaangazowanie lokalnych wladz i spolecznosci w ochrong lasow. Strony
zwickszaja swiadomo$¢ spoteczng w zakresie wylesiania na wszystkich szczeblach i zachecajg do
konsumpcji produktow zasobooszczednych i1 energooszczednych z laséw zarzadzanych w sposob
zrOwnowazony. Strony upowszechniajg 1 wspierajg wykorzystywanie przez ludnos¢ lokalng

alternatywnych i zrownowazonych paliw do gotowania.
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ARTYKUL 49

Dzika fauna i flora

1. Strony wspieraja ochrong in situ krajobrazéw Afryki kluczowych dla ochrony ré6znorodnosci
biologicznej, w szczegolnosci transgranicznych obszaréw chronionych, ktore sg siedliskami
kluczowych gatunkow dzikiej fauny i flory, oraz zapewniajg odpowiednia tgcznos¢ ekologiczna,
aby umozliwi¢ migracje dzikiej przyrody oraz przystosowanie si¢ zasiggu wystepowania gatunkow
do zmiany klimatu. Strony wzmacniajg rowniez agencje odpowiedzialne za obszary chronione

1 wspieraja zaangazowanie spotecznos$ci wiejskich w zrownowazone gospodarowanie dzikg faung

1 florg oraz terenami zalesionymi.

2. Strony zwalczaja nielegalny handel dzika faung i flora, wspierajac opracowywanie

1 egzekwowanie polityk i przepiséw prawnych majacych na celu uznanie go za powazne
przestgpstwo, wzmacniajac dziatania na rzecz zwalczania klusownictwa oraz monitorowanie
$cigania przestepstw, a takze wspierajac migdzynarodowa koordynacje w kontekscie
Migdzynarodowego Konsorcjum ds. Zwalczania Przestepstw przeciwko Dzikiej Faunie i Florze,
w tym Konwencji o migdzynarodowym handlu dzikimi zwierz¢tami i roslinami gatunkow
zagrozonych wyginigciem (CITES) oraz innych odpowiednich ram mi¢dzynarodowych. Strony
zwiekszajg swiadomos$¢ spoteczna, edukujac konsumentoéw 1 wywierajac na nich wplyw, niszczac

zapasy oraz propagujac dyplomacje i rzecznictwo na wysokim szczeblu.
3. Strony wspieraja dziatania na rzecz upowszechniania zrownowazonego spozycia mi¢sa

z buszu, a jednocze$nie rozwijania przystepnych cenowo alternatywnych zrodet biatka oraz

tworzenia trwatych zrédet utrzymania.
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ARTYKUL 50

Gospodarka wodna i gospodarowanie wodg stodka

1. Strony gospodaruja swoimi zasobami wodnymi w sposob zrownowazony w celu utrzymania
wysokich pozioméw pod wzgledem ilosci 1 jako$ci. Strony wspierajg zintegrowane gospodarowanie
zasobami wodnymi i1 wdrazajg polityki w zakresie planowania, ochrony, wykorzystania i rozwoju
wod podziemnych i powierzchniowych oraz zarzadzania nimi, jak rowniez zbierania

1 wykorzystywania wody deszczowej. Strony chronig i odtwarzajg zroédta wody i1 ekosystemy
wodne, zapobiegaja zanieczyszczeniu wody, zbieraja i oczyszczaja Scieki oraz umozliwiajg
racjonalny ekologicznie rozw6j obszaréw miejskich. Strony optymalizuja wkiad sektora gospodarki

wodnej, aby tagodzi¢ zmiang klimatu i przystosowac si¢ do niej.

2. Strony propaguja wspotprace na rzecz transgranicznego gospodarowania zasobami wodnymi
w celu osiggniecia zrGwnowazonego charakteru zaopatrzenia w wod¢ stodka, zapobiegania
degradacji gruntdow i pustynnieniu, wzmacniania odpornos$ci na zagrozenia zwigzane z woda, np.
powodzie, susze i zanieczyszczenia, miedzy innymi poprzez systemy gromadzenia

1 przechowywania wody, oraz zapobiegania ryzyku wystapienia konfliktow.
3. Strony wspierajg zréwnowazong gospodarke wodng 1 dobre zarzadzanie zasobami wodnymi

na wszystkich szczeblach. Strony wzmacniajg dialog migdzy organami publicznymi, sektorem

prywatnym i spoteczenstwem obywatelskim oraz zachgcaja do tworzenia partnerstw migdzy nimi.
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4.  Strony wspieraja zrbwnowazong eksploatacj¢ i zrdwnowazone zarzadzanie w dziedzinie
rybotowstwa stodkowodnego w celu utrzymania zdrowych stad ryb 1 zminimalizowania wszelkich
negatywnych skutkow dla §rodowiska naturalnego. Strony zwalczajg nielegalne, nieraportowane

i nieuregulowane polowy naruszajace przepisy wewnetrzne. Strony wzmacniajg zdolnosci,
wspieraja wspotprace regionalng i przyjmuja $rodki stuzace poprawie gospodarowania i zarzadzania
w dziedzinie rybotowstwa stodkowodnego na szczeblu krajowym i regionalnym. Strony
uwzgledniajag w gtownym nurcie rybotowstwa stodkowodnego 1 akwakultury problematyke
tagodzenia zmiany klimatu i1 przystosowywania si¢ do niej, wspieraja odtwarzanie i ochrong
ekosysteméw wodnych i ich ro6znorodnosci biologicznej oraz zwalczajg wszelkie formy

zanieczyszczenia majace wpltyw na jeziora i rzeki.

ROZDZIAL 2

ZMIANA KLIMATU A KLESKI ZYWIOLOWE

ARTYKUL 51
Dziatania w dziedzinie klimatu
1. Strony daza do osiggniecia celow Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie
zmian klimatu i kierujg si¢ jej zasadami. Strony wprowadzaja w zycie kompleksowe i sprzyjajace

wlaczeniu spolecznemu wewnetrzne polityki 1 programy klimatyczne, aby przyspieszy¢ wdrozenie

porozumienia paryskiego.
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2. Strony formutuja, oglaszaja i utrzymuja kolejne ambitne wktady ustalone na poziomie
krajowym, opracowuja i wdrazaja odpowiednie ambitne krajowe plany adaptacji, opracowuja
dhlugoterminowe wizje niskoemisyjnego rozwoju odpornego na zmiang¢ klimatu oraz inwestuja

w zdolnosci w zakresie fagodzenia zmiany klimatu i przystosowywania si¢ do niej. Strony
opracowuja mechanizmy monitorowania, sprawozdawczosci i weryfikacji oraz systemy oceny, aby

sledzi¢ postepy w dziataniach w dziedzinie klimatu.

3. Strony opracowuja dlugoterminowe strategie majace na celu redukcje¢ emisji pochodzacych

z sektora transportu (drogowego, lotniczego i morskiego). Strony propaguja inteligentng mobilnos¢
miejskg oraz wspieraja wdrazanie podejs¢ politycznych 1 pozytywnych zachet do redukcji emisji
pochodzacych z niezréwnowazonego gospodarowania gruntami, wylesiania i degradacji lasow.
Strony angazuja si¢ w propagowanie energii ze zrédel odnawialnych i efektywnosci energetycznej
oraz zachgcaja panstwa do transformacji energetycznej. Strony stopniowo wycofuja nieefektywne
doptaty do paliw kopalnych, ktére zachgcaja do rozrzutnej konsumpcji, i minimalizuja ewentualne
niekorzystne skutki dla swojego rozwoju w sposdb chronigcy osoby ubogie i spotecznosci, na ktore
wycofanie tych doptat ma wptyw. Strony zacies$niaja wspdtprace miedzynarodowa w celu
zachowania i zwigkszenia, stosownie do przypadku, pochtaniaczy i rezerwuarow gazow

cieplarnianych.

4.  Strony propaguja ambitny cel dotyczacy ograniczenia stosowania
wodorofluoroweglowodoréw na mocy Protokotu montrealskiego w sprawie substancji
zubozajacych warstwe ozonowa w drodze wspolpracy na rzecz wspierania ratyfikacji poprawki
z Kigali do tego protokotu oraz dzialaja na rzecz zapewnienia szybkiego wprowadzenia tej
poprawki w zycie, aby osiggna¢ ambitny cel dotyczacy globalnego ograniczenia produkcji

1 konsumpcji wodorofluoroweglowodorow.
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5. Strony uznaja zagrozenie dla pokoju i bezpieczenstwa wynikajace ze zmiany klimatu

1 degradacji srodowiska, w szczegolnosci w sytuacjach niestabilnosci i w odniesieniu do panstw
najbardziej podatnych na zagrozenia, oraz podejmujg dzialania w odpowiedzi na to zagrozenie.
Strony wprowadzaja $rodki i wspoldziataja na rzecz wzmocnienia dziatan w zakresie
przystosowania si¢ do zmiany klimatu i zwigkszania odpornos$ci, aby zapewni¢ zapobieganie
konfliktom poprzez systemy wczesnego ostrzegania, uwzgledniajac zagrozenia bezpieczenstwa
zwigzane z negatywnymi skutkami zmiany klimatu i czynnikami ryzyka §rodowiskowego, oraz
wzmacniajg powigzanie miedzy wczesnym ostrzeganiem a wezesnym dziataniem w roznych

obszarach polityki, migdzy innymi poprzez oceny ryzyka i skutkow.

6.  Strony daza do unikania, ograniczania i usuwania strat 1 szkoéd zwigzanych z negatywnymi
skutkami zmiany klimatu, w tym ekstremalnymi zdarzeniami meteorologicznymi i zjawiskami
rozwijajacymi si¢ stopniowo, w ramach swoich dziatan wewnetrznych i migdzynarodowych oraz

uznaja w tym konteks$cie istotng rolg trwatego rozwoju w zmniejszaniu ryzyka strat i szkod.

7. Strony podejmuja dziatania w celu dostosowania przeptywéw finansowych do $ciezki
prowadzacej do niskiego poziomu emisji gazow cieplarnianych i rozwoju odpornego na zmiang

klimatu.

8. Strony daza do zwigkszenia wiedzy 1 zdolnosci w zakresie wariantow strategicznych

1 instrumentow oraz najlepszych praktyk, aby poprawi¢ zasobooszczednos¢ w trakcie catego cyklu
zycia zasobow 1 produktow naturalnych. Strony wspolpracuja na rzecz wzmocnienia naukowej

1 technicznej zdolnosci 0sob 1 instytucji do dziatan w dziedzinie klimatu oraz zarzadzania
srodowiskowego 1 monitorowania srodowiska na wszystkich wtasciwych szczeblach, ze
szczegblnym uwzglednieniem panstw najbardziej podatnych na zagrozenia. Strony propaguja

wykorzystywanie technologii kosmicznych i systemoéw informacyjnych.
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9.  Strony poprawiaja koordynacje na wszystkich szczeblach rzadzenia, aby zachgca¢ wladze
lokalne do podejmowania i realizacji ambitnych zobowigzan w zakresie energii i klimatu oraz
umozliwia¢ im dziatania w tym zakresie. Strony wspieraja synergie migdzy administracja
publiczng, organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego i przedsigbiorstwami prywatnymi oraz
wspieraja udzial sektora prywatnego w przechodzeniu na gospodarke niskoemisyjng i odporng na
zmiang klimatu, migdzy innymi poprzez wspdlne badania. Strony propagujg istniejgce inicjatywy,
takie jak Swiatowe Porozumienie Burmistrzow w sprawie Klimatu i Energii, oraz wspieraja

realizacj¢ ich planow dzialania.

ARTYKUL 52

Susza i pustynnienie

1. Strony zwalczaja pustynnienie poprzez popraw¢ gospodarki gruntami, ograniczenie
degradacji gruntow oraz zrownowazone gospodarowanie gruntami i wodg. Strony przyspieszaja
postepy w zakresie wdrazania krajowych planéw dziatania dotyczacych konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zwalczania pustynnienia, jej celéw w zakresie neutralno$ci degradacji
gruntéw oraz innych odpowiednich inicjatyw mig¢dzynarodowych i regionalnych, w tym inicjatywy

Wielki Zielony Mur.

2. Strony wspotpracuja w celu przygotowania si¢ na wypadek sytuacji wyjatkowych
spowodowanych suszg i reagowania na nie oraz dzialaja na rzecz zwigkszenia odpornosci na
degradacj¢ srodowiska, pustynnienie, zwigzane z nimi zagrozenia dla zdrowia i kryzysy

humanitarne poprzez eliminowanie czynnikéw powodujacych podatnos$¢ na zagrozenia.
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ARTYKUL 53

Odpornos$¢ na kleski zywiotowe

1. Strony wspotpracuja na rzecz zwigkszenia odpornosci ludnosci, spoteczenstw 1 infrastruktury
na kleski zywiotowe, uwzgledniajac wptyw zmiany klimatu. Strony wspieraja wymian¢ informacji
1 dobrych praktyk w zakresie wdrazania i monitorowania ram z Sendai dotyczacych ograniczania

ryzyka klgsk zywiotowych w latach 2015-2030 poprzez zintegrowane strategie krajowe i lokalne.

2. Strony propaguja zarzadzanie ryzykiem zwigzanym z klgskami zywiotowymi, w tym
kompleksowg ocene ryzyka, wdrazanie plandw ograniczania ryzyka na wszystkich szczeblach,
wzmacnianie powigzan miedzy zmniejszaniem ryzyka zwigzanego z klgskami zywiotowymi

a przystosowaniem si¢ do zmiany klimatu oraz gromadzenie i wykorzystywanie statystyk
dotyczacych klesk zywiolowych 1 danych dotyczacych strat spowodowanych klgskami
zywiotowymi. Strony wspieraja rozwdj kultury zapobiegania ryzyku i ochrony finansowej, mi¢dzy

innymi poprzez odpowiednie i innowacyjne narzg¢dzia, takie jak mechanizmy przeniesienia ryzyka.

3. Strony przygotowuja si¢ na wypadek sytuacji wyjatkowych spowodowanych ekstremalnymi
zdarzeniami meteorologicznymi i klgskami zywiolowymi, takimi jak powodzie i podnoszacy si¢
poziom morz i oceandw, erozja obszarow przybrzeznych 1 zamulenie, oraz reaguja na nie. Strony
wspolpracujg na rzecz oceny i tagodzenia skutkow ekstremalnych zdarzen meteorologicznych

1 klesk zywiotowych.

4.  Strony wzmacniajg regionalng zdolnos$¢ do reagowania na kleski zywiolowe 1 sytuacje
wyjatkowe, w tym mechanizmy ochrony ludnosci, oraz zdolnosci spotecznosci 1 instytucji
lokalnych, koncentrujac si¢ na najbardziej podatnych na zagrozenia i zmarginalizowanych

gospodarstwach domowych i grupach.
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5. Strony wspieraja wykorzystywanie technologii kosmicznych i systeméw informacyjnych do

poprawy srodkow zapobiegania, gotowosci i reagowania oraz srodkoOw naprawczych.

TYTUL IV

POKOJ I BEZPIECZENSTWO

ARTYKUL 54

Strony wspieraja wspotprace i koordynacje na szczeblu regionalnym, migdzyregionalnym,
kontynentalnym i globalnym w zakresie propagowania i utrzymywania pokoju i bezpieczenstwa

w Afryce i Europie. Strony wspieraja wspdlne dziatania i mechanizmy majace na celu zapewnienie
pokoju, zapobieganie terroryzmowi i brutalnemu ekstremizmowi oraz ich zwalczanie,
przeciwdziatanie wszelkim formom przestepczosci zorganizowanej i zagrozeniom dla
bezpieczenstwa oraz wzmocnienie ochrony na morzu, uwzgledniajac ztozonos¢ wszystkich tych
wyzwan i potrzebe wyeliminowania ich pierwotnych przyczyn. Strony wspotpracuja na rzecz
zapewnienia zrdwnowazonego finansowania na potrzeby wszystkich dziatan w dziedzinie pokoju

1 bezpieczenstwa.
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ARTYKUL 55

Wspotpraca regionalna i wielostronna

1. Strony rozwijaja dialog i wspotprace instytucjonalng w celu sprostania wyzwaniom
zwigzanym z pokojem i bezpieczenstwem. Strony zwickszaja wsparcie na rzecz skuteczniejszego
uruchomienia afrykanskiej architektury pokoju 1 bezpieczenstwa (APSA), jak przewidziano

w Agendzie 2063 Unii Afrykanskiej (UA). Strony wspieraja synergi¢ pomi¢dzy APSA a afrykanska

architektura dobrych rzadéw zgodnie z programem reform UA.

2. Strony wspieraja dzialania UA i regionalnych wspdlnot gospodarczych oraz mechanizmy
regionalne i inne ustalenia dotyczace wspolpracy regionalnej w zakresie bezpieczenstwa na rzecz
osiggnigcia pokojowych, integracyjnych i odpornych spoteczenstw. Strony wzmacniajg wspotprace
migdzy UA, UE i ONZ oraz wspolprace wielostronng z innymi odpowiednimi organizacjami

migdzynarodowymi i panstwami trzecimi, stosownie do przypadku.
3. Strony propaguja odpowiedzialnos¢ lokalna, inkluzywno$¢, odpornos¢ i zrownowazono$¢

wszystkich dzialan, wspolpracujac z wladzami krajowymi i lokalnymi, spotecznosciami

1 spoteczenstwem obywatelskim.
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ARTYKUL 56

Konflikty i1 kryzysy

1. Strony daza do zapewnienia pokojowego rozwigzania wszystkich konfliktow
miedzypanstwowych i wewnatrzpanstwowych w Afryce. Strony wdrazajg zintegrowane podejscie
do konfliktow 1 kryzyséw zgodne z prawem migdzynarodowym praw cztowieka oraz
migdzynarodowym prawem humanitarnym, poglebiajac wspotprace strategiczng i wzmacniajac
wspolne dziatania na wszystkich etapach cyklu konfliktu, poczawszy od zapobiegania i wczesnego
ostrzegania az po trwale budowanie pokoju dzigki mediacjom, zarzadzaniu kryzysowemu

1 stabilizacji, jak rowniez reformie sektora bezpieczenstwa.

2. Strony wspieraja inicjatywy i mechanizmy majace na celu zapobieganie konfliktom oraz
unikanie zagrozen dla pokoju 1 bezpieczenstwa. Strony podejmuja skoordynowane dziatania w celu
wyeliminowania pierwotnych przyczyn konfliktéw 1 kryzysdéw, przeciwdziatania zagrozeniom
wynikajacym z powstajacych i nasilajacych si¢ konfliktow sitowych oraz zwickszenia wsparcia na
rzecz inicjatyw dyplomatycznych, dziatan mediacyjnych i dialogu wielostronnego w celu
rozwigzywania sporow i konfliktéw za pomoca srodkdw pokojowych. W tym celu wspieraja petne

uruchomienie kontynentalnego systemu wczesnego ostrzegania.

3. Strony wspolpracuja w obszarach zarzadzania kryzysowego 1 pokojowego rozwigzywania
konfliktéw, migdzy innymi poprzez wspdiprace migdzy operacjami wspierania pokoju
prowadzonymi przez stron¢ afrykanska, operacjami zarzadzania kryzysowego prowadzonymi przez

UE 1 operacjami utrzymywania pokoju ONZ, gdy operacje takie odbywajg si¢ w tej samej strefie.
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4.  Strony wspotpracuja w zakresie stabilizacji sytuacji po zakonczeniu konfliktéw, wzmacniaja
1 wspierajg wdrazanie procesOw rozwigzywania kryzysow, towarzyszg procesom konstytucyjnym
1 wyborczym oraz propaguja sprawiedliwos$¢ okresu przejsciowego, procesy pojednawcze i srodki
reintegracji ofiar konfliktow zbrojnych 1 wojen. Strony wspieraja rekultywacje i odbudowe

obszarow zniszczonych przez wojng.

5. Strony wspierajg programy dzialan na rzecz kobiet, pokoju i bezpieczenstwa oraz na rzecz
mlodziezy, pokoju i bezpieczenstwa, a takze wzmacniaja aktywna role kobiet i mlodziezy

w dziataniach na rzecz pokoju i bezpieczenstwa, od wezesnego ostrzegania, mediacji

1 rozwigzywania konfliktow po budowanie i utrzymywanie pokoju, zgodnie z odpowiednimi
rezolucjami Rady Bezpieczenstwa ONZ (RB ONZ), w szczeg6lnosci rezolucjami RB ONZ nr 1325
(2000) 1 2250 (2015), jak rowniez z polityka i decyzjami UA i UE.

ARTYKUL 57

Terroryzm, brutalny ekstremizm i radykalizacja

1. Strony zapobiegaja wszelkim formom terroryzmu i zwalczajg je, eliminujac — migdzy innymi
poprzez wspieranie tolerancji religijnej 1 dialogu miedzywyznaniowego — czynniki, ktore moga
tworzy¢ otoczenie sprzyjajace brutalnemu ekstremizmowi i radykalizacji postaw, oraz reagujac na
wyzwania wynikajace z powigzan mi¢dzy terroryzmem a transgraniczng przestepczoscia
zorganizowana, przy pelnym poszanowaniu praworzadnos$ci i prawa mi¢dzynarodowego, w tym

praw cztowieka, prawa uchodzczego 1 migdzynarodowego prawa humanitarnego.
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2. Strony zacie$niajg wspolprace, aby umozliwi¢ jednostkom i spolecznosciom zapobieganie
aktom terroryzmu, brutalnego ekstremizmu i radykalizacji oraz zwigkszenie odpornos$ci na te
zjawiska. Strony doktadajg staran, aby zaangazowa¢ wszystkie odpowiednie zainteresowane strony,
w tym mtodziez, przywodcow religijnych i spoteczenstwo obywatelskie, we wspotprace na rzecz
upowszechniania wzajemnego zrozumienia, roznorodnosci i dialogu migedzyreligijnego, okreslenia
interwencji dostosowanych do potrzeb oraz przeciwdziatania rekrutacji, radykalizacji

1 nawolywaniu do popetniania aktow terrorystycznych w internecie i poza nim. Strony wspotpracuja

nad zwigkszeniem wsparcia dla ofiar terroryzmu.

3. Strony wspoélpracuja na rzecz wdrozenia wszystkich stosownych rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ, w tym rezolucji RB ONZ nr 2396 (2017) i RB ONZ nr 2462 (2019), oraz
Zgromadzenia Ogdlnego ONZ, konwencji 1 instrumentéw miedzynarodowych, w tym globalnej
strategii zwalczania terroryzmu ONZ oraz Planu dzialan ONZ w kwestii zapobiegania brutalnemu

ekstremizmowi.

4.  Strony intensyfikuja dzialania na rzecz wymiany informacji i wiedzy specjalistyczne;j

w zakresie grup terrorystycznych i ich siatek wsparcia, z pelnym poszanowaniem praworzadnosci

1 prawa mi¢dzynarodowego praw cztowieka. Strony wspierajg inicjatywy na rzecz wspOtpracy

w zakresie $cigania przestepstw oraz wzmacniaja zdolnos¢ do zwalczania terroryzmu w sposob
zapewniajacy poszanowanie praw cztowieka, miedzy innymi poprzez szkolenia i1 profesjonalizacje
sil bezpieczenstwa. Strony wspotpracuja na rzecz przeciwdziatania finansowaniu terroryzmu
poprzez identyfikacje, wykrywanie, konfiskate i zabezpieczanie lub zajmowanie wszelkich srodkéw
finansowych 1 innych aktywow wykorzystywanych lub przeznaczonych do popetienia aktu

terrorystycznego.

5. Strony zapobiegaja nabywaniu broni masowego razenia przez sprawcow aktow terroryzmu,

brutalnego ekstremizmu i radykalizacji.
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ARTYKUL 58

Przestgpczo$¢ zorganizowana

1. Strony zwalczaja wszelkie formy przestepczosci zorganizowanej, w szczego6lnosci handel
ludzmi oraz nielegalny handel bronig strzelecka i1 lekka, niedozwolonymi §rodkami odurzajgcymi,
materiatami niebezpiecznymi, dobrami kultury oraz dzika faung 1 flora, jak réwniez przestepstwa
przeciwko $rodowisku poprzez ulepszone zarzadzanie kontrolg graniczng, gromadzenie

i udostepnianie informacji i danych oraz wymiane wiedzy specjalistycznej i pomocy techniczne;j.
Strony przyjmuja Srodki ustawodawcze 1 inne zgodnie z Konwencja Narodow Zjednoczonych

przeciwko migdzynarodowej przestepczosci zorganizowanej i protokotami ja uzupetniajacymi.

2. Strony w odpowiedni sposdb zwalczajg handel ludzmi zgodnie ze standardami okreslonymi
w Konwencji Narodow Zjednoczonych przeciwko miedzynarodowej przestepczosci
zorganizowanej oraz Protokole o zapobieganiu, zwalczaniu oraz karaniu za handel ludZmi,

w szczeg6lnosci kobietami 1 dzie¢mi. Strony zapobiegaja handlowi ludZzmi poprzez wzmocnienie
wspotpracy w zakresie §cigania przestepstw 1 wspotpracy sadowej, aby przeciwdziata¢ bezkarnosci
wszystkich sprawcow zaangazowanych w tafcuch handlu ludZmi oraz poprzez ograniczanie popytu
na wszelkie formy wyzysku. Strony zapewniaja odpowiednig ochrong ofiar, uwzgledniajac
specyfike tego przestepstwa zwigzang z plcig z uwagi na fakt, ze proceder ten jest

w nieproporcjonalnie duzym stopniu ukierunkowany na kobiety 1 dziewczgta, gtownie w celu

seksualnego wykorzystywania.

3. Strony przyjmuja $rodki ustawodawcze 1 inne majgce na celu zapobieganie przemytowi
migrantow 1 zwalczanie go poprzez wzmocnienie wspoltpracy organdéw §$cigania i wspolpracy
sadowej w dochodzeniach i w §ciganiu przemytu migrantow i powigzanych przestepstw zgodnie

z Konwencja Narodow Zjednoczonych przeciwko miedzynarodowej przestepczosci zorganizowane;j
1 protokotami ja uzupetniajagcymi, w tym Protokolem przeciwko przemytowi migrantow droga

ladowa, morska i powietrzng.
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4.  Strony wzmacniajg wspolprace na rzecz zapobiegania wykorzystywaniu ich instytucji
finansowych oraz okreslonych niefinansowych przedsiebiorstw i zawodow do finansowania
terroryzmu 1 prania pieni¢dzy z dziatalnosci przestepczej, w tym do celow korupcji, oraz na rzecz
zwalczania takiego wykorzystywania. Strony wymieniajg informacje i wprowadzaja odpowiednie
srodki w celu zwalczania prania pieniedzy i finansowania terroryzmu, aby zapewni¢ petne

1 skuteczne wdrozenie zalecen Grupy Specjalnej ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy. Strony
wspierajg ustanowienie prawodawstwa krajowego w zakresie odzyskiwania mienia i krajowych
organdw ds. odzyskiwania mienia, jak rowniez konfiskate mienia pochodzacego z dziatalnos$ci
przestepczej i wykorzystanie go na cele pozytku publicznego, rozszerzenie odpowiedzialno$ci
karnej sprawcow przestepstw 1 posrednikdw oraz zapewnienie przerwania nielegalnych

przeptywdéw finansowych, a tym samym pozbawienie przestepcoOw zyskow.

5. Strony uchwalajg przepisy i opracowuja inicjatywy majace na celu zwalczanie przestepczosci,
w tym przestepczosci 1 przemocy w miastach. Strony propaguja kontrole broni palnej, aby
zapobiega¢ negatywnemu wplywowi, jaki przemoc zbrojna wywiera na spoteczenstwo ogdtem

i kazdego czlowieka z osobna, oraz aby ogranicza¢ ten wptyw, a takze tworzy¢ bezpieczne
srodowisko dla trwatego rozwoju. Strony zwalczaja wszelkie formy przemocy i wspierajg ofiary

przemocy.
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ARTYKUL 59

Bron strzelecka i lekka

1. Strony wspieraja skuteczne wprowadzanie w zycie Traktatu o handlu bronig oraz protokotu
ONZ przeciwko nielegalnemu wytwarzaniu i obrotowi bronig palna, jej czgsciami i komponentami
oraz amunicjg. Strony popieraja plan dzialania na rzecz wdrazania strategii Unii Afrykanskiej

w sprawie kontroli nielegalnego rozprzestrzeniania, obrotu i handlu bronig strzelecka i lekka oraz
Program dzialania ONZ na rzecz zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig strzelecka i lekka,

zwalczania i eliminowania go we wszystkich aspektach.

2. Strony wspoOlpracuja na rzecz zwalczania nielegalnego rozprzestrzeniania broni strzeleckiej

i lekkiej, ktora jest wykorzystywana do podtrzymywania konfliktéw zbrojnych i terroryzmu oraz
stanowi pozywke dla przestgpstw z uzyciem broni, takich jak kradzieze bydta 1 klusownictwo, oraz
nielegalnego handlu nig, migdzy innymi w drodze lepszego zarzadzania zapasami, niszczenia

nadwyzek broni i amunicji, oznakowania, rejestracji i $ledzenia broni oraz kontroli wywozu

1 przywozu.
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ARTYKUL 60

Cyberbezpieczenstwo i1 cyberprzestepczosé

1. Strony daza do opracowania i wdrozenia przepisow i srodkow majacych na celu utrzymanie
otwartego, wolnego, bezpiecznego, stabilnego, dostepnego 1 pokojowego srodowiska technologii
informacyjno-komunikacyjnych. Strony pracuja na rzecz wspierania rozwoju i wdrazania,

w ramach ONZ, uznanych na szczeblu mi¢dzynarodowym norm odpowiedzialnego zachowania
w cyberprzestrzeni w pelnej zgodzie z migdzynarodowymi zobowigzaniami w zakresie praw

czlowieka.

2. Strony wspodtpracuja na rzecz zapobiegania cyberprzestepczosci i dystrybucji nielegalnych
treSci w internecie oraz zwalczania tych zjawisk. Strony wymieniajg si¢ informacjami na temat
ksztatcenia i szkolenia os6b prowadzacych postepowania w sprawie cyberprzestgpstw, na temat
prowadzenia takich postepowan oraz w dziedzinie kryminalistyki cyfrowej, zapewniajac
jednoczesnie wysoki poziom ochrony danych. Strony propaguja kulture cyberbezpieczenstwa

1 wspodlpracuja na rzecz zapobiegania cyberprzestgpczosci i jej zwalczania, wykorzystujac istniejace
normy i standardy migdzynarodowe, w tym te zawarte w budapesztenskiej Konwencji

o cyberprzestepczosci oraz Konwencji Unii Afrykanskiej o cyberbezpieczenstwie 1 ochronie danych

osobowych.
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ARTYKUL 61

Niedozwolone $rodki odurzajace

1.  Strony wzmacniaja wywazone, zintegrowane i oparte na dowodach podejscie do swoich
polityk w dziedzinie narkotykéw. Doktadajg staran, aby zapobiega¢ uprawie i produkcji
niedozwolonych srodkow odurzajacych i substancji psychoaktywnych oraz handlowi nimi, a takze
zwalczacé te dzialania, migdzy innymi poprzez przyjecie skuteczniejszych srodkdw zapobiegania
przestepstwom zwigzanym z narkotykami i $cigania przestepstw zgodnie z majacymi zastosowanie

mig¢dzynarodowymi zobowigzaniami w zakresie praw cztowieka.

2. Strony intensyfikujg i przyspieszajg dzialania na rzecz zmniejszenia popytu, angazuja si¢
w programy prewencyjne i edukacyjne oraz wprowadzaja srodki niezbedne do eliminowania
zdrowotnych i spotecznych skutkéw stosowania Srodkow odurzajacych. Strony wspieraja dialog
z odpowiednimi zainteresowanymi stronami, w tym ze spoteczenstwem obywatelskim,
spoteczno$cig naukowa i sSrodowiskiem akademickim, w celu skutecznego rozwigzywania

problemoéw zwigzanych z uzywaniem niedozwolonych srodkéw odurzajacych.
ARTYKUL 62
Ochrona na morzu
1.  Strony podejmujg na szczeblu krajowym, regionalnym 1 kontynentalnym inicjatywy, ktore
przyczyniaja si¢ do poprawy ochrony na morzu, w szczego6lnosci na Morzu Czerwonym, w Rogu
Afryki, na Oceanie Indyjskim i w Zatoce Gwinejskiej. Strony rozwijaja wspotprace miedzy UA, UE

1 ONZ oraz z organizacjami regionalnymi i subregionalnymi, a takze zachgcaja do dazenia do

komplementarnos$ci ich dziatan.
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2. Strony wspolpracuja na rzecz zwalczania wszelkiego rodzaju transgranicznej przestgpczosci
zorganizowanej na morzu, w tym handlu ludzmi, nielegalnego handlu bronig strzelecka i lekka,
niedozwolonymi $rodkami odurzajgcymi i dzikg faung i florg oraz przemytu migrantow. Strony
powstrzymuja i zwalczajg akty piractwa i zbrojne napasci na statki, w tym kradzieze ropy naftowej

1 gazu, oraz zapobiegaja im w celu zapewnienia bezpiecznych i otwartych szlakéw handlowych.

3. Strony intensyfikujg wielostronne starania na rzecz skutecznego reagowania na przestepstwa
popeiniane na pelnym morzu. Strony opracowuja $rodki majace na celu zwiekszenie zdolnosci
$cigania przestepstw oraz odpowiedzialnosci panstw nadbrzeznych i organizacji regionalnych,
a takze wspierajg regionalng koordynacje i wymiang informacji w celu zwalczania zagrozen na

morzu i przeciwdziatania ré6znym formom przest¢pczosci na morzu.

4.  Strony opracowuja i ulepszaja migdzyregionalne mechanizmy wymiany informacji, a takze
propaguja nadzor morski 1 morskg orientacje sytuacyjng oraz wspotprace miedzy strazami

przybrzeznymi i marynarkami wojennymi panstw nadbrzeznych.

5. Strony propaguja i szanuja wolno$¢ morza pelnego, wolnos$¢ zeglugi oraz inne zasady, prawa
1 obowiazki okreslone w prawie miedzynarodowym, propagujac jednoczesnie powszechne
stosowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS), jak réwniez innych

odpowiednich instrumentéw miedzynarodowych.
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ARTYKUL 63

Wspoltpraca w zakresie Scigania przestepstw

1. Strony rozwijaja dialog i wspotprace w zakresie $cigania przestepstw, mi¢dzy innymi poprzez
wspolprace strategiczng miedzy organami UA takimi jak AFRIPOL a organami UE takimi jak
Europol, w celu utatwiania zapobiegania dzialalnos$ci transgranicznych zorganizowanych siatek
przestepczych i terrorystycznych w regionie Afryki i w UE, wykrywania takiej dziatalnosci,

prowadzenia dochodzen w jej sprawie i $cigania jej sprawcow.

2. Strony wspolpracuja w obszarze ustug poszukiwawczo-ratowniczych, jak rOwniez w innych
sytuacjach nadzwyczajnych, oraz zachecajg panstwa do zawierania w tym kontekscie umow

dwustronnych.

3. Strony wzmacniaja wspotprac¢ w zakresie zintegrowanego zarzadzania granicami oraz

usprawniajg gromadzenie i udostepnianie informacji i danych.
4.  Strony postanawiaja dazy¢ do zwigkszenia zdolnosci policji, migdzy innymi poprzez

ukierunkowane programy szkolen dla funkcjonariuszy policji na poziomie strategicznym,

operacyjnym i taktycznym, dostosowane do realiow afrykanskich.
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TYTUL V

PRAWA CZLOWIEKA, DEMOKRACJA I DOBRE RZADY

ARTYKUL 64

Strony wspieraja odporne, zrownowazone spoteczenstwa integracyjne oparte na rozliczalnych,
skutecznych i przejrzystych instytucjach i procesach decyzyjnych na wszystkich szczeblach,

w ktorych prawa czlowieka, podstawowe wolnos$ci, praworzadnos¢ 1 zasady demokracji sa
przestrzegane, propagowane i realizowane. Strony pracujg na rzecz przyspieszenia postepow

w osigganiu rownosci plci. Strony zapewniaja jednostkom i spoleczenstwu obywatelskiemu otwartg
przestrzen sprzyjajaca im i umozliwiajacg im wyrazanie wtasnych aspiracji, obaw i opinii lub
wnoszenie wkladu we wszystkie kwestie polityczne, gospodarcze, spoteczne i kulturalne,

przyczyniajac si¢ do zwigkszania zaufania do instytucji publicznych.

ARTYKUL 65

Prawa cztowieka

1. Strony uchwalaja i wdrazaja przepisy, ktore przyczyniaja si¢ do ochrony, propagowania
i realizacji praw cztowieka, niezaleznie od tego, czy sa to prawa obywatelskie, polityczne,
gospodarcze, spoteczne czy kulturowe. Strony wspierajg ratyfikacje, wprowadzenie do prawa

wewnetrznego 1 wdrozenie Afrykanskiej karty praw cztowieka i ludow, jak rowniez instrumentéw

afrykanskiej architektury dobrych rzadow.
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2. Strony w pelni stosuja zasad¢ niedyskryminacji z jakiejkolwiek przyczyny, w tym ze wzgledu
na ple¢, pochodzenie etniczne lub spoteczne, religi¢ lub przekonania, poglady polityczne lub
wszelkie inne poglady, niepetnosprawnos¢, wiek lub inny status, traktujgc priorytetowo przyjecie
kompleksowych przepiséw prawnych dotyczacych réwnosci i niedyskryminacji. Strony podejmuja
dziatania na rzecz zapewnienia pelnego korzystania ze wszystkich praw cztowieka przez kobiety

1 dziewczgta oraz wzmocnienia ich pozycji, migdzy innymi poprzez zachecanie do podpisania

1 ratyfikacji — tam, gdzie jest to nadal potrzebne — oraz wdrozenia Protokotu do Afrykanskiej karty
praw czlowieka i ludow o prawach kobiet w Afryce. Strony podejmuja wszelkie starania na rzecz
propagowania i ochrony praw dziecka, migdzy innymi poprzez zachg¢canie do podpisania

i ratyfikacji — tam, gdzie jest to nadal potrzebne — oraz wdrozenia Afrykanskiej Karty Praw 1 Dobra
Dziecka. Strony przyjmuja srodki majace na celu wspieranie petnego korzystania z praw czlowieka
przez osoby nalezace do mniejszosci, osoby z niepetnosprawnosciami i osoby z albinizmem, jak
réwniez ludno$¢ rdzenng, jak przewidziano w Deklaracji Organizacji Narodow Zjednoczonych

o prawach ludnosci rdzennej (UNDRIP).

3. Strony skutecznie zwalczaja bezkarno$¢, zapewniajac praworzadnos$¢ oraz niezalezne,
bezstronne i skuteczne funkcjonowanie systemu wymiaru sprawiedliwo$ci. Strony gwarantuja

ofiarom 1 ocalatym prawa do odpowiedniego, skutecznego i szybkiego zado§¢uczynienia.

4.  Strony wspierajg afrykanski system ochrony praw cztowieka, w szczegolnosci Afrykanska
Komisj¢ Praw Czlowieka 1 Ludow oraz Afrykanski Trybunat Praw Cztowieka 1 Ludow,

w udzielaniu panstwom afrykanskim pomocy w wypetnianiu zobowigzan wynikajacych z prawa
mi¢dzynarodowego praw cztowieka. Strony przestrzegaja integralnos$ci 1 niezaleznosci tych
organow 1 chronig te integralno$¢ 1 niezaleznos$¢ oraz dopilnowuja, aby wszystkie panstwa Afryki

respektowaty orzeczenia Afrykanskiego Trybunatu Praw Czlowieka i Ludow.
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5. Strony wzmacniaja zdolno$ci spoteczenstwa obywatelskiego i chronig obroncéw praw
cztowieka dziatajagcych na szczeblu krajowym, regionalnym i kontynentalnym. Strony wspdlpracuja
na rzecz podnoszenia $wiadomosci w zakresie praw cztowieka, migedzy innymi poprzez wspdiprace

z krajowymi instytucjami praw czlowieka, systemami edukacji i mediami.

ARTYKUL 66

Rownos¢ plei

1.  Strony zapewniaja rowno$¢ wobec prawa oraz rowny i powszechny dostep do wymiaru
sprawiedliwosci, ochrony i korzy$ci wynikajacych z prawa. Strony wprowadzaja $§rodki majace na
celu zapewnienie, poprawe i rozszerzenie rownego uczestnictwa i rownych szans we wszystkich
sferach zycia politycznego, gospodarczego, spolecznego i kulturalnego. Strony zapewniaja
konsekwentne wigczanie perspektywy plci do gtdwnego nurtu wszystkich obszarow polityki

1 programow.

2. Strony wspolpracuja na rzecz zapobiegania wszelkim formom przemocy seksualnej

1 przemocy ze wzgledu na pte¢, dyskryminacji i molestowania, jak rowniez przemocy domowej

1 zwalczajq je, a takze zwalczajg handel ludZzmi. Strony wprowadzaja wszelkie Srodki niezbgdne do
zorganizowania skoordynowanych dziatan na rzecz potozenia kresu dziecigcym, wczesnym

1 przymusowym malzenstwom, okaleczaniu zenskich narzadéw plciowych oraz innym szkodliwym
praktykom dyskryminujacym kobiety 1 dziewczeta. Strony zapewniaja wsparcie ofiarom 1 ocalatym
z wszelkich form przemocy. Strony zobowigzujg si¢ do pelnego, skutecznego

1 niedyskryminujacego wprowadzenia w zycie Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form

dyskryminacji kobiet oraz jej protokotu fakultatywnego.
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3. Strony zapewniajg przestrzeganie i upowszechnianie praw socjalnych dziewczat i kobiet,
w szczegdlnosci poprzez usunigcie wszelkich barier w obszarze edukacji o wysokiej jakosci
1 zdrowia oraz wyeliminowanie rdznic w traktowaniu kobiet i m¢zczyzn. Strony wzmacniajg prawa

gospodarcze kobiet i dziewczat.

4.  Strony zapewniaja, aby w obowigzujacych przepisach przewidziane byto prawo dziewczat

1 kobiet do petnego uczestnictwa we wszystkich dziedzinach zycia publicznego oraz aby przepisy te
tworzyty warunki i mozliwos$ci zajmowania przez kobiety rownorzednych stanowisk, w tym

w zakresie przywodztwa politycznego i podejmowania decyzji. Strony wzmacniajg role kobiet

1 zwigkszajg ich udziat na wszystkich szczeblach w obszarach pokoju i bezpieczenstwa, a takze

zapobiegania konfliktom, przemocy i ekstremizmowi oraz rozwigzywania tych problemow.
ARTYKUL 67
Demokracja
1. Strony propaguja i wzmacniajga uniwersalne warto$ci i zasady demokracji. Strony chronig
podzial wtadzy, wspieraja pluralizm polityczny oraz wzmacniajg przejrzysto$¢ procesow
demokratycznych, uczestnictwo w nich 1 zaufanie do nich, jak réwniez zaufanie migdzy

przywodcami politycznymi a spoteczenstwami, migdzy innymi poprzez wspieranie ratyfikacji

1 wdrozenia Afrykanskiej karty na rzecz demokracji, wyborow i dobrych rzadow.
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2. Strony zapewniajg uczciwos¢ procesOw wyborczych poprzez zagwarantowanie
pluralistycznych, przejrzystych i wiarygodnych wyborow zgodnie z ustalonymi cyklami
wyborczymi i1 postanowieniami konstytucyjnymi, przy nalezytym poszanowaniu suwerennosci.
Strony propaguja mi¢dzynarodowe i regionalne standardy i najlepsze praktyki w zakresie
organizacji wyboréw, jak rowniez wzmacniajg niezalezne i bezstronne komisje wyborcze,
zapewniajac rowne szanse wszystkim partiom politycznym i kandydatom. Usprawniajg wspotprace
w zakresie obserwacji wyborow, w tym, w stosownych przypadkach, dziatania nastepcze

w zwigzku z zaleceniami dotyczacymi obserwacji wyborow, a takze wzmacniaja wspotprace z UA
i regionalnymi wspolnotami gospodarczymi. Wzmacniajg krajowe mechanizmy szybkiego

rozstrzygania sporéw zwigzanych z wyborami.

3. Strony wzmacniajg zdolnos$ci wybranych parlamentéw do petnienia funkcji ustawodawczych,

budzetowych i nadzorczych z poszanowaniem prerogatyw wszystkich cztonkow.

4.  Strony uchwalajag wewngtrzne przepisy ustawowe 1 wykonawcze przewidujace rozne szczeble
instytucji rzadowych posiadajace mandat do wykonywania swoich kompetencji zgodnie
z przekazanymi uprawnieniami. Strony wzmacniajg administracj¢ lokalng i decentralizujg wladze

na rzecz demokratycznie wybranych wtadz lokalnych zgodnie z przepisami prawa krajowego.

5. Strony wspierajg integracyjne i pluralistyczne spoteczenstwa. Usuwajg wszelkie ograniczenia
wolnosci zrzeszania si¢, wolnosci wypowiedzi 1 wolnosci pokojowego zgromadzania si¢.
Zachowuja 1 poszerzaja przestrzen sprzyjajaca spoteczenstwu obywatelskiemu w zakresie
rzecznictwa 1 ksztattowania polityki, a takze zapewniania wolnych i niezaleznych mediéw, aby
umozliwi¢ domaganie si¢ od rzagdoéw najwyzszego poziomu przejrzystosci i rozliczalnosci

w zarzadzaniu sprawami publicznymi. Strony wspierajg konstruktywne relacje panstwo—obywatel
oraz podnoszg §wiadomo$¢ w zakresie zasad demokracji 1 praw cztowieka, miedzy innymi za

posrednictwem systeméw edukacji i medidow.
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ARTYKUL 68

Praworzadnos$¢ 1 wymiar sprawiedliwos$ci

1. Strony wspotpracuja w zakresie umacniania praworzadnosci oraz wzmacniania instytucji na
wszystkich szczeblach sprawowania wymiaru sprawiedliwos$ci. Strony stojg na strazy niezaleznosci
sadow 1 daza do zapewnienia niezaleznego, bezstronnego 1 skutecznego funkcjonowania systemu
wymiaru sprawiedliwo$ci oraz do poprawy skutecznego i sprawiedliwego dostepu obywateli do

wymiaru sprawiedliwo$ci i pomocy prawne;.

2. Strony zapobiegaja wszelkim formom tortur 1 innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajacego traktowania lub karania przez podmioty panstwowe i niepanstwowe we wszystkich
kontekstach, w tym w konteks$cie terroryzmu, zarzadzania kryzysowego i migracji, oraz potgpiaja
1 eliminujg je, wspierajac ratyfikacje¢ i skuteczne wprowadzenie w zycie Konwencji w sprawie
zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo

karania oraz jej protokotu fakultatywnego.

3. Strony zapewniaja, aby naruszenia i naduzycia prawa mi¢dzynarodowego praw cztowieka
oraz naruszenia mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego, w tym zbrodnie wojenne, zbrodnie
przeciw ludzkosci 1 ludobojstwo, jak rowniez rekrutacja dzieci-zolnierzy oraz przemoc seksualna

1 przemoc ze wzgledu na pte¢ oraz ze wzgledu na tozsamos¢, byty nalezycie badane w ramach
dochodzenia i §cigane. Wzmacniaja wewngtrzne przepisy i systemy sadowe, migdzy innymi

w drodze skutecznej wspotpracy miedzypanstwowej 1 wzajemnej pomocy prawnej dla panstw, ktore

chca wewnetrznie $ciga¢ najpowazniejsze zbrodnie miedzynarodowe.
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4.  Strony ulatwiajg reformy wymiaru sprawiedliwosci, zapewniajac unowoczes$nione,
przejrzyste i1 skuteczne systemy i1 procedury sagdowe, oferujac odpowiednie szkolenia i poprawiajac
dostep do prawodawstwa, orzecznictwa i innych informacji prawnych, modernizujac systemy
penitencjarne i maksymalizujac ich role resocjalizacyjng oraz przeciwdzialajagc naruszeniom praw

cztowieka przez sity bezpieczenstwa.

ARTYKUL 69

Dobre rzady

1. Strony wspieraja dzialania zmierzajace do umocnienia dobrych rzadow poprzez
propagowanie kultury demokratycznej i praktyk demokratycznych, tworzenie i wzmacnianie
rozliczalnych, przejrzystych i1 reagujacych instytucji rzadowych na wszystkich szczeblach oraz
propagowanie pluralizmu politycznego, przejrzystosci i tolerancji. Strony wspieraja petne
wdrozenie instrumentoéw afrykanskiej architektury dobrych rzadow oraz zachgcaja do skutecznej

koordynacji i harmonizacji polityk publicznych panstw afrykanskich.

2. Strony wzmacniajg zdolnosci rzadéw na wszystkich szczeblach do §wiadczenia wysokiej
jakosci ustug publicznych, zapewniania skutecznej, przejrzystej, rozliczalnej 1 sprzyjajace;j
wlaczeniu spotecznemu administracji publicznej, propagowania bezstronnos$ci i skutecznos$ci

organdw $cigania oraz wspierania aktywnos$ci obywatelskiej 1 dostepu do informacji publicznych.
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3. Strony wspieraja wykorzystywanie technologii cyfrowych i przyspieszaja wdrozenie
przyjaznych dla uzytkownika i uproszczonych rozwigzan w zakresie e-rzadzenia jako srodka
poprawiajacego dostep do informacji publicznych i ustug publicznych oraz ich dost¢pnosé, a takze
zwigkszajacego przejrzystos¢ i rozliczalnosé, jednoczesnie zapobiegajacego naduzyciom oraz

wspierajacego i chronigcego prawa cztowieka i podstawowe wolnosci.

ARTYKUL 70

Administracja publiczna, statystyki i dane osobowe

1. Strony rozbudowuja zdolno$ci w zakresie opracowywania i wdrazania polityki, rozwijaja
profesjonalng i sprawng shuzbe cywilna, poprawiaja mechanizmy legislacyjne i mechanizmy

zarzadzania oraz wzmacniaja zdolno$¢ rzadow do §wiadczenia wysokiej jakosci ustug publicznych.

2. Strony zapewniaja bezstronno$¢, sprawiedliwos¢, sprawiedliwos$¢ proceduralng i cigglosé
$wiadczenia ustug publicznych oraz wspieraja instytucje, ktore sg rozliczalne, inkluzywne

1 przejrzyste w odniesieniu do $wiadczenia skutecznych i efektywnych ustug publicznych, miedzy
innymi poprzez propagowanie Afrykanskiej karty wartosci i zasad w stuzbie cywilnej

1 administracji.

3. Strony wspieraja tworzenie i przechowywanie danych 1 informacji statystycznych oraz
zarzadzanie nimi i rozpowszechnianie ich na szczeblu krajowym, regionalnym i kontynentalnym,
mig¢dzy innymi poprzez propagowanie Afrykanskiej karty w sprawie statystyk jako ram polityki
rozwoju statystyki w Afryce. Strony opracowujg solidne, bezpieczne 1 inkluzywne systemy
identyfikacji w celu zapewnienia kazdemu obywatelowi toZzsamosci prawnej, migdzy innymi

poprzez wzmocnienie systemu ewidencji i ruchu naturalnego ludnosci.
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4.  Strony zapewniaja wysoki poziom ochrony prawa kazdej osoby do prywatnos$ci w odniesieniu
do przetwarzania danych osobowych zgodnie z istniejgcymi normami wielostronnymi oraz
mi¢dzynarodowymi instrumentami i praktykami prawnymi. Strony daza do utrzymania silnych
systemow ochrony danych oraz do zapewnienia ich skutecznego egzekwowania dzieki dziatalnosci

niezaleznych organdéw nadzorczych.

ARTYKUL 71

Korupcja

1. Strony ustanawiaja i wzmacniajg przepisy, instytucje i inne $rodki majace na celu
zapobieganie korupcji we wszystkich jej formach, naduzyciom finansowym, finansowym
przestgpstwom korporacyjnym i przestgpstwom powigzanym w sektorze publicznym i prywatnym
oraz ich zwalczanie, migdzy innymi poprzez wdrazanie i propagowanie odpowiednich norm

1 instrumentow mi¢dzynarodowych, w szczegolnosci Konwencji Narodow Zjednoczonych
przeciwko korupcji. Strony przyjmuja srodki ustawodawcze i inne $rodki niezbgdne do
zapobiegania korupcji oraz do zapewnienia skutecznego egzekwowania przepisow
antykorupcyjnych, prowadzenia bezstronnych dochodzen i bezstronnego $cigania, a takze
stosowania skutecznych, proporcjonalnych 1 odstraszajacych sankcji i kar za korupcje

1 przestgpstwa zwigzane z korupcja. Przyjmuja srodki ustawodawcze 1 inne srodki majace na celu
zapewnienie skutecznej ochrony przed ewentualnymi dzialaniami odwetowymi, mi¢dzy innymi

w kontek$cie zwigzanym z praca, oraz przed zastraszaniem osob zgltaszajacych przypadki korupcji
1 przestgpstw powigzanych oraz Swiadkow sktadajacych zeznania w sprawie takich przestepstw,

w tym ochrong ich tozsamosci.
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2. Strony przyjmuja $rodki ustawodawcze w celu umozliwienia zabezpieczenia i zajgcia
korzysci pochodzacych z czynow korupcyjnych i przestepstw powigzanych oraz narzedzi stuzgcych
do popehienia takich czyndw lub przestepstw powigzanych lub innych sktadnikéw majatku,
ktorych warto$¢ odpowiada wartos$ci takich korzys$ci 1 narzgdzi. Strony wspoipracuja na rzecz
odzyskania takich korzysci 1 narzgdzi oraz zwrocenia ich poprzednim prawowitym wiascicielom

w kraju pochodzenia zgodnie z Konwencja Narodéw Zjednoczonych przeciwko korupcji.

Przyjmuja $rodki ustawodawcze i inne srodki w celu zwalczania prania dochodow z korupcji.

3. Zapewniajg przejrzystos¢ i rozliczalno$¢ w zarzadzaniu zasobami publicznymi, w tym
odzyskanymi i zwrdconymi $rodkami. Zachecaja do podejmowania dziatan wspierajacych wartosci
kultury przejrzystosci, uczciwosci i legalno$ci oraz zmieniajacych stosunek spoteczenstwa do
praktyk korupcyjnych. Wzmacniajg zdolnosci i wiedze fachowa administracji publicznej w zakresie
walki z korupcja. Strony wspieraja powotywanie wyspecjalizowanych organéw w dziedzinie walki

z korupcja.
4.  Strony wspotpracuja przy prowadzeniu dochodzen w sprawie czyndéw korupcyjnych

1 przestepstw powigzanych, w tym tych popelnionych w ramach migdzynarodowych transakcji

handlowych.
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ARTYKUL 72

Zarzadzanie finansami

1. Strony propaguja nalezyte zarzadzanie finansami publicznymi, w tym skuteczng i przejrzysta
mobilizacj¢ zasobéw wewnetrznych, zarzagdzanie budzetem i korzystanie z dochodow publicznych
zgodnie z zasadami Inicjatywy podatkowej z Addis Abeby. Strony propaguja zrownowazone
zarzadzanie dtugiem publicznym, zrownowazone systemy zamowien publicznych oraz wsparcie dla

krajowych organdéw nadzoru.

2. Strony usprawniajg zarzadzanie zasobami naturalnymi i zarzadzanie dochodami z nich,
umozliwiajac wspodlnotom i spoleczenstwom rozwijanie si¢ dzigki korzystaniu z nich, migdzy
innymi poprzez realizacj¢ zatozen Inicjatywy przejrzystosci w branzach wydobywczych i procesu

Kimberley.

3. Strony zwalczajg oszustwa podatkowe, uchylanie si¢ od opodatkowania, unikanie
opodatkowania i nielegalne przeplywy finansowe oraz wzmacniaja odzyskiwanie mienia. Strony
dzialaja na rzecz zapewnienia skutecznych, efektywnych, pewnych, przejrzystych i sprawiedliwych

systemow podatkowych.
4.  Strony wprowadzaja konkretne srodki, migdzy innymi ustanawiajac stosowne przepisy,

1 umacniaja odpowiednie instytucje i mechanizmy w celu wdrozenia zasad dobrego zarzadzania

w kwestiach podatkowych.
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TYTUL VI

MIGRACJA I MOBILNOSC

ARTYKUL 73

Strony przyjmuja kompleksowe i wywazone podejscie do kwestii migracji. Potwierdzaja
zobowigzanie do ochrony praw cztowieka wszystkich uchodzcéw i migrantéw oraz podchodza do
migracji w duchu solidarno$ci, rzeczywistego partnerstwa oraz wspotodpowiedzialnos$ci i zgodnie
ze swoimi wlasnymi kompetencjami, jak rowniez z pelnym poszanowaniem prawa
migdzynarodowego, w tym prawa migdzynarodowego praw czlowieka. Przyznaja, ze interesy
afrykanskie i europejskie w zakresie migracji sg ze sobg powigzane oraz ze dobrze zarzadzane
migracja 1 mobilno$¢ moga by¢ Zrdédlem dobrobytu, innowacji i trwatego rozwoju. Strony
podejmuja dialog 1 wspotprace we wszystkich aspektach zwigzanych z migracja legalng

1 nieuregulowang, miedzy innymi poprzez wprowadzanie konkretnych srodkow w zakresie legalnej
migracji, ograniczanie migracji nieuregulowanej i zwalczanie jej pierwotnych przyczyn,
zapobieganie przemytowi migrantow i zwalczanie go, zwalczanie handlu ludZmi, ratowanie zycia
1 zapewnianie ochrony, wzmacnianie zaangazowania diaspory i jej inwestycji na rzecz trwatego
rozwoju, maksymalizacj¢ oddziatywania przekazow pienig¢znych, zacieSnianie wspotpracy

w zakresie powrotow, readmisji 1 trwatej reintegracji osob powracajacych, jak rowniez zwracanie
szczegllnej uwagi na osoby znajdujace si¢ w trudnej sytuacji, takie jak kobiety, dzieci i matoletni
bez opieki, oraz na ich szczegodlne potrzeby. Strony postanawiaja wspotpracowac w zakresie
stosowania podejscia opartego na zintegrowanym zarzadzaniu granicami, aby ufatwi¢ legalny
przeplyw 0s0b przez granice i ogranicza¢ migracj¢ nieuregulowang. Strony pogtebiaja wspotprace
1 dialog w oparciu o istniejace inicjatywy, w szczegolnosci dzialania podejmowane w nastgpstwie
Planu dziatania z Valletty, procesow rabackiego i chartumskiego oraz dialogu
miedzykontynentalnego UA—UE w kwestiach migracji 1 mobilnos$ci. Strony wspierajg wspotprace
trojstronng migdzy panstwami Afryki Subsaharyjskiej, panstwami §rodziemnomorskimi

1 panstwami europejskimi w kwestiach zwigzanych z migracja. Strony wspieraja dialog w ramach
rozwigzywania wszelkich kwestii zwigzanych z migracja i wspotpracuja na rzecz propagowania

odpowiednich 1 wtasciwych strategii reagowania.
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ARTYKUL 74

Legalna migracja i mobilnos$¢

1.  Strony daza do zintensyfikowania transferu wiedzy i dzielenia si¢ wiedzg oraz wzmocnienia
programdw mobilnosci, ktore utatwiajg wymiane akademickg studentéw, naukowcow,

pracownikow akademickich i instytucji.

2. Strony daza do ulatwienia wizyt w celach zwigzanych z dziatalno$cia gospodarcza

1 inwestycyjna.

3. Strony daza, zgodnie ze swoimi kompetencjami, do opracowania sposoboéw skutecznego
zarzadzania migracjg i mobilno$cig pracownikow, w tym odpowiednich §rodkoéw ochrony socjalnej

oraz zwalczania wszelkich form wyzysku.

4.  Strony wspoétpracuja na rzecz poprawy przejrzystosci i porownywalnosci kwalifikacji, aby

utatwi¢ ich uznawanie, jak rowniez ich akceptacje na rynku pracy.

5. W stosownych przypadkach Strony prowadzg dialog w sprawie procedur dotyczacych

mozliwos¢ przenoszenia uprawnien emerytalnych legalnie przebywajacych migrantow.

6.  Strony wspolpracuja w zakresie kampanii podnoszacych §wiadomos$¢ na temat legalne;j
migracji, aby migranci podejmowali §wiadome decyzje oraz aby informowac ich o mozliwosciach
w zakresie bezpiecznych i legalnych $ciezek migracji. Strony udostepniajg réwniez informacje

o mozliwo$ciach zmiany statusu w swoich porzadkach prawnych.
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7. Strony pracujg nad wdrozeniem przejrzystych i skutecznych wymogdéw dotyczacych
przyjmowania i pobytu do celéw pracy, badan, nauki, szkolenia i wolontariatu, aby utatwic¢

migracje 1 mobilno$¢ cyrkulacyjna.

8.  Strony utatwiaja migrantom dost¢p do procedur taczenia rodzin, biorgc pod uwage najlepszy

interes dziecka.
9.  Strony wspotpracuja na rzecz poprawy i modernizacji cywilnych systemow rejestracji oraz
wydawania biometrycznych dokumentéw podrozy opartych na specyfikacjach Organizacji
Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego, migdzy innymi poprzez podejmowanie dziatan na rzecz
zwalczania oszustw dotyczacych tozsamosci 1 falszowania dokumentow.
ARTYKUL 75

Mobilno$¢ wewnatrzafrykanska
1. Strony dostrzegaja znaczenie mobilno$ci wewnatrzafrykanskiej oraz jej potencjalne znaczace
korzys$ci w zakresie integracji regionalnej i trwatego rozwoju panstw przyjmujacych i panstw

pochodzenia.

2. Strony zobowiazuja si¢ do dalszego wspierania wspotpracy wewnatrzafrykanskiej w zakresie

zarzadzania migracjami, z uwzglednieniem ram polityki migracyjnej UA dotyczacych Afryki.
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ARTYKUL 76

Diaspora, przekazy pieni¢zne i trwaty rozwoj

1. Strony zachecaja diaspory do angazowania si¢ w trwaty rozwoj swoich panstw pochodzenia
1 wspierajg je w tym. Strony wspodlpracujg na rzecz upowszechniania i ulatwiania inwestycji
dokonywanych przez przedstawicieli diaspory oraz zaktadania przez nich przedsi¢biorstw jako
sposobdw pobudzenia rozwoju lokalnego 1 przedsigbiorczos$ci lokalnej w panstwach pochodzenia,

a takze transferu wiedzy, do§wiadczenia i technologii.

2. Strony daza do znacznego ograniczenia kosztow transakcji przekazow pieni¢znych do
poziomu ponizej 3 %, w szczegdlnosci w krajach o niskim i $rednim dochodzie, oraz do
wyeliminowania kanatow przekazow o kosztach przekraczajacych 5 % zgodnie z celami
uzgodnionymi na szczeblu miedzynarodowym, wspdipracuja na rzecz zwigkszenia liczby punktow
dostepu do ustug przekazow pienigznych, w szczegdlnosci na obszarach wiejskich, wspieraja
wlaczenie spoteczne pod wzgledem finansowym, migdzy innymi za posrednictwem innowacyjnych
instrumentoéw finansowych i nowych technologii, oraz ulepszaja ramy regulacyjne stuzace

zwigkszeniu zaangazowania podmiotdw nietradycyjnych.
3. Strony wspierajg prace instytucji, ktére pomagaja we wdrazaniu strategii 1 instrumentow

shuzacych wykorzystywaniu przekazoéw pieni¢znych 1 inwestycji diaspory na rzecz trwatego

r0ZWoju.
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ARTYKUL 77

Migracja nieuregulowana, przemyt migrantéw i handel ludzmi

1. Strony wspolpracuja na rzecz wyeliminowania pierwotnych przyczyn migracji
nieuregulowanej 1 przymusowych wysiedlen oraz opracowania odpowiednich dziatan. Strony
wspolpracujg na rzecz wspierania panstw pochodzenia za pomocg odpowiednich strategii, w tym na

rzecz wspierania wzrostu gospodarczego i trwatego rozwoju.

2. Strony zobowiazuja si¢ do ograniczania migracji nieuregulowanej poprzez wzmocniong
wspoOlprace w zakresie zintegrowanego zarzadzania granicami, usprawnienia gromadzenia

1 wymiany informacji i danych oraz wspierania wspolpracy policyjnej i sadowej, ze szczegdlnym
uwzglednieniem panstw pochodzenia i tranzytu przeptywow migracyjnych. Strony wspotpracuja na
rzecz rozwoju 1 utrzymania, w stosownych przypadkach, sieci facznosci w celu wspierania nadzoru

morskiego i1 ratowania zycia na morzu.

3. Strony ustanawiaja i wdrazajg przepisy, wzmacniajg instytucje i intensyfikuja wspolne
starania w celu wyeliminowania handlu ludzmi, w tym w celu ochrony ofiar tego procederu

1 udzielania im pomocy, a takze zapobiegaja przemytowi migrantéw i zwalczaja go zgodnie

z Konwencja Narodéw Zjednoczonych przeciwko migdzynarodowej przestgpczosci zorganizowanej
1 protokotami ja uzupetniajagcymi, w szczeg6lnosci Protokotem przeciwko przemytowi migrantow
droga ladowa, morska i powietrzng oraz Protokotem o zapobieganiu, zwalczaniu oraz karaniu za

handel ludzmi, w szczegodlnosci kobietami 1 dzieémi.
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4.  Strony wspoétpracuja na rzecz monitorowania szlakow migracji nieuregulowanej,
intensyfikacji dziatan na szczeblu krajowym, regionalnym i mi¢dzyregionalnym oraz zwickszenia
wspodlnych staran na rzecz likwidacji siatek przestepczych zajmujgcych si¢ przemytem migrantow

1 handlem ludzmi. Strony wspotpracuja w zakresie wymiany istotnych informacji i danych
wywiadowczych dotyczacych szlakéw przemytu migrantdéw i handlu ludzmi oraz siatek
przestepczych, w tym w odniesieniu do sposobow dziatania i transakcji finansowych, w celu
poprawy gromadzenia danych oraz wzmocnienia strategii analizy i rozpowszechniania danych.
Strony zapewniajg skuteczne wprowadzenie w zycie odpowiednich przepiséw i srodkoéw przeciwko
osobom wykorzystujagcym migrantOw o nieuregulowanym statusie. Strony intensyfikuja dziatania

w zakresie prowadzenia dochodzen i §cigania karnego sprawcow.

5. Strony wspieraja kampanie u§wiadamiajace na temat zagrozen zwigzanych z migracja
nieuregulowang, wykorzystujac wszelkie dostepne srodki na szczeblu regionalnym, krajowym

1 lokalnym zgodnie z odpowiednimi strategiami i programami.

ARTYKUL 78

Powroty, readmisja i reintegracja

1.  Strony potwierdzaja swoje prawo do zawrdcenia nielegalnie przebywajacych obywateli
panstwa trzeciego i potwierdzaja zobowiazanie prawne kazdego panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej 1 kazdego cztonka OACPS do readmisji wlasnych obywateli nielegalnie
przebywajacych na terytorium innego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub czlonka
OACPS bezwarunkowo 1 bez zadnych dodatkowych formalno$ci innych niz weryfikacja, o ktorej
mowa w ust. 3. W tym celu Strony wspotpracujg w zakresie powrotow i readmisji, a takze
zapewniaja pelng ochrong i poszanowanie praw i godnosci migrantow, w tym w ramach kazde;j
procedury wszczynanej w celu zawrocenia nielegalnie przebywajacych migrantéw do ich krajow

pochodzenia.
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2. Nawniosek cztonka OACPS i bez zadnych dodatkowych formalnos$ci innych niz weryfikacja
przewidziana w ust. 3 w odniesieniu do 0so6b nieposiadajacych waznego dokumentu podrézy kazde
panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej akceptuje powrot i readmisje swoich obywateli nielegalnie

przebywajacych na terytorium tego cztonka OACPS.

Na wniosek panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej 1 bez zadnych dodatkowych formalnosci
innych niz weryfikacja przewidziana w ust. 3 w odniesieniu do 0s6b nieposiadajacych waznego
dokumentu podr6zy kazdy cztonek OACPS akceptuje powro6t i readmisje¢ swoich obywateli

nielegalnie przebywajacych na terytorium tego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskie;.

W przypadku panstw cztonkowskich Unii Europejskiej zobowigzania uj¢te w niniejszym ustepie

stosuje si¢ wytacznie w odniesieniu do 0s6b posiadajacych obywatelstwo panstwa cztonkowskiego
zgodnie z definicjg przyjeta do celéw unijnych. W odniesieniu do cztonkéw OACPS zobowigzania
ujete w niniejszym ustepie stosuje sie¢ wylacznie w odniesieniu do 0sob, ktére zgodnie z systemami

prawnymi poszczegdlnych panstw uznaje si¢ za obywateli tych panstw.

3. Panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej i cztonkowie OACPS sprawnie rozpatrujg wzajemne
whnioski o readmisj¢, realizujac procesy weryfikacji przy uzyciu najbardziej odpowiednich

1 najbardziej skutecznych procedur identyfikacji w celu potwierdzenia obywatelstwa danej osoby,
oraz wydajga odpowiednie dokumenty podrdzy do celow powrotu, jak okreslono w zalaczniku 1.
Postanowienia tego zalgcznika nie uniemozliwiajg zorganizowania powrotu danej osoby na mocy
innych formalnych lub nieformalnych uzgodnien migdzy panstwem rozpatrujagcym wniosek

a panstwem sktadajacym wniosek.
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4.  Niezaleznie od procedur przewidzianych w art. 101 ust. 5 cze$ci ogolnej niniejszej umowy,
jezeli jedna Strona uzna, ze inna Strona nie dopelnita terminu, o ktérym mowa w zatgczniku I,
zgodnie z trescig rozdzialu 5.26 zatacznika 9 do Konwencji o migdzynarodowym lotnictwie
cywilnym, Strona ta odpowiednio zawiadamia o tym drugg Strong. Jezeli druga Strona nadal nie
wywiaze si¢ z tych zobowigzan, po uptywie 30 dni od daty zawiadomienia Strona zawiadamiajaca

moze zastosowac proporcjonalne srodki.

5. Strony postanawiajg rowniez monitorowac realizacj¢ tych zobowigzan w ramach regularnego

dialogu partnerskiego migdzy Stronami.

ARTYKUL 79

Ochrona i azyl

1.  Strony zobowiazuja si¢ do zagwarantowania wysokiego poziomu ochrony i pomocy dla
wysiedlencow, w tym uchodzcow, osob ubiegajacych si¢ o azyl i 0s6b wewnetrznie przesiedlonych,
w pelnej zgodnos$ci z prawem migdzynarodowym, prawem mig¢dzynarodowym praw cztowieka
oraz, w stosownych przypadkach, mi¢dzynarodowym prawem uchodZczym i migdzynarodowym

prawem humanitarnym, w tym z podstawowga zasadg non-refoulement.

2. Strony zgadzaja si¢, ze obozy dla uchodzcow powinny by¢ wyjatkiem i w miare mozliwos$ci
srodkiem tymczasowym stosowanym w odpowiedzi na sytuacj¢ nadzwyczajng oraz ze
preferowanym rozwigzaniem powinna by¢ trwala integracja uchodzcéw. Strony wzmacniajg
wspolprace w celu utatwienia trwatej integracji uchodzcéw w spotecznosciach przyjmujacych

1 w krajach azylu. Strony wspieraja wdrazanie ram dziatan na rzecz uchodzcow.
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3. Strony zapewniaja uchodZcom i osobom ubiegajacym si¢ o azyl mozliwos$¢ korzystania
z praw cztowieka poprzez bezpieczny dostep do podstawowych ustug zgodnie z zobowigzaniami

miedzynarodowymi.

4.  Strony zawsze dbaja o najlepszy interes dziecka i zapewniajg wszystkim dzieciom-
uchodzcom pely dostep do systemu edukacji w bezpiecznym srodowisku edukacyjnym. Przy
rozwigzywaniu problemow dzieci Strony stosujg podejscie uwzgledniajace aspekt ptci i zapewniaja,
aby dzieci nie byly uznawane za przestepcow ze wzgledu na to, ze one same lub ich rodzice maja

status uchodzcy, oraz aby nie stosowano wobec nich z tego wzgledu §rodkow karnych.
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PROTOKOL REGIONALNY DOTYCZACY REGIONU KARAIBOW

CZESC 1

RAMY WSPOLPRACY

ROZDZIAL 1

CHARAKTER I ZAKRES

ARTYKUL 1
Rzeczywiste partnerstwo

1. Do celow niniejszego protokotu ,,Strony” oznaczaja odpowiednie Strony zwigzane niniejszym

protokotem zgodnie z art. 6 czgsci ogdlnej niniejszej umowy.
2. Stosunki miedzy Stronami reguluja postanowienia czgsci ogélnej niniejszej umowy

1 postanowienia niniejszego protokotu, ktore wzajemnie si¢ uzupetniajg i wzmacniaja, zgodnie

z art. 6 czeSci ogolnej niniejszej umowy.
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3. Strony postanawiaja wdraza¢ niniejszy protokét przy zachowaniu komplementarnosci
obowigzkow na szczeblu krajowym, regionalnym i miedzynarodowym, w oparciu o zasady
wzajemnego szacunku i rozliczalnosci, réwnosci i wspotodpowiedzialnosci oraz poprzez
angazowanie wszystkich zainteresowanych stron. Strony wdrazaja niniejszy protok6t w sposob
wykorzystujacy glebokie wiezi polityczne, gospodarcze i kulturowe taczace wszystkie Strony

niniejszej uUMowy oraz wzmacniajacy te wiezi.

4.  Strony wspierajg procesy integracji i wspoOlpracy regionalnej, intensyfikuja dziatania na rzecz

multilateralizmu i migdzynarodowego porzadku opartego na zasadach oraz opracowujg i wdrazaja

wielowymiarowe i spdjne polityki i1 srodki stuzgce rozwijaniu wszystkich wymiarow trwatego

rozwoju, uwzgledniajac swoje odpowiednie ramy polityki i stosowne umowy miedzynarodowe.
ARTYKUL 2

Priorytety strategiczne

1. Strony potwierdzaja szeroki i wszechstronny charakter partnerstwa regionalnego z regionem

Karaibow 1 zgadzaja sig, Ze priorytety strategiczne niniejszego protokotu to mig¢dzy innymi:

a)  wzmocnienie ich partnerstwa politycznego, opartego na regularnym 1 skutecznym dialogu

1 wspieraniu wspolnych interesow;
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b)

d)

2.

poglebianie stosunkow gospodarczych, wspieranie transformacji i dywersyfikacji, wspieranie
trwatego wzrostu i rozwoju gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu poprzez

handel, inwestycje, rozwdj sektora prywatnego i zrOwnowazone uprzemystowienie;

poprawa zrownowazono$ci srodowiskowej i odpornosci na zmiang klimatu, dgzenie do
zrOwnowazonego zarzadzania zasobami naturalnymi oraz wzmocnienie zarzadzania kleskami

zywiotowymi;

budowanie integracyjnych, pokojowych i bezpiecznych spoteczenstw, ze szczegdlnym
naciskiem na postepy w zakresie praw czlowieka, réwnosci ptci, sprawiedliwosci 1 dobrych

rzadow, w tym zarzadzania finansowego, oraz bezpieczenstwa obywateli;

inwestowanie w rozwdj spoteczny, walka z ubdstwem i rosngcymi nieréwnosciami,
wykorzystywanie korzysci ptynacych z migracji, wykorzystywanie wiedzy, umiejetnosci
w zakresie przedsigbiorczo$ci 1 inwestycji diaspory oraz dopilnowanie, aby nikt nie pozostat

w tyle.

Strony zwracaja szczegdlng uwage na Haiti jako jedyny kraj najslabiej rozwinigty w regionie

Karaibow, z my$la o eliminowaniu probleméw strukturalnych tego panstwa, wspierajac

jednoczes$nie umacnianie jego instytucji, poprawe sprawowania rzgdow oraz ograniczenie ubostwa

1 nierdwnosci spotecznych.
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ARTYKUL 3

Multilateralizm i tworzenie sojuszy

1. Strony potwierdzaja zdecydowane zaangazowanie na rzecz multilateralizmu. Wzmacniaja
wspolprace oraz, w stosownych przypadkach, ustalajg wspolne stanowiska w ramach Organizacji

Narodéw Zjednoczonych oraz innych organizacji i forow migdzynarodowych i regionalnych.

2. Strony wzmacniajg dialog i konsultacje w celu tworzenia strategicznych sojuszy w zakresie
globalnych kwestii bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania, w tym zmiany klimatu,
zarzadzania oceanami, trwatego rozwoju, rozwoju spotecznego, praw czlowieka oraz kwestii
zwigzanych z pokojem i bezpieczenstwem, zapobieganiem konfliktom i ich rozwigzywaniem.
Strony wspoélpracuja na rzecz eliminowania stabych punktéw matych rozwijajacych si¢ panstw

wyspiarskich w odpowiednich globalnych ramach polityki.
3. Strony zobowigzuja si¢ do ratyfikacji kluczowych odpowiednich i majacych zastosowanie

migdzynarodowych uméw 1 konwencji lub, w stosownych przypadkach, przystapienia do nich oraz

do ich wdrozenia.
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ARTYKUL 4

Integracja 1 wspotpraca regionalna

1. Strony wspierajg integracj¢ i wspotprace w regionie Karaibow jako wazny sposob osiggniecia
pokoju i dobrobytu, budowania zrownowazonych 1 odpornych gospodarek i spoteczenstw oraz
zwiekszania konkurencyjnos$ci na rynkach miedzynarodowych. Strony wspierajg ustanawianie

1 wzmacnianie uzupetniajacych polityk wewnetrznych i zdolnosci, przyczyniajac si¢ w ten sposob

do wspierania stabilnosci, spdjnosci i dobrobytu w regionie Karaibow.

2. Strony postanawiajg dazy¢ do powszechnego uznania Karaiboéw za strefe pokoju. Wspieraja
réwniez zrownowazony rozwoj Morza Karaibskiego w $wietle jego roli jako czynnika

wspomagajacego integracje i wspoOtprace regionalng w regionie Karaibow.

3. Strony zacie$niaja wspotprace z organizacjami integracji regionalnej oraz krajami

1 terytoriami, ktore wyznaja te same wartosci oraz s chetne i zdolne do wspierania realizacji
wspolnych celow, oraz przyczyniaja si¢ do gospodarczego, spotecznego i politycznego rozwoju
regionu Karaibow jako catosci. W stosownych przypadkach wspieraja opracowanie podejsé
regionalnych do kwestii bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania, w tym wspolnie

z szeroko rozumianym regionem Karaibéw 1 Ameryki Lacinskie;.
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ROZDZIAL 2

PODMIOTY I PROCESY

ARTYKUL 5

Postanowienia instytucjonalne

1. W niniejszym protokole przewidziano nastgpujace instytucje, ktorych sktad i funkcje

okreslono w cze$ci ogolnej niniejszej umowy:

a)  Rada Ministréw Karaiby—UE;

b)  Wspolny Komitet Karaiby—UE,;

c) Zgromadzenie Parlamentarne Karaiby—UE.

2. Strony moga zdecydowac o zwotywaniu posiedzen na szczeblu szefow panstw lub rzadow

w celu nadania partnerstwu Karaiby—UE strategicznego kierunku politycznego 1 w celu

sprawowania nadzoru.
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ARTYKUL 6

Kraje 1 terytoria zamorskie oraz regiony najbardziej oddalone w regionie Karaibow

1. Strony wzmacniajg $ciste i historyczne wigzi gospodarcze, kulturowe i mi¢dzyludzkie miedzy
panstwami regionu Karaibow a krajami i terytoriami zamorskim stowarzyszonymi z UE oraz
regionami najbardziej oddalonymi Unii Europejskiej. Utatwiajg udzial tych podmiotow

w procesach integracji i wspOlpracy regionalnej, a takze, w stosownych przypadkach,

w organizacjach regionalnych, w szczego6lnosci w dziedzinach takich jak: handel, inwestycje

1 wspolpraca gospodarcza; rozwoj sektora prywatnego; energia; konektywnos$¢ i cyfryzacja; rozwoj
spoleczny; zmiana klimatu, zrownowazono$¢ srodowiskowa, zrbwnowazone zarzadzanie zasobami

naturalnymi i turystyka.

2. Strony postanawiaja przyzna¢ krajom i terytoriom zamorskim w regionie Karaibow role

obserwatorow w instytucjach protokotu dotyczacego partnerstwa Karaiby—UE.

ARTYKUL 7

Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Strony ustanawiajg i rozwijaja mechanizmy konsultacji 1 dialogu z wszystkimi wtasciwymi
zainteresowanymi stronami, w tym z wladzami lokalnymi oraz przedstawicielami spoleczenstwa
obywatelskiego 1 sektora prywatnego, w celu informowania ich, doradzania im 1 konsultacji z nimi
oraz w celu zbierania od nich informacji na potrzeby proceséw politycznych 1 wdrazania
niniejszego protokotu. Konsultacje i dialog prowadzone sa w celu gromadzenia informacji na

potrzeby posiedzen Rady Ministrow Karaiby—UE.
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ARTYKUL 8

Wprowadzanie w zycie 1 monitorowanie

1. Strony realizuja swoje zobowigzania na najwlasciwszym szczeblu, zgodnie ze swoimi ramami
polityki. Strony opracowuja i stosuja srodki majace na celu maksymalizacje wptywu wdrazania

niniejszego protokotu oraz wzmacnianie zaangazowania wszystkich zainteresowanych stron.

2. Strony monitoruja niniejszy protokot i dokonuja jego przegladu w celu zapewnienia, aby jego
wdrazanie bylo w pelni zgodne z zasada rzeczywistego partnerstwa i jego priorytetami
strategicznymi. Mogg dokonywac regularnego przegladu protokotu oraz, za obopolng zgoda,
rozszerzac jego zakres, w szczeg6lnosci na nowe obszary zaangazowania, zgodnie z procedurg

okreslong w art. 99 czesci ogdlnej niniejszej umowy.
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CZESC I

KLUCZOWE OBSZARY WSPOLPRACY

TYTUL I

TRWALY WZROST I ROZWOJ GOSPODARCZY SPRZYJAJACY WELACZENIU
SPOLECZNEMU

ARTYKUL 9

Strony wspieraja trwaly wzrost 1 rozwoj gospodarczy sprzyjajacy wiaczeniu spolecznemu poprzez
transformacje 1 dywersyfikacj¢ gospodarcza, zwigkszenie odpornosci gospodarczej, rozwijanie
integracji i wspOlpracy regionalnej, wzmacnianie stosunkéw gospodarczych i handlowych oraz
usprawnianie przejscia ku petnemu zatrudnieniu i godnej pracy dla wszystkich. Strony
wspotpracuja na rzecz utatwienia wigkszych przeptywow handlowych 1 inwestycyjnych poprzez
poprawg stabilno$ci makroekonomicznej i finansowej oraz otoczenia biznesowego, na rzecz
wspierania transformacji cyfrowej, przyspieszenia rozwoju sektora prywatnego i uprzemystowienia
oraz na rzecz upowszechnienia gospodarek niskoemisyjnych i odpornych na zmiang klimatu,
zapewniajac, aby wszyscy ludzie korzystali z odblokowanych mozliwos$ci rynkowych. Strony
przestrzegaja praw cztowieka i podstawowych norm pracy oraz chronig je, mi¢dzy innymi w drodze
dialogu spotecznego, propaguja zrownowazonos¢ srodowiskowa 1 wspieraja wspolny dobrobyt.
Strony postanawiajg skoncentrowac¢ starania na kluczowych i powstajacych sektorach gospodarki,
ktére majg efekt mnoznikowy w zakresie trwatego wzrostu gospodarczego, tworzenia wartosci

dodanej 1 miejsc pracy oraz eliminacji ubostwa.
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ROZDZIAL 1

OGOLNE RAMY GOSPODARCZE

ARTYKUL 10

Czynniki rozwoju gospodarczego

1.  Strony poprawiaja stabilno$¢ makroekonomiczng i finansowa, wzmacniajg zarzadzanie
finansami publicznymi i1 daza do dlugookresowej zdolno$ci do obstugi dtugu publicznego. Strony
wspierajg integracje i wspOtprace gospodarcza w regionie Karaibow, aby umozliwi¢ panstwom
korzystanie z gltebszego wiaczenia do regionalnych i globalnych tancuchéw wartosci. Strony
harmonizujg 1 upraszczaja przepisy i procesy dotyczace dzialalnosci gospodarczej, przyjmuja
rozwazng polityke konkurencji, w tym przejrzystos¢ w kwestii dotacji publicznych, oraz zapewniaja

skuteczne 1 przewidywalne systemy podatkowe, w tym na poziomie wewnatrzregionalnym.

2. Strony tworza wspierajace otoczenie prawne, zwiekszaja skutecznos¢ administracji
publicznych i systemow sadowych, poprawiaja klimat biznesowy poprzez reform¢ wymogoéw
regulacyjnych, zwiekszaja dostep do finansowania oraz zapewniajg ochron¢ praw do uzytkowania

gruntow 1 praw wlasnos$ci oraz praw wiasnosci intelektualne;.
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3. Strony wspieraja polityki zwiekszajace znaczenie, wydajnos¢ i skutecznos¢ rynkow pracy
oraz wspierajg mobilno$¢ pracownikow, w tym jej wymiar wewnatrzregionalny. Strony
upowszechniajg edukacje o wysokiej jakosci 1 rozw0dj umiejetnosci oraz rozwijaja odpowiednie
ksztatcenie i szkolenie techniczne i zawodowe (TVET). Strony zapewniaja, aby postepy w zakresie
kapitatu ludzkiego byly dostosowane do potrzeb i mozliwos$ci rynkdw pracy oraz aby byly

wzmacniane przez zaangazowanie sektora prywatnego.

4.  Strony wspieraja rozwo6j kluczowej infrastruktury, takiej jak infrastruktura energetyczna,
transportowa, wodna i sanitarna, oraz facznosci cyfrowej. Strony wspotpracuja na rzecz
wykorzystywania mozliwo$ci wynikajacych z rozwoju technologii i z gospodarki cyfrowej, migdzy

innymi w obszarze sztucznej inteligencji.

5. Strony wspotpracuja na rzecz poprawy dostepu do finansowania, w szczegolnosci dla
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i §rednich przedsigbiorstw (MMSP), miedzy innymi poprzez
regulowane ustugi bankowe 1 pozabankowe. Strony rozwijaja i ulepszaja cyfrowe ustugi finansowe,
miedzy innymi poprzez wzmocniong wspolprace we wdrazaniu uzgodnionych norm
mie¢dzynarodowych i zapewnienie skutecznych i wiarygodnych rynkéw, ochrony konsumentow

1 lepszego dostgpu do mobilnych ustug finansowych.

6.  Strony zwalczajg wszelkie formy zanieczyszczen wynikajacych z dziatalnosci gospodarczej,
mig¢dzy innymi poprzez jasne okreslenie odpowiedzialnosci 1 przypisanie jej podmiotom
branzowym 1 gospodarczym w catym lancuchu dostaw w oparciu o zasad¢ rozszerzone;j
odpowiedzialno$ci producenta i zasad¢ ,,zanieczyszczajacy ptaci”. Strony wspierajg inicjatywy na
rzecz ekologicznego wzrostu gospodarczego, bardziej efektywne wykorzystanie zasobow oraz

przyjmowanie czystych 1 ekologicznych technologii 1 procesow przemystowych.
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7. Strony rozwijaja gospodarke o obiegu zamknigtym, wspierajagc zrOwnowazong konsumpcje
1 produkcje zasoboéw, miedzy innymi poprzez wzmacnianie zdolnosci naukowych i technicznych,
wprowadzanie norm, wymiang najlepszych praktyk oraz racjonalizacje nieefektywnych doptat do

paliw kopalnych.

8.  Strony upowszechniajg rejestracje i ochrone oznaczen geograficznych oraz podejmuja
dziatania wspierajace szersze wykorzystanie technologii i innowacji do tworzenia wigkszej wartosci

w regionalnych i globalnych fancuchach wartosci.

ARTYKUL 11

Inwestycje

1. Strony zobowiazuja si¢ do pobudzania inwestycji publicznych i prywatnych, w szczego6lnosci
w sektorach oferujacych warto$¢ dodana, majacych duzy potencjat tworzenia trwatych miejsc pracy

1 wysokiego wzrostu gospodarczego.

2. Strony harmonizuja i usprawniaja przepisy, procedury i wymogi zwigzane z inwestycjami.
W tym celu stawiaja na pierwszym miejscu konkretne potrzeby MMSP. Strony wspieraja

opracowywanie regionalnych polityk, strategii 1 narzedzi inwestycyjnych.

3. Strony zachgcaja do inwestycji 1 utatwiajg inwestycje w regionie Karaibow, migdzy innymi
wzmacniajac Srodki utatwiajgce prowadzenie dziatalnosci gospodarczej. Ponadto wspieraja
inwestycje, zwigkszajac przejrzystos¢ w zakresie mozliwosci rynkowych oraz warunkow 1 procedur
zwigzanych z inwestycjami, oraz poprawiaja informowanie inwestorow i zwigkszanie ich
swiadomosci w tym zakresie. Strony utatwiajg wzmacnianie analizy technicznej 1 umiejetnos$ci

w zakresie tendencji gospodarczych 1 zarzadzania ryzykiem w odniesieniu do inwestycji.
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4.  Strony wykorzystuja w sposob strategiczny finanse publiczne do wzmocnienia mechanizmow
1 instrumentow inwestycyjnych oraz pozyskania dodatkowych inwestycji publicznych 1 prywatnych,
miegdzy innymi stosujac finansowanie mieszane, gwarancje i inne innowacyjne instrumenty

finansowe, uwzgledniajac dlugookresowa zdolnos¢ do obstugi dtugu.

ARTYKUL 12

Rozwdj sektora prywatnego i uprzemyslowienie

1. Strony wspieraja rozwdj sektora prywatnego i zrdwnowazone uprzemystowienie oraz
opracowuja polityki majace na celu zwickszenie poziomu przedsigbiorczosci, dywersyfikacji
i produktywnosci. Ponadto wspieraja konkurencyjnos¢ przedsigbiorstw, zapewniajac migdzy
innymi poprawe zdolno$ci do zapewnienia zgodnos$ci z odpowiednimi normami
mig¢dzynarodowymi, wzmocnione $rodki innowacyjne 1 lepszy dostep do innowacyjnych
instrumentoéw finansowych. Strony wspieraja zdolnosci instytucjonalne do wnoszenia wktadu

w ksztatltowanie polityki handlowej i gospodarcze;.

2. Strony priorytetowo traktuja rozwdj przedsigbiorczos$ci kobiet i mtodziezy, w szczego6lnosci
poprzez rozwijanie ukierunkowanego wsparcia i szkolen w zakresie dziatalnosci gospodarczej, oraz

dostep do przystepnych cenowo i1 niezawodnych technologii 1 finansowania.
3. Strony wspieraja wzrost i konkurencyjno$¢ mikroprzedsigbiorstw oraz matych i srednich

przedsiebiorstw (MMSP), wspieraja regionalny rozwoj biznesu oraz utatwiaja kontakty miedzy

podmiotami gospodarczymi z Karaibéw 1 UE.
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4.  Strony zwracaja szczeg6lng uwage na sektor nieformalny oraz na przeksztatcanie
nieformalnych dziatalnos$ci gospodarczych w formalne, mi¢dzy innymi poprzez ukierunkowane

wsparcie rozwoju biznesu.

5. Strony wspieraja i ulatwiaja tworzenie i wzmacnianie regionalnych organizacji handlowych
1 samorzagdow zawodowych sektora prywatnego, migdzy innymi poprzez podnoszenie zdolnosci

technicznych, badawczych, instytucjonalnych i w zakresie rzecznictwa politycznego.

6.  Strony pobudzaja transformacj¢ cyfrowa i wspierajg inicjatywy w zakresie badan, rozwoju
1 innowacji w kluczowych sektorach gospodarki, migdzy innymi zacie$niajac powigzania miedzy
przemystem, instytucjami badawczymi i akademickimi, w celu zwigkszenia wolumenu produktow

wysokiej warto$ci, zwiekszenia konkurencyjnos$ci i rozwijania nowych rynkow.

7. Strony propaguja szersze wykorzystywanie partnerstw publiczno-prywatnych jako sposobu

mobilizacji kapitalu wewngtrznego i1 zagranicznego.

8.  Strony wspieraja bardziej efektywne wykorzystanie zasobéw oraz przyjecie czystszych

1 bardziej ekologicznych technologii i proceséw przemystowych.
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9.  Strony wspieraja rozw0j przemystu w celu osiggnigcia trwatego wzrostu gospodarczego.
Strony przyjmuja ukierunkowane strategie polityczne majace na celu utatwienie rozwoju
przemystowego 1 stworzenie mozliwosci przemystowych, w szczegolnosci poprzez tworzenie
powiazan i podejmowanie dzialan wnoszacych warto$¢ dodang. Strony opracowuja i wdrazaja
zrdbwnowazone krajowe i regionalne polityki przemystowe w celu zwigkszenia konkurencyjnosci
sektora prywatnego, w szczegdlnosci w zakresie produkcji z wykorzystaniem srednio
zaawansowanych 1 zaawansowanych technologii oraz wywozu. Strony wspieraja i ulatwiajg rozwoj
odpowiednich technologii w celu przyspieszenia dywersyfikacji swoich gospodarek w kierunku

produktow przemystowych o wysokiej wartos$ci.

10.  Strony wspieraja stosowanie na szersza skal¢ wlasnych walut w transakcjach

mie¢dzynarodowych.
ARTYKUL 13
Wspotpraca handlowa
1. Strony wspieraja procesy integracji i wspOlpracy regionalnej w regionie Karaibow, miedzy

innymi poprzez wigksze ulatwienia w handlu 1 harmonizacj¢ przepisoéw, aby umozliwi¢ panstwom
1 podmiotom gospodarczym czerpanie korzysci z prowadzenia wymiany handlowej z sgsiadami

1 wspiera¢ ich wlgczanie w kluczowe regionalne i globalne tancuchy wartosci. Strony podejmuja
konkretne dzialania na rzecz wspierania rozwoju Jednolitego Rynku i Gospodarki CARICOM

(CSME) oraz unii gospodarczej Organizacji Panstw Wschodniokaraibskich (OECS).
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2. Strony wspieraja wprowadzanie w zycie umowy o partnerstwie gospodarczym
CARIFORUM-UE w celu zwigkszenia jej skutecznos$ci jako narzedzia wspierania trwatego
rozwoju oraz w celu zapewnienia jej przydatnosci w handlu. W tym celu wspotpracuja na rzecz
wzmocnienia mechanizméw, procedur i instytucji, aby zwickszy¢ krajowe i1 regionalne zdolnosci
produkcyjne i regulacyjne. Strony wspotpracuja rowniez na rzecz ustanowienia odpowiednich
polityk wsparcia, aby utatwi¢ zwigkszenie przeptywdéw handlowych, miedzy innymi poprzez
wzmocnienie produkcji 1 przedsiebiorczosci, zapewnienie wysokiej jakosci infrastruktury,
poszerzenie cyfrowych ram wsparcia, zwigkszenie inwestycji w sektorach wnoszacych wartos¢

dodang oraz rozw¢j skutecznego handlu elektronicznego.

3. Strony wspieraja handel w szeroko rozumianym regionie Karaibow, w tym w krajach
i terytoriach zamorskich stowarzyszonych z UE i na innych terytoriach, jako sposéb wspierania

trwatego rozwoju sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu.

4.  Strony wspieraja wdrazanie porozumienia WTO o ulatwieniach w handlu i utatwiaja handel,
miedzy innymi poprzez przyjmowanie srodkéw wsparcia w celu zmniejszenia zarowno kosztow
handlu, jak i obcigzen finansowych i regulacyjnych mikroprzedsiebiorstw oraz matych i srednich

przedsigbiorstw.

5. Strony daza do innowacyjnego, specjalnego i zr6znicowanego traktowania w ramach nowych
wielostronnych lub dwustronnych umow handlowych, w zaleznosci od przypadku, na przyktad
zapewniajac, aby elastyczno$¢ zobowigzan handlowych odzwierciedlala wykazane potrzeby

w zakresie zdolnosci wdrazania.
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ROZDZIAL 2

PRIORYTETOWE SEKTORY GOSPODARKI

ARTYKUL 14

Uslugi

1. Strony zwigkszaja zdolnosci regulacyjne i produkcyjne kluczowych podsektoréw ustug,
mig¢dzy innymi rozwijajac polityki sektorowe, ramy legislacyjne oraz krajowe 1 regionalne
zdolnosci regulacyjne, aby umozliwi¢ ustugodawcom wykorzystanie mozliwosci rynkowych

w ramach umowy o partnerstwie gospodarczym CARIFORUM-UE, Jednolitego Rynku

1 Gospodarki CARICOM, Organizacji Panstw Wschodniokaraibskich 1 innych wewnatrzkaraibskich
porozumien regionalnych. Strony zwracaja szczegdlng uwage na ustugi $wiadczone w ramach
zawodow regulowanych, ustugi konferencyjne, przetwarzania danych, rekreacyjne, sektora kultury
i sektora kreatywnego, sportowe, edukacyjne, finansowe, komunikacyjne, audiowizualne,

transportowe, srodowiskowe 1 turystyczne.

2. Strony opracowuja strategie 1 odpowiednie polityki w celu poprawy dostepu do finansowania
handlu 1 ustug finansowych. Zwigkszaja rowniez zdolnosci gromadzenia, przechowywania,

rozpowszechniania i analizowania danych i statystyk dotyczacych handlu ustugami.
3. Strony wspoélpracujg na rzecz wspierania i wzmacniania roli ustug w konkurencyjnosci handlu

oraz poglebiania fancuchow wartosci, miedzy innymi wspierajgc innowacje w dziedzinie produkcji

zwigzanej z ustugami oraz zwiekszajac role ustug jako wkiadu w produkcje towardw.
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4.  Strony wspieraja zwigkszanie zdolnosci regionalnych samorzadéw zawodowych do

wnoszenia wktadu w negocjowanie i skuteczne upowszechnianie umow o wzajemnym uznawaniu.

ARTYKUL 15

,Niebieska gospodarka”

1. Strony wspieraja rozwoj zrownowazonych i innowacyjnych ,,niebieskich gospodarek”. W tym
zakresie staraja si¢ zachowac rownowage migdzy wzrostem gospodarczym i tworzeniem godnych
miejsc pracy a wigkszym bezpieczenstwem zywnosciowym i zywieniowym, lepszymi zrodtami
utrzymania, sprawiedliwoscia spoteczng i wzmocnionymi ekosystemami morskimi, przy
jednoczesnym ograniczeniu ryzyka srodowiskowego i szkodliwego wptywu na §rodowisko. Strony
wspierajg stosowanie podejscia ostroznosciowego i opartego na dowodach naukowych

w odniesieniu do zachowania i ochrony ekosystemow morskich i r6znorodnosci biologicznej oraz
zréwnowazonego wykorzystania zasobow naturalnych. Strony wspierajg inwestycje wewnetrzne

1 zagraniczne oraz rozwijaja niezb¢dne ramy regulacyjne i infrastrukture w celu wspierania
dziatalnos$ci zwigzanej z niebieska gospodarka. Upowszechniajg réwniez wspotprace dwustronng

1 wielostronng na rzecz wspierania rozwoju zrownowazonych i innowacyjnych niebieskich

gospodarek.

2. Strony wspieraja zrOwnowazony rozwoj ryboldwstwa, upowszechniajac zrownowazone
taficuchy warto$ci w sektorze rybolowstwa oraz budujac lokalne zdolnosci przetwarzania
produktoéw rybotowstwa 1 spetniania wymogow regulacyjnych rynkéw migedzynarodowych,
uwzgledniajac potrzeby rybotéwstwa todziowego oraz zapewniajac rybakom 1 pracownikom

bezpieczne, zdrowe i godne warunki pracy.
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3. Strony wspoélpracuja na rzecz rozwoju zrownowazonej akwakultury, w tym marikultury,
poprzez skuteczne planowanie przestrzenne, stosowanie podejécia ekosystemowego i zapewnianie
bardziej wyrownanych warunkéw dziatania dla inwestorow, przy jednoczesnym zapewnieniu

reakcji na problemy spotecznosci lokalnych.

4.  Strony wykorzystujg mozliwosci w obszarze biotechnologii morskiej, miedzy innymi
wspierajac badania naukowe, wspierajac wspotprace miedzy srodowiskiem akademickim,
podmiotami gospodarczymi i decydentami, upowszechniajac transfer technologii oraz ograniczajac
techniczne waskie gardta w celu ulatwienia dostepu inwestorom, jednocze$nie unikajac zagrozen

dla srodowiska morskiego.

ARTYKUL 16

Rolnictwo

1. Strony wspotpracuja na rzecz zwigkszenia i dywersyfikacji zrdwnowazonej produkcji rolnej
1 wydajnosci rolnictwa w celu zwigkszenia bezpieczenstwa zywnosciowego 1 Zywieniowego,
poprawy zZrddel utrzymania, tworzenia godnych miejsc pracy i zwigkszenia dochodéw dzigki
dostgpowi do rynkow regionalnych 1 miedzynarodowych. Strony wzmacniajg praktyki rolnicze
odporne na zmiang klimatu, w szczegolnosci w matych gospodarstwach, upowszechniaja
zrbwnowazone zarzadzanie zasobami naturalnymi i ustugami ekosystemowymi oraz ich efektywne

wykorzystanie, a takze eliminujg zachety, ktore prowadza do niezrownowazonej produkcji.

2. Strony wzmacniajg krajowe 1 regionalne badania naukowe, szkolenia, nauke 1 innowacje

w zakresie inteligentnego rolnictwa.
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3. Strony pobudzaja inwestycje w sektorze rolno-spozywczym i rozwijaja go oraz ustanawiaja
zasady 1 przepisy stuzgce wspieraniu wzrostu inwestycji w tym sektorze. Strony wspdlpracujg na
rzecz poprawy mozliwosci producentdw, przetworcow i1 eksporterow w zakresie dostepu do rynkéw
1 uzyskania wigkszej wartosci w lokalnych, regionalnych i globalnych tancuchach wartosci, migdzy
innymi poprzez propagowanie szerszego wykorzystania technologii i innowacji, zwigkszanie
zdolnosci do pokonywania barier pozataryfowych, w szczegolnos$ci barier technicznych w handlu
oraz norm sanitarnych i fitosanitarnych, a takze upowszechnianie sprawiedliwego handlu

i programow ekologicznych w celu tworzenia warto$ci dodanej w przetworstwie rolnym.

4.  Strony zapewniaja kobietom rowne prawa do ziemi 1 prawa do spadku oraz poprawiaja ich
dostep do finansowania i rynkow, a takze do ustug wsparcia i doradztwa rolniczego. Strony
wspierajg rowniez przedsigbiorczos¢ mtodziezy, migdzy innymi zapewniajac ukierunkowane ustugi

o$wiatowe, technologie i finansowanie.
ARTYKUL 17
Przemyst wydobywczy
1.  Strony upowszechniajg sprawiedliwy i niedyskryminujacy dostep do zrownowazonego
wydobycia mineraldw 1 surowcoOw oraz handlu nimi z pelnym poszanowaniem suwerennosci
panstw nad zasobami naturalnymi oraz przestrzegajac praw dotknigtych spotecznosci. Strony

wspierajg sprawiedliwy podziat zasobow i zwalczaja nielegalng eksploatacje zasobow mineralnych

za pomoca krajowych, regionalnych 1 miedzynarodowych srodkow prawnych.
p 4 Krajowy g y eazy. y p y
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2. Strony propaguja przejrzystos¢, rozliczalno$¢ i odpowiedzialne zarzadzanie w przemysle
wydobywczym zgodnie z Inicjatywa przejrzystosci w branzach wydobywczych (EITI) i innymi

odpowiednimi zobowigzaniami regionalnymi i mi¢dzynarodowymi.

3. Strony wzmacniaja spoteczng odpowiedzialnos¢ przedsigbiorstw i odpowiedzialne
prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w caltym tancuchu wartosci, miedzy innymi poprzez
opracowanie 1 wdrozenie odpowiednich przepisow, w stosownych przypadkach, z uwzglednieniem

wiasciwych norm migdzynarodowych.

ARTYKUL 18

Zréwnowazona energia

1. Strony wspolpracuja na rzecz wzmocnienia bezpieczenstwa energetycznego, zapewnienia
wszystkim dostepu do zrownowazonej energii, w tym konsumentom najbardziej podatnym na
zagrozenia i kluczowym sektorom gospodarki, oraz budowania odpornosci infrastruktury
energetycznej w celu poprawy dostepnosci, stabilno$ci dostaw 1 przystgpnosci cenowej czystej

energii.

2. Strony ulatwiajg funkcjonowanie otwartych 1 przejrzystych rynkoéw energii napedzajacych
zrbwnowazone inwestycje sprzyjajace wtaczeniu spotecznemu, w szczeg6lnosci inwestycje
w produkcje, kogeneracje, przesyl 1 dystrybucje energii ze Zrodet odnawialnych oraz efektywnos¢

energetyczng. Strony wspotpracuja w zakresie wzmacniania przedsigbiorczosci w tym sektorze.
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3. Strony wspoélpracuja na rzecz zwigkszenia inwestycji publicznych i prywatnych w energi¢
odnawialng 1 efektywnos¢ energetyczna, zwracajac uwage na opracowanie i wdrozenie
odpowiednich krajowych i regionalnych inicjatyw na rzecz energii oraz wspierajacych systemow

infrastruktury stuzacej zapewnianiu jakosci.

4.  Strony wspierajg efektywnos$¢ energetyczng 1 oszczgdno$¢ energii na wszystkich etapach

tancucha energetycznego, od produkcji po zuzycie.

5. Strony wspolpracuja na rzecz ustanowienia i wzmocnienia skutecznych potaczen
mig¢dzysystemowych oraz na rzecz wspierania transformacji energetycznej regionu Karaibow
poprzez opracowywanie i wykorzystywanie czystych, zr6znicowanych, optacalnych

i zrownowazonych technologii energetycznych, w tym technologii w zakresie energii odnawialnej

1 niskoemisyjnych technologii energetycznych, na rzecz upowszechniania transferu technologii oraz

na rzecz rozwoju potencjatu ludzkiego i zdolnosci technicznych oraz badan naukowych 1 innowac;ji.
ARTYKUL 19
Konektywno$¢
1.  Strony wzmacniajg zrownowazong, kompleksowa konektywno$¢ wewnatrzregionalng oparta
na zasadach. Strony wspotpracuja na rzecz poprawy potaczen transportowych oraz technologii
informacyjno-komunikacyjnych (ICT) i infrastruktury cyfrowej w sposdb odporny

1 zrbwnowazony. Strony dazg do tworzenia mozliwosci gospodarczych, miedzy innymi

wzmacniajac zdolnosci techniczne i potencjat ludzki kluczowych podmiotow.
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2. Strony wspoOlpracuja na rzecz rozwoju zrownowazonego transportu wysokiej jakosci oraz
powigzanych systemow infrastruktury, ulatwiajgc tym samym i usprawniajac przeptyw oséb, w tym
0sOb 0 ograniczonej mozliwosci poruszania si¢, oraz towarow. Strony dazg do zapewnienia
lepszego dostgpu do infrastruktury transportu wiejskiego, miejskiego, lotniczego, morskiego,
srodladowego, kolejowego i drogowego, miedzy innymi poprzez rozwoj i wspieranie wspolpracy

wewnatrzregionalnej w caltym regionie Karaibow.

3. Strony pobudzajg inwestycje w sektorze transportu i poprawiaja ogdlne zarzadzanie tym
sektorem, migdzy innymi eliminujac ograniczenia przepustowosci oraz opracowujac i wdrazajac
skuteczne przepisy sprzyjajace uczciwej konkurencji w ramach poszczegdlnych rodzajow

transportu 1 pomig¢dzy nimi.

4.  Strony zwickszaja powszechny dostep do otwartych, przystepnych cenowo i bezpiecznych
technologii informacyjno-komunikacyjnych (ICT), migdzy innymi wspierajac ukierunkowane
inwestycje. Strony rozwijaja niezbgdne ramy legislacyjne i instytucje regulacyjne stuzace
udzielaniu licencji ustugodawcom, wspieraniu zachowan konkurencyjnych, zapewnianiu

sprawiedliwego traktowania konsumentéw oraz wspieraniu ochrony danych i konsumentow.

5. Strony zwiekszaja powszechny dostep do otwartej, przystepnej cenowo, bezpiecznej

1 niezawodnej konektywnosci sieci szerokopasmowych oraz rozwijajg infrastrukture cyfrowa,
mig¢dzy innymi poprzez modernizacj¢ kabli podmorskich 1 stosowanie innych nowoczesnych
technologii transmisyjnych. Strony opracowuja ramy polityki i ramy regulacyjne stuzace utatwieniu
skutecznego udzielania licencji ustugodawcom, wspierania zachowan konkurencyjnych oraz
zapewniania sprawiedliwego traktowania 1 ochrony konsumentéw, a takze zapewnieniu poufnosci

komunikacji i ochronie praw oséb w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych.
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6.  Strony wspieraja ustanowienie regionalnej gospodarki cyfrowej w celu tworzenia godnych
miejsc pracy 1 rozwoju gospodarczego poprzez tworzenie sprzyjajacych ram regulacyjnych
stuzacych wspieraniu przedsiebiorczosci cyfrowej, mobilizowaniu inwestycji 1 utatwianiu sektorowi
prywatnemu pobudzania transformacji cyfrowej. Strony wspolpracuja na rzecz wyeliminowania
zbednych barier, opracowania platform zaufania elektronicznego i podpisu elektronicznego w celu
wspierania rozwoju handlu, wspierania powstawania nowych produktow, wspierania
opracowywania i stosowania odpowiednich norm mi¢dzynarodowych, otwartych danych oraz

zapewniania postepéw w ochronie konsumentéw i danych osobowych.

ARTYKUL 20

Turystyka

1. Strony wspolpracuja na rzecz wspierania harmonijnego i1 zréwnowazonego rozwoju turystyki,
aby wspierac¢ rozwoj gospodarczy sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu. Strony zapewniaja
uwzglednienie aspektow srodowiskowych, kulturowych i spotecznych, a takze zrownowazone
uzytkowanie i zachowanie roznorodnosci biologicznej i innych zasobow naturalnych w planowaniu

1 rozwoju polityki turystyczne;.

2. Strony pobudzajg inwestycje majace na celu wspieranie 1 rozw0j produktow i ustug
turystycznych, a tym samym tworzenie godnych miejsc pracy, zawigzujac innowacyjne partnerstwa
z najwazniejszymi podmiotami gospodarczymi, inwestujac w rozwoj kapitatu ludzkiego, marketing
oraz utatwianie kontaktow migdzy przedsigbiorstwami w celu zwigkszenia konkurencyjnosci

1 poprawy standardéw ustug. W tym zakresie Strony postanawiajg zwraca¢ szczegdlng uwage na

mikroprzedsiebiorstwa oraz mate i $rednie przedsi¢biorstwa.

& Ipl 267



3. Strony wzmacniaja powigzania mi¢dzy sektorem turystyki a innymi odpowiednimi sektorami
gospodarki, w szczegolnosci rolnictwem, przemystem wytworczym, niebieskg gospodarka

1 transportem. Strony mobilizujg inwestycje w zrOwnowazong energi¢, podstawowg infrastrukture

1 ushugi, technologie cyfrowe, statystyke i rozwdj spoteczny w celu zwigkszenia konkurencyjnosci

1 zrdwnowazonosci przemyshu turystycznego.

4.  Strony podejmuja dzialania na rzecz czerpania jak najwiekszych korzysci spoteczno-
gospodarczych z turystyki. Strony wzmacniaja ochrong i upowszechnianie dziedzictwa kulturowego
1 zasobow naturalnych oraz wspieraja wszystkie innowacyjne formy turystyki z poszanowaniem
integralnosci 1 interesdw ludnosci rdzennej, jak przewidziano w Deklaracji Organizacji Narodow
Zjednoczonych o prawach ludnos$ci rdzennej, oraz spotecznosci lokalnych, maksymalizujac przy

tym ich zaangazowanie w proces rozwoju turystyki.

ARTYKUL 21

Badania naukowe, innowacje i technologia

1. Strony wspolpracuja w zakresie nauki, badan naukowych, innowacji i rozwoju
technologicznego w celu wspierania dywersyfikacji gospodarczej, wspierania rozwoju spotecznego
1 gospodarczego, poprawy konkurencyjnosci regionalnej oraz utatwiania powstania gospodarki
cyfrowej sprzyjajacej wtaczeniu spotecznemu. Strony rozwijaja wzajemne polaczenia

1 interoperacyjnos$¢ sieci badawczych oraz infrastruktury i ustug w zakresie obliczen i danych

naukowych, a takze wspierajg taki rozwoj w swoim kontekscie regionalnym.
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2. Strony wspieraja rozw06j zdolnosci, infrastruktury i obiektow badawczych, publikacji oraz
danych naukowych. Strony upowszechniajg i wspierajg innowacyjne programy szkolen

1 mobilnosci dla kadry akademickiej i naukowcow. Strony zwigkszaja zdolno$¢ instytucji
szkolnictwa wyzszego do skutecznej wspdtpracy w dziedzinie badan naukowych oraz innowacji
naukowych i technologicznych, miedzy innymi poprzez zapewnianie dostepu do programow
wymiany akademickiej. Strony utatwiajg wspdtprace miedzy administracjami publicznymi,
instytucjami akademickimi i przedsi¢biorstwami. Strony upowszechniajg otwarte dane i wspierajg
innowacje w celu zapewnienia postepoéw gospodarczych i w celu dgzenia do osiggnigcia

doskonatosci naukowej przynoszacej korzysci obu stronom.

3. Strony wspieraja rozw0j gospodarek opartych na wiedzy 1 integracyjnych spoteczefnistw
cyfrowych. Strony upowszechniajg ochrong i wykorzystywanie tradycyjnej wiedzy, wspieraja
r6éznorodno$¢ biologiczng oraz zrbwnowazone zarzadzanie innymi zasobami naturalnymi, jak

réwniez transfer technologii 1 wiedzy specjalistyczne;j.

4.  Strony wspoétpracujag w kwestiach bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania
w obszarze cywilnych dzialan w przestrzeni kosmicznej, takich jak badania kosmiczne,
zastosowania 1 ushugi globalnych systemow nawigacji satelitarnej, rozwdj systemow
wspomagajacych opartych na wyposazeniu satelitarnym, obserwacja Ziemi i nauki o Ziemi,

w szczegllnosci w zakresie wykorzystywania mechanizmdéw wczesnego ostrzegania 1 nadzoru.
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ARTYKUL 22

Sektor kultury 1 sektor kreatywny

1. Strony wspieraja kultur¢ oraz sektory kreatywne jako czynniki napgdzajace zrownowazony
rozwoj spoleczno-gospodarczy i tworzenie godnych miejsc pracy. Przyjmujg miedzy innymi $rodki
na rzecz wsparcia kreatywnego rozwoju oraz cyfryzacji przedstawien i produkcji artystycznych.
Strony wymieniaja si¢ najlepszymi praktykami w zakresie wspierania rozwoju kulturalnego

1 przedsigbiorczosci w dziedzinie kultury.

2. Strony wspierajg trwaty rozwdj poprzez poprawe wymiany kulturalnej, wspieranie
koprodukcji, wspdlnych inicjatyw kulturalnych i kreatywnych oraz zwigkszanie mobilno$ci oséb
zawodowo zwigzanych z kulturg i pracg tworcza oraz specjalistow w powigzanych dziedzinach
ksztalcenia. Strony wspieraja obieg dziet sztuki zgodny z obowiazujacymi konwencjami

mig¢dzynarodowymi.
3. Strony wspieraja dialog miedzykulturowy wsrod mtodziezy, organizacji spoteczenstwa
obywatelskiego 1 jednostek z UE 1 regionu Karaibow.

ARTYKUL 23

Produkcja

1. Strony wspolpracujg na rzecz wspierania zrOwnowazonej produkcji w celu poglebiania
wartos$ci dodanej, szczegélnie w dziedzinie wywozu produktow zaawansowanych technologicznie,
w celu utatwiania wigkszej dywersyfikacji oraz w celu maksymalizacji potencjalu w zakresie

powigzan w tyl fancucha z kluczowymi sektorami gospodarki, takimi jak rolnictwo, niebieska

gospodarka, przemyst wydobywczy 1 ustugi.
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2. Strony opracowuja polityki stuzace przyciagnigciu do przemystu wytworczego bezposrednich
inwestycji wewnetrznych 1 zagranicznych. Strony upowszechniajg utatwienia dla przedsi¢ebiorstw,
majac na wzgledzie rozwoj wspdlpracy partnerskiej, poglebianie partnerstw handlowych oraz

rozw0j o$rodkow, ekosystemow i sieci przemystowych.

3. Strony wspoélpracuja na rzecz opracowania srodkéw majacych na celu zwigkszenie
konkurencyjnos$ci przemystu wytworczego poprzez poprawe zdolnosci produkcyjnej oraz
rozwigzanie problemow takich jak niedobor wykwalifikowanej sity roboczej, deficyty logistyczne
1 infrastrukturalne oraz ograniczony dostep do finansowania i analizy rynkowej. Strony wspieraja
badania naukowe 1 innowacje, upowszechniaja rozwdj 1 stosowanie kluczowych technologii
wspomagajacych oraz wzmacniaja powigzania mi¢dzy przemystem a instytucjami badawczymi

1 akademickimi.

4.  Strony wspieraja rozszerzanie handlu wyrobami gotowymi, mi¢dzy innymi zapewniajac
lepsze powigzania z rynkami eksportowymi, zwigkszony potencjal regulacyjny w zakresie handlu,
utatwienia w handlu oraz poprawe zdolno$ci do zapewnienia zgodnos$ci z odpowiednimi normami

miedzynarodowymi w zakresie pracy i srodowiska.

& /pl 271



ARTYKUL 24

Miedzynarodowe ustugi biznesowe i finansowe

Strony podejmujg dzialania na rzecz opartego na zasadach rozwoju sektora mi¢dzynarodowych
ushug biznesowych i finansowych w regionie Karaibow, miedzy innymi wspierajgc ukierunkowang
wspolprace zmierzajacg do wzmocnienia ram regulacyjnych w regionie Karaibow, aby zapewni¢
zgodnos¢ z normami uzgodnionymi na szczeblu miedzynarodowym, opracowac odpowiednie
polityki sektorowe, poprawi¢ rozwoj umiejetnosci oraz zwigkszy¢ wykorzystanie technologii

1 cyfryzacji. Strony doktadajg wszelkich staran, aby zapewni¢ wdrozenie i egzekwowanie na swoich
terytoriach norm uzgodnionych na szczeblu migdzynarodowym w zakresie regulacji i nadzoru

w sektorze miedzynarodowych ustug biznesowych i finansowych.
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TYTUL II

ZROWNOWAZONOSC SRODOWISKOWA, ZMIANA KLIMATU I ZROWNOWAZONE
ZARZADZANIE ZASOBAMI NATURALNYMI

ARTYKUL 25

Strony dostrzegaja zagrozenie egzystencjalne dla krajow stojacych przed wyzwaniami zwigzanymi
z klimatem 1 zrownowazono$cia srodowiskowg oraz wptyw dlugoterminowego charakteru tych
wyzwan na zrédla utrzymania Strony podejmuja ambitne dzialania w celu tagodzenia zmiany
klimatu i przystosowania si¢ do niej, ochrony i poprawy jakosci srodowiska oraz dazenia do
zréwnowazonego wykorzystania zasobow naturalnych i zrownowazonego zarzadzania nimi, aby
zwigkszy¢ odpornos$¢ na zmiang klimatu i odwroci¢ degradacje srodowiska. Strony przyjmuja
konkretne $rodki stuzgce przeciwdziataniu utracie r6znorodnosci biologicznej, utrzymywaniu

i odbudowie ekosysteméw, propagowaniu zarzadzania oceanami, odwroceniu wylesiania oraz
zapobieganiu kleskom zywiolowym i zagrozeniom antropogenicznym i reagowaniu na nie, mi¢dzy
innymi poprzez finansowanie dziatan w zwigzku ze zmiang klimatu, wspieranie transferu
technologii oraz budowanie zdolnosci, stosownie do przypadku. Strony inwestuja w ekologiczny
wzrost gospodarczy, propaguja gospodarki o obiegu zamknigtym oraz wspierajg przej$cie na
odporny na zmiane¢ klimatu 1 niskoemisyjny rozwdj, przy jednoczesnym zapewnieniu, aby wzrost
gospodarczy stanowil petne uzupetnienie zréwnowazonosci srodowiskowe;j. Strony wspotpracuja
na poziomie szeroko rozumianego regionu Karaibow 1 kontynuuja wspotprace Potudnie—Potudnie

oraz wspotprace trdjstronng.
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ARTYKUL 26

Dziatania w dziedzinie klimatu

1.  Strony opracowuja kompleksowe i sprzyjajace wiaczeniu spotecznemu wewnetrzne polityki
1 programy klimatyczne oraz wdrazaja konkretne dziatania w celu przyspieszenia petnego
wprowadzenia w zycie Ramowej konwencji Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu i jej

porozumienia paryskiego oraz podtrzymania wielostronnego dziatania w zakresie zmiany klimatu.

2. Strony wspieraja wiaczenie polityk dotyczacych zmiany klimatu oraz dziatan na rzecz
tagodzenia zmian klimatu i dziatan w zakresie przystosowania si¢ do zmian klimatu do krajowych
i regionalnych strategii i planow oraz dialogdéw merytorycznych. Strony wspotpracujg na rzecz
wspierania dziatan w zakresie przystosowania si¢ do zmian klimatu, w tym unikania,
minimalizowania 1 usuwania strat 1 szkod zwigzanych z negatywnymi skutkami zmiany klimatu.
Strony opracowuja mechanizmy monitorowania, sprawozdawczosci 1 weryfikacji oraz systemy

oceny, aby $ledzi¢ postepy w dziataniach w dziedzinie klimatu.

3. Strony wspoélpracuja na rzecz stopniowego przygotowania i aktualizowania ambitnych
wkladoéw ustalonych na poziomie krajowym i przekazywania informacji o nich, na rzecz realizacji
krajowych i regionalnych srodkéw tagodzacych niezbednych do osiggniecia celéw takich wktadow
oraz na rzecz opracowania dlugoterminowych strategii rozwoju niskoemisyjnego i odpornego na

zmiang klimatu.

4.  Strony opracowuja i wdrazajg krajowe plany adaptacji oraz strategie krajowe 1 regionalne.
Strony uwzgledniajg dzialania w zakresie przystosowania si¢ do zmian klimatu we wszystkich
kluczowych wrazliwych sektorach, w tym w infrastrukturze, oraz opracowuja skuteczny system
zarzadzania w celu wdrozenia wspomnianych dziatan oraz utatwienia wymiany wiedzy i dobrych

praktyk zwigzanych ze zmiang klimatu na szczeblu krajowym i regionalnym.
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5. Strony podejmujg dzialania na rzecz ograniczenia emisji gazow cieplarnianych,
uwzgledniajac te pochodzace z lotnictwa 1 zeglugi, zgodnie ze swoimi mi¢dzynarodowymi

zobowigzaniami i obowigzkami, w tym tymi wynikajgcymi z porozumienia paryskiego.

6.  Bioragc pod uwagg zagrozenia, jakie zmiana klimatu stwarza dla pokoju i bezpieczenstwa oraz
dobrobytu ludnosci i spotecznosci, Strony wspotpracujg na rzecz wzmocnienia ich zdolnosci
przystosowania si¢ do zmiany klimatu i tagodzenia jej skutkow oraz na rzecz wspierania srodkow
stuzacych budowaniu odpornosci ludnosci i spotecznosci, aby zmniejsza¢ ich podatno$¢ na

zagrozenia.

7. Strony wspieraja wycofanie produkcji i wykorzystania wodorofluoroweglowodorow na mocy
Protokolu montrealskiego w sprawie substancji zubozajacych warstwe ozonowa w drodze
wspolpracy na rzecz wspierania ratyfikacji poprawki z Kigali do tego protokotu oraz zapewnienia

jej szybkiego wprowadzenia w zycie.

8.  Strony racjonalizujg i stopniowo wycofuja nieefektywne doptaty do paliw kopalnych, ktore
zachgcajg do rozrzutnej konsumpcji, oraz minimalizujg ewentualne niekorzystne skutki w sposob
chronigcy osoby ubogie i stabsze spotecznos$ci. Strony propaguja przechodzenie na odnawialne

1 czystsze zrodta energii zgodnie z dziataniami w ramach wktadow ustalonych na poziomie

krajowym.

9. Strony wspoélpracuja na rzecz przyspieszenia rozwoju gospodarek niskoemisyjnych

1 odpornosci na zmiang klimatu poprzez wzmocnienie ekologicznego wzrostu gospodarczego
w kluczowych 1 powstajacych sektorach gospodarki, migdzy innymi poprzez przyjmowanie
ekoinnowacji, wspieranie transferu technologii, opracowywanie norm 1 wymiang¢ najlepszych

praktyk.
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10.  Strony opracowuja innowacyjne narzedzia finansowania i dostosowuja przeptywy finansowe
do $ciezki prowadzacej do rozwoju niskoemisyjnego i odpornego na zmian¢ klimatu, koncentrujac
si¢ na finansowaniu dziatan w zwigzku ze zmiang klimatu, ktore sprzyja wtaczeniu spotecznemu i
ma na celu ochrong 0sdb najubozszych i najstabszych grup spolecznych przed negatywnymi
skutkami zmiany klimatu. Strony propaguja instrumenty polityki gospodarczej wspierajace
dziatania w zakresie zmiany klimatu, takie jak, stosownie do przypadku, ustalanie optat za emisj¢

gazow cieplarnianych, instrumenty rynkowe i1 podatki od emisji dwutlenku wegla.

11. Strony propaguja zwigkszong koordynacje na wszystkich szczeblach rzadéw shuzaca realizacji
ambitnych zobowiazan w zakresie klimatu i energii. Strony zach¢caja wtadze lokalne do dzialania,
wzmacniajg ich pozycje oraz wspieraja inicjatywy takie jak Swiatowe Porozumienie Burmistrzow
w sprawie Klimatu i Energii oraz Przyspieszenie przej$cia na energi¢ ze zrédel odnawialnych

w matych rozwijajacych si¢ panstwach wyspiarskich.

12.  Strony wspolpracuja na rzecz wzmocnienia naukowej 1 technicznej zdolno$ci 0sob 1 instytucji
w zakresie dziatan w dziedzinie klimatu oraz zarzadzania §rodowiskowego i monitorowania
srodowiska, miedzy innymi z wykorzystaniem technologii kosmicznych i systemow
informacyjnych, oraz w zakresie $wiadczenia kompleksowych ustug klimatycznych,

w szczegblnosci na rzecz stabszych zainteresowanych podmiotow.
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ARTYKUL 27

Roéznorodnos¢ biologiczna, ekosystemy i1 zasoby naturalne

1. Strony wspieraja ochrong, zrownowazone uzytkowanie i odbudowe ekosystemow, migdzy
innymi z myslg o poprawie zrodet utrzymania ludnosci rdzennej, jak przewidziano w Deklaracji
Organizacji Narodéw Zjednoczonych o prawach ludnosci rdzennej, oraz spotecznosci lokalnych,
poprawiajac realizacj¢ ustug ekosystemowych 1 umozliwiajac trwaty rozwdj swoich panstw. Strony
dzialajg na rzecz ochrony, odbudowy i poprawy stanu réznorodnos$ci biologicznej oraz podejmuja
dzialania na rzecz szybszego wprowadzenia w zycie Konwencji o réznorodnosci biologicznej

1 protokotu z Nagoi. Wspodtpracuja w ramach negocjacji wielostronnych dotyczacych ochrony
zasobow naturalnych, ekosystemow i réznorodnosci biologicznej. Strony uznaja, ze w Morzu
Karaibskim wystepuja delikatne ekosystemy 1 niepowtarzalna réznorodnos$¢ biologiczna, w zwiazku
z tym wspolpracuja na rzecz wspierania ich ochrony. Strony wprowadzaja srodki stuzace uniknieciu
lub zmniejszeniu wptywu inwazyjnych gatunkéw obcych na lokalne gatunki i ekosystemy oraz na

zrédta utrzymania.

2. Strony propaguja systemy zrdwnowazonej zintegrowanej gospodarki wodnej, zachowuja
1 chronig Zrédla wody i1 ekosystemy, odprowadzaja i oczyszczaja Scieki, przeciwdziatajg degradacji
gruntow 1 zanieczyszczeniu zasobow wodnych 1 zasobow wod podziemnych oraz ograniczaja

niepewnos$¢ co do dostgpnosci wody za pomocg systemow gromadzenia i przechowywania wody.

3. Strony wspoélpracuja na rzecz zrbwnowazonego gospodarowania glebami i ich ochrony w celu
zachowania ich kluczowej roli, migdzy innymi w rolnictwie, mieszkalnictwie 1 infrastrukturze,
a takze w tagodzeniu zmiany klimatu 1 przystosowaniu si¢ do jej skutkéw oraz petnieniu funkcji

naturalnych rezerwuaréw wody deszczowe;.
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4.  Strony chronig dzika faung i flor¢ oraz zwalczaja nielegalny handel dzika faung i flora,
wspierajac przyjmowanie 1 egzekwowanie polityk 1 przepisOw prawnych stuzacych uznaniu go za
powazne przestepstwo. Strony wzmacniajg srodki zwalczania ktusownictwa oraz monitorowanie
$cigania przestepstw, a takze wspieraja migdzynarodowa koordynacje, miedzy innymi w kontekscie
Migdzynarodowego Konsorcjum ds. Zwalczania Przestepstw przeciwko Dzikiej Faunie i Florze,
Konwencji o0 migdzynarodowym handlu dzikimi zwierzetami i roslinami gatunkéw zagrozonych
wygini¢ciem (CITES) oraz innych odpowiednich ram migdzynarodowych. Strony podejmuja
dzialania na rzecz zwigkszenia §wiadomosci spolecznej, edukowania konsumentdéw i1 wywierania na
nich wptywu, niszczenia zapasow nielegalnie sprzedawanej dzikiej fauny i flory, zwigkszania roli
spolecznosci lokalnych oraz propagowania dyplomacji i rzecznictwa na wysokim szczeblu

w zakresie potrzeby ochrony dzikiej fauny i flory.

5. Strony podejmuja dziatania na rzecz ustanowienia i aktualizacji niezb¢dnych ram
regulacyjnych 1 mechanizméw egzekwowania prawa w celu poprawy gospodarowania wszystkimi
odpadami i substancjami niebezpiecznymi. Strony wspotpracujg na rzecz zapobiegania
wytwarzaniu odpadow u zrodta lub jego minimalizowania oraz na rzecz poprawy mozliwosci
wielokrotnego uzytkowania produktow, zdolnosci do recyklingu i efektywnego uzytkowania
zasobow, migedzy innymi wdrazajac wydajne systemy zbierania i skuteczny recykling, w celu
dostosowania produkcji 1 konsumpcji do osiagnigcia gospodarki o obiegu zamknigtym. Strony
podejmuja dziatania majace na celu zapobieganie obecnosci substancji niebezpiecznych w cyklach
materialowych lub minimalizowanie jej oraz zarzadzanie chemikaliami w produktach w catym
cyklu ich zycia. Strony wspotpracuja na rzecz wzmocnienia wlasciwego zarzadzania substancjami
niebezpiecznymi i skazeniami jadrowymi oraz potozenia kresu nielegalnemu transgranicznemu

przemieszczaniu takich substancji niebezpiecznych 1 skazen jadrowych przez Morze Karaibskie.

6.  Strony podejmuja dziatania majace na celu eliminowanie wszelkich form zanieczyszczen
1 zwigkszaja §wiadomos$¢ zagrozen dla zdrowia publicznego i srodowiska wynikajacych
z zanieczyszczenia powietrza oraz wielorakich korzysci ptynacych z poprawy jakos$ci powietrza,

mig¢dzy innymi poprzez prowadzenie publicznych kampanii informacyjnych.
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7. Strony pracuja nad stworzeniem ram majacych na celu ochrong delikatnych ekosystemow

1 r6znorodnosci biologicznej, migdzy innymi poprzez wspieranie dziatan na rzecz zwalczania
przestepstw przeciwko srodowisku. Strony wspotpracujg w zakresie prowadzenia badan naukowych
oraz ochrony i zrownowazonego wykorzystywania réznorodnosci biologicznej, migdzy innymi
poprzez tworzenie osrodkow wiedzy i1 partnerstw w dziedzinie badan. Strony propaguja stosowanie
uznawanych na poziomie mi¢dzynarodowym systemoéw zarzadzania srodowiskowego jako sposobu
na zminimalizowanie wszelkiego negatywnego wptywu na srodowisko. Strony wzmacniajg
zaangazowanie ludnos$ci rdzennej, jak przewidziano w Deklaracji Organizacji Narodow
Zjednoczonych o prawach ludnos$ci rdzennej (UNDRIP), oraz spotecznosci lokalnych w ochrone

ekosystemdOw, na pierwszym miejscu stawiajac tworzenie miejsc pracy i innych mozliwosci

gospodarczych.
ARTYKUL 28
Lasy
1. Strony propaguja zrownowazong gospodarke zasobami le$nictwa i ich zrownowazone

wykorzystanie. Strony wspotpracuja na rzecz odwrdcenia wylesiania, wspierania ponownego
zalesiania 1 powstrzymania degradacji lasOw oraz przywrocenia zdolnosci lasow do zapewniania

ustug ekosystemowych.

2. Strony wspieraja zrbwnowazone tancuchy wartosci produktéw lesnych, na pierwszym
miejscu stawiajgc tworzenie miejsc pracy 1 wykorzystanie mozliwosci gospodarczych w zakresie
ochrony ekosystemow. Zwalczajg nielegalne pozyskiwanie drewna 1 zwigzany z nim handel oraz

propaguja odpowiedzialng dziatalno$¢ goérnicza.
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3. Strony wspieraja wdrazanie mechanizméw zrownowazonego rozwoju, takich jak plan
dziatania UE na rzecz egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie le$nictwa (FLEGT),
miedzy innymi zawierajac lub wprowadzajac w zycie umowy o dobrowolnym partnerstwie. Strony
wzmacniajg spojnos¢ i pozytywne interakcje na szczeblu krajowym miedzy mechanizmami
zrbwnowazonego rozwoju a warszawskimi ramami redukcji emisji spowodowanych wylesianiem

1 degradacja lasow (REDD+).

4.  Strony wzmacniajg zaangazowanie lokalnych wtadz i spotecznos$ci w zrownowazone
zarzadzanie lasami. Strony zwickszaja §wiadomos$¢ spoleczng w zakresie wylesiania na wszystkich
szczeblach 1 zachgcaja do produkcji 1 konsumpcji produktéw zasobooszczgdnych

1 energooszczednych z laséw zarzadzanych w sposdb zrownowazony.

ARTYKUL 29

Zarzadzanie oceanami

1.  Strony wzmacniajg zarzadzanie oceanami zgodnie z Konwencja Narodow Zjednoczonych

o prawie morza (UNCLOS) w celu zapewnienia bezpiecznych, chronionych i czystych oceanow
zarzadzanych w zrownowazony sposob, zmniejszenia presji na morza i oceany oraz wspierania
trwatego rozwoju niebieskiej gospodarki. Strony wspotpracujg na rzecz wzmocnienia krajowych

i regionalnych zdolnos$ci do odpowiedzialnego i rozliczalnego zarzadzania zasobami oceanicznymi
1 przybrzeznymi, opracowania srodkow na rzecz zrownowazonej eksploatacji i ochrony morskiej
roznorodnosci biologicznej obszarow objetych jurysdykcja krajowa 1 znajdujacych si¢ poza nig oraz
zarzadzania tymi obszarami, propagowania wiedzy 1 badan oraz utatwiania transferu technologii

w zakresie zarzadzania oceanami. Strony podejmujg dzialania zwigzane z oceanami, ktore

przyczyniaja si¢ do tagodzenia zmiany klimatu i przystosowywania si¢ do niej.
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2. Strony wspolpracuja na rzecz zapewnienia ochrony zywych zasobow morza
1 zrbwnowazonego zarzadzania nimi oraz ich zrownowazonego wykorzystania na szczeblu
dwustronnym, regionalnym i wielostronnym oraz na szczeblu regionalnych organizacji ds.

zarzadzania rybotowstwem (RFMO).

3. Strony wspierajg zrbwnowazony rozw0j zasoboéw rybnych i zrownowazone zarzadzanie nimi,
miedzy innymi poprzez przyjecie niezbednych ram regulacyjnych, zwiekszenie zdolnosci

w zakresie zarzadzania, zgodnosci, egzekwowania przepiséw, poprawe dostepu do finansowania,
propagowanie najlepszych praktyk i transfer technologii. Strony utrzymuja lub przyjmuja
inicjatywy majace na celu zwalczanie nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych (NNN)
polowow, w tym, w stosownych przypadkach, wdrazanie systemow identyfikowalnosci oraz
srodkéw stuzacych wykluczeniu produktéw pochodzacych z potowdéw NNN z przeplywow
handlowych. Strony wspieraja i skutecznie wdrazaja monitorowanie, kontrole i nadzor oraz
powiazane $rodki egzekwowania przepisOw zapewniajace ich przestrzeganie, aby chroni¢ zasoby

rybne i zapobiega¢ przetowieniu, zgodnie z UNCLOS.

4.  Strony postanawiaja, ze podejma niezb¢dne dziatania na rzecz zakazania okreslonych form
dotacji dla rybotowstwa, ktore prowadza do nadmiernej zdolnosci potowowe;j 1 przetowienia,
wyeliminuja dotacje, ktére prowadza do polowow NNN, oraz powstrzymaja si¢ od wprowadzania
nowych dotacji tego rodzaju, uznajac, ze odpowiednie i1 skuteczne specjalne i zroznicowane
traktowanie krajow rozwijajacych si¢ 1 krajow najstabiej rozwinietych powinno stanowi¢ integralng
cze$é negocjacji w ramach Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie dotacji dla rybotéwstwa oraz

wszelkich p6zniejszych porozumien, ktore moga zosta¢ zawarte.
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5. Strony wspoélpracuja na rzecz ochrony i odbudowy ekosystemow przybrzeznych i morskich
oraz ich réznorodnosci biologicznej, a takze wspierania waloryzacji morskiego 1 przybrzeznego
kapitatu naturalnego. Strony opracowuja srodki zapobiegajace zakwaszaniu oceanow i stuzace
tagodzeniu jego wplywu na ekosystemy réznorodnosci biologicznej mérz, w tym na rafy koralowe,
na zrbwnowazone rybotéwstwo oraz na zrddla utrzymania spotecznos$ci przybrzeznych zaleznych

od zasobow morskich.

6.  Strony zwalczaja zanieczyszczenie morza, w tym zanieczyszczenie hatasem, oraz zmniejszaja
lo$¢ odpadéw morskich, w szczegdlnosci tworzyw sztucznych i mikrodrobin plastiku. Strony
zajmuja si¢ pierwotnymi przyczynami powstawania odpadéw morskich, mi¢dzy innymi poprzez
prowadzenie polityki i wprowadzanie srodkow w zakresie gospodarowania odpadami

1 zapobiegania ich powstawaniu. Strony intensyfikuja dzialania zwigzane ze sprzataniem oceanu

1 wybrzezy, zwracajac szczeg6lng uwagg na strefy gromadzenia si¢ odpadow w wirach

oceanicznych.

7. Strony popieraja uregulowanie kwestii redukcji emisji gazow cieplarnianych zwigzanych
z gospodarka morska i aktywnie wspieraja pilne wdrozenie wstepnej strategii Miedzynarodowe;j

Organizacji Morskiej (IMO) dotyczacej redukcji emisji.

8.  Strony opracowujg obszarowe $rodki ochrony i narzgdzia zarzadzania w celu ochrony
1 odbudowy obszaréw i zasobow przybrzeznych i morskich, w tym morskich obszarow
chronionych, zgodnie z prawem krajowym i migdzynarodowym oraz w oparciu o najlepsze

dostepne informacje naukowe 1 wiedze spotecznos$ci lokalnych.
9.  Strony zachecaja do dialogu 1 wspdipracy we wszystkich aspektach zarzadzania oceanami,

w tym w kwestiach zwigzanych z podnoszeniem si¢ poziomu morz i oceanéw oraz jego mozliwym

wplywem i implikacjami.
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10. Strony uznaja ogdlne obawy dotyczace wpltywu gornictwa podmorskiego na srodowisko
morskie i jego r6znorodnos¢ biologiczng. Strony wykorzystujg najlepsze dostepne dane naukowe,
stosuja zasade ostroznos$ci 1 podejscie ekosystemowe, wspierajg badania 1 dzielg si¢ najlepszymi
praktykami w dziedzinach bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania zwigzanych

z surowcami mineralnymi dna morskiego, aby zapewni¢ rozwazne zarzadzanie srodowiskowe
dziataniami na rzecz ochrony i zachowania srodowiska morskiego i jego roznorodnosci

biologiczne;.

ARTYKUL 30

Odpornos¢ na klegski zywiotowe i kompleksowe zarzadzanie klgskami zywiotowymi

1. Strony wspolpracuja na rzecz budowania odpornosci ludnosci, spoteczenstw 1 infrastruktury
na kleski zywiotowe oraz zwigkszenia zdolnosci w zakresie monitorowania, wczesnego ostrzegania
i oceny ryzyka w celu poprawy zapobiegania, ograniczania, gotowosci, reagowania i odbudowy

zgodnie z ramami z Sendai dotyczacymi ograniczania ryzyka klesk zywiolowych.

2. Strony wzmacniaja odpornos¢, inwestujac w zapobieganie ryzyku wystapienia klgsk
zywiotowych 1 gotowos$¢ na nie, wigczajac dzialania na rzecz ograniczania ryzyka do dziatan
naprawczych oraz propagujac ubezpieczenie od ryzyka finansowego i przystepne cenowo
rozwigzania w zakresie transferu ryzyka. Strony wspieraja gromadzenie i wykorzystywanie
statystyk dotyczacych klesk zywiotowych i danych dotyczacych strat spowodowanych kleskami
zywiotowymi, wszechstronng ocen¢ ryzyka i wdrazanie planéw jego ograniczania na wszystkich

szczeblach.
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3. Strony przyjmuja $rodki stuzace wzmocnieniu powigzania mi¢dzy zmniejszaniem ryzyka
zwigzanego z klgskami zywiolowymi a przystosowaniem si¢ do zmiany klimatu oraz propaguja
wymiang¢ informacji i najlepszych praktyk w zakresie wdrazania i monitorowania ram z Sendai
dotyczacych ograniczania ryzyka klesk zywiotowych. Strony stawiaja odporno$¢ na zmiane klimatu
1 zagrozenia naturalne w centrum wszystkich dzialan na rzecz odbudowy i odnowy, migdzy innymi

wdrazajac podejscie polegajace na ,,lepszym odbudowywaniu”.

4.  Strony wspoétpracuja na rzecz przeciwdziatania skutkom klgsk zywiotowych i zagrozen
antropogenicznych poprzez terminowe i skuteczne udzielanie pomocy humanitarnej i pomocy

w przypadku klesk zywiotowych.

5. Strony wzmacniajg integracyjne zarzadzanie ryzykiem na wszystkich szczeblach. Zwigkszaja
réwniez zdolnosci w zakresie monitorowania, wczesnego ostrzegania i oceny ryzyka oraz
poprawiaja wewngtrzne i regionalne §rodki zapobiegania, tagodzenia skutkow, gotowosci,
reagowania i odbudowy, w tym mechanizmy ochrony ludnosci w celu wzmocnienia potencjatu
krajowych i regionalnych centrow doskonatosci ds. zmniejszania ryzyka zwigzanego z kleskami
zywiotowymi i1 innowacji w dziedzinie klimatu. Strony propaguja zaangazowanie spotecznosci
dotknigtych kleska, spoleczenstwa obywatelskiego 1 wtadz lokalnych w opracowywanie 1 wdrazanie
reakcji politycznych, koncentrujac si¢ na najstabszych i zmarginalizowanych gospodarstwach

domowych 1 grupach.

6.  Strony zwigkszaja odporno$¢ srodowiska, migdzy innymi wspierajac wykorzystanie
technologii informacyjno-komunikacyjnych i kosmicznych do przyspieszenia procesow
zapobiegania kleskom zywiotowym, przygotowania i reagowania na nie oraz odbudowy po nich.
Strony wspieraja mozliwos$ci intensyfikacji badan 1 rozpowszechniania najlepszych praktyk

dotyczacych zarzadzania ryzykiem zwigzanym z klgskami zywiotowymi.
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TYTUL III

PRAWA CZLOWIEKA, DOBRE RZADY, POKOJ I BEZPIECZENSTWO

ARTYKUL 31

Strony wspieraja dialog i wspotprace na rzecz wzmocnienia bezpieczenstwa we wszystkich jego
wymiarach oraz na rzecz osiggni¢cia celu, jakim sg pokojowe i odporne spoteczenstwa. Strony
propaguja i w petni chronig prawa cztowieka, godnos¢ ludzka, podstawowe wolnosci 1 zasady
demokracji, tworza rozliczalne 1 przejrzyste instytucje, wzmacniaja dobre rzady i systemy wymiaru
sprawiedliwosci oraz gwarantuja jednostkom i grupom wystarczajaca i odpowiednig przestrzen do
wyrazania aspiracji i wnoszenia wkladu w ksztattowanie polityki. W tym celu Strony zwracaja
szczegllng uwage na wspieranie praw mtodziezy, kobiet 1 dziewczat, ludnosci rdzennej, jak
okreslono w Deklaracji o prawach ludnos$ci rdzennej, oraz osob starszych i os6b

z niepetnosprawnosciami. Intensyfikuja dziatania na rzecz wspierania bezpieczenstwa obywateli
oraz zapobiegania przestepczosci zorganizowane;j i jej zwalczania, w szczegdlnosci w odniesieniu
do niedozwolonych §rodkdw odurzajacych, ochrony na morzu, cyberbezpieczenstwa, prania
pienigdzy, zarzadzania granicami, korupcji, wszelkich form nielegalnego handlu oraz nielegalnego

handlu bronig strzelecka 1 lekka 1 amunicjg do nie;j.
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ROZDZIAL 1

PRAWA CZLOWIEKA, SPRAWIEDLIWOSC I DOBRE RZADY

ARTYKUL 32

Prawa cztowieka

1. Strony przyczyniaja si¢ do ochrony, propagowania i realizacji praw cztowieka zgodnie

z prawem mi¢dzynarodowym. Strony wspieraja powszechng ratyfikacje¢ 1 wdrazanie
mig¢dzynarodowych instrumentéw praw cztowieka, przyczyniajg si¢ do ich powszechnej ratyfikacji
1 wdrazania oraz wdrazaja te instrumenty, ktérych sg sygnatariuszami i rozwazajg przystapienie do
tych, ktorych nie sg jeszcze stronami. Stosuja w petni zasade niedyskryminacji okreslong w art. 9
czesci ogblnej niniejszej umowy, na pierwszym miejscu stawiajac przyjecie 1 wdrozenie

kompleksowych przepiséw prawnych dotyczacych rownosci i niedyskryminacji.

2. Strony wspolpracuja na rzecz wzmocnienia ochrony prawnej, aby zapewnic¢
odpowiedzialno$¢ za naruszenia i naduzycia praw cztowieka oraz utatwia¢ dostep do wymiaru
sprawiedliwosci, a takze zapewni¢ odpowiednie i skuteczne $rodki zaradcze dla ofiar 1 0sob, ktore

doswiadczyty takich naruszen i naduzy¢.
3. Strony doktadaja wigkszych staran, aby osiaggna¢ rdownos¢ pici i zapewni¢ kobietom

1 dziewczetom mozliwos¢ pelnego korzystania ze wszystkich praw czlowieka, a takze wzmocnic¢

ich pozycje.
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4.  Strony propaguja i chronig prawa dziecka, zwalczaja pracg dzieci oraz zngcanie si¢ nad

dzie¢mi, a takze wszelkie formy wykorzystywania dzieci.

5. Strony wspieraja prawa 0sob z niepelnosprawnosciami i podejmujg bardziej zdecydowane

dzialania na rzecz zapewnienia ich pelnej integracji w spoteczenstwie.

6.  Strony nadal rozwijaja i wspierajg mechanizmy monitorowania praw czlowieka, w tym swoje
obowigzki sprawozdawcze. Strony uznaja niezalezno$¢ krajowych instytucji praw cztowieka

1 przestrzegaja jej oraz wspieraja tworzenie bezpiecznego i sprzyjajacego srodowiska, w ktorym
obroncy praw cztowieka moga swobodnie dziata¢ i mie¢ dostep odpowiednio do mechanizméw
regionalnych lub migdzynarodowych. Strony wspieraja udziat krajowych instytucji praw cztowieka
1 obroncoéw praw cztowieka w strukturach i procesach konsultacyjnych. Strony zapewniajg pelny

1 skuteczny udzial ludnos$ci rdzennej we wszystkich sprawach, ktore jej dotycza, jak przewidziano
w Deklaracji Organizacji Narodéw Zjednoczonych o prawach ludnosci rdzennej. Strony
zapewniaja, aby w procesach konsultacyjnych uwzgledniano réwniez role tradycyjnej wiedzy

1 problemy spotecznosci lokalnych.

7. Strony wspotpracuja na rzecz zwigkszenia §wiadomosci w zakresie praw cztowieka

1 demokracji, migdzy innymi za posrednictwem systemow edukacji i mediow.
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ARTYKUL 33

Praworzadnos$¢ 1 wymiar sprawiedliwos$ci

1. Strony wspolpracuja na rzecz zwigkszenia skutecznego i sprawiedliwego dostepu do wymiaru
sprawiedliwosci dla wszystkich oraz wspdlpracujg w zakresie konsolidacji praworzadnosci

1 wzmocnienia instytucji na wszystkich szczeblach w obszarach egzekwowania prawa

1 sprawowania wymiaru sprawiedliwosci. W tym celu Strony zwigkszaja dostep do ushug prawnych

dla 0s6b znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.

2. Strony wspolpracuja na rzecz zapewnienia niezaleznosci, rozliczalno$ci i1 bezstronno$ci
sadownictwa. Strony daza do zmodernizowanych i skutecznych systemow i procedur sgdowych,
miedzy innymi w drodze wymiany najlepszych praktyk, zwickszaja zdolnos¢ do szybkiego

1 sprawiedliwego wymierzania sprawiedliwosci, rozwijaja stosowanie alternatywnych prawnych
mechanizmow rozstrzygania sporow, zmniejszaja zalegtosci i nadmierne korzystanie

z tymczasowego aresztowania, zapewniaja odpowiednie szkolenia oraz poprawiaja dostep
przedstawicieli zawodow prawniczych i spoteczenstwa do ustawodawstwa, orzecznictwa i innych

informacji prawnych.

3. Strony przeciwstawiajg si¢ wszelkim formom tortur i innego okrutnego, nieludzkiego

1 ponizajacego traktowania lub karania 1 potepiaja je. Zapobiegaja popetnianiu naruszen przez sity
bezpieczenstwa i zwalczajg takie naruszenia oraz zwigkszaja poszanowanie praworzadnosci

w tancuchach bezpieczenstwa i sadownictwa, miedzy innymi poprzez szkolenia w zakresie etyki.
Wzmacniajg walke z bezkarno$cig 1 odmawianiem ofiarom prawa do sprawiedliwosci

1 rekompensaty, ze szczegdlnym naciskiem na doprowadzenie sprawcOw naruszen praw cztowieka

przed oblicze wymiaru sprawiedliwosci.
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4.  Strony wspolpracuja na rzecz modernizacji systemow penitencjarnych i maksymalizacji ich
roli resocjalizacyjnej, miedzy innymi poprzez popraw¢ poszanowania praw wi¢znidw, wdrazanie
programéw resocjalizacyjnych i edukacyjnych, zwigekszenie stopnia reintegracji spoteczne;j
osadzonych, wspieranie opieki nad wi¢zniami, dziatania na rzecz likwidacji przeludnienia, poprawe
zarzadzania 1 administrowania wi¢zieniami oraz warunkéw w wiezieniach zgodnie z najlepszymi
praktykami 1 normami mi¢dzynarodowymi oraz zapewnienie alternatyw dla kary pozbawienia

wolnosci za mniej powazne przestepstwa.

ARTYKUL 34

Sprawowanie rzadow

1. Strony wprowadzaja konkretne $rodki stuzace tworzeniu inkluzywnych, rozliczalnych

1 przejrzystych instytucji publicznych. Wzmacniaja zdolnos$¢ do opracowywania 1 wdrazania
polityki, rozwijaja rozliczalng, skuteczna, przejrzysta i profesjonalng stuzbe cywilng, usprawniaja
$wiadczenie wysokiej jakosci ustug publicznych, poprawiaja mechanizmy legislacyjne

1 mechanizmy zarzadzania oraz wspieraja bezstronno$¢ i skuteczno$¢ organow $cigania.

2. Strony wzmacniajg zdolnosci parlamentoéw oraz instytucji lokalnych, gminnych, krajowych
1 regionalnych w celu zapewnienia 1 zwigkszenia poszanowania zasad demokracji 1 praktyk

demokratycznych.
3. Strony propaguja poszanowanie wolnosci wypowiedzi oraz niezalezno$¢ 1 pluralizm mediow,

a takze chronig 1 poszerzajg przestrzen sprzyjajaca rozwojowi spoteczenstwa obywatelskiego w celu

poprawy demokratycznej rozliczalnosci.
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4.  Strony przyspieszaja szersze wykorzystanie infrastruktury e-rzadzenia i ustug cyfrowych jako
srodka poprawiajgcego dostep do ustug publicznych i ich dostgpnos¢, a tym samym wspieraja

rozwoj rozliczalnych i przejrzystych instytucji publicznych.

5. Strony rozwijaja i wzmacniajg instytucje, prawodawstwo i mechanizmy majace na celu
zapobieganie korupcji, przekupstwu, naduzyciom finansowym i przestepstwom korporacyjnym

1 zwalczanie ich, w tym w zakresie konfiskaty 1 zwrotu odzyskanych aktywow. Zapewniaja
skuteczne egzekwowanie przepisow antykorupcyjnych, prowadzenie bezstronnych dochodzen

1 bezstronne $ciganie, a takze stosowanie skutecznych, proporcjonalnych sankcji i kar za korupcje

1 przestepstwa zwigzane z korupcja. Strony propaguja i wdrazaja odpowiednie instrumenty i normy
mig¢dzynarodowe, w szczegdlnosci Konwencje Narodow Zjednoczonych przeciwko korupcji,
uznajac, ze korupcja jest kwestig ponadnarodowa, powigzang z innymi formami przestepczosci
transgranicznej i gospodarczej i wymagajaca wspolnych i multidyscyplinarnych dziatan rowniez na

szczeblu migdzynarodowym.

ARTYKUL 35

Finanse publiczne i zarzadzanie finansami

1.  Strony propaguja nalezyte zarzadzanie finansami publicznymi, w tym wzmocnione

1 skuteczne wykorzystanie dochoddéw publicznych, zrownowazone zarzadzanie dlugiem
publicznym, zrbwnowazone systemy zamowien publicznych oraz wsparcie dla krajowych organow
nadzoru. Strony propaguja wickszg rozliczalnos¢, przejrzystos¢, uczciwose, legalnosc 1 rzetelnose
w zarzgdzaniu zasobami publicznymi. Strony wspierajg srodki majace na celu stworzenie
skutecznych, sprawiedliwych 1 przejrzystych systemow wydatkéw publicznych. Strony
wspotpracuja na rzecz wzmocnienia mobilizacji zasobow wewnetrznych w matych rozwijajacych
si¢ panstwach wyspiarskich w regionie Karaibow, aby wspiera¢ ich trwaty rozwoj 1 zwiekszong

odpornos¢ gospodarcza.
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2. Strony wspoOlpracuja na rzecz wzmocnienia finanséw publicznych, migdzy innymi poprzez
poprawe zdolnos$ci do przestrzegania norm mi¢dzynarodowych, opracowywanie ram politycznych

1 sSrodkow majacych na celu zwiekszenie wydajnosci, skutecznosci, przejrzystosci i sprawiedliwosci
systeméw podatkowych oraz wspoétprace w ramach Organizacji Narodow Zjednoczonych i innych

odpowiednich globalnych organéw ds. finanséw publicznych.

3.  Strony wdrazaja $rodki majace na celu zwalczanie nielegalnych przepltywow finansowych,
oszustw podatkowych i1 uchylania si¢ od opodatkowania oraz ograniczenie mozliwos$ci unikania
opodatkowania, w tym w ramach konsultacji dwustronnych i wielostronnych. Strony stosuja zasady
dobrego zarzadzania w kwestiach podatkowych, migdzy innymi prowadzac dziatalnos¢
legislacyjna, opracowujac kompleksowe strategie polityczne, przyjmujac konkretne srodki

1 wzmacniajac stosowne instytucje i mechanizmy.

ROZDZIAL 2

PRZESTEPCZOSC A BEZPIECZENSTWO

ARTYKUL 36
Bezpieczenstwo ludzi i obywateli
1.  Strony stosujg zintegrowane podejscie majace na celu zapobieganie zagrozeniom zwigzanym

z przestepczoscia 1 ograniczanie tych zagrozen oraz propagowanie inicjatyw dotyczacych

pojednania, resocjalizacji i ponownej integracji spolecznej.
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2. Strony Scigaja wszelkie formy przemocy, w tym przemocy seksualnej, przemocy ze wzgledu
na ple¢ i przemocy domowej, oraz zwalczajg je i staraja si¢ im zapobiegac. Strony daza do
wspierania ofiar i ocalatych, niesienia im pomocy i wzmacniania ich pozycji, a takze do przyjecia

srodkow przeciwdziatania marginalizacji, wiktymizacji i stygmatyzacji.

3.  Strony podejmujg dziatania majace na celu wyeliminowanie przemocy ze strony grup
przestepczych poprzez kompleksowe ograniczanie ryzyka, stosowanie srodkow zapobiegawczych

1 edukacyjnych, swiadczenie odpowiednich ustug spotecznych, podejmowanie dziatan na poziomie
spotecznosci lokalnych na rzecz przerwania spirali przemocy oraz stwarzanie alternatywnych
mozliwos$ci utrzymania dla osob mtodych 1 0s6b wymagajacych szczegodlnego traktowania. Ponadto
Strony podejmuja dzialania majace na celu eliminowanie dostgpu do broni strzeleckiej i lekkiej

1 amunicji do niej oraz zwalczanie wykorzystywania takiej broni i amunicji, aby zapobiegad
negatywnemu wptywowi przemocy z uzyciem broni na spoteczenstwo i ludzi, oraz ograniczaé ten

wplyw.

4.  Strony zajmujg si¢ problemami spotecznymi i zwigzanymi z bezpieczenstwem powstajagcymi
w wyniku deportacji zagranicznych przestepcoOw i 0sob po odbyciu wyroku oraz daza do
wspoOtpracy na rzecz ulatwienia ich resocjalizacji 1 ponownej integracji spotecznej oraz
zminimalizowania odsetka powrotno$ci do przestgpstwa. Zapewniaja terminowg wymiang
stosownych informacji dotyczacych deportacji za posrednictwem wilasciwych kanatow, zgodnie

z odpowiednimi porozumieniami o wspolpracy administracyjnej lub sagdowe;j, a takze propaguja

wspotprace wsrdd organdw $cigania zgodnie z niniejszym protokotem.
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ARTYKUL 37

Przestgpczo$¢ zorganizowana

1. Strony zwalczaja wszelkie formy przestepczosci zorganizowanej, migdzy innymi w ramach
wspolpracy na szczeblu krajowym, regionalnym i mi¢dzynarodowym, a takze za pomoca srodkow
legislacyjnych i1 innych srodkéw przyjmowanych zgodnie z Konwencja Narodéw Zjednoczonych
przeciwko migdzynarodowej przestepczosci zorganizowane;j i jej protokotami uzupetniajacymi.
Strony wspolpracuja na rzecz zwigkszenia swoich mozliwosci spelnienia migdzynarodowych
wymogow dotyczacych sprawozdawczosci. Strony zwalczaja przemyt migrantow 1 handel ludZmi,
niedozwolonymi §rodkami odurzajacymi, zagrozonymi gatunkami dzikich zwierzat i ro$lin,
substancjami niebezpiecznymi i odpadami. Strony podejmuja réwniez dziatania w celu zwalczania
przestepstw przeciwko srodowisku, w tym nielegalnego pozyskiwania drewna i zwigzanego z nim
handlu. Strony wspotpracuja takze w zakresie zwalczania nielegalnego handlu bronig strzelecka

1 lekka 1 amunicjg do niej oraz inng bronig konwencjonalng i produktami podwdjnego zastosowania.
W tym zakresie Strony wspotpracuja miedzy innymi na rzecz poprawy wykrywania nielegalne;j
broni strzeleckiej i lekkiej oraz amunicji do niej, $ledzenia ich pochodzenia, wspierania ich
niszczenia oraz zwigkszania zdolno$ci do prowadzenia skutecznych dochodzen i skutecznego

$cigania przestepczosci zwigzanej z bronig, a takze dzielg si¢ najlepszymi praktykami.

2. Strony wzmacniajg ochrong ofiar handlu ludzmi, czynig postepy w prowadzeniu dochodzen

1 §ciganiu sprawcow, wspoOlpracuja na rzecz zapobiegania przypadkom nielegalnego handlu ludZzmi
1 identyfikowania takich przypadkow, a takze opracowuja skuteczne srodki stuzace reintegracji
ofiar w ich spoteczefistwach. Strony zapewniajg wszystkim ofiarom dostep do przystugujacych im
praw, uwzgledniajac szczegolnie trudng sytuacje kobiet 1 dzieci. Strony upowszechniajg wymiane
informacji, w tym danych wywiadowczych dotyczacych przestepczosci, oraz wzmacniajg zdolnosci
do opracowywania strategii i wdrazania dziatan majacych na celu zwalczanie nielegalnego handlu

ludZmi oraz przemytu migrantow.
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3. Strony wspoélpracuja na rzecz zapobiegania wykorzystywaniu ich instytucji finansowych

1 okreslonych niefinansowych przedsigbiorstw 1 zawoddéw do finansowania terroryzmu i prania
pienigdzy z dziatalnosci przestepczej oraz zwalczajg takie wykorzystywanie. Strony
upowszechniajg wymiang¢ informacji i wspotprace, w tym w zakresie budowania zdolnosci i innych
form pomocy technicznej. Strony wprowadzaja w zycie §rodki majace na celu zwalczanie prania
pienigdzy i1 finansowania terroryzmu, przerwanie nielegalnych przeptywow finansowych, a tym
samym pozbawienie przestepcoOw zyskow, oraz zapewnienie skutecznego i pelnego wdrozenia
zalecen Grupy Specjalnej ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy (FATF). Strony wspieraja
ustanowienie i wzmocnienie prawodawstwa krajowego i krajowych organdw ds. odzyskiwania
mienia, konfiskate mienia pochodzacego z przestepstwa, jego zwrot 1 wykorzystanie na cele
pozytku publicznego oraz rozszerzenie odpowiedzialno$ci karnej sprawcow przestepstw

1 posrednikow.

4.  Strony zacie$niajg wspOtprace w zakresie zapobiegania przestepczosci wykorzystujacej
zaawansowane technologie, cyberprzestgpczosci 1 przestepczosci elektronicznej oraz dystrybucji
nielegalnej zawartosci on-line oraz ich zwalczania. Strony wzmacniajg zdolnos$¢ do zwalczania
cyberprzestgpczosci, miedzy innymi mobilizujac i szkolac zasoby ludzkie oraz wspierajac
wspotprace migdzy decydentami, podmiotami gospodarczymi i naukowcami. Strony wymieniajg si¢
informacjami na temat ksztatcenia i szkolenia os6b prowadzacych postepowania w sprawie
cyberprzestgpstw, na temat prowadzenia takich postepowan oraz w dziedzinie kryminalistyki
cyfrowej. Strony przyznaja, ze Konwencja o cyberprzestepczosci (,,konwencja budapesztenska™)

1 inne majace zastosowanie normy mi¢dzynarodowe stanowig podstawe do upowszechniania
wspoOtpracy migdzynarodowej i przyczyniaja si¢ do opracowywania wewnetrznych strategii

politycznych w zakresie cyberprzestepczosci.
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5. Strony wprowadzaja $§rodki majace na celu zwigkszenie odpornosci jednostek i catych
spotecznos$ci na terroryzm i brutalny ekstremizm. Intensyfikuja dziatania na rzecz wymiany
informacji i wiedzy specjalistycznej w zakresie grup terrorystycznych i ich siatek wsparcia,
z pelnym poszanowaniem praworzadnosci, praw cztowieka i prawa do prywatnos$ci. Strony
wspotpracuja na rzecz postawienia przed sadem sprawcow terroryzmu i przyjmujg srodki

utatwiajace resocjalizacje 1 ponowng integracj¢ spoteczng obywateli, odpowiednio, kazdego

z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej 1 kazdego z panstw-Stron z regionu Karaibow, ktorzy

ulegli radykalizacji.
ARTYKUL 38
Niedozwolone $rodki odurzajace
1. Strony wspoélpracuja na rzecz ztagodzenia wyzwan, w tym tych dotyczacych kwestii

bezpieczenstwa i zdrowia, jakie stwarzajg uprawa, produkcja i konsumpcja niedozwolonych
srodkéw odurzajacych i substancji psychoaktywnych oraz nielegalny handel i tranzyt tych
substancji przez ich terytoria. Taka wspolpraca odbywa sie, stosownie do przypadku, na poziomie

dwustronnym, regionalnym, wielostronnym lub tréjstronnym.
2. Strony wspotpracuja na rzecz zmniejszenia podazy srodkéw odurzajacych i popytu na nie,

kierujac si¢ zasadg wspotodpowiedzialnosci oraz stosujac zintegrowane, wywazone podejscie

oparte na dowodach.
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3. Strony wspotpracuja na rzecz wzmocnienia zdolno$ci wymiaru sprawiedliwosci oraz
zwiekszenia potencjatu w zakresie $cigania przestepstw, w tym swoich wtasnych zdolnosci
sprawozdawczych. Identyfikujg transgraniczne zorganizowane grupy przestepcze, przerywajg ich
dziatanie i likwidujg je, wykorzystujac wzmocnione mechanizmy wymiany informacji oraz dane
wywiadowcze dotyczace przestepczosci zwigzanej ze Srodkami odurzajacymi, a jednoczesnie
wspierajg prowadzenie wspdlnych postgpowan przygotowawczych i operacji, w tym

z sgsiadujacymi krajami.

4.  Strony podejmuja dziatania majace na celu wyeliminowanie czynnikéw ryzyka zwigzanych
z naduzywaniem $rodkoéw odurzajacych, zagrazajacych jednostkom, spotecznosciom

1 spoteczenstwom. Strony wzmacniajg praworzadnos$¢ 1 ustanawiajg rozliczalne, skuteczne

i inkluzywne instytucje i stuzby publiczne w celu zwalczania przemocy zwigzanej ze srodkami

odurzajacymi.

5. Strony przyjmuja Srodki majace na celu wspieranie alternatywnych dziatan rozwojowych na
rzecz zastapienia uprawy nielegalnych srodkéw odurzajacych i ich produkcji na obszarach
miejskich 1 wiejskich, aby zwigkszy¢ dobrobyt gospodarczy najstabszych grup spotecznych
zmagajacych si¢ z tym problemem, wspierajac jednoczesnie wiaczenie spoteczne na poziomie

spolecznosci i szerzej pojmowanego spoteczenstwa.

6.  Strony intensyfikujg i przyspieszajg dziatania na rzecz zmniejszenia popytu na niedozwolone
srodki odurzajace oraz wprowadzaja srodki niezbgdne do zwalczania zdrowotnych i spotecznych
skutkow ich stosowania. Ponadto Strony wprowadzaja wtasciwe dla wieku 1 ptci srodki
dostosowane do szczegdlnych potrzeb stabszych grup, miedzy innymi poprzez profilaktyke,

leczenie, opieke, resocjalizacje 1 programy ponownej integracji spoteczne;.

7. Strony podejmuja dzialania majace na celu wyeliminowanie nowych i pojawiajacych si¢
zagrozen zwigzanych z nielegalng produkcja, uzywaniem 1 naduzywaniem syntetycznych substancji
zawierajacych opioidy, jak rowniez opracowuja i ulepszajg programy oraz usprawniajg
mechanizmy sprawozdawczo$ci celem zwalczania nielegalnego wykorzystywania prekursoréw

chemicznych.
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ARTYKUL 39

Wspotpraca w zakresie Scigania przestgpstw 1 zintegrowanego zarzadzania granicami

1. Strony propaguja dialog i wspotprace w zakresie §cigania przestepstw oraz strategiczng
wspolprace sgdowa. Strony propaguja wspdlprace migdzy organami §cigania na rzecz terminowe;j
wymiany informacji i danych wywiadowczych dotyczacych przestgpczosci, zachecajg do wymiany

najlepszych praktyk i rozwijaja potencjal w tym zakresie.

2. Strony wspieraja wspOlprace regionalng w zakresie bezpieczenstwa, wzmacniajac
zintegrowane zarzadzanie granicami, wymiane informacji i danych wywiadowczych oraz
gromadzenie i analiz¢ danych, z poszanowaniem stosownych ram prawnych dotyczacych ochrony
danych osobowych. Strony upowszechniajg pokojowe rozstrzyganie granicznych sporow

1 kontrowersji zgodnie z prawem mi¢dzynarodowym. Strony wspieraja Srodki budowy zaufania
oraz, w stosownych przypadkach, szczegdtowe strategie rozwoju w celu zwigkszenia zaufania

1 zmniejszenia mozliwych napi¢¢ na granicach.

ARTYKUL 40

Bezpieczenstwo morskie 1 lotnicze

1. Strony rozwijaja wspotprace w kwestiach morskich i lotniczych w celu poprawy

bezpieczenstwa 1 ochrony oraz zwigkszaja, miedzy innymi, koncentracje na tadunkach wysokiego

ryzyka 1 zarzadzanie takimi tadunkami, zgodnie z prawem mig¢dzynarodowym 1 stosownymi

rezolucjami ONZ.
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2. Strony wzmacniajg ochron¢ na morzu, zgodnie z Konwencja Narodow Zjednoczonych

o prawie morza (UNCLOS), reagujac na zagrozenia wobec statkow oraz krytycznych instalacji
morskich 1 mienia morskiego, poprawiajgc monitorowanie i egzekwujac przestrzeganie stosownych
przepisow ustawowych i wykonawczych. Strony podejmuja dziatania majace na celu zwalczanie
piractwa, zbrojnych napasci i wszelkich form przestepczosci zorganizowanej na morzu,

wykorzystujac do tego celu miedzy innymi technologie kosmiczne.
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TYTUL IV

ROZWOJ SPOLECZNY, SPOJNOSC SPOLECZNA I MOBILNOSC

ARTYKUL 41

Strony sg zdeterminowane, aby do 2030 r. wyeliminowa¢ ubdstwo we wszystkich jego formach,
osiggnac¢ rownos¢ piei oraz wzmocnic pozycje kobiet 1 mtodziezy, aby zapewni¢ kazdemu
niezbedne $rodki do godnego zycia. Sg rowniez zdeterminowane, aby wspiera¢ spdjnos¢ spoteczng
oraz tworzy¢ warunki do skutecznego udzialu wszystkich oséb w zyciu demokratycznym

1 wnoszenia przez wszystkich aktywnego wktadu w trwaly wzrost gospodarczy. Strony zwracaja
szczegllng uwage na osoby znajdujace si¢ w trudnej sytuacji, w tym kobiety, dzieci, osoby starsze,
ludno$¢ rdzenna, jak przewidziano w Deklaracji Organizacji Narodow Zjednoczonych o prawach
ludnosci rdzennej, oraz spolecznos$ci lokalne 1 osoby z niepetnosprawnosciami. Strony wdrazaja
konkretne $rodki celem wspierania ochrony socjalnej jako podstawowej inwestycji przyczyniajacej
sie do eliminacji ubostwa i zwalczania nierownosci, a takze bedacej istotnym $rodkiem do
stworzenia samonapedzajacego si¢ mechanizmu pozwalajacego uzyskaé trwaty rozw6j gospodarczy
sprzyjajacy wlaczeniu spotecznemu poprzez zwigkszenie reinwestowania korzysci gospodarczych
w spoteczenstwo 1 ludzi oraz wzmacnianie odpornosci w wymiarze spotecznym. Strony przyjmuja
kompleksowe 1 wywazone podejscie do kwestii migracji. Podchodza do migracji w duchu
solidarnosci, partnerstwa oraz wspotodpowiedzialnosci oraz zgodnie ze swoimi wlasnymi
kompetencjami. Strony wykorzystujg korzysci ptynace z migracji, wspierajg integracje migrantow,
wykorzystujg wiedze diaspory, jej umiejetnosci w zakresie przedsigbiorczosci 1 inwestycje oraz
maksymalizuja wykorzystanie przekazow pieni¢znych jako Zrddia finansowania trwatego rozwoju
sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu. Prowadza réwniez otwarty dialog dotyczacy mobilnos$ci
migdzy regionami bedagcymi Stronami niniejszego protokotu 1 wspotpracujg na rzecz zmniejszenia

negatywnego wpltywu utraty umiejetnosci na rozwoj krajow.
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ROZDZIAL 1

USLUGI SPOLECZNE

ARTYKUL 42

Ksztalcenie

1.  Strony wzmacniajg i upowszechniajg sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu, przystepny cenowo
1 sprawiedliwy dostgp do edukacji na wszystkich poziomach oraz daza do podniesienia jej jakosci,
migdzy innymi poprzez sprawniejsze i sprzyjajace wiaczeniu spotecznemu krajowe systemy
edukacji oraz ulepszong infrastrukturg i sprzet, ze szczegdlnym uwzglednieniem oso6b

z niepetnosprawnosciami. Strony wspieraja postepy czynione w kierunku osiggniecia réwnosci pflei,
aby rozwijac sprzyjajace srodowisko, w ktérym chlopcy i dziewczeta maja rowny dostep do

mozliwos$ci ksztatcenia i osiggajg porownywalny poziom wyksztatcenia.

2. Strony wspierajg upowszechnianie 1 stosowanie na szerszg skale nauk przyrodniczych,
technologii, inzynierii 1 matematyki (STEM) oraz sztuki na wszystkich poziomach systemu

edukacyjnego.

3. Strony propaguja wykorzystywanie dostepnych i przystepnych cenowo innowacyjnych
technologii do celow powszechnego ksztatcenia oraz rozwijania umiejetnosci cyfrowych 1 kultury

informatyczne;.

4.  Strony wspotpracuja na rzecz zwigkszenia liczby osob rozpoczynajacych nauke w ramach
szkolnictwa wyzszego, rozpoczynajacych szkolenie techniczne 1 zawodowe, a takze angazujacych
si¢ w uczenie si¢ pozaformalne, uczenie si¢ W miejscu pracy i uczenie si¢ przez cale zycie oraz na
rzecz zwigkszenia jakosci tych form ksztatcenia, by zwigkszy¢ liczbe os6b o wysokim poziomie

wyksztatcenia oraz pracownikow o wysokich umiejetnosciach.
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5. Strony wspoélpracuja na rzecz poprawy rozwoju akademickiego, propaguja wzajemne
uznawanie kwalifikacji oraz ulatwiajg mobilnos¢ studentéw, pracownikow i nauczycieli

akademickich pomig¢dzy regionem Karaibow a Unig Europejska.

6.  Strony wspotpracuja na rzecz wspierania badan akademickich, rozwoju i innowacji, mi¢dzy
innymi zacies$niajac wspotprace miedzy kluczowymi instytucjami i zwigkszajgc wykorzystanie
badan i analiz naukowych w dazeniu do osiaggni¢cia doskonatos$ci naukowej przynoszacej korzysci

obu stronom.

ARTYKUL 43

Opieka zdrowotna

1. Strony wspieraja uniwersalne i przystepne cenowo zabezpieczenie zdrowotne oraz
sprawiedliwy dostep do $wiadczen zdrowotnych, miedzy innymi poprzez usprawnianie krajowych
systemoOw opieki zdrowotnej, rozwijanie trwatej infrastruktury wysokiej jakos$ci i zapewnianie

dostepu do bezpiecznych i przystepnych cenowo lekow, szczepionek 1 diagnostyki.

2. Strony wspolpracuja na rzecz ograniczania rosnacej zachorowalnosci na choroby niezakazne
1 zwigzanych z tym faktem obcigzen, podejmujac dziatania zapobiegawcze 1 kontrolne, migdzy
innymi propagujac zdrowy sposob odzywiania si¢ 1 styl zycia, wykorzystujac narzedzia cyfrowe

oraz prowadzac edukacje zdrowotng.

3. Strony wzmacniaja krajowa i regionalng zdolno$¢ do szybkiego i skutecznego wykrywania
ognisk chorob zakaznych i innego rodzaju stanow zagrozenia zdrowia o zasiggu krajowym

1 migdzynarodowym oraz do szybkiego i skutecznego reagowania na takie ogniska i stany
zagrozenia, stosujac przy tym podejscie ,,Jedno zdrowie”, obejmujace kwestie zdrowia ludzi

1 zwierzat, roslin i ekosystemow.

& /pl 301



4.  Strony wspOtpracuja w reagowaniu na stany zagrozenia zdrowia publicznego, mi¢dzy innymi
wykorzystujac systemy wezesnego ostrzegania na potrzeby szybkiej wymiany informacji,
opracowujac spdjne i wielosektorowe plany poprawy wydajnosci systemoéw opieki zdrowotnej,
zapewniajac podstawowe i przystepne cenowo leki, szczepionki i sprzet medyczny, w tym
diagnostyke, a takze dostarczajac pomoc humanitarng i udzielajac wsparcia humanitarnego.
Ponadto Strony wzmacniajg wspotprace miedzynarodowag w dziedzinie tagodzenia skutkow

globalnych standéw zagrozenia zdrowia publicznego.

5. Strony propaguja badania i wymian¢ wiedzy, doswiadczen i najlepszych praktyk w sektorze

opieki zdrowotnej.

ARTYKUL 44

Mieszkalnictwo, woda i infrastruktura sanitarna

1.  Strony wspieraja powszechny dostep do godnych, bezpiecznych i przystepnych cenowo
mieszkan, ze szczegdlnym uwzglednieniem osob znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji

1 zmarginalizowanych, w tym ludnosci rdzennej, jak przewidziano w Deklaracji Organizacji
Narodow Zjednoczonych o prawach ludno$ci rdzennej, oraz spoteczno$ci lokalnych, aby wywrze¢
pozytywny wplyw na zdrowie ludzi, wspiera¢ rozwoj spoteczno-gospodarczy spotecznosci

1 zwalcza¢ nieréwnosci miedzy gospodarstwami domowymi na obszarach miejskich

a gospodarstwami domowymi na obszarach wiejskich. Strony propaguja przyjazne klimatowi
budownictwo mieszkaniowe i infrastrukture, miedzy innymi opracowujac i egzekwujac kodeksy

budowlane.
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2. Strony zwigkszajg dostep do bezpiecznych, przystepnych cenowo i zrbwnowazonych zrodet
zaopatrzenia w wode, miedzy innymi rozwijajac zrownowazone i zintegrowane zarzadzanie
zasobami wodnymi i gospodarowanie odpadami stalymi oraz propagujac dziatania na rzecz

recyklingu wody.

3.  Strony wspierajg zapewnianie odpowiedniego, sprawiedliwego i1 przystepnego cenowo
powszechnego dostepu do ustug sanitarnych i higieny, zwracajac szczegolng uwage na potrzeby

kobiet i dziewczat oraz 0séb znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.

4.  Strony propaguja powszechny i ulepszony dostep do przystgpnej cenowo energii elektrycznej

oraz zwigkszaja powszechne efektywne i zrobwnowazone wykorzystanie energii.

ARTYKUL 45

Zréwnowazona urbanizacja i rozw0j obszarow wiejskich

1.  Strony propaguja srodowisko umozliwiajgce zrownowazony rozwoj obszarow wiejskich
1 miejskich. Wspierajg zrownowazone gospodarowanie gruntami, ze szczeg6élnym uwzglednieniem
przejrzystych i uregulowanych praw dotyczacych nabywania i wtasnos$ci gruntéw, zrownowazong

mobilnos$¢ miejska oraz inteligentne i bezpieczne miasta.

2. Strony wspierajg zrbwnowazony rozwdj gospodarek i spotecznosci wiejskich, ze
szczegdlnym uwzglednieniem tworzenia miejsc pracy i generowania dochodow. Przyspieszaja
dywersyfikacje wsi poprzez tworzenie wartosci dodanej produkcji lokalnej oraz wykorzystywanie

zasobow naturalnych 1 kulturowych.

& /pl 303



3. Strony propaguja wywazone i zintegrowane polityki miejskie i wiejskie sprzyjajace wlaczeniu
spotecznemu oraz wielopoziomowg wspotprace rzagdowa, aktywnie angazujac wtadze i spotecznosci

lokalne oraz zacie$niajac wigzi migdzy obszarami miejskimi i wiejskimi.

ARTYKUL 46

Bezpieczenstwo zywnosciowe i lepsze odzywianie

1. Strony wspotpracuja na rzecz zapewnienia powszechnego dostgpu do wystarczajacej ilosci
przystepnej cenowo, bezpiecznej 1 pozywnej zywnosci, aby wyeliminowaé wszystkie formy
niedozywienia i zapobiega¢ kryzysom zywnosciowym. W tym celu Strony zwracaja szczegdlna
uwage na kraje najbardziej podatne na zagrozenia, uwzgledniajac te dotkniete kleskami

zywiotowymi, oraz osoby znajdujace si¢ w trudnej sytuacji.

2. Dostrzegajac negatywny wpltyw zmniejszonej produkcji owocoOw 1 warzyw, znaczng
zalezno$¢ od importowanych produktéw zywnosciowych i nadmierne uzytkowanie zasobow
rybnych na bezpieczenstwo zywnosciowe i odzywianie, Strony wspierajg trwaty rozwoj lokalne;j

gospodarki rolnej, rybotéwstwa i produkcji zywnosci.

3. Strony wspoélpracuja na rzecz ograniczania skutkow kryzysow zywnosciowych i zapewniaja
terminowe dostarczanie Zywnos$ci na poziomie lokalnym dzigki opracowywaniu interwencji
politycznych i rozwijaniu infrastruktury, w tym poprzez inwestowanie w odporne na zmiang
klimatu systemy transportu i magazynowania. W tym konteks$cie zajmuja si¢ potrzebami

najstabszych grup spotecznych.
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ROZDZIAL 2

SPOINOSC SPOLECZNA

ARTYKUL 47

Roéwnosé, ochrona socjalna i godna praca

1. Strony propaguja rownos$¢, przyjmujac strategie polityczne wspierajace osiggniecie
1 utrzymanie wzrostu dochodu najbiedniejszej czgsci ludnosci na poziome wyzszym niz srednia

krajowa.

2. Strony propaguja sprawiedliwe i rozwazne polityki fiskalne, gospodarcze i spoteczne
zorientowane na bardziej integracyjne spoleczenstwa, z lepszym rozktadem dochodu,

pozwalajacym na zmniejszenie nierdwnosci i niesprawiedliwosci.

3. Strony pracujg na rzecz rozszerzenia zakresu ochrony socjalnej, ze szczegdlnym
uwzglednieniem os6b znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, aby stopniowo 0siggna¢ powszechny
dostep do niej poprzez siatki bezpieczenstwa socjalnego, zapewnienie podstawowego
bezpieczenstwa finansowego oraz wdrozenie odpowiednich systemow opieki socjalnej reagujacych
na naglte zmiany. Strony propaguja badania i wymiane wiedzy, doswiadczen 1 najlepszych praktyk

w zakresie ochrony socjalne;.
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4.  Strony propaguja tworzenie inkluzywnych i dobrze funkcjonujacych rynkéw pracy i polityk
zatrudnienia, ukierunkowanych na osiggni¢cie miedzynarodowych standardow godnej pracy dla
wszystkich, a takze sprawiedliwych ptac umozliwiajacych godny poziom zycia, mi¢dzy innymi
poprzez poprawe warunkow dotyczacych zdrowia i bezpieczenstwa pracownikdéw. Zwalczaja
wszelkie formy wykorzystywania, w tym seksualnego wykorzystywania i wyzysku pracownikow,

zarOwno w sektorze formalnym, jak i nieformalnym.

5. Strony podejmuja dziatania majace na celu rozwigzanie problemow zwigzanych z gospodarka
nieformalng, w tym w zakresie innowacyjnego dostepu do ustug finansowych, kredytow
1 mikrofinansowania oraz zwigkszenia skutecznosci dzialan w zakresie ochrony socjalnej, aby

utatwi¢ plynne przejscie do gospodarki formalne;.

6.  Strony podejmuja konkretne dziatania stuzace propagowaniu praw osob
z niepelnosprawnosciami, aby zapewni¢ postepy w skutecznym wprowadzaniu w zycie
odpowiednich uméw migdzynarodowych oraz wspiera¢ pelne wlaczenie spoleczne takich 0sob bez

jakiejkolwiek dyskryminacji i rowny dostep do ustug spotecznych i rynkéw pracy.

7. Strony wspierajg spojnos¢ spoteczna, miedzy innymi chronigc i wzbogacajac materialne

1 niematerialne dziedzictwo kulturowe oraz r6znorodno$¢ form wyrazu kulturowego.
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ARTYKUL 48

Roéwnose pici oraz wzmocnienie pozycji dziewczat 1 kobiet

1. Strony wzmacniajg polityki, programy i mechanizmy majace na celu propagowanie réwnosci
plci oraz zapewnienie 1 poprawe¢ rownych szans uczestnictwa we wszystkich sektorach zycia
politycznego, gospodarczego, spotecznego i kulturalnego. Strony zapewniajg konsekwentne
wlaczanie perspektywy pici do gtdéwnego nurtu wszystkich obszarow polityki, miedzy innymi

poprzez tworzenie i konsolidacj¢ ram prawnych.

2. Strony zapewniaja integralno$¢ cielesng 1 psychiczng kobiet i dziewczat, przyjmujac Srodki
ustawodawcze 1 polityczne majace na celu likwidacj¢ praktyk dotyczacych dziecigcych, wezesnych
1 przymusowych matzenstw oraz eliminujac wszelkie formy przemocy seksualnej i przemocy ze
wzgledu na pleé, w szczegolnosci przemocy domowej wobec kobiet i m¢zczyzn, handel ludzmi,
wszelkie formy seksualnego wykorzystywania i wyzysku pracownikow oraz wszelkie formy
molestowania, zarowno w sferze publicznej, jak 1 prywatnej. Ulatwiaja dostgp do wymiaru
sprawiedliwosci 1 wspieraja kampanie prewencyjne i uswiadamiajace, aby przyspieszy¢ zmiang

zachowan w celu zagwarantowania rownosci ptci 1 wzmocnienia pozycji kobiet 1 dziewczat.
3. Strony wspieraja skuteczne wprowadzanie w zycie wszystkich odpowiednich umow

mig¢dzynarodowych, w tym Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet

(CEDAW), zachecajac rowniez do ratyfikacji protokotu fakultatywnego do tej konwencji.
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4.  Strony zapewniajg przestrzeganie i propagowanie praw kobiet i dziewczat. Wzmacniajg ich
prawa socjalne, zwtaszcza w dziedzinie zdrowia 1 edukacji, w tym dostep do ustug z zakresu
planowania rodziny. Strony wzmacniajg prawa gospodarcze kobiet, miedzy innymi utatwiajgc im
dostep do szans gospodarczych, ustug finansowych, technologii prorozwojowych, zatrudnienia oraz
kontroli i uzytkowania gruntéw i innych aktywow produkcyjnych. Strony wspieraja kobiety
prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza, zmniejszajg zroznicowanie wynagrodzenia ze wzgledu na

pte¢ oraz usuwajg inne dyskryminujgce przepisy i praktyki.

5. Strony wzmacniajg udziat i wage opinii kobiet i dziewczat w zyciu politycznym, migdzy
innymi poprzez zwigkszony dostep do proceséw 1 stanowisk wyborczych, politycznych

1 rzadowych, oraz w dziataniach na rzecz budowania spotecznosci.

6.  Strony wzmacniaja pozycj¢ organizacji kobiet i dziewczat oraz zdolnosci instytucji krajowych
i regionalnych do rozwigzywania problemow zwigzanych z przemoca wobec kobiet i dziewczat,

w tym do zapobiegania wszelkim formom przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na pteé

i ochrony przed taka przemoca. Strony opracowuja mechanizmy prowadzenia postgpowan

w sprawie molestowania i mechanizmy rozliczalno$ci, zapewniaja opieke i wsparcie dla ofiar oraz

propaguja zapewnianie warunkow bezpieczenstwa i ochrony kobiet 1 dziewczat.

7. Strony zobowiazuja si¢ do pelnego i skutecznego wprowadzenia w zycie deklaracji pekinskiej
1 pekinskiej platformy dziatania oraz programu dziatah Miedzynarodowej Konferencji na temat
Ludnosci 1 Rozwoju, a takze wynikow ich konferencji przegladowych. Ponadto podkreslaja
potrzebg zapewnienia powszechnego dostgpu do przystepnych cenowo rzetelnych

1 wszechstronnych informacji i edukacji na temat zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego,
uwzgledniajac opracowane przez UNESCO miedzynarodowe wytyczne techniczne dotyczace
edukacji seksualnej, a takze potrzebe §wiadczenia ustug opieki zdrowotnej w zakresie zdrowia
seksualnego i reprodukcyjnego. W stosownych przypadkach daza do skutecznego wprowadzenia

w zycie Konsensusu z Montevideo w sprawie ludnos$ci i rozwoju.
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ARTYKUL 49

Mtodziez

1. Strony opracowuja ukierunkowane strategie polityczne, aby wspiera¢ upodmiotowienie

mtodziezy 1 utatwia¢ jej udziat w zyciu politycznym, spotecznym, obywatelskim i gospodarczym.

2. Strony wspieraja przedsi¢biorczos¢ mtodziezy i tworzenie trwalych miejsc pracy we
wszystkich sektorach na godnych warunkach dla os6b mtodych, miedzy innymi pomagajac im

w zdobywaniu umiejetnosci odpowiednich dla rynku pracy poprzez edukacje, szkolenie techniczne
1 zawodowe oraz zwigkszony dostep do technologii, a takze wspierajac stuzby zatrudnienia w celu
taczenia mtodych ludzi z mozliwosciami zatrudnienia oraz zapewniajac dostgp do ustug

finansowych i partnerstw dla przedsigbiorstw typu start-up.

3. Strony ustanawiaja struktury zarzadzania w celu propagowania odpowiedzialnego
obywatelstwa mlodziezy, zwickszania wptywu 0s6b mtodych na procesy decyzyjne oraz sprzyjania
ich aktywnemu udziatowi w zyciu politycznym i dzialaniach na rzecz budowania spotecznosci.
Strony wspieraja wigkszy udzial mtodziezy w dziataniach na rzecz srodowiska, zwlaszcza

w programach monitorowania zmiany klimatu i przystosowania do niej.

4.  Strony wdrazajg $rodki stuzace poprawie dostepu mtodziezy do wymiaru sprawiedliwosci

1 wzmocnieniu systemOow ochrony dzieci. Strony wdrazaja wszelkie wlasciwe §rodki stuzace
ochronie dzieci przed wszelkimi formami przemocy fizycznej lub psychicznej, krzywdy, naduzycia,
zaniedbania lub zlego traktowania, zngcania si¢ 1 wyzysku, w tym niegodziwego traktowania

w celach seksualnych.
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5. Strony wspieraja programy spoteczne i programy dotyczace wymiaru sprawiedliwo$ci majace
na celu zapobieganie przestgpczosci nieletnich oraz integracje mtodziezy w zyciu gospodarczym
1 spotecznym. Strony wspierajg instytucje, takie jak szkoty, organizacje spoteczne i wyznaniowe
oraz grupy mtodziezowe, ktore przyczyniaja si¢ do budowania odpornosci zagrozonej mtodziezy

1 stabszych spotecznosci.

ARTYKUL 50

Sport

Strony promuja sport i wychowanie fizyczne jako czynnik napgdzajacy trwaty rozwoj, zdrowie

1 zdrowy styl zycia, wlaczenie spoleczne, niedyskryminacj¢ i postepy w dziedzinie praw cztowieka.
Wspolpracuja, aby wykorzysta¢ ekonomiczng, kulturowa i spoteczng sit¢ sportu, migdzy innymi
rozwijajac wlasciwg infrastrukture, propagujac udzial w zajeciach sportowych i innych zajeciach
wychowania fizycznego oraz wymieniajac najlepsze praktyki. Strony wspieraja mobilno$¢
sportowcow i oséb zawodowo zwigzanych ze sportem jako srodek wzmacniajacy dialog

miedzykulturowy 1 wspotprace migdzykulturowa.
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ROZDZIAL 3

MIGRACJA, MOBILNOSC I ROZWOJ

ARTYKUL 51

Migracja, mobilno$¢ i rozwdj

1. Strony uznajg wktad legalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich i diaspory w zycie
gospodarcze, spoteczne, polityczne i kulturalne panstw przyjmujacych. Strony wspieraja integracje
legalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich, propagujac migdzy innymi przedsigbiorczosé,
wsparcie biznesowe i rozw0j umiejetnosci zgodnie ze swoimi odpowiednimi kompetencjami.
Strony potwierdzaja swoje zobowigzanie do poszanowania praw cztowieka wszystkich migrantow
1 wysiedlencoéw, w tym uchodzcéw 1 0sob ubiegajacych si¢ o azyl, przy pelnym poszanowaniu
prawa migdzynarodowego, ze szczegdlnym uwzglednieniem oséb znajdujacych sie¢ w trudne;j

sytuacji, zwlaszcza kobiet i dzieci.

2. Strony prowadza otwarty dialog w celu wspierania mobilnosci 1 krotkoterminowych pobytow,
aby wzmocni¢ wymian¢ w dziedzinach takich jak turystyka i biznes, a takze aby pielggnowac
wzajemne zrozumienie 1 propagowac wspolne warto$ci. Wymiana ta uwzglednia rowniez
szczegollng sytuacje krajow 1 terytoriow zamorskich stowarzyszonych z UE oraz regionow
najbardziej oddalonych UE ze wzgledu na ich geograficzng blisko$¢ oraz wigzi gospodarcze

1 kulturowe oraz inne obszary wspotpracy.
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3. Strony rozwazaja opracowanie programow migracji cyrkulacyjnej oraz wdrazaja i ulepszaja,
w stosownych przypadkach, ramy prawne utatwiajgce procedury ponownego wjazdu legalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich. Strony uwzgledniajg aspekty reintegracji legalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich w panstwach pochodzenia, aby zagwarantowac, by
zdobyte przez nich doswiadczenie lub kwalifikacje mogty przynie$¢ korzysci lokalnemu rynkowi

pracy i lokalnej spotecznosci.

4.  Strony wspotpracuja ze sobg w celu zmniejszenia negatywnego wptywu utraty kwalifikacji na
rozw0j krajow. Ponadto Strony stosuja spojne podejscie na rzecz przyspieszenia szkolenia
wybranych specjalistow w rejonie Karaibow, ktore to podejécie obejmuje rozszerzenie programow

szkolen 1 propagowanie udziatu obywateli UE w takich szkoleniach.

5. Dostrzegajac znaczenie przekazoéw pieni¢znych jako $rodka sprzyjajacego wilaczeniu
spolecznemu i trwatemu rozwojowi, pod warunkiem odpowiedniego zarzadzania nimi, Strony daza
do ograniczenia kosztéw transakcji przekazéw pienieznych do poziomu ponizej 3 %,
wyeliminowania kanatow przekazow o kosztach przekraczajacych 5 % do 2030 r., wspierania
wlaczenia finansowego za pomocg innowacyjnych instrumentéw finansowych i nowych
technologii, a takze poprawy ram regulacyjnych stuzacych zwigkszeniu zaangazowania
nietradycyjnych podmiotow gospodarczych. Strony zwigkszaja wktad diaspory w trwaly rozwdj
krajow pochodzenia, wspierajac i utatwiajac inwestycje diaspory oraz tworzenie przedsi¢gbiorstw
jako srodek stuzacy pobudzeniu lokalnego rozwoju i przedsigbiorczosci w krajach pochodzenia,

a takze sprzyjajacy transferowi wiedzy, doswiadczen i technologii.
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6.  Strony opracowuja srodki majace na celu czerpanie korzys$ci z migracji Poludnie—Potudnie
1 tagodzenie wszelkich jej negatywnych skutkéw w oparciu o zasady solidarnosci, wspolnego

dobrobytu i odpowiedzialnosci.

7. Strony upowszechniajg wymiang najlepszych praktyk w zakresie programow mobilnosci
Karaiby—UE 1 programéw mobilno$ci wewnatrzregionalnej, w tym swobodnego przeptywu osob

w procesach integracji regionalne;.
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PROTOKOE REGIONALNY DOTYCZACY REGIONU PACYFIKU

CZESC 1

RAMY WSPOLPRACY

ROZDZIAL 1

CHARAKTER I ZAKRES

ARTYKUL 1
Rzeczywiste partnerstwo

1. Do celow niniejszego protokotu ,,Strony” oznaczaja odpowiednie Strony zwigzane niniejszym

protokotem zgodnie z art. 6 czgsci ogdlnej niniejszej umowy.
2. Stosunki migdzy Stronami regulujg postanowienia czgsci ogolnej niniejszej umowy oraz

szczegotowe cele okreslone w niniejszym protokole, ktore wzajemnie si¢ uzupetniajg i wzmacniaja,

zgodnie z art. 6 czeSci ogdlnej niniejszej umowy.
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3. Strony postanawiajag wzmocni¢ swoje stosunki i zacie$ni¢ wspolprace w celu propagowania
wspolnych wartosci, wspolnych interesow, obowigzkdéw i zobowigzan. To rzeczywiste partnerstwo
jest realizowane w duchu wzajemnego szacunku i rozliczalno$ci, rownosci

1 wspotodpowiedzialnosci.

ARTYKUL 2

Multilateralizm

1.  Strony wzmacniajg dialog i wspolprace oraz intensyfikuja dzialania stuzgce wspieraniu

multilateralizmu i migdzynarodowego porzadku opartego na zasadach.

2. W ramach odpowiedniego dialogu partnerskiego Strony daza do budowania koalicji
strategicznych w szeregu kwestii §wiatowych, w szczegolnosci dotyczacych zmiany klimatu,
zarzadzania oceanami, roznorodnosci biologicznej, trwatego rozwoju gospodarczego sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu, praw czlowieka oraz kwestii zwigzanych z pokojem i bezpieczenstwem.
W stosownych przypadkach koordynuja swoje stanowiska w ramach Organizacji Narodow
Zjednoczonych (ONZ) oraz innych organizacji i forow migdzynarodowych i regionalnych. Strony
podejmuja konkretne dziatania na rzecz, odpowiednio, podpisania, ratyfikacji lub przystapienia do

najwazniejszych migdzynarodowych umow 1 konwencji oraz na rzecz ich wprowadzenia w zycie.
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ARTYKUL 3

Cele

Strony potwierdzaja szeroki i wszechstronny charakter niniejszego protokotu i uzgadniaja, ze jego

celem jest miedzy innymi:

a)

b)

d)

wzmocnienie ich partnerstwa politycznego, opartego na regularnym dialogu i wspieraniu

wspolnych interesow;

poprawa odpornos$ci srodowiskowej 1 odpornosci na zmiang klimatu oraz dazenie do

zrbwnowazonego zarzadzania zasobami naturalnymi;

budowa demokratycznych 1 pokojowych spoteczenstw opartych na prawach cztowieka,
praworzadnosci i dobrych rzadach oraz poczynienie postepow w obszarze roéwnosci ptei

1 zarzadzania finansowego;

wspieranie trwalego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu poprzez
pobudzanie inwestycji i rozwdj sektora prywatnego, ze szczegdlnym uwzglednieniem

,hiebieskiej gospodarki” 1 zwigkszonej konektywnosci;

wspieranie konkretnych $§rodkéw majacych na celu wzmocnienie zarzagdzania oceanami oraz
ochrong 1 zroOwnowazone gospodarowanie Zywymi zasobami morza, w tym rybotowstwem

oraz
inwestowanie w rozwoj spoleczny, przeciwdziatanie nieréwnosciom i dopilnowanie, aby nikt

nie pozostal w tyle, ze szczegdlnym uwzglednieniem wspierania mtodziezy oraz

upodmiotowienia ekonomicznego, spotecznego i politycznego kobiet 1 dziewczat.
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ARTYKUL 4
Integracja 1 wspotpraca regionalna

1. Strony wspieraja proces integracji i wspotpracy regionalnej w regionie Pacyfiku jako sposob
radzenia sobie z wyzwaniami transnarodowymi i ulatwiania wprowadzania w zycie niniejszego
protokotu w celu czerpania z niego petnych korzysci, z uwzglednieniem ich odpowiednich ram

polityki, w tym ram na rzecz regionalizmu na Pacyfiku.

2. Strony postanawiaja zacie$ni¢ wspotprace z tymi organizacjami regionalnymi, krajami
1 terytoriami, ktore wyznajg te same wartosci oraz sg chetne 1 zdolne do propagowania wspolnych
celéw 1 dazenia do ich osiggnigcia, a tym samym do przyczyniania si¢ do politycznego,

gospodarczego i spotecznego rozwoju regionu Pacyfiku jako catosci.

3. Strony upowszechniajg i wspieraja wspotprace Poludnie—Potudnie i wspolprace trojstronng

jako sposo6b wzmocnienia wspolpracy regionalne;.

& Ipl 317



ROZDZIAL 2

PODMIOTY I PROCESY

ARTYKUL 5
Postanowienia instytucjonalne

1.  Wspdlnymi instytucjami w ramach niniejszego protokotu, zgodnie z definicjg zawartg

w czgsci ogblnej niniejszej umowy, okreslajaca rowniez ich sktad i funkcje, sa:
a)  Rada Ministréw Pacyfik—UE;

b)  Wspo6lny Komitet Pacyfik—UE;

c) Zgromadzenie Parlamentarne Pacyfik—UE.

2. Strony moga zdecydowac o zwotywaniu posiedzen na szczeblu szeféw panstw lub rzadow,

jesli uznaja to za konieczne, na podstawie wspodlnie ustalonego harmonogramu 1 programu.
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ARTYKUL 6

Kraje 1 terytoria zamorskie stowarzyszone z Unig Europejska w regionie Pacyfiku

1. Strony postanawiajag wzmocni¢ powigzania mi¢dzy krajami i terytoriami zamorskimi

stowarzyszonymi z Unig Europejska w regionie Pacyfiku a cztonkami OACPS w regionie Pacyfiku.

2. Strony daza do zaangazowania, w stosownych przypadkach, krajéw i terytoriéw zamorskich
w integracj¢ 1 wspolprace regionalng oraz dziatania w ramach organizacji regionalnych, zwtaszcza
w obszarach zmiany klimatu, zréwnowazonosci sSrodowiskowej, zrbwnowazonego gospodarowania

zasobami naturalnymi, konektywnosci oraz handlu 1 inwestycji.
3. Strony zgadzajg si¢, ze kraje i terytoria zamorskie w regionie Pacyfiku otrzymaja role
obserwatorow w ramach niniejszego protokotu.
ARTYKUL 7
Mechanizmy konsultacji 1 zaangazowania z zainteresowanymi stronami
Strony przewiduja mechanizmy dialogu 1 konsultacji z wszystkimi wlasciwymi zainteresowanymi
stronami, w tym z wladzami lokalnymi oraz przedstawicielami spoteczenstwa obywatelskiego

1 sektora prywatnego, aby informowac je na biezaco o procesach politycznych i wprowadzaniu

w zycie niniejszego protokotu, w tym w kontekscie Rady Ministrow Pacyfik—UE.
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ARTYKUL 8

Wprowadzanie w zycie, monitorowanie i ocena

1. Realizujac dziatania w kazdym z obszaréw wspotpracy, zgodnie z ramami prawnymi
ustanowionymi w niniejszej umowie, Strony uwzgledniaja swoje odpowiednie ramy strategiczne
1 polityczne, w tym, w stosownych przypadkach, strategie regionalne przyjete przez cztonkow

OACPS w regionie Pacyfiku.

2. Strony podejmuja dziatania i wprowadzaja Srodki na najwlasciwszym szczeblu:
wewngtrznym, regionalnym lub wielonarodowym. Staraja si¢ maksymalizowaé wptyw na
zainteresowane strony i wzmocni¢ ich zaangazowanie, miedzy innymi poprzez budowanie

zdolnosci.

3. Strony monitoruja niniejszy protokot, aby zapewni¢ skuteczne i efektywne wdrazanie dziatan
i srodkdw, miedzy innymi poprzez stosowanie podejscia uwzgledniajacego udzial wielu
zainteresowanych stron. Moga dostosowywac go do zmieniajacych si¢ okolicznosci i rozszerzad
jego zakres, aby usprawni¢ wspotprace w istniejacych i nowych obszarach, zgodnie z procedura

okreslona w art. 99 ust. 5 czeSci ogdlnej niniejszej umowy.

4.  Strony prowadza regularne niezalezne monitorowanie 1 przeprowadzaja oceny dziatan

przewidzianych w kluczowych obszarach wspolpracy okreslonych w niniejszym protokole.
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CZESC I

KLUCZOWE OBSZARY WSPOLPRACY

TYTUL I

ZROWNOWAZONOSC SRODOWISKOWA I ZMIANA KLIMATU

ARTYKUL 9

Dostrzegajac, jak powazne zagrozenie stanowig zmiana klimatu, podnoszenie si¢ poziomu morza

1 degradacja srodowiska dla trwatego rozwoju 1 zycia ludnosci, a takze dostrzegajac znaczne
zagrozenie dla matych rozwijajacych si¢ panstw wyspiarskich, Strony budujg odporno$¢ na zmiang
klimatu i dazg do odwrdcenia degradacji sSrodowiska. Strony podejmuja ambitne dziatania na rzecz
tagodzenia zmiany klimatu i przystosowania si¢ do niej, aby zapobiec ryzyku strat i szkod,
zminimalizowac¢ to ryzyko i zaradzi¢ mu, aby chroni¢ srodowisko i poprawiac¢ jego jakos$¢ oraz aby
wspiera¢ zrOwnowazone gospodarowanie zasobami naturalnymi. Strony przyjmuja srodki majace
na celu przeciwdziatanie utracie roznorodnosci biologicznej, utrzymanie i odbudowe ekosystemow,
propagowanie zarzadzania oceanami oraz zapobieganie kleskom zywiolowym 1 reagowanie na nie.
Strony inwestuja w ekologiczny wzrost gospodarczy, gospodarki o obiegu zamknigtym i energi¢ ze
zrédet odnawialnych, zapewniajac, aby wzrost gospodarczy szedl w parze ze zrownowazonoscia

srodowiskowa.
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ARTYKUL 10

Dziatania w dziedzinie klimatu

1.  Odwolujac si¢ do celéw, zasad i postanowien Ramowej konwencji Narodow Zjednoczonych
w sprawie zmian klimatu oraz przyje¢tego w ramach tej konwencji porozumienia paryskiego oraz
podkreslajac potrzebe zintensyfikowania globalnych dziatan na rzecz przeciwdziatania zmianom
klimatu w $wietle ustalen zawartych w sprawozdaniu specjalnym Migdzyrzadowego Zespotu ds.
Zmian Klimatu w sprawie skutkow globalnego ocieplenia o 1,5 stopnia Celsjusza powyzej poziomu
przedindustrialnego, Strony postanawiajg przyczyni¢ si¢ do ograniczenia globalnych emisji,
zgodnie z celem ograniczenia wzrostu sredniej temperatury globalnej do poziomu znacznie
nizszego niz 2 stopnie Celsjusza powyzej poziomu przedindustrialnego, i podejmowa¢ dziatania
majace na celu ograniczenie globalnego ocieplenia do 1,5 stopnia Celsjusza. Strony dostrzegaja
znaczenie jak najszybszego osiagnigcia zerowej globalnej emisji antropogenicznej netto. W tym
celu Strony zobowiazuja si¢ do wniesienia kolejnych wkladdéw ustalonych na poziomie krajowym,
ktére beda stopniowo zwickszane powyzej obecnych wktadow i1 beda odzwierciedla¢ ich najwyzszy
mozliwy poziom ambicji, w §wietle rdznych uwarunkowan krajowych, oraz potwierdzaja cel, jakim

jest osiagniecie przez nie neutralnosci klimatycznej do 2050 roku.

2. Strony opracowuja kompleksowe 1 inkluzywne wewngtrzne polityki 1 programy klimatyczne,
miedzy innymi wprowadzajac stosowne ramy legislacyjne 1 ramy zarzadzania, oraz podejmuja
konkretne dziatania w celu zwigkszenia skali wprowadzania w Zycie porozumienia paryskiego.
Strony opracowuja mechanizmy monitorowania, sprawozdawczosci i weryfikacji oraz systemy

oceny, aby §ledzi¢ postgpy w dziataniach w dziedzinie klimatu.
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3. Strony przyspieszaja i intensyfikuja dzialania na rzecz przystosowania si¢ do skutkow zmiany
klimatu, miedzy innymi opracowujac i wdrazajac ambitne krajowe plany adaptacji. Strony
opracowuja 1 wdrazajg polityki, strategie i ramy legislacyjne w celu wiaczenia takiego

przystosowania do odpowiednich sektoréw spoteczno-ekonomicznych i §rodowiskowych.

4.  Dostrzegajac, ze sektory energii z paliw kopalnych i transportu znaczaco przyczyniajg si¢ do
emisji dwutlenku wegla, Strony zobowigzuja si¢ do opracowania rozwigzan w zakresie
efektywnosci energetycznej i energii ze zrodet odnawialnych oraz do dalszego ograniczania emisji
dwutlenku wegla z sektoréw transportu ladowego, lotniczego 1 morskiego. Strony zacie$niajg
wspolne dzialania w zakresie rozwoju 1 transferu technologii. Strony daza do racjonalizacji

1 stopniowego wycofania nieefektywnych doptat do paliw kopalnych, ktoére zachecajg do rozrzutnej
konsumpcji, oraz do minimalizowania ewentualnych niekorzystnych skutkow w sposob chroniacy

osoby ubogie i spotecznos$ci, na ktore wycofanie tych doptat ma wptyw.

5. Strony stosuja zintegrowane, calosciowe 1 wywazone rozwigzania nierynkowe w dziataniach
dotyczacych zmian klimatu i ich skutkow, uwzgledniajac wrazliwo$¢ matych rozwijajacych si¢
panstw wyspiarskich oraz bioragc pod uwagg ich odpowiednie ramy polityki, w tym ramy na rzecz

odpornego rozwoju w regionie Pacyfiku i1 partnerstwo na rzecz odpornosci w regionie Pacyfiku.

6.  Strony wspierajg dziatania w zakresie dostosowania przeptywoéw finansowych do srodkow na
rzecz niskiej emisji gazoOw cieplarnianych 1 rozwoju odpornego na zmian¢ klimatu. Strony
wspoOlpracuja na rzecz uruchomienia finansowania dziatan w zwigzku ze zmiang klimatu z wielu
r6éznych zrodel, instrumentow 1 kanatéw, aby wesprze¢ opracowywanie 1 wdrazanie krajowych
planoéw adaptacji 1 ustalonych na poziomie krajowym wktadoéw przewyzszajacych obecne poziomy,

zgodnie z porozumieniem paryskim.
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7. Strony propaguja ambitny cel dotyczacy ograniczenia stosowania
wodorofluoroweglowodorow na mocy Protokotu montrealskiego w sprawie substancji
zubozajacych warstwe ozonowg oraz poprawki z Kigali do tego protokotu. Strony zachecaja
wszystkie Strony protokotu do ratyfikacji wspomnianej poprawki i zapewniaja jej szybkie

wprowadzenie w zycie.

8.  Strony poprawiajg koordynacje na wszystkich szczeblach rzadzenia 1 podejmujg dziatania
oparte na najlepszych dostepnych danych naukowych oraz — w stosownych przypadkach — na
tradycyjnej wiedzy oraz systemach wiedzy tubylczej i lokalnej. Strony zachgcaja wladze lokalne do
podejmowania i realizacji ambitnych zobowigzan w zakresie energii i klimatu oraz umozliwiajg im
dziatania w tym zakresie. Strony propaguja istniejace inicjatywy, takie jak Swiatowe Porozumienie

Burmistrzéw w sprawie Klimatu i Energii, oraz wspieraja realizacj¢ ich planow dzialania.

9. Strony wspoélpracuja na rzecz rozwoju sieci wiedzy w zakresie przystosowania si¢ do zmiany
klimatu i reagowania na nig oraz na rzecz wzmocnienia zdolno$ci naukowej i1 technicznej, zdolno$ci
0sob 1 instytucji w zakresie dziatan w dziedzinie klimatu oraz zarzadzania srodowiskowego

1 monitoringu $§rodowiska, migdzy innymi poprzez wykorzystanie technologii kosmicznych

1 systemow informacyjnych.
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ARTYKUL 11

Srodowisko i zrownowazone gospodarowanie zasobami naturalnymi

1. Strony wspieraja ochrong, zrownowazone wykorzystanie i odbudowe¢ ekosystemow oraz
ushug przez nie zapewnianych, taczac réznorodnos¢ biologiczng ze zrodtami utrzymania. Strony
chronig, odbudowuja i poprawiajg roznorodnos¢ biologiczng zgodnie z postanowieniami Konwencji
o réznorodnosci biologicznej i globalnymi ramami réznorodnos$ci biologicznej na okres po 2020
roku. Strony wspieraja opracowywanie strategii dtugoterminowych ukierunkowanych na witaczenie
kwestii réznorodnosci biologicznej do krajowych i regionalnych ram w regionie Pacyfiku,
zapewniajac koordynacje i spojnos¢ migdzy instytucjami oraz gromadzac dowody na potrzeby

procesu decyzyjnego.

2. Strony propaguja zintegrowane podejscie 1 poprawiaja skutecznos¢ mechanizmow
egzekwowania w zakresie zrOwnowazonego gospodarowania zasobami naturalnymi i srodowiskiem
oraz zrobwnowazonego wykorzystania ich na wszystkich szczeblach, w tym rozwdj gospodarki

o obiegu zamknietym i zielonej gospodarki, z uwzglednieniem potrzeb obecnych i przysztych

pokolef oraz — w stosownych przypadkach — praktyk tubylczych, tradycyjnych i zwyczajowych.

3. Strony wspoélpracujg na rzecz zapewnienia zrownowazonej gospodarki lesnej

1 zrbwnowazonego zarzadzania innymi zasobami drzewnymi, ograniczenia 1 odwrdcenia procesu
wylesiania, zwalczania nielegalnego pozyskiwania drewna i produktoéw drewnopochodnych oraz
handlu nimi, przywrécenia funkcji laséw naturalnych, w tym ustug ekosystemowych, oraz
upowszechniania odpowiedzialnego gérnictwa, uwzgledniajagc wymogi w zakresie trwatego

rozwoju, w tym potrzeby gospodarcze, spoteczne i sSrodowiskowe rosngcych populacji.
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4.  Strony wspieraja systemy zrownowazonej zintegrowanej gospodarki wodnej, zachowujac
1 chronigc zrédta wody 1 ekosystemy, odprowadzajac i oczyszczajac Scieki, przeciwdziatajac
degradacji gruntéw, zanieczyszczeniu zasobow wodnych i zasobow wod podziemnych oraz

niepewnosci co do dostgpnosci wody za pomoca systemdéw gromadzenia i przechowywania wody.

5. Strony wspoélpracuja na rzecz zwalczania zagrozen powodowanych przez inwazyjne gatunki
obce pod wzgledem grozby wyginigcia gatunkéw lokalnych oraz zagrozen stwarzanych przez
inwazyjne gatunki obce dla r6znorodnosci biologicznej, funkcji i ustug ekosystemu, zrodet

utrzymania i odpornosci ludno$ci oraz handlu i rozwoju gospodarczego.

6.  Strony skutecznie przeciwdziataja wszelkim formom zanieczyszczenia. Podejmuja dziatania
na rzecz ustanowienia niezb¢dnych ram regulacyjnych i mechanizméw egzekwowania prawa

w celu rozwaznego gospodarowania chemikaliami i odpadami. Strony daza do zapobiegania
wytwarzaniu odpadow u Zrédta lub jego minimalizowania, jak rowniez do poprawy mozliwosci
wielokrotnego uzytkowania produktow, zdolnosci do recyklingu i efektywnego uzytkowania
zasobow w celu dostosowania produkcji i konsumpcji do osiggnigcia gospodarki o obiegu
zamknigtym. Strony podejmuja dziatania majace na celu zapobieganie obecnosci substancji
niebezpiecznych w cyklach materialowych lub minimalizowanie jej oraz zarzadzanie chemikaliami

w produktach w catym cyklu ich Zycia.
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ARTYKUL 12

Odpornos$¢ na kleski zywiotowe

1. Strony wspolpracuja na rzecz wypracowania odpornosci ludnosci, spoteczenstw, instytucji

1 infrastruktury na kleski zywiotowe. Strony biorg pod uwagg silne powigzania mi¢dzy kleskami
zywiotowymi a zmiang klimatu oraz wptyw klesk zywiotowych na rozwdj spoteczny, zrodta
utrzymania ludnosci, zwtaszcza stabszych grup i jednostek, dziedzictwo kulturowe, integralnos¢
srodowiskowa, rozwoj gospodarczy i bezpieczenstwo ludzkie. Strony daza do wdrozenia

1 monitorowania ram z Sendai dotyczacych ograniczania ryzyka klesk zywiotlowych w latach 2015-
2030, miedzy innymi w drodze wymiany informacji i najlepszych praktyk, uwzgledniajac swoje

odpowiednie ramy polityki, w tym ramy na rzecz odpornego rozwoju w regionie Pacyfiku.

2. Strony propaguja calo$ciowe podejsScie do zmniejszania ryzyka zwigzanego z klgskami
zywiotowymi, uwzgledniajac miedzy innymi ramy na rzecz odpornego rozwoju w regionie
Pacyfiku, inwestowanie w zapobieganie ryzyku i gotowos$¢ na nie, wiaczenie dziatan na rzecz
ograniczenia ryzyka do dziatan naprawczych oraz propagowanie ubezpieczenia od ryzyka
finansowego. Strony wspieraja odpornos¢ stuzb uzytecznosci publicznej, infrastruktury,
bezpieczenstwa zywnos$ciowego i bezpieczenstwa wodnego, zapewniajac, aby w ramach inwestycji
uwzgledniano realistyczng oceng¢ przysztych zagrozen i reagowano na nie. Strony stawiajg
odpornos¢ na zmiang klimatu w centrum wszystkich dzialan na rzecz odbudowy 1 odnowy, migdzy

innymi wdrazajac podejscie polegajace na ,,lepszym odbudowywaniu”.
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3. Strony wspotpracuja na rzecz zwigkszenia dostepu do odpowiednich technologii w zakresie
wzmacniania odpornosci oraz ich transferu 1 systematycznego wykorzystywania. Strony inwestuja
w gromadzenie 1 wykorzystywanie statystyk dotyczacych klesk zywiotowych i danych dotyczacych
strat spowodowanych klgskami zywiotlowymi, kompleksowa ocene ryzyka, wdrazanie planow
ograniczania ryzyka na wszystkich szczeblach oraz wzmacnianie powigzan mi¢dzy zmniejszaniem
ryzyka zwigzanego z klgskami zywiolowymi a przystosowaniem si¢ do zmiany klimatu. Strony
wspierajg wykorzystanie technologii kosmicznych i informacji do poprawy srodkéw zapobiegania

kleskom zywiolowym, przygotowania i reagowania na nie oraz odbudowy po nich.

4.  Strony daza do wzmocnienia inkluzywnego zarzadzania ryzykiem na wszystkich szczeblach,
w tym do budowania zdolnosci krajowych i regionalnych centrow doskonato$ci ds. zmniejszania
ryzyka zwigzanego z klgskami zywiotowymi i innowacji w dziedzinie klimatu. Strony dzialaja na
rzecz zwigkszenia zdolnosci w zakresie monitorowania, wczesnego ostrzegania i oceny ryzyka,
zwigkszenia wewnetrznego i regionalnego potencjatu i zdolnosci w zakresie zapobiegania,
ograniczania, gotowos$ci, reagowania i odbudowy, w tym mechanizméw ochrony ludnosci, jak
réwniez zdolnos$ci spolecznosci i instytucji lokalnych, koncentrujac si¢ na najbardziej podatnych na

zagrozenia i zmarginalizowanych gospodarstwach domowych i grupach.
5. Strony monitoruja i oceniaja priorytety i cele w zakresie zarzadzania ryzykiem zwigzanym

z klgskami zywiolowymi i ze zmiang klimatu w odniesieniu do najlepszych praktyk

mig¢dzynarodowych.
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TYTUL II

TRWALY ROZWOJ GOSPODARCZY SPRZYJAJACY WEACZENIU SPOLECZNEMU

ARTYKUL 13

1. Strony realizujg zintegrowane strategie i wdrazaja reformy w celu budowania odpornych

1 zrdznicowanych gospodarek, wspierania wzrostu gospodarczego i transformacji gospodarcze;j,
zacie$nienia stosunkow biznesowych 1 handlowych oraz wspierania przej$cia na pelne zatrudnienie
wysokiej jakosci. Strony zobowiazuja si¢ do tworzenia otoczenia biznesowego sprzyjajacego
wiekszym przeptywom inwestycji i rozwojowi sektora prywatnego. Strony zacie$niajg i poglebiaja
wewnatrzregionalng wspotprace gospodarcza, w tym mobilno$¢ towardéw i ustug. Strony wspieraja

1 ulatwiajg stosowanie na szerszg skale wtasnych walut w transakcjach miedzynarodowych.

2. Strony upowszechniajg $rodki stuzace wsparciu transformacyjnego charakteru nauki,
technologii, innowacji i badan naukowych. Strony pracuja na rzecz osiggni¢cia niskoemisyjnej

1 odpornej na zmiang¢ klimatu gospodarki o obiegu zamknigtym oraz zapewnienia, aby wszyscy
ludzie korzystali z odblokowanych mozliwos$ci rynkowych, zapewnienia przestrzegania

1 utrzymania podstawowych norm pracy, w tym w drodze dialogu spotecznego, a takze zapewnienia
wspierania upodmiotowienia spotecznego 1 ekonomicznego oraz wigczenia spoteczno-
ekonomicznego 0sob wymagajacych szczego6lnego traktowania, kobiet i mtodziezy, migdzy innymi
przez odpowiednie dziatania w zakresie ochrony socjalnej. Strony postanawiaja skoncentrowac si¢
na kluczowych sektorach, ktore majg efekt mnoznikowy w zakresie trwatego wzrostu
gospodarczego, tworzenia miejsc pracy i eliminacji ubostwa, w tym na mozliwosci wspotpracy

w zakresie nowych obszarow gospodarczych.

& /pl 329



ROZDZIAL 1

WZROST GOSPODARCZY I DYWERSYFIKACJA

ARTYKUL 14

Czynniki rozwoju gospodarczego

1. Strony stosuja srodki sprzyjajace osigganiu wyzszych poziomow wydajnosci gospodarczej
przez dywersyfikacj¢, modernizacje technologiczng i innowacje, traktujac te kwestie jako
priorytetowy, a takze srodki, ktore przyczyniaja si¢ do poprawy stabilno$ci sektora
makroekonomicznego i sektora finansowego, upraszczajg i harmonizuja przepisy i procesy
dotyczace dziatalnosci gospodarczej, wzmacniaja skuteczny i1 przewidywalny system podatkowy
oraz poprawiaja skuteczno$¢ administracji publicznej 1 systemu sagdowego. Strony przyjmuja
solidng polityke konkurencji oraz zapewniaja ochron¢ praw do ziemi, praw wlasnosci i praw

wlasnosci intelektualne;.

2. Strony postanawiaja wspierac solidne prawodawstwo, przepisy wykonawcze i polityki

w zakresie utatwiania prowadzenia dzialalnosci gospodarczej majace na celu zmniejszenie barier
regulacyjnych 1 administracyjnych oraz zwigkszenie przejrzystosci, przy jednoczesnym rozwoju
umiejetnosci w zakresie przedsigbiorczosci 1 kultury korporacyjnej w celu zwigkszenia inwestycji
1 zapewnienia rozwoju sektora prywatnego. Upowszechniaja rowniez spoleczng odpowiedzialnosé
przedsiebiorstw 1 odpowiedzialne prowadzenie dzialalnosci gospodarczej, miedzy innymi

w kwestiach zwigzanych z ochrong srodowiska.
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3. Strony postanawiajg zaja¢ si¢ kwestig rozwoju i wzmocnienia kapitatu ludzkiego,

w szczegdlnosci za posrednictwem inwestycji 1 wsparcia na rzecz tworzenia dobrze wyksztatconej,
wyszkolonej, wykwalifikowanej 1 wydajnej sity roboczej, przeszkolonej w wystarczajgcym stopniu,
aby mie¢ dostep do godnej pracy, w tym w nowych dynamicznie rozwijajacych si¢ sektorach,
odpowiadajacej potrzebom rynkdéw pracy i przyczyniajacej si¢ do zwigkszenia zaangazowania
sektora prywatnego. Strony ktada szczeg6lny nacisk na zwiekszanie umiejetnosci cyfrowych,

ksztalcenie i szkolenie techniczne 1 zawodowe (TVET) oraz programy szkolnictwa wyzszego.

4.  Strony wspieraja polityki, ktére zwigkszaja znaczenie, wydajnos¢ i skuteczno$¢ instytucji
rynku pracy. Strony upowszechniajg wewnatrzregionalng mobilno$¢ pracownikoéw, aby wspierac
potrzeby rozwojowe cztonkéw OACPS w regionie Pacyfiku oraz wychodzi¢ naprzeciw potrzebom
sektora prywatnego i przyczyni¢ si¢ do lepszej integracji gospodarczej, wickszych inwestycji

1 wickszej wydajnosci przedsigbiorstw.

5. Strony wspieraja rozw0j kluczowej infrastruktury, takiej jak infrastruktura energetyczna,
transportowa i wodna, a takze ustug w zakresie technologii informacyjno-komunikacyjnych

1 tacznosci cyfrowe;.
6.  Strony wspieraja rozwdj obszardw wiejskich 1 zrdznicowanie gospodarki wiejskiej, migdzy

Innymi przez wzmocnienie powigzan mi¢dzy odporng infrastruktura, turystyka, rolnictwem

1 przemystem.
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7. Strony wspieraja srodki stuzace poprawie jakos$ci, dostepnosci i przystepnosci ustug
ubezpieczeniowych, finansowych i pozafinansowych dla przedsi¢ebiorstw prywatnych, zarowno

w sektorze formalnym, jak i nieformalnym. Strony poprawiajg dostep do przystepnego
finansowania, migdzy innymi rozwijajac rentowne systemy bankowe i pozabankowe oraz
wzmacniajac cyfrowe ustugi finansowe utatwiajace tworzenie wartosci dodanej poprzez wiaczanie
przedsigbiorstw, szczegdlnie mikroprzedsigbiorstw oraz matych i §rednich przedsigbiorstw
(MMSP), do regionalnych i globalnych lancuchéw wartosci oraz poprzez zwigkszanie produkcii,
potencjatu regulacyjnego w zakresie handlu, przedsigbiorczo$ci, usprawnienie utatwien dla
przedsigbiorstw, dywersyfikacje produktow i kierunkéw wywozu oraz doskonalenie technologiczne

1 innowacje, miedzy innymi w zakresie platform handlu elektronicznego.

ARTYKUL 15

Inwestycje

1.  Strony zobowigzuja si¢ do wspierania, tworzenia i utrzymania srodowiska sprzyjajacego
odpowiedzialnym inwestycjom dla obopolnej korzysci. Strony usprawniajg i przyspieszaja
procedury i wymogi administracyjne oraz wspieraja srodki sprzyjajace tworzeniu przewidywalnego
1 bezpiecznego klimatu inwestycyjnego, utatwiajgce zawigzywanie partnerstw oraz wspierajace

dialog miedzy sektorem publicznym a prywatnym.

2. Strony postanawiajg przyciagnac i utrzymac trwate i odpowiedzialne inwestycje publiczne
1 prywatne, w tym bezposrednie inwestycje zagraniczne, stosujgc finansowanie mieszane,
gwarancje 1 inne innowacyjne instrumenty finansowe w celu zwigkszenia zaufania inwestora.
Strony doktadajg staran, aby zapewnia¢ inwestorom odpowiednie i tatwo dostgpne informacje na

temat mozliwo$ci rynkowych w UE i panstwach bgdacych cztonkami OACPS w regionie Pacyfiku.
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3. Strony zobowiazuja si¢ do wspotpracy na rzecz utatwiania inwestycji za pomoca

odpowiedniego potaczenia dziatan interwencyjnych, przy szczegdlnym uwzglednieniu mlodziezy

i kobiet.
ARTYKUL 16
Rozwoj sektora prywatnego
1. Strony wspieraja rozw¢j dynamicznego, konkurencyjnego i odpowiedzialnego sektora

prywatnego, migdzy innymi poprzez przyjmowanie niezbednych polityk i reform gospodarczych,
instytucjonalnych i ustawodawczych na szczeblu krajowym lub regionalnym. Strony podejmuja
dzialania na rzecz zwigkszenia i poprawy produktywnosci i wydajnosci sektora prywatnego. Strony
zwracajg szczegolng uwage na wzrost i poprawe konkurencyjnosci MMSP, na inkubatory

przedsigbiorczosci oraz na rozwoj branzy rekodzielnicze;.

2. Strony korzystaja z mozliwosci, jakie stwarza postep technologiczny i gospodarka cyfrowa.
Daza do mobilizowania inwestycji na potrzeby wsparcia badan naukowych i1 innowacji oraz
gospodarki cyfrowej, a takze do zachgcania sektora prywatnego do pobudzania transformacji
cyfrowej, w szczegdlnosci w zakresie inwestycji, innowacji, znajomosci rynku, dostepu 1 wiedzy

fachowe;.
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3. Strony wspieraja rozw0j przemystu w celu osiggnigcia trwatego wzrostu gospodarczego.
Przyjmuja ukierunkowane strategie polityczne majgce na celu utatwienie rozwoju przemystowego
1 stworzenie mozliwos$ci dla przemystu, w szczegdlnosci poprzez tworzenie powigzan

1 podejmowanie dzialan tworzacych warto$¢ dodang, w tym dotyczacych przemyshu na matg skale.
Strony wspieraja rozwdj odpowiednich technologii i proceséw oraz dywersyfikacji produktéw
niszowych. Strony opracowuja 1 wdrazajg strategie sprzyjajace budowaniu regionalnych

1 krajowych zdolnosci w odniesieniu do konkurencyjnosci w zakresie sSrednio zaawansowanej

1 zaawansowanej technologicznie produkcji i wywozu.

4.  Strony wspieraja bardziej efektywne wykorzystanie zasobow oraz przyjecie czystszych

1 bardziej ekologicznych technologii i proceséw przemystowych. Strony skutecznie walcza ze
wszystkimi formami zanieczyszczen wynikajacych z dziatalno$ci gospodarczej, miedzy innymi
poprzez jasne okreslenie odpowiedzialno$ci i przypisanie jej podmiotom branzowym

1 gospodarczym w catym tancuchu dostaw w oparciu o zasade rozszerzonej odpowiedzialnosci

producenta i zasad¢ ,,zanieczyszczajacy placi”.
ARTYKUL 17
Nauka, technologia, innowacje i badania naukowe
1. Strony wspolpracuja w zakresie badan naukowych, rozwoju technologicznego 1 innowacji
w celu wspierania rozwoju spotecznego i gospodarczego, sprostania wyzwaniom spolecznym oraz
poprawy konkurencyjnosci regionalnej. Strony rozwijajag wzajemne polaczenia i interoperacyjnos¢

sieci badawczych oraz infrastruktury i ustug w zakresie obliczen 1 danych naukowych, wspierajac

taki rozw6j w konteks$cie regionalnym.
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2. Strony ulatwiajg sobie wzajemnie, w stosownych przypadkach, dostep do swoich programow
naukowych, technologicznych i innowacyjnych, infrastruktury i obiektow badawczych, publikacji

oraz danych naukowych w istotnych dziedzinach, w tym w dziedzinie zmiany klimatu i oceandw.

3. Strony wspotpracuja w kwestiach bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania
w obszarze cywilnych dziatan w przestrzeni kosmicznej, takich jak badania kosmiczne,
zastosowania i ustugi globalnego systemu nawigacji satelitarnej, rozwdj systemow
wspomagajacych opartych na wyposazeniu satelitarnym, obserwacja Ziemi i nauka o Ziemi,

w szczegblnosci w zakresie wykorzystywania wczesnego ostrzegania i nadzoru.

ARTYKUL 18

Przekazy pieni¢zne

Dostrzegajac znaczenie przekazow pieni¢znych jako gtéwnego $rodka sprzyjajacego wiaczeniu
spolecznemu i trwatemu rozwojowi, Strony daza do ograniczenia kosztéw transakcji przekazow
pieni¢znych do poziomu ponizej 3 % oraz do wyeliminowania kanatow przekazow o kosztach
przekraczajacych 5 % do 2030 r., upowszechniania §wiadomos$ci w zakresie wiedzy finansowej

1 wlaczenia finansowego za pomocg innowacyjnych instrumentéw finansowych, a takze poprawy
ram regulacyjnych stuzacych zwigkszeniu zaangazowania podmiotéw nietradycyjnych, w tym

dzigki wykorzystaniu nowych technologii.

& /pl 335



ROZDZIAL 2

WSPOLPRACA HANDLOWA

ARTYKUL 19

Integracja handlowa

1. Strony zobowiazuja si¢ do zwigkszenia mozliwosci handlowych dla wzajemnej korzysci, jak
réwniez w ramach szerzej rozumianego regionu, w tym krajow i terytoriow zamorskich
stowarzyszonych z Unig Europejska. Strony daza do wspierania sprawnej i stopniowej integracji
panstw regionu Pacyfiku z gospodarka Swiatowa, w szczegolnos$ci poprzez pelne wykorzystanie

potencjatu integracji regionalnej i handlu z innymi regionami.

2. Strony wspieraja wprowadzenie w zycie i1 funkcjonowanie obowigzujacej umowy
o partnerstwie gospodarczym migdzy Unig Europejska a panstwami regionu Pacyfiku, zachgcajac
do przystapienia do niej zainteresowane panstwa i, w stosownych przypadkach, rozszerzajac zakres

stosowania tej umowy o partnerstwie gospodarczym.

3. Strony wspierajg procesy regionalnej integracji gospodarczej w regionie Pacyfiku, w tym
utatwienia w handlu 1 harmonizacj¢ przepisow, aby umozliwi¢ panstwom czerpanie korzysci
z prowadzenia wymiany handlowej z sasiadami 1 wspiera¢ ich wlaczanie w regionalne 1 globalne

tancuchy wartosci.
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ARTYKUL 20

Zdolnosci handlowe

1. Strony wspolpracuja w zakresie budowania zdolnos$ci handlowych, migdzy innymi poprzez
wzmocnienie produkcji i przedsiebiorczosci oraz zwickszenie inwestycji w sektory, ktore wnosza
warto$¢ dodang. Strony zapewniaja wdrozenie ramowych warunkow 1 wtasciwych wewnetrznych

strategii politycznych, aby utatwi¢ zwigkszenie przeptywow handlowych.

2. Strony wspolpracuja w dziedzinie ulatwien w handlu, rozwijajac swoje odpowiednie
zobowigzania w ramach porozumienia Swiatowej Organizacji Handlu o utatwieniach w handlu.

W ramach takiej wspotpracy uwzglednia si¢ szczeg6élne potrzeby cztonkow OACPS w regionie
Pacyfiku, w tym potrzeby zwigzane z ograniczeniami geograficznymi, technologia, finansowaniem
handlu 1 konektywnoscig. Strony daza do obnizenia kosztéw handlu zwigzanych z przywozem,
wywozem, tranzytem i innymi procedurami celnymi dotyczacymi przeptywu towardw i ustug,

w tym do automatyzacji procedur celnych.

3. Strony wspoélpracuja na rzecz zapobiegania niepotrzebnym barierom technicznym w handlu
1 niepotrzebnym barierom pozataryfowym ograniczajagcym wywoz oraz na rzecz identyfikacji

1 eliminacji takich barier. W szczego6lnosci wspotpracuja na rzecz zapewnienia zgodnosci

z normami mi¢dzynarodowymi poprzez zapewnianie odpowiedniego wsparcia w zakresie
budowania zdolnosci oraz usprawnionych mechanizméw kontroli jakosci i laboratoriow

certyfikacji.
4.  Strony wspotpracuja na rzecz wzmocnienia przepisow 1 praktyk sanitarnych i fitosanitarnych,

miedzy innymi za pomocg mechanizmow instytucjonalnych i regulacyjnych oraz odpowiednich

systemow informacyjnych i infrastruktury.
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5. Strony wspoélpracuja na rzecz wdrozenia ustalen dotyczacych wspolpracy administracyjnej

1 weryfikacji w swoich stosunkach handlowych.

6.  Uznajac wkiad technologii cyfrowej w ulatwienia w handlu, Strony postanawiajg
wspolpracowaé na rzecz odpowiednich regionalnych platform cyfrowych regionu Pacyfiku na

potrzeby handlu krajowego i transgranicznego.

ARTYKUL 21

Ustugi

1. Strony wspieraja rozwoj silnego i dynamicznego sektora ustug, uznajac jego znaczenie pod
wzgledem jego udzialu we wzro$cie gospodarczym i tworzeniu miejsc pracy, pod wzgledem
wktadu wnoszonego we wszystkie dziatania gospodarcze i pod wzgledem utatwiania procesow

produkcji i wywozu sprzyjajacych transformacji.

2. Strony wspolpracuja na rzecz wzmocnienia potencjatu w zakresie §wiadczenia ustug.
Szczegdlna uwage zwracaja na ushugi zwigzane z przeptywem osob fizycznych w celach
biznesowych, ustugi finansowe 1 inne ustugi biznesowe, turystyke, sektor kultury 1 sektor

kreatywny oraz budownictwo i1 powigzane ustugi inzynieryjne.

3. Strony postanawiaja, ze beda wspiera¢, w stosownych przypadkach, zawieranie uméw

0 wzajemnym uznawaniu, mi¢dzy innymi w celu ulatwienia uznawania kwalifikacji zawodowych.
Strony wspolpracujg na rzecz zniesienia barier w handlu ustugami, aby wspiera¢ konkurencje,
tworzy¢ miejsca pracy, pobudza¢ wzrost i rozwdj gospodarczy oraz podnosi¢ jakos¢ swojego

sektora ustug.
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ROZDZIAL 3

KLUCZOWE SEKTORY

ARTYKUL 22

,Niebieska gospodarka”

1. Strony propaguja dobrze zarzadzang i zrbwnowazong ,,niebieskg gospodarke”, ktéra stuzy
pogodzeniu trwalego wzrostu gospodarczego z tworzeniem miejsc pracy, poprawa zrodet
utrzymania i sprawiedliwoscia spoleczng, sprawiedliwymi korzy$ciami ekonomicznymi oraz
wickszym bezpieczenstwem zywnosciowym, kierujac si¢ ochrong ekosystemdéw morskich

1 r6znorodnosci biologicznej oraz zrownowazonym wykorzystanie zasobow.

2. Strony wspoOtpracuja na rzecz rozwoju zrownowazonej akwakultury poprzez skuteczne
planowanie przestrzenne, podejscie ekosystemowe i bardziej wyrdwnane warunki dziatania dla

inwestorow, zapewniajac, aby akwakultura spetniata oczekiwania spotecznosci lokalnych.

3. Strony wzmacniajg zrownowazony rozwoj rybotowstwa, rGwniez na poziomie rybotowstwa
todziowego, propagujac zréwnowazone tancuchy wartosci poprzez zwigkszenie inwestycji
w produktywnos¢ i lokalne zdolnosci przetworcze, zapewniajac jednoczesnie zrdwnowazony

charakter zasobow rybnych oraz wigksze bezpieczenstwo zywnosciowe i bezpieczenstwo zywnosci.
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4.  Strony wykorzystuja mozliwosci w obszarze biotechnologii morskiej, wspierajac badania
1 ograniczajac techniczne waskie gardia w celu utatwienia dostepu inwestorom, jednoczesnie

unikajgc zagrozen dla srodowiska morskiego.

5. Strony wspieraja badania naukowe, innowacje i wymiang wiedzy, najlepszych praktyk oraz
wnioskow w dziedzinie niebieskiej gospodarki, mi¢edzy innymi wzmacniajac planowanie

przestrzenne 1 podejmowanie rozsgdnych decyzji inwestycyjnych.

6.  Strony propaguja energi¢ z morskich zrédet odnawialnych w celu przy$pieszenia przej$cia na

czysta energi¢ na wszystkich wyspach.

ARTYKUL 23

Rolnictwo

1. Strony propaguja rolnictwo zrownowazone oraz wspieraja praktyki i dziatania
agroekologiczne majace na celu budowanie rolnictwa odpornego na zmiang¢ klimatu oraz
zapewnienie wartosci dodanej 1 dywersyfikacji w celu poprawy zrodet utrzymania, zwigkszenia

dochodow i1 tworzenia godnych miejsc pracy.

2. Strony wspoOlpracuja na rzecz zwigkszenia mozliwosci dla producentéw, przetworcow

1 eksporterow, w szczegdlnosci matych gospodarstw, jezeli chodzi o dostgp do rynku na szczeblu
krajowym, regionalnym i mi¢dzynarodowym, miedzy innymi poprzez wigksze wsparcie doradztwa
rolniczego, lepsza infrastrukture wiejskg oraz lepszy dostep do finansowania Strony wspotpracuja
na rzecz zapewnienia przestrzegania praktyk i norm przyjetych na szczeblu migdzynarodowym,

uwzgledniajac swoje odpowiednie ramy polityki.
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3. Strony propaguja bezpieczenstwo zywnosciowe przez tworzenie fancuchéw wartosci
ukierunkowanych na zaspokajanie potrzeb zywieniowych o wysokiej réznorodnosci biologiczne;j
1 sprzyjajacych wigczeniu spotecznemu, miedzy innymi poprzez tworzenie wartosci dodanej

1 przetworstwo na poziomie lokalnym oraz zwigkszanie zdolno$ci uczestnikow tancucha wartosci.
Strony angazuja si¢ w rejestrowanie i ochrone oznaczen geograficznych produktow rolnych

1 spozywczych z regionu Pacyfiku i Unii Europejskie;.
4.  Strony wspotpracuja na rzecz zwalczania szkodnikow, chorob 1 inwazyjnych gatunkéw
obcych majacych wplyw na ich rolnictwo.

ARTYKUL 24

Turystyka

1. Strony zobowiazuja si¢ do zapewniania harmonijnego i zrbwnowazonego rozwoju turystyki
dzieki maksymalizacji jej potencjatu w zakresie wzrostu gospodarczego, tworzenia godnych miejsc
pracy i zwigkszania dochodow rzadowych, przy jednoczesnym zapewnieniu integracji wymiaréw
srodowiskowego, kulturalnego 1 spotecznego.
2. Strony wzmacniajg ochrong 1 upowszechnianie dziedzictwa kulturowego 1 zasobow

naturalnych oraz wzmacniaja powigzania pomi¢dzy sektorem turystyki a innymi stosownymi

sektorami gospodarki, w szczego6lnosci sektorem transportu, rolnictwa i niebieskiej gospodarki.
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3. Strony wspoélpracuja na rzecz propagowania praktyk sprzyjajacych trwalemu rozwojowi

1 dazg do optymalizacji spoteczno-gospodarczych korzysci z turystyki, chronigc grunty, oceany,
ludzi i kultury z poszanowaniem integralnosci i interesOw spotecznosci lokalnych oraz wspierajac
ich zaangazowanie w proces rozwoju turystyki, w szczego6lnosci turystyki wiejskiej i wspolnotowe;j
oraz ekoturystyki. Strony zachgcaja do inwestycji w nowe technologie w zakresie badan
naukowych i rozwoju statystycznego, w odporno$¢ na zmiang klimatu i klgski zywiotowe,
roznorodnos¢ biologiczna, gospodarowanie odpadami, energi¢ ze zrodel odnawialnych

1 efektywnos¢ energetycznag, bezpieczenstwo wodne i zywnosciowe oraz zrodta utrzymania i udziat

spolecznosci.

4.  Strony pobudzaja inwestycje w upowszechnianie 1 rozw¢j produktow 1 ustug turystycznych.
Strony wspieraja rozwdj innowacyjnych partnerstw z odpowiednimi liniami lotniczymi

1 organizatorami rejsoéw wycieczkowych oraz inwestuja w rozwoj kapitatu ludzkiego, szkolenia

z zakresu turystyki i budowanie zdolno$ci, marketing, w tym marketing cyfrowy, a takze zachecaja
do kontaktow biznesowych i wymiany wykwalifikowanego personelu, w celu wspierania

konkurencyjnosci, poprawy standardéw ustug oraz na rzecz dalszego rozwoju sektora turystyki.
ARTYKUL 25
Zrébwnowazona energia
1. Strony dostrzegaja znaczenie sektora energetycznego dla dobrobytu gospodarczego oraz dla
rozwoju spotecznego 1 bezpieczenstwa ludzkiego, jak rowniez potrzebg sprawnego przejscia na
gospodarke niskoemisyjng. Strony dgzg do wzmocnienia bezpieczenstwa energetycznego oraz

odpornosci infrastruktury energetycznej w celu poprawy dostepnosci i przystepnosci cenowej

czystej energii.
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2. Strony postanawiaja wspiera¢ reformy energetyczne w regionie Pacyfiku, ktore przyczyniaja
si¢ do zmniejszenia intensywnos$ci emisji dwutlenku wegla w ramach proceséw rozwojowych

w tym regionie, zwigkszenia efektywnosci dostaw 1 zuzycia energii przez uzytkownikow
koncowych, wzmocnienia odpornosci infrastruktury energetycznej oraz obnizenia emisji gazow
cieplarnianych netto, uwzgledniajac swoje odpowiednie ramy polityki, w tym ramy dziatania

W obszarze bezpieczenstwa energetycznego w regionie Pacyfiku oraz ramy na rzecz odpornego

rozwoju w regionie Pacyfiku.

3. Strony utatwiajg funkcjonowanie otwartych i przejrzystych rynkéw energii napgdzajacych
zrbwnowazone inwestycje sprzyjajace wiaczeniu spotecznemu w dziedzinie odpowiedzialne;j

produkcji, przesyhu i dystrybucji energii oraz efektywnosci energetyczne;.

4.  Strony wspieraja efektywnos¢ energetyczng i oszczednos$¢ energii na wszystkich etapach
tancucha energetycznego, od produkcji po zuzycie, oraz wzmacniaja, usprawniajg i przeksztalcaja
zaktady produkcji, wytwarzania i1 dystrybucji energii, migdzy innymi wzmacniajac i rozbudowujac

miejskie 1 wiejskie sieci dystrybucji energii.

5. Strony propaguja transformacj¢ energetyczng regionu Pacyfiku poprzez opracowywanie
1 wykorzystywanie czystych, zroznicowanych, optacalnych i zréwnowazonych technologii
energetycznych, w tym technologii w zakresie energii odnawialnej 1 niskoemisyjnych technologii

energetycznych.
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ARTYKUL 26

Konektywnos¢

1. Uznajac ograniczenia geograficzne, z jakimi zmagaja si¢ panstwa wyspiarskie regionu
Pacyfiku, wzmacniaja konektywno$¢ w catym regionie Pacyfiku, zapewniajac, aby byla ona trwata,
kompleksowa i oparta na zasadach oraz aby wspierata inwestycje i rowne warunki dziatania dla
przedsiebiorstw. Strony daza do budowania pewnych, bezpiecznych, odpornych i trwatych potaczen
transportowych — powietrznych, ladowych i morskich — oraz sieci cyfrowych, od mobilnych do
stacjonarnych, od szkieletowej sieci internetowej do lokalnej petli abonenckiej 1 od sieci
przewodowych do satelitarnych. Strony zobowiazuja si¢ do dziatania na rzecz konektywnosci
elektroenergetycznej w celu wspierania nowoczesnych, wydajnych i czystych rozwigzan oraz

upowszechniania kontaktow miedzyludzkich.

2. Strony zobowigzuja si¢ do restrukturyzacji, wzmocnienia i usprawnienia transportu oraz
powiazanych systemow infrastruktury oraz utatwienia i usprawnienia przepltywu pasazerow, w tym
pasazerdw o ograniczonej mozliwosci poruszania si¢, oraz towardw, a takze zapewnienia
optacalnego, pewnego, bezpiecznego i zrownowazonego dostgpu do wiarygodnych i wydajnych
ustug transportu miejskiego, powietrznego, morskiego, srédladowego, kolejowego i drogowego.
Strony poprawiaja ogolne zarzadzanie sektorem transportu, opracowujac 1 wdrazajac skuteczne
przepisy w celu utatwienia harmonizacji w regionie Pacyfiku, umozliwienia uczciwej konkurencji
1 interoperacyjnosci w ramach poszczego6lnych rodzajow transportu i pomigdzy nimi, a takze
zachgcania do uczestnictwa sektora prywatnego w projektach dotyczacych transportu i wspierania
takiego uczestnictwa, w tym w zakresie konserwacji oraz eliminowania ograniczen zdolnosci

1 brakujacych ogniw w infrastrukturze.
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3. Strony dostrzegaja znaczenie oplacalnych i wydajnych ustug transportu morskiego gtéwnego
jako gtownego srodka transportu utatwiajgcego handel. Strony wspotpracujg w sektorze transportu
morskiego na rzecz wspierania dziatan cztonkow OACPS w regionie Pacyfiku w zakresie
rozwijania konkurencyjnych portéw i ustug portowych, w tym infrastruktury zeglugowej, w celu

usprawnienia przeptywu towarow i 0osob.

4.  Strony wspotpracuja w sektorze lotnictwa, w tym uwzgledniajac wzrost liczby tras

1 czestotliwosci przewozow lotniczych do regionu Pacyfiku. Strony wspotpracuja na rzecz poprawy
1 zwigkszenia bezpieczenstwa lotniczego i ochrony lotnictwa oraz na rzecz poprawy nadzoru
przestrzeni powietrznej, w tym swojej zdolnosci do reagowania na powigzane zagrozenia i ryzyko.
Strony postanawiaja wzmocni¢ 1 udoskonali¢ urzadzenia pomocy nawigacyjnej dla podrozy

lotniczych i morskich, w tym kontrole ruchu lotniczego i kartografie.

5. Strony daza do zwigkszenia dostepu do otwartej, przystgpnej cenowo 1 bezpiecznej
konektywnosci sieci szerokopasmowych i infrastruktury cyfrowej, migdzy innymi poprzez
modernizacj¢ kabli podmorskich. Strony wdrazajg $rodki stuzace utatwianiu dostepu do technologii
informacyjno-komunikacyjnych (ICT) oraz wspieraniu odpowiedniego wykorzystywania sztuczne;j
inteligencji i internetu rzeczy, jak rowniez wdrazania ekstensywnych i tanich sieci
bezprzewodowych dostosowanych do uwarunkowan lokalnych. Strony daza do ustanowienia
niezbednych instytucji regulacyjnych udzielajacych licencji ustugodawcom, wspierajacych
zachowania konkurencyjne oraz zapewniajacych dobrobyt i ochrong konsumentéw, wzmacniajac
wspotprace regionalng z uwzglednieniem wilasciwych ram polityki Stron, w tym regionalnego

strategicznego planu dziatania regionu Pacyfiku na rzecz ICT.
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ARTYKUL 27

Przemyst wydobywczy

1. Uznajac wktad przemystu wydobywczego w rozwoj gospodarczy, Strony utatwiaja
zrownowazone odpowiedzialne inwestowanie poprzez odpowiednie przepisy, polityki i ramy
regulacyjne zgodne z najlepszymi praktykami mi¢dzynarodowymi. Strony dgzg do zapewnienia
sprawiedliwego i1 niezaktoconego dostepu do zasobow wydobywczych z pelnym poszanowaniem
prawa krajowego i suwerennos$ci panstw nad zasobami naturalnymi oraz praw dotknigtych

spotecznosci lokalnych.

2. Strony postanawiajg propagowac¢ odpowiedzialne zarzadzanie zasobami wydobywczymi,
w tym rozw0j ram legislacyjnych, uwzgledniajac wptyw na srodowisko. Strony propaguja
przejrzystos¢ 1 odpowiedzialnos¢, zgodnie z zasadami okreslonymi w Inicjatywie przejrzystosci

w branzach wydobywczych (EITI).

3. Strony propaguja wykorzystywanie wtasciwych technologii w celu utatwienia

zrbwnowazonego 1 odpowiedzialnego poszukiwania 1 wykorzystywania zasobow wydobywczych.
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ARTYKUL 28

Lesnictwo

1. Strony propaguja zrownowazong gospodarke lesng i zrownowazone wykorzystywanie
zasobow lesnych, ograniczaja i powstrzymuja wylesianie 1 degradacj¢ lasow, chronig r6znorodnos¢
biologiczng laséw 1 ekosystemy, walczg z nielegalnym pozyskiwaniem drewna i zwigzang z tym
wymiang handlowa oraz promujg zasobooszczedne i energooszczedne produkty pochodzace

z lasow, w ktérych prowadzona jest zrbwnowazona gospodarka lesna.

2. Strony propaguja zrownowazone tancuchy wartosci w przemysle rolnym oraz zrownowazone
tancuchy warto$ci towardéw i1 produktow lesnych, na pierwszym miejscu stawiajac tworzenie miejsc
pracy i inne mozliwo$ci gospodarcze w zakresie ochrony ekosystemow. Strony wspotpracuja

w zakresie zrbwnowazonej gospodarki lesnej, w tym w zakresie legalnego 1 trwalego zapewniania
produktéw do celow handlowych oraz zrownowazonej komercjalizacji flory 1 fauny lesne;,

z pelnym poszanowaniem najlepszych praktyk migdzynarodowych i norm oraz odpowiednich
umoéw miedzynarodowych. Strony wspotpracuja w zakresie wykorzystywania odpowiedniej
technologii i metod identyfikacji 1 uprawy zi6t oraz innych surowcow lesnych, ktore moga by¢
sktadnikami produktéw leczniczych, oraz propaguja taka technologie 1 takie metody, zapewniajac
jednoczesnie, aby nie dochodzito do utraty r6znorodnosci biologicznej, zaburzen w rownowadze

ekosystemu oraz utrudnien w dostepie do produktéw leczniczych.
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3. Strony wspoélpracujg na rzecz usprawnienia gospodarowania lasami i poprawy ich trwatosci,
miedzy innymi uwzgledniajac plan dziatania na rzecz egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu
w dziedzinie lesnictwa (FLEGT) oraz zach¢cajac do opracowywania umow o dobrowolnym
partnerstwie. Strony daza do wzmocnienia spojnosci i pozytywnych interakcji na szczeblu
krajowym mi¢dzy FLEGT a dzialaniami w dziedzinie klimatu w sektorze lesnym i sektorze
uzytkowania gruntoéw, w tym w kontekscie innych migdzynarodowych inicjatyw, w szczeg6lnosci
warszawskich ram redukcji emisji spowodowanych wylesianiem i degradacja lasow (REDD+).
Strony angazuja si¢ w opracowywanie i przeglad polityk, prawodawstwa, przepisow
wykonawczych, strategii i plandw na rzecz dziatan w dziedzinie klimatu w sektorze lesnym

1 uzytkowania gruntéw zgodnie z ustalonymi na poziomie krajowym wktadami poszczegdlnych
panstw. Strony podejmuja dzialania majace na celu podniesienie jako$ci inwentaryzacji emisji

i eliminacji w sektorze lesnym.

4.  Strony wspieraja opracowywanie strategii adaptacji i ochrony lasoéw oraz inicjatywy stuzace
poprawie zdrowia lasow, odwrdceniu wylesiania, odtworzeniu zdegradowanych ekosystemow
le$nych, poprawie odporno$ci na zmiang klimatu oraz przywrdceniu zalesienia. Dostrzegajac
znaczenie naturalnych i dziewiczych lasow w zapewnianiu ushug ekosystemowych, klimatycznych
1 kulturowych, od ktorych zalezne sg nasze spotecznos$ci, Strony wspotpracuja na rzecz
opracowywania i wdrozenia odpowiednich podej$¢ i pozytywnych zachet do przystosowania

1 ochrony takich lasow.

5. Strony wspieraja wzmacnianie instytucji i agencji odpowiadajacych za zrownowazone
gospodarowanie lasami na szczeblu regionalnym, subregionalnym i krajowym oraz budowanie ich
zdolnosci. Strony zwiekszajg swiadomos$¢ spoleczng w zakresie wylesiania na wszystkich
szczeblach 1 zachecaja do konsumpcji produktéw zasobooszczednych 1 energooszczednych z lasow
zarzadzanych w sposob zrownowazony. Strony propaguja i wspieraja wykorzystywanie przez
spotecznosci lokalne alternatywnych, zrownowazonych i czystych paliw do gotowania. Strony

wzmacniajg zaangazowanie lokalnych wiadz i spoteczno$ci w ochrong lasow.

& /pl 348



TYTUL III

OCEANY, MORZA IRYBOLOWSTWO

ARTYKUL 29

Strony dostrzegaja kluczowe znaczenie oceandw dla zycia na ziemi, trwatego rozwoju i zrodet
utrzymania ludnosci. Strony postanawiaja zintensyfikowaé dziatania majace na celu ochrong
oceandw 1 morz przed negatywnymi konsekwencjami i wplywem réznych presji, takich jak zmiana
klimatu, zakwaszanie oceanow i blaknigcie koralowcodw, nadmierna eksploatacja, nielegalne,
nieraportowane i nieuregulowane potowy (polowy NNN) oraz inne destrukcyjne

1 niezrownowazone dziatania. Strony wspieraja trwaly rozwoj niebieskiej gospodarki, chronig
ekosystemy morskie i roznorodnos$¢ biologiczna, ograniczaja wszelkiego rodzaju zanieczyszczenie

1 wdrazajg polityki tagodzenia zmiany klimatu i1 przystosowania si¢ do niej.
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ROZDZIAL 1

ZARZADZANIE OCEANAMI

ARTYKUL 30

Zréwnowazone oceany

1. Strony uznaja podjete juz przez druga Strong dzialania majace na celu zapewnienie lepszego
1 zintegrowanego zarzadzania oceanami, wzmocnionej ochrony regionalnego i subregionalnego
rybolowstwa oraz srodkéw w zakresie zarzadzania takim rybotéwstwem, monitorowania, kontroli
1 nadzoru ryboloéwstwa, innych strategii regionalnych oraz instrumentoéw na rzecz skutecznego

zarzadzania oceanami.

2. Strony podejmuja niezbedne dziatania na rzecz wdrozenia odpowiednich mi¢dzynarodowych
i regionalnych traktatoéw, konwencji i umow dotyczacych zarzadzania oceanami, ktorych sg strona,
oraz ochrony zasobow, ktorych dotycza wspomniane traktaty, konwencje i umowy, i zarzadzania

tymi zasobami.

3. Strony wzmacniajg zarzgdzanie oceanami w celu ich zrownowazonego wykorzystywania
1 ochrony zgodnie z Konwencja Narodéw Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS) oraz

z uwzglednieniem odpowiednich ram regionalnych, w tym przez propagowanie zintegrowanego
podejscia do zarzadzania, uwzgledniajgcego wymiar spoteczny, gospodarczy 1 sSrodowiskowy

trwatego rozwoju.
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4.  Strony wspotpracuja na rzecz ztagodzenia i zmniejszenia presji na oceany i ich zasoby, aby
zapewni¢ bezpieczne, chronione i czyste oceany zarzadzane w zréwnowazony sposob, a takze na
rzecz poglebienia wiedzy na temat oceanow. Strony wspdlpracujg w zakresie ochrony, zachowania

1 przywrdcenia przybrzeznych i morskich ekosystemow.

5. Strony wspoélpracujg na rzecz zapobiegania zanieczyszczeniu morz i jego ograniczenia oraz
walczg z zanieczyszczeniem hatasem 1 odpadami morskimi, w tym tworzywami sztucznymi

1 mikrodrobinami plastiku, wyciekami ropy naftowej i zanieczyszczeniami nuklearnymi. Strony
popieraja uregulowanie kwestii redukcji emisji gazéw cieplarnianych ze statkow i daza do takiego
uregulowania oraz aktywnie wspieraja pilne wdrozenie strategii Migdzynarodowej Organizacji
Morskiej w sprawie redukcji emisji gazow cieplarnianych ze statkow. Strony wprowadzaja
prawodawstwo i przepisy wykonawcze regulujace usuwanie szkodliwych odpadow i §mieci, w tym

naktadajac kary za naruszanie przepisow.

6.  Strony postanawiaja podejmowac decyzje w oparciu o najlepsze dostgpne dane naukowe,
odpowiednio uwzgledniajac zasady podejscia ekosystemowego, zasadg ostroznos$ci oraz znaczenie

wiedzy tradycyjnej i tubylcze;.

7. Strony wzmacniaja wspolprace w zakresie badan naukowych, opracowywania i wdrazania
srodkoéw ochrony 1 zarzadzania, planowania przestrzennego obszaréw morskich oraz ustanawiania
chronionych obszaréw morskich i rezerwatéw morskich, zgodnie z prawem migdzynarodowym

1 w oparciu o najlepsze dostgpne dane naukowe, a takze z uwzglednieniem wiedzy tubylczej

1 wiedzy spotecznosci lokalnych.
8.  Strony wspotpracuja na rzecz budowania zdolnosci 1 wiedzy specjalistycznej w dziedzinie

zarzadzania oceanami, mi¢dzy innymi poprzez prowadzenie morskich badan naukowych i transfer

technologii morskiej, zgodnie z Konwencja Narodow Zjednoczonych o prawie morza.
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9.  Strony zachecaja do dialogu 1 wspolpracy we wszystkich aspektach zarzadzania oceanami,
w tym w kwestiach zwigzanych ze zmiang klimatu, podnoszeniem si¢ poziomu moérz i oceandow
oraz jego mozliwymi skutkami i nastepstwami, gornictwem podmorskim, rybotowstwem,

zanieczyszczeniem morza oraz badaniami i rozwojem.

10. Strony uznajg ogdlne obawy dotyczace wpltywu goérnictwa podmorskiego na srodowisko
morskie i jego r6znorodnos¢ biologiczng. Strony wykorzystujg najlepsze dostepne dane naukowe,
stosuja zasade ostroznosci i podejScie ekosystemowe, wspieraja badania i dzielg si¢ najlepszymi
praktykami w dziedzinach bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania zwigzanych

z surowcami mineralnymi dna morskiego, aby zapewni¢ nalezyte zarzadzanie srodowiskowe

dzialaniami na rzecz ochrony i zachowania srodowiska morskiego 1 jego réznorodnos$ci

biologicznej.

ARTYKUL 31
Réznorodnosé biologiczna obszaréw znajdujacych si¢ poza krajowa jurysdykcja

1. Strony wspolpracuja, miedzy innymi za posrednictwem wtasciwych organizacji i porozumien
mig¢dzynarodowych 1 regionalnych, w zakresie ochrony 1 zrownowazonego wykorzystywania
roznorodnosci biologicznej mdrz na obszarach znajdujacych si¢ poza krajowa jurysdykcja,

opierajac si¢ na najlepszych dostgpnych danych naukowych.

2. Strony wspieraja budowanie zdolnosci 1 transfer technologii morskiej na rzecz ochrony
1 zrbwnowazonego wykorzystywania réoznorodnosci biologicznej morz na obszarach znajdujacych

si¢ poza krajowa jurysdykcja, miedzy innymi w drodze wspotpracy migdzynarodowe;.
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ROZDZIAL 2

RYBOLOWSTWO

ARTYKUL 32

Zréwnowazona ochrona zasobow rybnych i zrownowazone zarzadzanie nimi

1. Strony wspoélpracuja na rzecz zapewnienia ochrony zasoboéw rybnych oraz zrownowazonego
zarzadzania tymi zasobami 1 ich zrownowazonego wykorzystania na szczeblu dwustronnym,

subregionalnym, regionalnym i wielostronnym, stosownie do przypadku.

2. Strony wspoOlpracuja na rzecz zapewnienia ochrony zasobéw rybnych, skutecznego
zarzadzania nimi 1 ich zrownowazonego pozyskiwania oraz na rzecz optymalizacji korzysci

spolecznych i gospodarczych.

3. Strony postanawiajg propagowac przejrzyste i naukowe srodki ochrony i zarzadzania zgodne
z prawem mig¢dzynarodowym, w szczegdlnosci z zasadami 1 postanowieniami Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o prawie morza oraz porozumienia ONZ o zasobach rybnych, a w stosownych
przypadkach respektowac srodki ochrony i zarzadzania przyjete przez regionalne organizacje ds.

zarzadzania rybotowstwem.

4.  Strony wspotpracuja na rzecz zapewnienia trwatego rozwoju gospodarczego ryboldwstwa
przybrzeznego poprzez wprowadzanie skutecznych polityk oraz przepisdéw ustawowych

1 wykonawczych. Strony wspieraja dostep spotecznosci lokalnych oraz rybakow zajmujacych sie
rybotéwstwem lodziowym i rzemie$lniczym do zasobow rybnych, a takze wspieraja

bezpieczenstwo zywnosciowe oraz sprawiedliwo$¢ miedzypokoleniowa i wewnatrzpokoleniowa.
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ARTYKUL 33

Nielegalna, nieraportowana i nieuregulowana dziatalno$¢ potowowa

1.  Zgodnie z zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi Strony utrzymuja lub przyjmujg inicjatywy na
rzecz zwalczania nielegalnej, nieraportowanej i nieuregulowanej (NNN) dziatalnos$ci potowowej na
obszarze swoich wiasnych jurysdykcji, obcych jurysdykeji oraz na morzu petnym, uznajac, ze
dziatalno$¢ ta stanowi powazne zagrozenie dla skutecznej ochrony i zrownowazonej eksploatacji

towisk oraz dla zarzadzania rybotowstwem.

2. Strony wdrazaja polityki 1 Srodki majace na celu wykluczenie z przeplywoéw handlowych
produktéw pochodzacych z potowow NNN. Strony wprowadzaja i egzekwuja srodki
monitorowania, kontroli i nadzoru, takie jak programy obecnosci obserwatorow, systemy
monitorowania statkow, licencje polowowe 1 upowaznienia do potowdw, rejestracja i raporty
polowowe, kontrola przetadunku, inspekcje 1 kontrola przeprowadzana przez panstwo portu oraz
powiazane $rodki, aby zapewnic¢ przestrzeganie przepisow, w tym dziatania w zakresie
egzekwowania przepiséw i sankcje zgodne z przepisami wewnetrznymi, w celu ochrony zasobow

rybnych, zapobiegania przelowieniu i wspierania zrGwnowazonego rybotowstwa.

3. Zgodnie ze swoimi zobowigzaniami wynikajacymi z istniejgcych przepisoOw krajowych oraz
instrumentow subregionalnych, regionalnych 1 miedzynarodowych, Strony postanawiajg nie
zezwala¢ na wstep statkow Stron, co do ktérych stwierdzono, ze braly udzial w potowach NNN na
obszarze innych jurysdykcji i na morzu pelnym lub Ze w przesztosci braly udzial w potowach NNN,

oraz odmawia¢ obstugi takich statkéw lub wydala¢ je ze swoich portow.
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4.  Strony daza do ratyfikacji odpowiednich uméw mig¢dzynarodowych dotyczacych potowow
NNN, w szczegdlnosci Umowy o srodkach stosowanych przez panstwo portu w celu zapobiegania
nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom oraz ich powstrzymywania

i eliminowania, oraz wspieraja komplementarno$¢ i spojnos¢ miedzynarodowych i regionalnych

srodkow i strategii na rzecz zwalczania potowow NNN.

ARTYKUL 34

Szkodliwe dotacje polowowe

Strony postanawiaja, ze podejma niezbedne dziatania na rzecz zakazania okreslonych form dotacji
dla rybolowstwa, ktére przyczyniaja si¢ do nadmiernej zdolnosci polowowej i przetowienia, oraz
wyeliminuja dotacje, ktére przyczyniaja si¢ do potowoéw NNN, i powstrzymaja si¢ od
wprowadzania nowych dotacji tego rodzaju, uznajac, ze odpowiednie i skuteczne specjalne

1 zroznicowane traktowanie krajow rozwijajacych si¢ i najstabiej rozwinietych regionu Pacyfiku
powinno stanowi¢ integralng cze$é negocjacji w ramach Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie

dotacji dla rybotowstwa.
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TYTUL IV

BEZPIECZENSTWO, PRAWA CZELOWIEKA, DEMOKRACJA 1 DOBRE RZADY

ARTYKUL 35

Strony wspolpracuja na rzecz osiagniecia pokojowych i odpornych spoteczenstw, ochrony,
propagowania i przestrzegania praw czlowieka oraz wzmacniania zasad demokracji i dobrych
rzadow. Strony wspieraja rozliczalne i przejrzyste instytucje na wszystkich szczeblach oraz
podejmuja konkretne dziatania w zakresie dobrego zarzadzania w kwestiach podatkowych oraz
zwalczania korupcji, naduzy¢ finansowych i prania pieniedzy. Podejmuja dziatania w odpowiedzi
na nowe lub rosngce zagrozenia dla bezpieczenstwa, obejmujace terroryzm, zagrozenia dla
cyberbezpieczenstwa i wszelkie formy transgranicznej przest¢pczosci zorganizowanej, szczegolnie
w odniesieniu do ochrony na morzu, cyberprzestepczosci, bezpieczenstwa ludzkiego i ochrony
przed zagrozeniami ze strony §rodowiska, jednoczesnie chronigc prawa czlowieka, migdzy innymi
w drodze wspotpracy regionalnej, z uwzglednieniem swoich odpowiednich ram polityki, w tym
zasad okre§lonych w Deklaracji z Boe w sprawie bezpieczefnstwa regionalnego oraz odpowiednich
strategii UE w zakresie wspdlnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa. W stosownych
przypadkach, zgodnie z istniejgcymi zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi, d3gza do utatwienia
dziatania mechanizméw ochrony praw cztowieka, w tym Biura Wysokiego Komisarza Narodow

Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka.
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ROZDZIAL 1

BEZPIECZENSTWO

ARTYKUL 36

Pokoj i bezpieczenstwo

1. Strony wspolpracuja na rzecz zapewnienia pokoju, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci poprzez
ochrong, propagowanie i przestrzeganie praw cztowieka, dobre rzady, zwickszone bezpieczenstwo
ludzkie, ochrong przed zagrozeniami ze strony srodowiska oraz zapobieganie konfliktom

i budowanie pokoju.

2. Strony zwalczaja wszelkie formy przemocy zwigzanej z tozsamoscia, obejmujace przemoc
seksualng, przemoc ze wzgledu na ple¢, przemoc na tle $wiatopogladowym oraz przemoc ze
wzgledu na przynalezno$¢ religijng i etniczng. Strony wspieraja procesy pojednania, stosujac
mechanizmy wymiaru sprawiedliwosci okresu przejSciowego, w tym praktyki tradycyjne lub
zwyczajowe, o ile nie naruszaja one mi¢dzynarodowych praw czlowieka. Strony zapewniaja

wsparcie wszystkim ofiarom przemocy.

3. Strony wspoélpracuja na rzecz wzmocnienia ochrony na morzu, zgodnie z Konwencja
Narodow Zjednoczonych o prawie morza oraz z uwzglgdnieniem odpowiednich ram regionalnych,
prowadzac wymiang informacji, reagujac na zagrozenia wobec statkdw oraz morskich instalacji

1 mienia, a takze egzekwujac stosowne przepisy ustawowe 1 wykonawcze. Strony wspotpracuja na
rzecz rozwigzywania problemow zwigzanych z bezpieczenstwem wynikajacych z przestepczosci
transgranicznej, takich jak nielegalny obrot srodkami odurzajacymi, piractwo i zbrojne napasci na
statki, praca przymusowa, handel ludZmi i1 przemyt migrantow, wykorzystujac do tego miedzy

innymi technologie kosmiczne.
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4.  Strony daza do opracowania nowych inicjatyw majacych na celu zapobieganie terroryzmowi
1 zwalczanie go we wszystkich jego formach przy petnym poszanowaniu praworzadnos$ci i prawa
migdzynarodowego, eliminujac czynniki, ktore moga tworzy¢ otoczenie sprzyjajace brutalnemu
ekstremizmowi i radykalizacji. Strony opracowuja nowe lub wzmacniaja obowigzujace
prawodawstwo i krajowe strategie oraz wspOlpracuja na rzecz zwalczania terroryzmu i jego
finansowania oraz powigzanych zagrozen, a takze na rzecz przeciwdziatania terroryzmowi, jego
finansowaniu i powigzanym zagrozeniom, w peinej zgodno$ci z prawem migdzynarodowym, gdy
ma ono zastosowanie. Strony wspolpracuja na rzecz wprowadzenia w zycie wszystkich stosownych
rezolucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych (rezolucje RB ONZ), w tym
rezolucji RB ONZ nr 2396 1 nr 2462, oraz rezolucji Zgromadzenia Ogo6lnego. Powstrzymuja si¢ od
udzielania wsparcia w jakiejkolwiek formie panstwom i podmiotom niepanstwowym, ktore usitujg
rozwing¢, naby¢, wyprodukowac, posiadaé, przetransportowac, przekaza¢ lub wykorzysta¢ bron
jadrowa, chemiczng, biologiczng lub jakakolwiek inng bron oraz $rodki jej przenoszenia do celow
terrorystycznych. Zacie$niaja wspolprace, aby umozliwi¢ jednostkom i spotecznosciom
zapobieganie aktom terroryzmu, brutalnego ekstremizmu i radykalizacji oraz zwiekszenie

odpornosci na te zjawiska.

5. Strony potwierdzaja, ze zmiana klimatu stanowi zagrozenie egzystencjalne dla Zrodet
utrzymania, bezpieczenstwa i dobrobytu ludnosci 1 spotecznosci oraz zobowiazuja si¢ do
poczynienia postepow we wdrazaniu porozumienia paryskiego. Strony propagujg uznanie zmiany
klimatu na caltym §wiecie za ryzyko dla bezpieczenstwa i wspotpracujg na rzecz zapobiegania
dalszemu dziataniu skutkow zmiany klimatu jako czynnika zwielokrotniajacego zagrozenia, takie
jak zagrozenia zwigzane z podnoszeniem si¢ poziomu morz i oceanéw oraz ekstremalne zjawiska
pogodowe, pociagajace za sobg powazne konsekwencje dla pokoju 1 bezpieczenstwa. Strony
dostrzegaja zagrozenie, jakie zmiana klimatu stanowi dla pokoju i1 bezpieczenstwa, i podejmujg
dziatania w odpowiedzi na to zagrozenie, wzmacniajac dziatania w zakresie przystosowania si¢ do

zmian klimatu i zwigkszenia odpornosci oraz systemow wczesnego ostrzegania.
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6.  Strony zacie$niajg wspOlprace na rzecz wspierania cyberbezpieczenstwa oraz zapobiegania
cyberprzestgpstwom i przestgpczosci wykorzystujacej cyberprzestrzen, w tym kradziezy wiasnosci
intelektualnej z wykorzystaniem cyberprzestrzeni, oraz ich zwalczania. Strony wspotpracuja na
rzecz wymiany najlepszych praktyk stuzacych skuteczniejszej ochronie krajowej i regionalnej
infrastruktury krytycznej przed cyberatakami. Strony propaguja zarzadzanie internetem oparte na
porozumieniu zainteresowanych stron oraz zajmuja si¢ kwestiami zwigzanymi z dystrybucja
nielegalnych lub szkodliwych materiatow w internecie. Strony wymieniajg si¢ informacjami na
temat ksztalcenia i szkolenia ekspertow technicznych ds. cyberbezpieczenstwa i 0sob
prowadzacych postepowania w sprawie cyberprzestepstw, na temat prowadzenia takich postepowan
1 w dziedzinie kryminalistyki cyfrowej. Strony zacie$niaja wspoOtprace mi¢dzynarodowa w celu
wspierania bezpieczenstwa i stabilno$ci w cyberprzestrzeni. Strony zgadzaja si¢, ze
cyberprzestepczosé jest problemem globalnym i przyznaja konieczno$¢ dalszego rozwijania
istniejacych norm i standardow miedzynarodowych, w tym tych zawartych w budapesztenskiej

konwencji o cyberprzestepczosci.

ARTYKUL 37

Przestgpczo$¢ zorganizowana

1.  Strony wzmacniajg i wdrazajg przepisy 1 strategie majace na celu zwalczanie transgranicznej
przestepczosci zorganizowanej, w tym migdzy innymi zwigzanej z handlem ludZmi,
niedozwolonymi $rodkami odurzajacymi oraz bronig strzelecka i lekka, oraz zwalczanie
nielegalnego pozyskiwania drewna i zwigzanego z nim handlu, nielegalnego handlu zagrozonymi
gatunkami, w tym zagrozonymi gatunkami morskimi, dzikimi zwierzetami i roslinami oraz

produktami pochodnymi, a takze innej nielegalnej dziatalnosci gospodarczej i1 finansowe;.
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2. Strony wspotpracujg na rzecz utrzymania skoordynowanych staran i dziatan na rzecz
zapobiegania wykorzystywaniu ich systemow finansowych do finansowania dziatalnos$ci
przestepczej oraz na rzecz zwalczania takiego wykorzystywania. Strony wymieniajg informacje
1 wdrazaja wlasciwe $rodki w celu zwalczania prania pieniedzy, finansowania terroryzmu

i nielegalnych przeptywéw finansowych, zgodnie z odpowiednimi normami i ramami
miedzynarodowymi, w szczegdlnosci zaleceniami Grupy Specjalnej ds. Przeciwdziatania Praniu

Pieniedzy.

3. Strony poglebiaja dialog i wspoOlprace w zakresie §cigania przestgpstw w celu zwalczania
dziatalno$ci transgranicznych zorganizowanych sieci przestgpczych i terrorystycznych. Strony
usprawniajg koordynacje miedzy krajowymi i regionalnymi mechanizmami bezpieczenstwa za
pomoca otwartego dialogu i wymiany informacji strategicznych, aby wspiera¢ wczesne ostrzeganie
oraz zaciesnia¢ wspotprace z odpowiednimi organizacjami mi¢dzynarodowymi, partnerami

1 zainteresowanymi stronami.
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ROZDZIAL 2

PRAWA CZLOWIEKA, DEMOKRACJA I DOBRE RZADY

ARTYKUL 38

Prawa cztowieka

1.  Strony zgadzajg sie, ze prawa czlowieka sg powszechne, niepodzielne, wspotzalezne

1 wzajemnie powigzane, 1 postanawiajg przestrzega¢ wszystkich praw cztowieka — obywatelskich,
politycznych, gospodarczych, spotecznych i kulturowych — oraz chroni¢ je, realizowaé

i propagowac. Strony podejmuja niezbedne dziatania zgodnie z odpowiednimi umowami
migdzynarodowymi, aby zapewni¢ pelne i rOwne korzystanie ze wszystkich praw cztowieka

1 podstawowych wolnosci, obejmujacych wolnos¢ opinii i wypowiedzi, wolno$¢ zgromadzen

1 stowarzyszania si¢, wolno$¢ mysli, religii i przekonan. Strony eliminujg i zwalczaja wszelkie
formy rasizmu, dyskryminacji, dyskryminacji ze wzgledu na pte¢, w tym jej przejawow w postaci
przemocy motywowanej ptcia, handlu ludZzmi, z uwzglednieniem faktu, ze szczeg6lnie narazone na
seksualne wykorzystywanie sg kobiety 1 dziewczeta, nawotywania do nienawisci 1 przestepstw

z nienawisci, jak rowniez ksenofobii 1 zwigzanej z nig nietolerancji.
2. Strony intensyfikuja starania, aby osiaggna¢ rdwnos¢ pici i petne korzystanie ze wszystkich

praw cztowieka przez kobiety 1 dziewczeta oraz wzmocnienie ich pozycji. Strony propaguja,

chronig 1 realizujg prawa dziecka.
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3. Strony wspieraja prawa osob nalezacych do mniejszosci i rozwijaja prawa ludnosci rdzennej,

jak przewidziano w Deklaracji Organizacji Narodow Zjednoczonych o prawach ludnos$ci rdzenne;.

4.  Strony wspieraja srodki majace na celu wzmocnienie podejs$cia do rozwoju opartego na
prawach cztowieka oraz podejmuja niezbedne dziatania ukierunkowane na zapewnienie, migdzy
innymi, rownego i niedyskryminacyjnego korzystania z praw czlowieka przez wszystkich, w tym
dostepu do zasobow 1 ustug niezbednych do zapewnienia prawa do odpowiedniego poziomu zycia
oraz kontroli nad takimi zasobami i ustugami. Naleza do nich mi¢dzy innymi prawo do nauki,
prawo do zdrowia, w tym zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego, prawo do pozywienia, prawo do
dostepu do wody pitnej i urzadzen sanitarnych, prawo do odpowiednich warunkow
mieszkaniowych, prawo do podejmowania pracy oraz prawo do dostepu do wymiaru
sprawiedliwosci. Dziatania, ktore nalezy podjac na rzecz realizacji tych praw, obejmuja dostepne
ustugi ukierunkowane na zaradzenie przyczynom i negatywnym skutkom zmiany klimatu oraz

propagowanie sprawiedliwego 1 réwnego podzialu zasobow.

5. Strony wspoélpracuja na rzecz realizacji praw cztowieka w regionie Pacyfiku, migdzy innymi
ustanawiajgc i wzmacniajac niezalezne krajowe i regionalne instytucje i mechanizmy ochrony praw
cztowieka oraz zapewniajac bezpieczne srodowisko sprzyjajace aktywnemu udziatowi
spoteczenstwa obywatelskiego, obroncoéw praw cztowieka i innych odpowiednich
zainteresowanych stron, miedzy innymi poprzez budowanie ich zdolnos$ci 1 zapewnianie im dostepu

do regionalnych 1 miedzynarodowych mechanizmoéw ochrony praw czlowieka.
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ARTYKUL 39

Demokracja i dobre rzady

1. Strony wspierajg procesy i instytucje demokratyczne zgodnie z zasadami uznanymi na
szczeblu migdzynarodowym oraz krajowymi ramami prawnymi, w tym rozliczalne rzady wybrane
w drodze pokojowych, pluralistycznych, przejrzystych i wiarygodnych wyborow, akceptacje
wynikdw wybordw i nast¢pujacej po nich zmiany rzadéw oraz prawo jednostki do udziatu

w sprawach publicznych spoleczenstwa, w ktorym zyje.

2. Strony zwigkszaja role parlamentdéw, propaguja niezaleznos¢ i pluralizm mediow, a takze
zachowujg i poszerzajg przestrzen sprzyjajaca wolnosci spoleczenstwa obywatelskiego w celu
poprawy demokratycznej rozliczalno$ci. Strony wzmacniajg krajowe, regionalne

1 zdecentralizowane zdolno$ci, aby zagwarantowaé poszanowanie zasad demokracji 1 praktyk

demokratycznych.

3. Strony propaguja zasady dobrych rzadéw. Strony podejmuja konkretne dziatania, aby tworzy¢
inkluzywne, rozliczalne i przejrzyste instytucje publiczne. Strony wspieraja zdolnosci do
opracowywania i wdrazania polityki, rozwijaja rozliczalna, skuteczna, przejrzysta i profesjonalna

stuzbg cywilng oraz usprawniajg $wiadczenie wysokiej jakosci ustug publicznych.

4.  Strony przyspieszaja wdrozenie ustug e-rzadzenia i infrastruktury ustug cyfrowych jako
srodka zwigkszajacego dostep do ustug publicznych i ich dostgpnos¢, usprawniajacego praktyki
demokratyczne 1 sprawowanie rzadoéw, a tym samym wspierajacego, chronigcego 1 realizujgcego

prawa cztowieka oraz podstawowe wolnosci.

& /pl 363



5. Strony ustanawiaja lub wzmacniaja mechanizmy i instytucje stuzace zwalczaniu korupcji,
przekupstwa, naduzy¢ finansowych i przestepstw korporacyjnych, mi¢dzy innymi wdrazajac

1 propagujac odpowiednie normy i instrumenty miedzynarodowe, w szczegdlnosci Konwencje
Narodéw Zjednoczonych przeciwko korupcji. Strony propaguja przejrzyste zarzadzanie zasobami
publicznymi i rozliczalnos$¢, zachecaja do dziatan wspierajacych warto$ci kultury przejrzystosci,
legalnos$ci 1 zmiany zachowan w celu wyeliminowania korupcji, a takze dalej rozwijajg przepisy

utatwiajgce odzyskiwanie 1 zwrot mienia.
6.  Strony wzmacniajg systemy zarzadzania w celu ograniczenia migracji nieuregulowanej,
zwalczania przemytu migrantow 1 powigzanych siatek przestepczych, a takze zwalczania handlu
ludZmi, ze szczegdlnym naciskiem na ochrong ofiar.
ARTYKUL 40

Praworzadno$¢ i wymiar sprawiedliwosci
1. Strony propaguja poszanowanie prawa i wspotpracujg na rzecz umocnienia praworzadnosci.
Daza do zapewnienia niezaleznego, bezstronnego 1 skutecznego sagdownictwa oraz do wzmocnienia

instytucji wymiaru sprawiedliwosci. Strony podejmuja niezbedne dzialania na rzecz zapewnienia

powszechnego dostepu do wymiaru sprawiedliwosci w ramach sprawiedliwosci proceduralne;.
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2. Strony przeciwstawiaja si¢ wszelkim formom tortur i innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajacego traktowania przez podmioty panstwowe i niepanstwowe we wszystkich kontekstach
oraz potepiajg je, miedzy innymi wspierajac ratyfikacje i skuteczne wprowadzenie w zycie

Konwencji w sprawie zakazu stosowania tortur i jej protokotow fakultatywnych.

3.  Strony wspierajg reformy wymiaru sprawiedliwo$ci majace na celu zapewnienie skutecznych
systemow i procedur sagdowych oraz nowoczesne systemy penitencjarne. Strony wspotpracuja na

rzecz zwigkszenia zdolnosci kluczowych podmiotow w sagdownictwie i organdéw ustawodawczych.
ARTYKUL 41
Zarzadzanie finansami
1. Strony propaguja nalezyte zarzadzanie finansami publicznymi, w tym skuteczng mobilizacj¢
1 wykorzystanie dochodéw publicznych, zrownowazone zarzadzanie dtugiem publicznym oraz
zrbwnowazone, przejrzyste, konkurencyjne i przewidywalne systemy zamowien publicznych,

a takze wsparcie dla krajowych organow nadzoru.

2. Strony wprowadzaja w Zycie przepisy, stosuja konkretne srodki 1 umacniajg odpowiednie

instytucje 1 mechanizmy w celu wdrozenia zasad dobrego zarzadzania w kwestiach podatkowych.
3. Strony wspotpracuja na rzecz zwalczania uchylania si¢ od opodatkowania, unikania

opodatkowania 1 nielegalnych przeplywow finansowych oraz zapewniaja skutecznos¢, efektywnos¢,

przejrzystos$¢ 1 sprawiedliwos¢ systemow podatkowych.
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TYTUL V

ROZWOJ SPOLECZNY

ARTYKUL 42

Strony sa zdeterminowane do tego, aby do 2030 r. wyeliminowa¢ ubostwo we wszystkich jego
formach, wspiera¢ rozwoj spoteczny poprzez zapewnienie sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu

1 sprawiedliwego dostepu do ustug spotecznych oraz wigkszego bezpieczenstwa zywnosciowego,
skutecznie zwalcza¢ nierownosci, propagowaé rdéwnos¢ plci oraz wzmocnienie pozycji kobiet

1 mlodziezy, zapewni¢ kazdemu $rodki niezbedne do godnego zycia oraz stworzy¢ warunki do
skutecznego udziatu ludnosci w zyciu demokratycznym i wnoszenia przez nig aktywnego wktadu
w trwaly wzrost gospodarczy. Strony wprowadzaja konkretne $rodki celem propagowania spdjnosci
spolecznej 1 ochrony socjalnej jako podstawowej inwestycji przyczyniajacej si¢ do eliminacji
ubostwa i zwalczania nierowno$ci oraz jako istotnego $rodka do wigkszego reinwestowania
korzysci gospodarczych w spoteczenstwo i ludzi. Strony promuja kulturg i sport jako czynniki
wplywajace na trwaty rozwoj spoteczny 1 wzrost gospodarczy sprzyjajacy wlaczeniu spotecznemu,

jak rowniez na wilaczenie spoteczne 1 pokojowe spoteczenstwa.
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ROZDZIAL 1

USLUGI SPOLECZNE

ARTYKUL 43

Ksztalcenie

1. Strony wspieraja sprzyjajacy wiaczeniu spolecznemu i sprawiedliwy dostep do wysokiej
jakosci ksztalcenia na poziomie podstawowym, $rednim 1 wyzszym, do opieki we wezesnym
dziecinstwie oraz do ksztatcenia i szkolenia technicznego i zawodowego, uwzgledniajac swoje
odpowiednie ramy polityki, w tym regionalne ramy edukacyjne regionu Pacyfiku. Strony wspieraja
rozwoj umiejetnosci cyfrowych i kultury informatycznej. Szczegdlng uwage zwracaja na kobiety

1 dziewczeta, grupy zmarginalizowane i stabsze, w tym osoby z niepetnosprawnos$ciami.

2. Strony wprowadzaja $rodki stuzace poprawie jakos$ci uczenia si¢ formalnego
1 pozaformalnego, wspieraniu rozwoju umiej¢tnosci poprzez ksztatcenie i szkolenie techniczne
1 zawodowe, aby zwigkszy¢ liczbe wysoko wyksztalconych 1 wykwalifikowanych pracownikow

dopasowanych do potrzeb 1 mozliwosci rynku pracy.

3. Strony propaguja inicjatywy, ktore wspieraja i umozliwiaja rozwoj i szersze wykorzystanie

nauk przyrodniczych, technologii, inzynierii i matematyki (STEM).

& Ipl 367



4.  Strony daza do poprawy infrastruktury i wyposazenia osrodkéw edukacyjnych. Strony
poprawiajg jakos¢ ksztalcenia, prowadzac polityke opartg na dowodach, opracowujac programy

nauczania oraz poprawiajac jako$¢ doskonalenia i rozwoju zawodowego nauczycieli.

ARTYKUL 44

Opieka zdrowotna

1. Strony daza do zapewnienia powszechnego zabezpieczenia zdrowotnego 1 sprawiedliwego
dostepu do ustug medycznych, miedzy innymi wzmacniajac krajowe systemy opieki zdrowotnej,
modernizujac obiekty i wyposazenie oraz zapewniajac przystepne cenowo wysokiej jakosci leki

podstawowe i szczepionki.

2. Strony podejmuja dzialania majace na celu skuteczniejsze zapobieganie chorobom
niezakaznym i ich zwalczanie, aby ograniczy¢ zachorowalno$¢ na te choroby, mi¢dzy innymi
zwigkszajac inwestycje w promocje zdrowia oraz strategie profilaktyki pierwotnej i wtorne;.
Uwzgledniajg przy tym swoje odpowiednie ramy polityki, ktore wspieraja zapobieganie chorobom
niezakaznym 1 ich zwalczanie. Strony podejmuja dziatania majace na celu sprostanie wyzwaniom
zwigzanym ze zdrowiem psychicznym poprzez rozwoj opieki zdrowotnej 1 ustug na poziomie

spotecznosci lokalnych, w tym tych dotyczacych zaburzen psychospotecznych.
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3. Strony wzmacniajg krajowe i regionalne systemy nadzoru i monitorowania stuzace
wykrywaniu chorob zakaznych i innych standw zagrozenia zdrowia na szczeblu krajowym,
regionalnym i miedzynarodowym oraz szybkiemu i skutecznemu reagowaniu na nie,

z uwzglednieniem choréb zakaznych mogacych wywolaé pandemig, takich jak grypa. Strony
wspotpracuja na rzecz wdrozenia podejscia ,,Jedno zdrowie”, aby rozwigzaé problem oporno$ci na

srodki przeciwdrobnoustrojowe i jej skutkow dla zdrowia ludzi i zwierzat.

ARTYKUL 45

Woda i infrastruktura sanitarna

1. Strony intensyfikuja dziatania na rzecz utatwienia dostgpu do wystarczajacej ilosci
bezpiecznej 1 przystepnej cenowo wody do uzytku osobistego 1 w gospodarstwie domowym,
zwracajac szczegolng uwage na osoby znajdujace si¢ w trudnej sytuacji. Strony wspieraja dzialania
majace na celu zwigkszenie bezpieczenstwa wodnego w obliczu skutkdw wzrostu liczby ludnosci,
zmiennosci klimatu i zmiany klimatu, miedzy innymi poprzez zwigkszenie wydajnosci zuzycia
wody, zapewnienie bezpieczenstwa wody pitnej, zrdwnowazone korzystanie z zasobéw wodnych

oraz rozw0j krajowych systemow zlewni i magazynowania wody.

2. Strony zwigkszaja powszechny fizyczny 1 przystepny cenowo dostep do bezpiecznej,
higienicznej, pewnej, akceptowalnej spolecznie 1 kulturowo oraz zapewniajacej prywatnos¢

1 poszanowanie godnosci infrastruktury sanitarnej we wszystkich sferach zycia. Strony wspieraja
1 wzmacniajg udzial spotecznosci lokalnych we wprowadzaniu 1 utrzymywaniu urzadzen
sanitarnych oraz praktyk higienicznych w gospodarstwach domowych, szkotach 1 placowkach
opieki zdrowotnej oraz zarzadzaniu nimi, w szczego6lnosci na obszarach zmagajacych sie

z trudno$ciami, takich jak obszary wiejskie 1 regiony oddalone, mate wyspy i nieformalne osiedla

miejskie.
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3. Strony uznaja znaczenie wspolnej wiedzy i technologii, w tym budowania zdolnosci
niezbgdnych do planowania, dostarczania i utrzymywania wysokiej jakosci systemow wodno-

sanitarnych 1 infrastruktury wodno-sanitarne;.

ARTYKUL 46

Mieszkalnictwo

1.  Strony zwigkszajg starania na rzecz zapewnienia sprawiedliwego dostepu do odpowiedniego,
bezpiecznego i przystepnego cenowo mieszkalnictwa dla wszystkich, w tym dla 0s6b znajdujacych
si¢ w trudnej sytuacji. Strony zajmujg si¢ kwestig nierdwnos$ci migdzy gospodarstwami domowymi
w miastach i na obszarach wiejskich, a takze mi¢dzy wyspami oddalonymi a gtéwnymi. Strony
propaguja wymiang najlepszych praktyk, miedzy innymi w zakresie kodeksow budowlanych,

w celu zwigkszenia odpornos$ci srodowiskowej i zapewnienia mieszkalnictwa przyjaznego

klimatowi.
2. Strony dziataja na rzecz zapewnienia powszechnego dostgpu do zréwnowazonych ustug

energetycznych dla wszystkich, poprawy dostgpu do energii elektrycznej oraz wspierania

efektywnosci wykorzystania energii przez gospodarstwa domowe.
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ARTYKUL 47

Bezpieczenstwo zywnosciowe i lepsze odzywianie

1.  Strony daza do zapewnienia powszechnego dostepu do wystarczajacej ilosci przystepnej
cenowo, bezpiecznej i pozywnej zywnosci, miedzy innymi wspierajac lokalng pozywna zywno$¢
oraz inwestujac w zrownowazone systemy zywnosciowe, w tym transport i przechowywanie
odporne na zmiang klimatu. Szczeg6lng uwagg zwracaja na zapewnienie dostgpnosci odpowiednich

zroédet zywnos$ci w sytuacjach kryzysowych podczas odbudowy po klesce zywiotowe;.

2. Strony wspotpracuja na rzecz potozenia kresu wszelkim formom niedozywienia

1 wyeliminowania przyczyn lezacych u podstaw braku bezpieczenstwa zywnosciowego i zywienia.

3. Strony wspieraja zrdznicowanie rolnictwa i lokalng produkcj¢ zywnosci, zar6wno na wilasne
potrzeby, jak 1 do celow handlowych. Strony daza do wzmocnienia odpornych i zréZnicowanych
systemow rolniczych oraz zasobooszczednego rolnictwa poprzez stosowanie odpornych

1 odzywczych odmian roslin uprawnych dajacych duze zbiory. Strony przeciwdzialaja nadmierne;j
eksploatacji zasobow rybnych, majac na uwadze, ze ryby stanowig istotne zrddto bezpieczenstwa

Zywnos$ciowego 1 Zywieniowego.

4.  Strony propaguja zdrowe odzywianie, ograniczajac zalezno$¢ od importowanej Zywnosci
o niskiej wartosci odzywczej, wzmacniajac przepisy dotyczace okres§lania wartosci odzywczej,
wspierajac programy edukacyjne i programy podnoszenia $wiadomosci spotecznej w zakresie

odzywiania 1 zdrowej diety oraz promujac produkcje¢ i spozywanie lokalnej zdrowej zywnosci.
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ROZDZIAL 2

NIEROWNOSC, SPOJINOSC SPOLECZNA I OCHRONA SOCJALNA

ARTYKUL 48

Ochrona socjalna

1. Strony propaguja tworzenie dobrze funkcjonujacych rynkow pracy i polityk zatrudnienia
sprzyjajacych wilaczeniu spotecznemu, ukierunkowanych na zapewnienie wszystkim godnej pracy,
miedzy innymi poprzez poprawe warunkéw dotyczacych zdrowia i bezpieczenstwa pracownikow.
Strony podejmuja dziatania majace na celu rozwigzanie probleméw zwigzanych z gospodarka
nieformalng, migdzy innymi w zakresie dostepu do kredytow 1 mikrofinansowania oraz
wzmocnienia Srodkéw ochrony socjalnej, aby utatwic¢ ptynne przejscie do gospodarki formalne;.
Zwalczaja wszelkie formy czerpania zyskow z wykorzystywania, w tym seksualnego

wykorzystywania i wyzysku pracownikow, zarowno w sektorze formalnym, jak 1 nieformalnym.

2. Strony pracuja na rzecz rozszerzenia zakresu ochrony socjalnej ze szczegdlnym
uwzglednieniem oso6b w trudnej sytuacji 1 grup zmarginalizowanych, jak rowniez oso6b
zatrudnionych formalnie 1 nieformalnie, w celu stopniowego osiggania powszechnosci, poprzez
zapewnienie podstawowego bezpieczenstwa finansowego oraz odpowiednich systemow ochrony

socjalnej reagujacych na nagle zmiany.
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ARTYKUL 49

Roéwnosé pici oraz wzmocnienie pozycji kobiet 1 dziewczat

1. Strony wzmacniajg polityki, programy i mechanizmy majace na celu zapewnienie, poprawe

1 rozszerzenie rownego uczestnictwa i rownych szans dla mezczyzn i kobiet we wszystkich sferach
zycia politycznego, gospodarczego, spotecznego i1 kulturalnego. Zachecaja do ratyfikacji i wspieraja
skuteczne wprowadzanie w zycie Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji
kobiet oraz jej protokotu fakultatywnego. Zapewniaja konsekwentne witaczanie perspektywy ptci do
glownego nurtu wszystkich obszarow polityki. Strony uwzgledniaja swoje odpowiednie ramy

polityki, w tym regionalng architekture Pacyfiku na rzecz rdownosci pici.

2. Strony wspierajg upodmiotowienie ekonomiczne kobiet, okreslaja szanse gospodarcze dla
kobiet oraz zapewniajg poszanowanie 1 propagowanie ich praw gospodarczych i socjalnych.
Utatwiaja kobietom dostep do ustug finansowych i zatrudnienia oraz kontrole 1 uzytkowanie
gruntdw i innych aktywow produkcyjnych. Strony wdrazaja srodki majace na celu wspieranie
kobiet prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza, zmniejszanie zréznicowania wynagrodzenia ze
wzgledu na pte¢ oraz usuwanie innych dyskryminujacych przepisow i praktyk. Strony pracuja nad
zwigkszeniem odpornosci kobiet na skutki zmiany klimatu i zabezpieczaja ich Zrédta utrzymania
w rolnictwie, rybotéwstwie 1 akwakulturze oraz w sektorze kultury. Wzmacniaja gromadzenie,
opracowywanie, analize 1 rozpowszechnianie dostepnych danych statystycznych dotyczacych

upodmiotowienia ekonomicznego kobiet.
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3. Strony zobowiazuja si¢ przyjac¢ srodki ustawodawcze i polityczne niezbedne do likwidacji
dziecigcych, wezesnych 1 przymusowych matzenstw oraz wyeliminowania wszelkich form
przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na pte¢, w szczegdlnosci przemocy domowej,
wszelkich form seksualnego wykorzystywania i wyzysku pracownikow oraz wszelkich form
molestowania w sferze publicznej i prywatnej, miedzy innymi poprzez kampanie uswiadamiajace

na rzecz zmiany zachowan.

4.  Strony wdrazaja $rodki majace na celu wzmocnienie udziatu i wagi opinii kobiet i dziewczat
w zyciu publicznym i politycznym, w tym w procesach wyborczych i politycznych, procesach
rzadzenia i rozwoju, we wladzach lokalnych, w mechanizmach opartych na tradycji i zwyczaju,

w przywodztwie, organach konstytucyjnych, przedsigbiorstwach panstwowych oraz w staraniach na

rzecz budowania pokoju i pojednania.

5. Strony wzmacniajg instytucje krajowe 1 regionalne, aby zajac¢ si¢ kwestiami zwigzanymi

z wszelkimi formami przemocy wobec kobiet 1 dziewczat oraz rozwigzac te kwestie, migdzy innymi
zapewniajac zapobieganie wszelkim formom przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na pteé¢
oraz ochrone przed nimi, mechanizmy prowadzenia postgpowan w sprawie molestowania

1 mechanizmy rozliczalnosci oraz opieke 1 wsparcie dla ofiar. Strony podejmuja starania na rzecz
dostosowania krajowego ustawodawstwa 1 przepisOw wykonawczych oraz ram regionalnych do

odpowiednich konwencji migdzynarodowych 1 ram regionalnych.
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6.  Strony zobowigzuja si¢ do petlnego i skutecznego wprowadzenia w zycie deklaracji pekinskiej
1 pekinskiej platformy dziatania oraz programu dzialan Migedzynarodowej Konferencji na temat
Ludnosci 1 Rozwoju, a takze wynikow ich konferencji przegladowych. Strony realizujg polityki

1 opracowuja programy stuzace zapewnieniu powszechnego dostepu do przystepnych cenowo,
wszechstronnych 1 zintegrowanych wysokiej jako$ci $wiadczen zdrowotnych w zakresie zdrowia
seksualnego 1 reprodukcyjnego z odpowiednim doradztwem, informacjami i programami edukacji
seksualnej, uwzgledniajac, w stosownych przypadkach, opracowane przez UNESCO
migdzynarodowe wytyczne techniczne dotyczace edukacji seksualnej, a takze §wiadczeniu ustug
opieki zdrowotnej w zakresie zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego. W stosownych przypadkach
Strony wspieraja skuteczne wprowadzanie w zycie deklaracji ministerialnej w sprawie ludnosci

i rozwoju Azji i Pacyfiku.

ARTYKUL 50

Mtodziez

1. Strony ustanawiajg struktury zarzadzania w celu wykorzystania dywidendy os6b mtodych

1 wzmocnienia ich pozycji oraz zwigkszenia ich wpltywu na procesy decyzyjne 1 ich aktywnego
udziatu w zyciu politycznym 1 staraniach na rzecz budowania pokoju 1 pojednania. Strony wspieraja
wigkszy udzial mtodziezy w dziataniach na rzecz Srodowiska, w szczegdlnosci w programach

monitorowania zmiany klimatu i przystosowania do niej.
2. Strony wspierajg przedsigbiorczo$¢ mtodziezy 1 godne zatrudnienie dla 0s6b mtodych,

zwracajac szczegolng uwage na mlodziez ksztalcacy sig, pracujaca lub szkolaca si¢, aby pomoc im

w zdobyciu umiejetnosci istotnych dla rynku pracy, umozliwiajacych zatrudnienie.
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3. Strony wspieraja programy spoteczne i programy dotyczace wymiaru sprawiedliwo$ci majace
na celu zapobieganie przestepczosci nieletnich oraz integracje w zyciu gospodarczym i spotecznym.
Strony wspierajg instytucje, takie jak szkoty, organizacje wyznaniowe i grupy mtodziezowe, ktore

moga przyczynia¢ si¢ do budowania odpornosci stabszych spotecznosci i zagrozonej mlodziezy.

4.  Strony podejmuja dziatania stuzace poprawie 1 wzmocnieniu systemow ochrony dzieci
1 zabezpieczen w tej dziedzinie. Strony wspieraja srodki majace na celu potozenie kresu pracy

dzieci i1 zngcaniu si¢ nad dzie¢mi, wezesnym i przymusowym matzenstwom oraz karom cielesnym.

ARTYKUL 51

Osoby z niepelnosprawnosciami

1. Strony propaguja, chronig i realizuja prawa o0sob z niepetlnosprawnosciami bez jakiejkolwiek
dyskryminacji. Strony wdrazaja konkretne §rodki w celu zapewnienia ich pelnego wiaczenia do
spoleczenstwa poprzez zapewnienie réwnego dostepu do ustug spotecznych, w tym w zakresie
edukacji i zdrowia, oraz skutecznego udzialu w rynkach pracy i innych mozliwosciach

gospodarczych.

2. Strony zachecajg do ratyfikacji 1 wspierajg skuteczne wprowadzanie w zycie Konwencji

o prawach o0sob niepelnosprawnych, uwzgledniajac swoje odpowiednie ramy polityki.
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ARTYKUL 52

Kultura, sport 1 kontakty miedzyludzkie

1. Strony wspieraja ochrong¢ i wzmacnianie materialnego i niematerialnego dziedzictwa
kulturowego oraz roznorodnos¢ form wyrazu kulturowego w celu poglebienia wzajemnego
zrozumienia i pielggnowania wywazonej wymiany kulturalnej. Strony wspotpracujg i wspieraja
inwestycje na rzecz wspierania ochrony i promowania tradycyjnej sztuki i kultury, wiedzy tubylczej

i r6znorodnosci kulturowe;.

2. Strony wspieraja sektor kultury i sektor kreatywny oraz turystyke kulturalng jako czynniki
nape¢dzajace zatrudnienie i trwaly wzrost gospodarczy. Strony daza do upowszechniania mobilnosci
0s6b zawodowo zwigzanych z kultura i pracg twdrczg oraz obiegu dziet sztuki, a takze realizuja
wspolne inicjatywy w roznych sferach kultury i1 twdrczosci. Strony zachg¢caja do upodmiotowienia
ekonomicznego kobiet i mtodziezy poprzez tancuchy wartosci w kulturze, wzmacniajac partnerstwa
publiczno-prywatne na rzecz produkcji kulturalnej oraz uwzgledniajac kultur¢ w gldéwnym nurcie
polityki, biorac pod uwage swoje odpowiednie ramy polityki, w tym regionalng strategi¢ kulturalng

regionu Pacyfiku.

3. Strony wspierajg kreatywnos¢ 1 innowacje, dzielenie si¢ wiedzg oraz wspottworzenie na
szczeblu migdzynarodowym i regionalnym, a takze mozliwosci dostepu do rynku dla dobr kultury
1 ushug kulturowych. Strony opracowuja sektorowe ramy regulacyjne i rozwijaja wsparcie
instytucjonalne, ktore, miedzy innymi, chronig prawa wlasnosci intelektualnej w odniesieniu do

utworow.
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4.  Strony wspieraja wymian¢ w sektorze kultury, w tym wymian¢ mig¢dzy instytucjami takimi
jak muzea i konserwatoria, oraz zachgcajg do dialogu migdzykulturowego miedzy ludzmi, jak
rowniez miedzy odpowiednimi zainteresowanymi stronami. Strony wspierajg mobilno$¢ miodziezy
1 0s6b pracujacych z mlodziezg jako srodek wspierajacy dialog miedzykulturowy oraz zdobywanie
wiedzy, umiej¢tnosci i kompetencji poza systemami ksztalcenia formalnego. Staraja si¢ realizowac
odpowiednie inicjatywy w dziedzinie zwigkszania mobilnosci w szkolnictwie wyzszym, z mysla

0 propagowaniu wspotpracy i modernizacji w szkolnictwie wyzszym oraz zachecaniu do

mobilnosci 0s6b uczacych si¢ i mobilnosci akademickie;.

5. Strony promuja sport jako czynnik napedzajacy trwaty rozwdj 1 wzrost gospodarczy
sprzyjajacy wiaczeniu spolecznemu, wlaczenie spoteczne, niedyskryminacje i postepy w dziedzinie
praw cztowieka. Strony dazg do budowania zdolnosci, rozwijania odpowiedniej infrastruktury

i zachecania ludzi do wigkszego udziatu w zajeciach sportowych i innych zajeciach wychowania
fizycznego, ze szczegdlnym naciskiem na mlodziez i kobiety. Strony wspieraja sport jako sposob
prowadzenia dialogu miedzykulturowego 1 wspotpracy miedzy narodami, zapobiegania konfliktom

1 przemocy oraz zapewnienia pojednania pokonfliktowego.
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ZALACZNIKI

ZALACZNIK 1

PROCESY POWROTU I READMISJI

Do celow niniejszego zatacznika:

1)

2)

,»panstwo sktadajace wniosek™ oznacza panstwo (jedno z panstw bedacych cztonkami OACPS
lub jedno z panstw cztonkowskich UE), ktore sktada wniosek o readmisj¢ na podstawie

art. 74 ust. 3 cz¢sdci ogdlnej niniejszej umowy;
»panstwo rozpatrujgce wniosek” oznacza panstwo (jedno z panstw bedacych cztonkami

OACPS lub jedno z panstw cztonkowskich UE), do ktérego skierowany jest wniosek

o readmisje¢ ztozony na podstawie art. 74 ust. 3 czg$ci ogolnej niniejszej umowy.
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Readmisja os6b nieposiadajacych waznego dokumentu podrozy

Procesy powrotu i readmisji przebiegaja w nastepujacy sposob:

Jezeli osoba, ktora ma podlega¢ readmisji, jest w posiadaniu niewaznego paszportu, waznego lub
niewaznego dowodu tozsamosci lub innego urzgdowego dokumentu tozsamosci ze zdjgciem lub
jezeli tozsamo$¢ tej osoby zostata potwierdzona za pomoca wszelkich wtasciwych srodkéw, w tym
w wyniku wyszukiwania w rejestrach wnioskow wizowych lub wszelkich innych rejestrach
urzedowych panstwa sktadajacego wniosek, po otrzymaniu odpowiednich informacji panstwo
rozpatrujgce wniosek zapewnia dokumenty podrdzy niezwlocznie po zlozeniu wniosku przez
panstwo sktadajace wniosek, chyba ze podano uzasadniony powdd, dla ktorego potrzeba

dodatkowego czasu, a w kazdym razie w najkrotszym mozliwym terminie.

W innych przypadkach, jezeli konieczna jest weryfikacja obywatelstwa osoby, ktora ma podlegac
readmisji, panstwo rozpatrujagce wniosek przystepuje do niezbednej weryfikacji niezwlocznie po
otrzymaniu wniosku od panstwa sktadajacego wniosek, stosujac najbardziej odpowiednia

1 skuteczng procedure identyfikacji, w tym rozmowg identyfikacyjng na wniosek panstwa
sktadajacego wniosek. Panstwo sktadajace wniosek 1 panstwo rozpatrujace wniosek zobowigzujg

sie do korzystania z rejestrow biometrycznych, jezeli sa one dostgpne.
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Niezaleznie od okolicznos$ci, gdy panstwo rozpatrujace wniosek otrzyma wniosek o readmisj¢
dotyczacy jednego ze swoich obywateli, odpowiada najp6zniej w ciggu 30 dni od ztozenia takiego
wniosku zgodnie z terminami przewidzianymi w rozdziale 5.26 zatacznika 9 do Konwencji

o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym, zapewniajac swoim obywatelom odpowiednie
dokumenty podrézy do celéw powrotu lub zapewniajac panstwo sktadajace wniosek, ze dana osoba

nie jest jego obywatelem.

Srodek transportu na potrzeby powrotu

Powrdt odbywa si¢ dowolnym $rodkiem transportu, po uprzednim powiadomieniu panstwa
rozpatrujgcego wniosek, zgodnie ze zobowigzaniami okre§lonymi w art. 74 czg¢$ci og6lnej
niniejszej umowy. Powrdt droga powietrzng nie jest ograniczony do korzystania z lotow

regularnych.

Powr6t matoletnich bez opieki
W celu zadbania o najlepszy interes dziecka maloletni bez opieki moze zosta¢ zwrocony wytgcznie
cztonkowi swojej rodziny lub wyznaczonemu opiekunowi albo zwrécony do innych organdéw

przewidzianych w prawie krajowym lub do odpowiedniego osrodka recepcyjnego w panstwie

trzecim.

& /pl 381



Umowy i porozumienia dwustronne

Niezaleznie od bezposredniego stosowania tytutu VI rozdziat 4 czesci ogolnej niniejszej umowy
oraz niniejszego zatgcznika Strony, na wniosek jednej z nich, zawieraja umowy i porozumienia
dwustronne regulujace szczegdélowe zobowigzania w zakresie readmisji i powrotu obywateli panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej i danego cztonka OACPS. W umowach tych przewiduje si¢
krotsze terminy identyfikacji 1 wydawania dokumentéw podrézy w celu dalszego utatwienia
wprowadzania w zycie niniejszego zatacznika. Jezeli ktdras ze Stron uzna to za konieczne, takie
umowy i porozumienia dwustronne obejmujg ustalenia dotyczace readmisji obywateli panstw
trzecich 1 bezpanstwowcow, ktorych miejsce zwyktego pobytu znajduje si¢ na terytorium panstwa

rozpatrujgcego wniosek.

Zobowigzania zawarte w tych umowach i1 porozumieniach dwustronnych musza by¢ zgodne

z postanowieniami niniejszego zatacznika.
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ZAYLACZNIK IT

DZIAL ANIA EUROPEJSKIEGO BANKU INWESTYCYJNEGO

ARTYKUL 1

Osobowos¢ prawna i status prawny

Europejski Bank Inwestycyjny (,,EBI”) 1 kazdy podmiot zalezny EBI posiadajg peing
osobowo$¢ prawna na terytorium czlonkéw OACPS, w tym w szczegdlnosci zdolnos¢ do
zawierania umow, nabywania i zbywania majatku ruchomego i nieruchomego oraz do

wystepowania jako strona w postepowaniu sgdowym.

EBI i kazdy podmiot zalezny EBI korzystaja na terytorium kazdego z cztonkow OACPS
z ustalen podatkowych i celnych, jakie przystuguja instytucji miedzynarodowej dziatajace;j
w danym panstwie bedacym cztonkiem OACPS, ktora jest najbardziej uprzywilejowana pod

wzgledem takich ustalen 1 statusu.
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ARTYKUL 2

Regulacje dotyczace bankowosci i finansow

EBI i kazdy podmiot zalezny EBI moze prowadzi¢ jako organizacja migdzynarodowa na terytorium
cztonkow OACPS, w celach przewidzianych w niniejszej umowie, dziatalno$¢ przewidziang

w statucie EBI lub takiego podmiotu zaleznego, z ewentualnymi p6zniejszymi zmianami, w tym
miedzy innymi finansowanie za pomocg pozyczek, obligacji, gwarancji, instrumentow
kapitatowych, quasi-kapitalowych lub innych instrumentéw finansowych, udzielanie lub
finansowanie pomocy technicznej, inwestowanie na rynkach pieni¢znych, nabywanie i zbywanie
papierow wartosciowych oraz przeprowadzanie wszelkich innych operacji finansowych zwigzanych

z taka dziatalnos$cia, a takze prowadzenie rachunkéw bankowych w dowolnej walucie.
ARTYKUL 3
Waluty obce
1. W przypadku wszystkich dziatah realizowanych przez EBI lub podmiot zalezny EBI
1 finansowanych przez UE w celu wsparcia realizacji celow niniejszej umowy cztonkowie
OACPS zapewniaja, aby:
a)  beneficjenci 1 kontrahenci mogli przelicza¢ na dowolng w pelni wymienialng walute, po
obowigzujacym w danym momencie kursie wymiany, kwoty w walucie krajowe;j

niezbedne do terminowego uiszczenia wszystkich kwot naleznych EBI lub podmiotowi

zaleznemu EBI w zwigzku z takimi dzialaniami oraz
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b)  kwoty te mozna bylo swobodnie, niezwlocznie i skutecznie przekazywaé na terytorium
danego cztonka OACPS lub poza nie w celu umozliwienia takiemu beneficjentowi lub
kontrahentowi wywigzania si¢ ze swoich zobowigzan wobec EBI lub takiego podmiotu

zaleznego.

W przypadku wszystkich dziatan realizowanych przez EBI lub jego podmiot zalezny
1 finansowanych przez UE w celu wsparcia realizacji celéw niniejszej umowy czlonkowie

OACPS zapewniaja, aby:

a)  EBI lub taki podmiot zalezny mogli:

(1) przelicza¢ na dowolnga w petni wymienialng walute, po obowigzujagcym w danym
momencie kursie wymiany, kwoty w walucie krajowej danego cztonka OACPS

otrzymane przez EBI lub taki podmiot zalezny oraz

(1)) swobodnie, niezwlocznie i skutecznie przekazywac przeliczone w ten sposob
kwoty poza terytorium danego cztonka OACPS na rachunki bankowe, ktére EBI
lub jego podmiot zalezny mogg swobodnie okresli¢, lub dysponowac takimi

kwotami na terytorium danego cztonka OACPS.
b)  EBI lub dany podmiot zalezny moga dokonywac przeliczenia na walutg krajowa danego

cztonka OACPS, po obowigzujacym w danym momencie kursie wymiany, wszelkich

kwot w dowolnej w pelni wymienialnej walucie.
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ARTYKUL 4

Uznawanie orzeczen

W przypadku powstania sporu mi¢dzy EBI lub podmiotem zaleznym EBI a beneficjentem lub
strong trzecig w zwigzku z dziatalnos$cig EBI lub podmiotu zaleznego EBI kazdy cztonek OACPS
zobowigzuje w celu osiggni¢cia celéw niniejszej umowy: (i) do zapewnienia, aby sady cztonka
OACPS byly uprawnione do uznawania prawomocnego orzeczenia wydanego w ramach rzetelnego
procesu sadowego przez wlasciwy sad lub trybunat, w tym Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej lub jakikolwiek sad krajowy panstwa cztonkowskiego UE, lub jakikolwiek trybunat
arbitrazowy, w zakresie dopuszczalnym przez konstytucje¢ takiego cztonka OACPS oraz (ii) do
zapewnienia, aby wykonanie takiego orzeczenia sagdowego bylo zgodne z obowigzujacymi

przepisami i procedurami krajowymi.
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